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Ylioppilasosakunnat ovat etupadssa samasta maakunnasta kotoi-
sin olevien ylioppilaiden yhdyskuntia. Kotimaakunta, sen
luonto, sen muinaisuus ja nykyisyys ovat sentdhden jo luonnolli-
sista syistd tuollaisen ylioppilasyhdyskunnan harrastusten oleelli-
sena osana. Kotiseudun esittdminen on jo Turun akatemian ensi
gjoista saakka kuulunut yliopistollisen tutkimuksen piiriin. Myo6s-
kin muutamat osakunnat kokonaisuudessaan ovat toimittaneet maa-
kuntansa kulttuuria tai historiaa kuvaavia kokoelmia tai tutkimuksia.
Uusmaalainen Osakunta on julkaissut arvokkaan kokoelman Uu-
denmaan ruotsinkielistd kansanrunoutta ja L&nsi-Suomalainen Osa-
kunta viisi vihkoa »L&nsi-Suomi — Vastra-Finland» nimisté kokoel-
maa, joka sisdltda etupéassa historiallisia kirjoituksia. Mydskin
osakuntien »albumeissa» on Kkirjoituksia, jotka jollakin tavalla kos-
kevat asianomaisten osakuntien aluetta.

V. 1904 jakautui La&nsisuomalainen osakunta kahdeksi uudeksi:
Satakuntalaiseksi ja Turkulaiseksi, joista viimemainittu mydhemmin
viela lohkeni kahdeksi osaksi: Varsinaissuomalaiseksi ja Turkulai-
seksi Osakunnaksi. Satakuntalaisen Osakunnan olemassaolon ensi
kuukausina oli jo osakuntalaisten keskuudessa puhe omasta jul-
kaisusta, joka sisdltéisi Satakuntaa koskevia kirjoituksia. Kevaalla
1905 ehdotti allekirjoittanut Osakunnan kokouksessa, ettd Osakunta
ryhtyisi hankkimaan tutkimuksia Satakunnan luonnosta sekd sen
entisistd ja nykyisistd oloista, sen henkisesta ja aineellisesta kehi-
tyksestd ja muodostaisi niistd julkaisun, jonka tarkoituksena olisi
Satakunnan kaikinpuolinen valaiseminen. Osakunta kannatti 1am-
pimasti ehdotusta ja asetti valmistavan toimikunnan, johon valit-
tiln osakuntalaiset: Aina Lé&hteenoja, Pekka Katara, Lauri Lind-
stedt (Loimaranta), Arvo Mannelin (Inkild), Hannes Ryoma,
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Vihtori Mékela ja Vieno Oksanen, jotapaitsi se sai tarpeen
mukaan ottaa asiantuntijoita avukseen. Pian olikin ohjelma val-
miina, ja koskisi sen mukaan Satakunnan tutkiminen seuraavia
puolia: 1) maakunnan luontoa (geologiaa, ilmastoa, elaimistdd, kas-
vistoa ja maantiedettd); 2) véestdon ruumiillisia ominaisuuksia (an-
tropologisia mittauksia ja valokuvaamista); 3) kieltd (murteita, pai-
kannimistdd); 4) kulttuuria (elinkeinoja, sosiaalisia ja sivistysoloja);
ja 5) historiaa (muinaisloyt6jd, asutushistoriaa, pitédankertomuksia,
sivistyksen historiaa). Komitean mielipiteen mukaan tulisi tdman
tutkimussarjan julkaiseminen tapahtumaan sitd mydten Kkuin
Kirjoituksia eri aloilta saadaan. Kevaan lopulla jaettiin osa-
kuntalaisille sek&a useille muille henkildille, joiden toivottiin asiaa
harrastavan, Osakunnan &skettain valitun kuraattorin, dosentti t:ri
Heikki Ojansuun kokoonpanemia, painettuja tiedusteluja ja pyydet-
tiin asianharrastajilta vastausta niissa esitettyihin, erindisia mur-
teellisia ominaisuuksia koskeviin kysymyksiin. Niinikdan toimi-
tettiin tohtori Ojansuun alotteesta 8 osakuntalaista muinaismuisto-
yhdistyksen stipendiaatteina kerdadmaan satakuntalaisia paikan-
nimia. Syksylla 1906 saattoi Osakuntajo paattéad ryhtya Satakunta-
teoksen julkaisemiseen. Ja tdssd on nyt ensimdinen osa tata jul-
kaisua yleisdn kaytettavana ja arvosteltavana. Tiedamme kylla,
ettd monet soisivat téllaisen yrityksen ilmestyvan jarjestelmallisessa
jaksossa, mutta sellaisessa asussa sen valmistuminen olisi |ykkay-
tynyt liian kauaksi tulevaisuuteen. Kaikkine vajavaisuuksineen
kehottaa tama ensimdinen osa ripedsti valmistamaan jatkoa, jotta
kerran saataisiin aikaan laaja, monipuolinen kuvaus seka enti-
sesta ettd nykyisen sukupolven aikaisesta Satakunnasta.

JOOS. J. MIKKOLA.



PORIN KOTISEUTUYHDISTYKSEN SYNTY JA
TOIMINTA 1901-1906.

Kauvan ei Porin Kotiseutuyhdistys viela ole elanyt. Sen lyhyt
elaméantaru siséltéa toki niin paljon, ettd pikainen silméys Y hdis-
tyksen &sken vierdhtaneeseen ensimaiseen 5-vuotiskauteen lienee
sen ystéville tervetullut.

Syksylla 1899 esitti opettajatar, neiti Z. Polviander (nyk.
Polviniemi) Porin Kasvatusopillisen Yhdistyksen keskusteltavaksi
kysymyksen, missa maarin ensimainen maantiedon opetus voisi
kosketella paikkakunnan luonnonsuhteita. Seuraavalla kevatluku-
kaudella pidettiin esityksen johdosta mainitussa yhdistyksessa
esitelma »Kotiseutuopiksi» nimitetystd havainto-opetuksen haarasta,
sen asemasta opetussuunnitelmassa ja sen merkityksestd nuorison
kasvattamiseen totuutta rakastaviksi, lujaluontoisiksi, isdnmaalli-
siksi kansalaisiksi.

Esitelm&& seuraavasta keskustelusta selvisi, ettd kotiseutuopin
aate herétti yleistda myo6tatuntoa ja etté toivottiin niin pian kuin
mahdollista sellainen oppijakso laadittavaksi Porista ja sen ympé-
ristostd. Mielipiteet olivat erilaisia ainoastaan siind, milla tavalla
tyd olisi suoritettava, sillda muutamat ajattelivat, ettd mainitun oppi-
jakson tulisi olla perinpohjainen paikalliskuvaus, muutamat taas
katsoivat paremmaksi kokonaan kasvatusopillisilta nékokohdilta
laaditun kirjotelman.

Joka tapauksessa havaittiin yhteistyd valttdmattomaksi eri tie-
teenhaaroja edustavien henkildiden kesken ja yhdistys kehotti j&-
senidan yhteisvoimin ryhtymaan tyodhon;

Kevatpuoleen kokoontui kymmenkunta henkiléa tarkemmin
asiaa harkitsemaan, yleinen ohjelma suunniteltiin ja tehtavat jaet-
tiln. Kesdloman aikana tuli jonkun kuvailla seudun eldintieteel-
lisid, jonkun kasvitieteellisig, jonkun taas muinaistieteellisig, jonkun
historiallisia suhteita j. n. e.
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Syksy tuli, mutta tulokset eivéat olleet suuria. Asianharrastusta
el puuttunut, mutta sitd enemman riittavid tietoja. Kun tarkas-
teltiin etenkin luonnonsuhteita, huomattiin, ettd ne olivat melkein
tykk&ndan jaaneet tutkijoilta syrjgan. Toisia teitd tuli kulkea, jos
mieli matkan paahan paastd. Lahinna tietysti nousi mieleen
gjatus jarjestéga erikoistutkimuksia, joita tiedemiehet panisivat
toimeen eri luonnon- ja sivistysilmididen aloilla. Naiden erikois-
tutkimusten tuloksille perustuisi sitten kotiseutuoppi.

Ensi tyémme oli ottaa selville, mitéa kaytettdvia voimia paikka-
kunta itse tarjoaisi, ja iloksemme tuli paivanvaloon seka tieteellisia
kokoelmia ettd muistiinpanoja, jotka vuosikymmenia olivat levan-
neet katkossa ketddn hyodyttamattd. Niinpa oli raatimies K. Ti-
gerstedtilla nékinkenkid ja simpukoita arvokas kokoelma, josta
saatiin hyvid ohjeita Satakunnan nilvidiselaimiston tuntemi-
seen. Kokoelma l&hetettiin heti Helsinkiin ja saapui sinne hyvissa
gjoin ehtidkseen tohtori A. Lutherin maariteltavaksi ja lisatta-
véksi hénen siihen aikaan painettavana olevaan teokseensa Suomen
nilvidisista. Maisteri K. G. Ollongvist taas oli Ahlaisista keran-
nyt melkoisen putkilokasvi- ja sammalkokoelman ja jo 1860-luvulla
laatinut jonkunlaisen »Catalogus plantarum»in (kasviluettelon),
joka kuitenkin oli ollut varsinaisille kasvintutkijoillemme kokonaan
tuntematon.

Samalla oltiin vilkkaassa kirjevaihdossa tieteen eri aloilla tyos-
kentelevien kanssa, ettd saataisiin tietdd, mita tdhan saakka oli
tehty paikkakunnan tuntemiseksi ja mitd uusia tutkimuksia oli
etupdassa varteen otettava. Vastauksista ilmeni, etta tieteellinen
tutkimus nailla tienoin monessa kohden oli ollut joko hyvin
vahapatoista tahi ei siita ollut tietoakaan, ja etta tarkeat alat
odottivat tyontekijoita; ettd vasten paikkakunnalla vallitsevaa yleista
kéasitystd, jonka mukaan luonto taalla on koyha eikd ollenkaan
kiinnitd mieltd, olisi moni yleistda mielenkiintoa heréttdvéa luonnon-
tieteellinen kysymys ratkaistava juuri taman seudun tutkimuksien
perustuksella. Niinpa kirjotti lehtori Hj. Hjelt, joka »Conspectus
florae fennicae» nimisen suuren kasvitieteellisen yleiskatsauksen Kir-
jottajana paremmin kuin kukaan muu voi arvostella kasvitieteellisia
aloja, ettd han »tuskin tuntee maassamme mitdan seutua, jonka
kasvitieteellinen tutkimus on niin suuressa maarin laiminlydty kuin
Porin ympaéristdjen ja joka kuitenkin on niin mieltd kiinnittavas.
Ja Geologisen toimikunnan johtaja, tohtori J. J. Sederholm kirjottaa:
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»Kiitollisin ala, mihin kotiseutututkimus voisi ryhtyd, olisi geolo-
gisesti tarkastella niitd ldysia kerrostumia, jotka ovat muodostu-
neet Kokeméenjoen alisen juoksun varrella oleviin seutuihin. En
tunne maassamme mitdan seutua, jossa viimeisen jaakauden jal-
keisen aikakauden muodostumat olisivat vaihtelevampia ja mielta
Kiinnittdvampia kuin juuri taéédlla» — Samaan suuntaan kavivat
muutkin lausunnot.

Tiedemiehet, joiden puoleen k&innyimme, kannattivat suopeina
tuumiamme omin voimin koettaa edistdd kotiseudun tuntemista ja
eri tahoilta saimme avustuksen lupauksia, tarjoutuipa joku omasta
al otteestaankin.

Kun Porin Kasvatusopilliselle Y hdistykselle oli ilmotettu leh-
tori Hjeltin tiedonannot, pé&atti se kaantya kaupungin valtuuston
puoleen pyytéakseen varoja ensimaiseen kasvitieteelliseen apurahaan,
mutta ennenkuin tdmé& ehti ottaa asian kéasiteltédvakseen, oli se
jo saanut uuden kaanteen.

Kun lahemmin asiaa ajateltiin, tultiin siihen johtopaattkseen,
ettd on vaarin kayttaa tieteellisten kysymysten ratkasemiseen vaki-
juomaveron tuottamia varoja, ja valtuustolla oli tuskin muita va-
roja pyydettyyn tarkotukseen kaytettavdnadn. Mutta kun ei tata
keinoa tahdottu kayttada, oli vedottava yksityisten anteliaisuuteen.
Jos yleisd kerran nayttaisi suosivan kotiseudun tutkimista yhdessa
suhteessa, oli se varmana takeena siitd, ettd omiin voimiin luot-
taen voi jarjestdd tutkimuksia muillakin aloilla. Ehké& voitiin pe-
rustaa yhdistyskin erittéin tata tarkotusta varten.

Maaliskuun 13 p. 1901 kutsuttiin Porista ja sen ymparistdsta
noin 60 henke&d keskustelemaan kysymyksestd. Lasnaolijoita oli
vahan padlle kahdenkymmenen.

Kun oli tehty selkoa Suomen kotiseutututkimuksen historialli-
sesta kehityksestd ja erittdin siitd tavasta, milla Lohjan pit4jassa
on tyodskennelty kotiseudun tutkimisessa, péaatettiin yksimielisesti
perustaa yhdistys ja valittiin véliaikanen johtokunta tarpeellisia
valmistuksia ja toimenpiteita varten.

Uudessa kokouksessa, joka pidettiin 29 p. toukokuuta, hyvak-
syttiin vahapatdisin muutoksin valiaikasen johtokunnan saanto-
ehdotus, joka laillisesti vahvistettiin 31 p. elokuuta 1901.

Siten olimme vyhdestd huolesta péaasseet, silla niin kummalta
kuin kuuluukin, emme silloin olleet varmoja yhdistyksen toi-
minnan laillistuttamisesta. Nyt voi siis »Porin Kotiseutuyhdistys»
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vapaasti ja julkisesti ryhtyd tyéhon korkean p&admaéaaransa
eteen, joka saantdjen I:sen 8&n mukaan on: »edistdéd Lansi-
Satakunnan, varsinkin Porin kaupungin ja sen ympéristdon, mui-
naisten ja nykyisten, niinhyvin luonnon kuin sivistyssuhteitten tun-
temista.»

Itse asiassa tehtiin siihen aikaan jo tyodta taytta vauhtia. Silla
jo samana paivana, jolloin véliaikanen johtokunta maaliskuussa
valittiin, oli se péaattanyt yksityista tietd kerétd tarvittavat varat
ennen ehdotettuun kasvitieteelliseen stipendiin ja etupéasséd reh-
tori U. Lagerbladin uutteruudesta oli muutamassa péivassa saatu
kokoon tarvittava rahamdard, 350 mk, joka l&hetettiin Societas
pro Fauna et Flora Fennica seuralle ja pyydettiin, ettd seura omien
apurahojensa ohessa jakaisi tamankin Porin seutujen Kkasvilli-
suuden tutkimista varten. Uskomalla apurahan antamisen tieteel-
liselle yhdistykselle, tahdottiin tulla vakuutetuiksi tyésuunnitelman
tarkotuksenmukasesta jarjestdmisestd ja siitd, etta asiantuntija
ottaa tutkimuksen suorittaakseen.

Seura antoi apurahan maisteri Ernst Hayrénille, joka oli har-
jottanut kasvitieteen tutkimuksia Uudenmaan rannikkoseuduissa
ja oli siten erityisesti valmistunut Satakunnankin rannikkoseutu-
jen kasvimaailmaa selvittelemaan.

Aikasimmat tiedot Satakunnan rannikkojen kasvistosta polveu-
tuvat itse kukkaskuninkaan ajoilta. Kun nuori Linnaeus palasi
maankuululta Lapinmaanmatkaltaan 1732, matkusti han |api Suo-
men, kulki pitkin suurta rantatietdq, matkasi Porinkin ohitse ja
teki ohikulkiessaan joukon kasvitieteellisia huomioita mydskin
Satakunnassa. — Sitten kului enemmé&n kuin vuosisata ennenkuin
luonnontutkijat kavivat nailld seuduin maatamme. Tama tapahtui
vuonna 1859, jolloin Fauna ja Flora seuran |&hettaméat nuoret
maisterit Karsten, Malmgren ja Simming tutkivat maakunnan kas-
vullisuutta eri aloilla ja julkasivat sitten tutkimustensa tulokset seu-
ran Kirjotuksina. Mutta mita erityisesti Porin seutuihin tulee,
olivat tutkimukset hyvin ohimennen tehtyja. Maisteri Hayrénia
kohtasi kasvitieteellisesséa suhteessa, voipa melkein sanoa, neitseel-
lisen koskematon ala, kun han kesédkuun alussa 1901 — tutkit-
tuaan ensin kasvisuhteita Karkussa jokilaakson ylaosissa lehtori
Hjeltin johdolla ja saatuaan oppaaltaan monta hyvaa neuvoa ja
valaisevaa tietoa — saapui paikalle ja ryhtyi ty6honsa, jota kesti
aina elokuun viime paivaan asti. Hayrénin tutkima ala kasittaa
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Ulvilan kirkon ja Saaristen ymparistéseudun, 1 a 2 km levean
kaistaleen suistomaata pitkin Kokemé&enjoen rantaa, koko suisto-
saariston, osia mannermaasta lounasilla ja koillisilla joenrannoilla,
merenrannikon sekd Mantyluodon ja Reposaaren.

Nykyaan, kuten ennenkin, on luonnollisesti kysymys kasviston
kokoonpanosta tarkea tehtava kasvientutkijalle ja Hayrén selvittelee
kasikirjotuksessaan noin 570 putkilokasvin levidmisen seutuun, té&-
han luettuna maisteri Ollongvistin Ahlaisista |6ytamat. Mutta ny-
kyinen kasvitiede on ottanut vastatakseen moneen sellaiseen kysy-
mykseen, joita ei entisaikoina ajateltukaan. Ensimaisia naistd on
kysymys siitd, miten kasvilgjit eldvét yhdessd, sulautuvat yhtenéi-
syyksiksi, kasviyhteiskunniksi, erilaisiksi metsiksi, pensas-, yrtti-
ja ruohokasveiksi, jotka kaikki voivat naapuriseuduissakin olla
hyvinkin erilaisia. Ja koska maan kasvipeite luonnollisesti suureksi
osaksi riippuu kasvupaikan laadusta, tulee nédiden kasvupaikkojen
tutkimus yha tarkeammaksi. Hayrénin kasikirjotus, josta enda osa
johdantoa puuttuu ja jonka — kun se ensin on julkastu Fauna
seuran kirjotuksissa — ylipainoksena saamme, sisdltda kertomuk-
sen jokiuoman rantadyréaistd ja veden jattdméastd hiekasta, suisto-
maasta muodostuneista saarista, umpeenkasvavista joen uomista ja
lahdista, avoimista vesistd, kivi- ja liejurannoista, hiekkasarkistg,
vuorista ja kaikkien ndiden kasvimuodostumista. Tama selonteko
tulee varmaan olemaan kotiseudun kasvikunnan ystévan, varsin-
kin koulunuorison hyvana oppaana. Samalla kun se paljastaa
monta aukkoa kasviopin tiedoissamme, kehottaa se omia kasvi-
tieteilijéitamme niitd tayttamaan itsensa iloksi ja kunniaksi, tutki-
muksen hyddyksi.

Stipendiaattimme tutkimus on luonut valoa useihin kysymyk-
siin, joita aikasemmin oli vain vah&ssa maarin kasitelty. Sellaisia
ovat: »Millaiseksi muodostuu kasvisto ja kasvillisuus suurten vir-
tojemme vesijatdissa?» »Missa maarin vaikuttavat virrat meren-
rannan kasvistoon?» ja toisaalta: »Millaisia muutoksia tuottaa
meren laheisyys sisémaan kasvikuntaan?»

Hayrénin kuvaama kasvimaailman voittoisa tunkeutuminen en-
tisille merenpohjille, ei valaise ainoastaan meidan aikojamme, vaan
saa siitd selvéan kuvan luonnonvoimien toiminnasta hyvin pitkien
ajanjaksojen kuluessa, silla olosuhteet lienevéat olleet suunnilleen
samanlaisia kuin nytkin vuosituhansia sitten, ero oli vaan siing,
etta nayttamo oli silloin idempéand, nykyisessd sisamaassa.



8 Satakunta |I.

Hayrénin kasvitieteellisen toiminnan nakyvana tuloksena on
kolme pienté kirjotusta Fauna seuran julkasuissa: »Kasvitieteellisia
tutkimuksia Porin seudulla kesdlla 1901, matkakertomus», »Huo-
miota heréttdvia kasveja Porin seudulla» ja »Mielta kiinnittavia
sammallajeja Porin seuduilla.»

Lehdessa »Bjorneborgs Tidning» (10 p. jouluk. 1901) on Hay-
rén niinik&an julassut hauskan kuvauksen: »Porin seutujen kas-
vullisuudesta».

Ja Yliopiston kokoelmiin, meidan luonnonhistorialliseen kan-
sallismuseoomme, on Hayrén jattanyt putkikasvi- ja sammalkokoel-
mia, jotka ovat tayttdneet monta aukkoa Satakunnan kokoelmissa.

Porin Kotiseutuyhdistystakin on maisteri Hayrén muistanut ja
on lahjottanut sille 225 putkilokasviaja 67 sammallajia. Tama an-
toi johtokunnalle aiheen keskusteluun, missd maérin olisi toivot-
tavaa, ettd paikkakunnalle perustettaisiin luonnonhistoriallisia ko-
koelmia, ja johtokunta hyvéaksyi ehdotuksen erityisen kasvikokoel-
man jérjestdmisesta Satakunnan maakuntaa varten. Toivottiin,
ettd sellainen kasvikokoelma hyd6dyttéisi sekd nuorisoa etta van-
hempiakin luonnonystavia ja kenties aikojen kuluessa olisi kasvi-
tieteelliselle tutkimuksellekin hyddyksi. — — —

Kysetyamme  muinaistutkijoittemme mielipiteitd, ilmottivat
nama, ettd Kokeméen jokilaakso olisi kiitollinen ala sille, joka tah-
toisi tutkia ihmisasutuksen alkamista ja levenemistd viimesen maan
vajoamisen jalkeen maassamme, ja ettd se monestakin eri syysta
saattaisi antaa paremmin kuin useimmat muut seudut Suomea vas-
tauksen kysymykseen, milloin ja kuinka ihminen on vallannut
maan. Ja menettelytapa, jota tassa tulisi kayttda, perustuisi paa-
asiassa siihen, ettd mitattaisiin tarkoin, kuinka korkealla yli me
renpinnan ovat ne paikat, joista muinaisjatteitd on tavattu. Naiden
mittauksien perustuksella saatuja korkeuslukuja verrattaisiin sitten
nykyseen maan kohoutumiseen.

Taméan johdosta paatti johtokunta maaratd yhdistyksen toisen
apurahan, 300 mk, arkeologis-maantieteellistd tutkimusta varten
ja kolmimiehinen asiantuntijaneuvosto antoi sen ylioppilas Vik-
tor Sahlbergille. Herra Stahlberg toimitti kesdlla 1902 korkeus-
mittauksia noin sadassa paikassa, mista oli |0ydetty kivikauden
aikusia jadnnoksid, niin ettd Kokemd&en jokilaakso lienee maamme
parhaiten tunnettuja seutuja tassa suhteessa. Naiden ja muiden
seutujen samanlaisia mittaustuloksia on kéasitellyt muinaistieteilija
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maisteri Julius Ailio, joka Geologisessa ja Muinaismuisto-yhdis-
tyksessd pitamassaan esitelmassa on tehnyt selkoa tutkimuksistaan
ja aikoo ldahimmassd tulevaisuudessa julkasta niistd perusteellisem-
man esityksen.

Suomessakin on tavattu kiviaseita, jotka kuuluvat viime kohou-
tumisen ensi jaksoon; taman kohoutumisen arvelee norjalainen
geologi, professori Brogger alkaneen noin 7000 vuotta sitten. Ja sama-
ten kuin muinaistieteilijéiden Skandinaviassa on onnistunut jakaa
kivikausi useampiinjaksoihin hautojen ja erilaisten aseitten mukaan,
voimme mekin jakaa kivikautemme vastaaviin jaksoihin erimuotois-
ten kiviaseitten johdolla. Stahlberginkin mittauksista kay selville,
ettd esim. vasarakirveita tavataan suhteellisesti lukusammin myo-
hemmin merestd kohonneilla seuduilla, kun taas vanhempia kivi-
aseita |6ydetddn aikasemmin kohonneilta tienoilta. Kivikauden
lopussa, siis noin 4000 v. sitten, pistihe viela suuri merenlahti
aina Nakkilan kirkolle asti.

Sen perustuksella, mita jo on saatu pavanvaloon, uskallamme
toivoa tulevien tutkimusten luovan yha uutta kirkasta valoa siihen
tuikkeettomaan pimeéédn, joka ennen muinaisia aikoja verhosi.

Mutta miksi pysdhdymme tahan ajanjaksoon, joka maailman
olemassaoloon ndhden on kuin eilinen péivd. Sen ajan takaa,
jolloin Satakunta kohosi n. k. Litorina-merestd ja muodostui ihmis-
uutteruuden tyokentdksi, siintdd silmiimme mahtava Ancylus-jarvi,
joka oli muodostunut Tanskan salmien madaltuessa ja joka
suolattomalla vedelld8n peitti suuren osan nykystd Satakuntaa.
Ja viela varhaisempina aikoina peitti, kuten tiedamme, jaakylma
Yoldia-meri melkein koko Suomen, niin ettd maamme eteléisissa
osissa ainoastaan muutamia pikku saaria ui meren pinnalla.
Naihinkin Satakunnan syntyhistorian ajanjaksoihin ulotutamme tut-
kimuksen valon. Tohtori J. J. Sederholm ja maantieteen professori
J. E. Rosberg ovat jo paépiirteissadn suunnitelleet tulevan tutkimus-
tydn ja jalkimainen on antanut toiveita sen avustamisesta, mah-
dollisesti kesalla 1907.

Asianlaita on nimittain niin, ettd jokainen meri on jattanyt
jélkeensa sille luonteenomaisia kerrostumia.

Suunnattomien sisamaan jaatikkdjen ymparilla kuohuva, tdynna
uiskentelevia jaavuoria oleva Yoldiameri, jonka merkkeja viela
huomaa siitd kohonneiden vuorien ja kukkuloiden rinteissa, kehitti
monikerroksista jadmerisavea, jossa Y oldia-nékinkengéan kuoria on
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tavattu. — Ancylus-jdrven suolattomaan veteen jéi ancylus-savea,
joka on saanut nimensa erdasta suolattomassa vedessa eldvasta na-
kinkengasta, jonka kuoria on tavattu sen aikusissa rantamuodostu-
missa. Litorina-meressa muodostui vihdoin harmaa- eli peltosavi,
joka sisdlsi suolavesiorganismien kuoria.

Tieddmme kylla néiden savikerrosten olevan péaalleksyttdin seu-
duillamme, mutta niiden levidmistd tunnemme tuskin ollenkaan.
Olisi siis kaivettava esiin erilaisia savindytteitd niin monesta eri
korkealla olevasta paikasta kuin mahdollista, tutkittava néita ja
koetettava saada selville, mink& meren jétteitd ne ovat. Téaté tietd
sekd etsimalla entisia rantajuovia voitaisiin valmistaa kaikkien néi-
den muinaisten merien kartat sekd saataisiin varmuudella tietda
mikd on ollut maata, mik& merta toinen toistaan seuraavien geo-
logisten ajanjaksojen kuluessa. Jokainen ymmartéad, kuinka lagja
tdma tutkimustehtavd on ja ettd yhden kesdn tyd ei voi antaa
muuta tulosta kuin seudun kehityshistorian paapiirteet.

Taméan tyon yhteydessa olisi tutkimusretkeilijallamme myéskin
tilasuus tarkastella muita maantieteellisid luonnonsuhteita. Koke-
maen suistomaa ja Ahlaisten ja Merikarvian eriskummalliset joki-
haarautumat esim. tarjoavat mieltékiinnittavan tytalan niille, jotka
erikoisesti harrastavat suistomaan tutkimuksia.

Mita suunniteltuun seudun geologian tutkimukseen tulee, olen
siind uskaltanut menna Y hdistyksen todellisuudessa suoritetun tyén
edelle kiinnittadkseni huomiota yhteen kotiseutututkimuksen paa-
tehtavistd, jonka tayttamista meidan kaikin voimin tulee edistaa,
kun siihen otollinen aika nayttda saapuneen. —

Itse asiassa on Yhdistyksen toiminta jo saanut aikaan hyvia
tuloksia Porin seutujen maantiedostakin.

Kasvitieteellisten tutkimustensa ohessa kiinnitti nimittdin mais-
teri Hayrén mydskin huomiotaan maantieteellisiin ilmidihin ja
on julkassut niistd kirjotuksen: »Kokemé&enjoen suistomaa», jolla
tdméan, maamme melkein suurimman ja nopeimmasti kasvavan
suistomaan tunteminen on astunut aimo askelen eteenpén ja seu-
dun vaestdbn huomio on siten suunnattu moniin eri luonnon ilmidi-
hin.  Suosittelemme mita [ampimimmin Hayrénin kirjotuksia niille,
jotka todella tahtovat oppia tuntemaan ja ymmartamaan tata omi-
tuisesti muodostunutta seutua maatamme.

Kaupungininsindéri F. |. Lindstrdm ja satamakapteeni S. Helsin-
gius ovat monena vuonna joka paiva toimittaneet huomioita Porin ja
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Reposaaren vesisuhteista, ja nadiden tutkimusten kehittdminen on
niinikdan tarkea tehtavd Kotiseutuyhdistykselle, samalla kun se on
arvokas lisd luonnonsuhteiden tuntemiseen. Maisteri V. Th. Lind-
berg on jo alkanut toimia silla alalla ja on piirtdanyt muutamien
vuosien vedenkorkeusviivat.

Taman yhteydessd huomautamme mydskin, kuinka paljon me-
teorologia antaa toivomisen aihetta.

Mitd asiaan innostunut yksityinen voi saada aikaan, kdy sel-
ville tarkastaessamme lehtori, maisteri J. E. Aron toimia niind
muutamina vuosina, jolloin han kuului Y hdistykseen.

Tuskin oli maisteri Aro syksylla 1902 saapunut paikkakunnalle
ja liittynyt Kotiseutuyhdistykseen, kun han jo oli paattanyt uhrata
joutoaikansa luonnonhistoriallisen harrastuksen kohottamiseen néissa
osissa maatamme. Hanen mukanaan tuli virkedta elamaa piiriimme.
Kaikki, jotka olivat lasna Y hdistyksen toisessa vuosikokouksessa
1903, muistanevat sen herattdvan, mukaansa tempaavan esitelman,
jossa Aro otti vastatakseen kysymykseen, mille taholle seudun luon-
nontieteelliset pyrinndt olisivat suunnattavat, ja ne ehdotukset, jotka
han taman johdosta teki luonnonhistoriallisen maankuntamuseon
perustamisesta, luonnontieteellisen osaston muodostamisesta Y hdis-
tykseen, jonka osaston jaseniksi koulunuorisokin saisi tulla, apu-
rahojen jakamisesta niille koululaisille, jotka olivat osottaneet suu-
rinta ahkeruutta kokoelmien enentdmisessd j. n. e. Tama esitelma
on sittemmin julkastu paikkakunnan suomen- ja ruotsinkielisissa
lehdissa »Nuoriso mukaan!» nimisena.

Ja Arossa oli miesta tayttamaan alottamansa tyon. Lyhyessa
agjassa oli han koonnut uuteen osastoon suuren nuorisojoukon, jota
han koetti innostaa luonnon tutkimiseen. Osasto, joka jo oli tay-
dellisesti jarjestetty, kokoontui kolme kertaa kevaan kuluessa ja
pidettiin siella valasevia esitelmid niistd kokoelmista, joita maa-
kuntamuseossa tulee olla, ja selvitettiin, miten erilaisia luonnon-
esineitda on Kkoottava ja sdilytettava (preparoitava). Tulevaa
kesdd varten tilattiin ulkomaisilta liikkeiltd kaikenlaisia varus-
tuksia, haaveja neulottiin, nimilippuja painettiin j. n. e. Kevaalla
tehtiin harjotuksen vuoksi muutamia yhteisia tutkimusretkia, eri-
tyinen oppijakso linnunnahan valmistamisessa jarjestettiin ja kaikKki
naytti olevan valmista lupa-aikaa varten. Suurella mielenkiinnolla
odotimme nuorison kesatyén tuloksia. Ei kay kieltdminen, etta
nama olivat melkosesti pienemmat kuin oli odotettu, mutta syyt
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siithen voi helposti ymmartédd. Kaikki vaatii riittavasti aikaa.
Niinpa tassékin, kun sekd innostus ettd taito tehda ty6ta olivat
yhtd aikaa luotavat. Jos Aro olisi saanut jatkaa vield parisen ke-
ség, olisi tulos varmaan ollut hanen siind suhteessa toivorikkaan
katsantokantansa mukanen. Mutta toivoa voi nytkin, ettd nuoriin
mieliin kylvetty siemen lankesi hyvéan maahan, josta tulevaisuu-
dessa kaunis touko kasvaa. Syksylla jaettiin muutamille oppilaille
pienia palkintoja museoon tuomistaan esineista.

Vanhemmatkin henkil6t, jotka aikasemmin olivat harjottaneet
luonnonesineiden kokoilemista, innostuivat uudelleen ja toivat yh-
distykselle uusia kokoelmia.

Tulevaa museotaan muodostaessaan tuli Aron kuitenkin etu-
padssd turvata omaan itseensd. Hanen uutteruutensa olikin yl&-
puolella kaiken arvostelun. Kotiseutuyhdistys oli antanut hénelle
250 mk:n suuruisen apurahan saaristo- ja merenrantael &mistén
tutkimiseen ja han omisti koko kesansa 1903 Y hdistykselle. Koot-
tujen hyonteisten ja linnunnahkojen lukumaéré kohosi yhd. Mutta
niin tervetulleita kuin ndma kokoelmat olivatkin tutkijalle, eivat ne
»tekeytyneet» suuren yleison katseltaviksi; senpa vuoksi Aro, joka
etupélssa tahtoi herédttdd juuri sen innostusta, pdatti oppia tayttdmaan
lintuja. Ensi kokeistaan silla alalla han l|&hetti minulle surullisen
lystillisia kertomuksia, mutta pian oli han pontevuudellaan paassyt
niin pitkalle, ettd soma lintukokoelma alkoi valmistua hanen ké&-
sistédn. Kesd kului nopeasti milloin lukusia tutkimusmatkoja
tehtdessd maalle ja merelle — usein purjeveneella tuulessa ja myrs-
kyssa — milloin kotona kokoelmia valmistellessa. Tulos ensi-
maisen kesan tyodstd oli noin 75 lintua 51:t4 eri lgjia, joukko ka-
loja ja matelijoita sekd noin 5500 hyodnteistd, joista maisteri
F. A, Lonnmark oli koonut 1,700.

Kesdlld 1904 sai Aro 300 mk suuruisen apurahan tehdakseen
elaintieteellisia tutkimuksia ja kootakseen lintuja etupdéssd Koke-
méaen pitdjasta, siis jokilaakson yléosasta. Koska han samoihin
aikoihin oli saanut matka-avustusta Fauna seuraltakin, voi héan
ottaa avukseen varsinaisen preparaattorin. Tuloksena oli talla ker-
taa yli 60 taytettyd lintua, 120 Yliopistoa varten valmistettua linnun-
nahkaa, noin 1,000 hyonteistd ja ennenkaikkea joukko muistiin-
panoja lintumaailmasta. Retkestd sai Fauna seura matkakertomuk-
sen, joka jo on painettuna.
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Viime kesdn 1906 vietti lehtori Aro Karkussa, siis vield ylem-
pand jokilaaksoa, mistd han tdydentdékseen havaintojaan lintu-
maailmasta teki kaksi retked aina virransuuhun asti. Pieneksi
korvaukseksi matkakustannuksista jatti Kotiseutuyhdistys herra
Arolle 100 mk.

Hanen aikomuksensa on niinpian kuin mahdollista yhdistaa
omat ja muiden lintumaailmaa koskevat ainesvarastot ja julkasta
siitd tutkimus Fauna seuran Kkirjotuksina.

Maisteri Rolf Palmgrenin tutkimuksesta, joka koskee Huittis-
ten lintumaailmaa sek&a lehtori Aron tulevasta selonteosta Koke-
méaen pitdjan, Porin seutujen, merenrannikon ja saariston lintujen
elamastda on meilla t&ssd suhteessa toivo saada ainekset kokoon
suunniteltua »kotiseutuoppia» varten, samaten kuin Hayrénin kasvi-
tieteellisestd julkasusta toivomme ainekset »kotiseutuoppiin» mitéa
korkeampaan kasvimaailmaan tulee. Toivomme myodskin, etta
Aron julkasu herattdd moneen satakuntalaiseen hartaan halun ha-
vaintojen tekemiseen seutunsa lintumaailmasta.

Lehtori Aro on niinikdan edistdnyt hyodnteisten, etenkin perhos-
ten tuntemista paikkakunnalla toimittamiensa kerdysten kautta.
Héanen, maisteri Lonnmarkin ja muutamien muiden kokoamat pikku-
perhoset lahetettiin nimittédin Helsinkiin, missa tohtori Enzio Reuter
tutki niitd ja ilmotti, ettd han noin 900:sta yksityisestd on [0yta-
nyt 121 eri lgjia, joista 95 on aivan uutta yliopiston kokoelmissa
huonosti edustetulle Satakunnan hyo6nteiseldimistolle. Sangen har-
vinaisena piti han 10 lajia, |6ytyipa kaksi sellaistakin, joita Suo-
messa ei ennen ole tavattu.

Puhuessamme tutkimusretkeilijoistimme ja heidan toimistaan,
emme suinkaan saa unhottaa niitd opettavaisia esitelmig, joilla he
Y hdistyksen kymmenesséa kokouksessa ovat ilahuttaneet kotiseudun
tuntemista harrastavien mieliéaja tukeneet asiaan innostusta. Eten-
kin toivomme néiden esitelmien vaikuttaneen heréttavasti seudun
ylempien koulujen kypsyneempiin oppilaisiin: suomalaisen lyseon,
suomalaisen tyttokoulun ja ruotsalaisen yhteiskoulun. Yl&uokkien
oppilaat ovat nimittdin useasti monilukusinakin seuranneet kutsua
ja saapuneet kokouksiin. Vanhemmat kansalaiset ovat verrattain
laimeasti ottaneet osaa niihin, — keskimaarin on ollut lasna 20 a
25 henkil6d. Aivan varmaan heidankin lukumaarédnsad kohoaa,
kun nouseva nuoriso, joka jo kasvaessaan on saanut tutustua koti-
seutututkimuksen aatteeseen, varttuu tdyteen ikaan.
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Perustavassa kokouksessa 1 p. jouluk. 1901 teki maisteri E.
Hayrén selkoa »Maantieteellisistédja kasvitieteellisista tutkimuksistaan
Porin seuduilla». Ylioppilas V. S8hlberg kertoi toisessa tilasuudessa
»Kokeméen laaksosta muinais- ja maantieteellisessé suhteessa» ja
maisteri J. E. Aro piti meille kokonaista nelji esitelmda: »Mihin
suuntaan olisi paikkakunnan luonnontieteelliset harrastukset joh-
dettavat»; »Luonnonhistoriallisia tutkimusmatkoja L &nsi-Satakun-
nassa Vv. 1903»; »Lé&nsi-Satakunnan hydnteismaailmasta, etenkin
silmalla pitden perhosten elaméd;» ja »Lintumaailma Kokeméaen
jokilaaksossa». Tamaéan lisaksi tulee viela maist. Aron esitelméat
Kotiseutuyhdistyksen luonnonhistoriallisessa osastossa ja Porin
Kasvatusopillisessa Y hdistyksessd; viime mainittu oli: »Satakunnan
rantaseutujen eléinten, etenkin lintujen elé@masté».

Kotiseutuyhdistyksessa on tahan asti sattunut niin, ettd luonnon-
tieteelliset harrastukset ovat kdyneet humaanisten (ihmisyysharr.)
edelld. Tulevaisuudessa ei tarvitse niin ollaa Emme ole sitapaitsi
kokonaan jattaneet historiallisia ndkdkohtia huomioon ottamatta.
Niinpd puhui kerran Yhdistyksen lammin ystdva, nyt jo vainaa,
maisteri F. |. Farling piirissamme »Etevistd miehistd, jotka ovat
lahteneet Porin koulusta», toisen kerran »Porin rykmentisté», ja
pastori J. Vallin kertoi »Hengellisista liikkeistda Porin seutujen
vaestdon keskuudessa». Maisteri E. Granit-llmoniemi on tehnyt
selkoa »Vanhoista kasikirjotuksista ja kirjoista muutamissa Lansi-
Satakunnan arkistoissa», ja aktuario, tohtori G. A. Fontell on
esittéanyt tulokset monivuotisista tutkimuksistaan »Muinaisen Sata-
kunnan asutus- ja viljelyssuhteista». Satakunnan museon inten-
dentti, M. Kauppinen on pitanyt esitelméan »Kivikaudesta, varsin-
kin Satakunnassa», ja puhunut parisen kertaa paikkakunnan lansi-
osien» Kiinteista muinaisjaannoksisté». Eradssa ensimaisessa kokouk-
sessamme julki lausui tdman Kirjottaja ajatuksensa »Kotiseutututki-
muksesta.

Paitsi esitelmoitsijoitd, ovatjoskus muutkin lausuneet innostuttavia
sanoja kokouksissa lasnédolleille. Tarkotan etupadssa rehtori L.
H. Sandelinia, joka on toiminut Yhdistyksen puheenjohtanaja on
ensi hetkesta asti ollut sen innokkaimpia kannattajia. —

Joukko kaupunkilaisia jatti Kotiseutuyhdistyksen jaettavaksi
250 mk:n suuruisen historiallisen apurahan, joka annettiin ylioppi-
las Arvo Inkildlle (ent. Mannelinille), historiallisen kuvauksen laa-
timiseksi muistorikkaasta Kokemé&en kartanosta.
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Tuleville paikkakunnan historian tutkijoille on Yhdistys tehnyt
hyvan palveluksen perustamalla kokoelman seudulla ilmestyvista
sanomalehdistd ja aikakauskirjoista, jotka luonnollisesti ovat pai-
kallishistorian tarkeimpia lahteitd. Kokoelma on jo muutamien
Y hdistyksen jasenten uutteruudesta saatu melkosen laaja; niinik&an
on vedottu yleisdbn apuun. Suurimmassa kiitollisuuden velassa on
Y hdistys kauppaliike W. Rosenlew & Kumpp:lle, Harjavallan Yli-
sen talon omistgjalle, kaupungin lukusalille sek&a Porin sanoma-
lehtien toimituksille. Kokoelma, jonka Yhdistyksen jasenet ovat
jérjestéaneet ja josta ovat laittaneet luettelon, Kkasittda viimesen
vuosikertomuksen mukaan 32 taydellistd ja 35 vaillinaista sanoma-
lehti- sekd 18 taydellistd aikakauslehti-vuosikertaa. Monelta ta-
holta olisi lisdys siis viela tarpeellinen ennenkuin kokoelma olisi
taydellinen.

Tulevaisuuteen nahden tarked on myo6skin Yhdistyksen mai-
semakuva-kokoelma, jossa nykydan on noin 150 kpl., péaasiassa
kaupungin kirjakauppiaiden lahjottamia. Kun lukusista maalais-
kunnistakin nykyaan valmistetaan maisemakortteja, olisi toivotta-
vaa, ettd joka pitdjasta jarjestettdisiin taydellisia kuvasarjoja ja etta
Yhdistys tdméankin kokoelmansa suhteen saisi luottaa ystéviensa
apuun. Vuosisadan parin kuluttua on jalkimaailma oleva meille
kiitollinen siitd nykyajan kuvasta, jonka pelastimme unhoon joutu-
masta.

Ja lopuksi saamme kiittdd rouva Mathilde Juseliusta uudesta
kokoelma-aatteesta, jolle on mitd parhainta menestysta toivottava.
Jos vahankin asiaa ajattelemme, tunnemme velvollisuudeksemme
panna talteen kaikkien sivistykselle elamantyénsa uhranneiden
henkildiden valokuvat — jos kohta he ovat hiljasuudessa ja huo-
maamattominakin toimineet; téllaisten kuvien havittdminen taas
olisi sulaa vandalismia, raakuutta.

Rakkaudesta menneisiin polviin ja omaan sukuumme emme
saisi liian kauvan kodin kéatkdissa sailyttdd vainajien muistomerk-
keja, vaan lahjottaa namé& muistot museoiden ja arkistojen séily-
tettdviksi. Jonkun gan kuluttua, kun valokuvakokoelmamme tu-
lee laajemmaksi, on jokainen ymmartdva, miten suuriarvonen se
on isdnmaalliselle sivistyshistoriallemme ja historiallisen tunteemme
herattamiselle. Se on tuottava iloa meille kaikille.

Tieddmme kaikki, kuinka paljon historiallisia seikkoja ja kal-
liita muistoja esi-isista yhtyy paikallisnimiimme, jotka, kun kielen-
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tutkijat ovat niitd jonkun aikaa kasitelleet, antavat muinaisten ai-
kojen astua eteemme. Hyva kylld on tallaista tutkimusta meidan-
kin maassamme alettu harrastaa eikd vahimmén Satakunnassa, jonka
paikallisnimia tohtori Rolf Saxénin ja tohtori T. E. Karstenin
tutkimukset suuresti valasevat. Syvélla sisémaassa kaytetdan iki-
vanhoja germanilaisia paikannimia ilman ettd suomalainen vaest6
aavistaakaan niiden alkuperasta merkitystd. Emmekd voisi puo-
lestamme merkitd tai merkityttda niitd?

Kaikesta paattden on vaestd Satakunnan rannikolla, silla alalla,
joka on yhdistéanyt Eteléa-Pohjanmaan ja Etel&-Suomen ruotsal aiset
seudut, puhunut ruotsin murretta, jonka viimesia jatteita tavataan
Ahlaisissaja Merikarvialla. Todellakin tdytyy sanoa, ettéa on yhdes-
toista hetki kéasissd ottaa talteen, mitd vield saatavissa on tuosta
murteesta, jota ruotsalaiset kielentutkijamme pitdvat hyvin mielta-
kiinnittdvana. Ruotsalaisen Kirjallisuuden Seura onkin Kotiseutu-
yhdistyksen pyynnosta asettanut apurahan téta tarkotusta varten;
tyohén halukasta ei vaan viela ole ilmaantunut.

Suomalaiset murteemme tarjoavat niinik&an tuntijain lausunnon
mukaan suuren ja lagjan tydalan. Néaiden tutkimista tulisi Koti-
seutuyhdistyksen edistdd ja tukea mikali mahdollista ja kayda
yhteisty6hon padkaupungin sen suuntaisten yhdistysten seka Sata-
kuntalaisen Osakunnan kanssa.

Satakunnan ylioppilaiden keskuudessa elddkin halu kotiseudun
tutkimiseen vireana. Eradassa osakunnankokouksessa pidettiin Porin
Kotiseutuyhdistyksen toiminnasta esitelm@, joka antoi aihetta kes-
kusteluun ja useiden tulevaisuus-suunnitelmien laatimiseen. Toi-
von, ettd ldhimmassd tulevaisuudessa saamme toimeen vilkkaan
yhteistydn opiskelevan nuorison kanssa, joka kotitunteen siteilla
on kiintynyt tdhan isdnmaamme osaan, ettd Satakuntalaisen Osa-
kunnan nuoren, voimakkaan rungon ympérille liittyy paakau-
pungissa tagja ryhma vanhempiakin kansalaisia, joita sama innostus
elahyttad, innostus tyohoén yhteisen asian hyvaksi. Ja vihdoin
toivon, etta ylioppilaat maaseuduillekin vievat kotiseutututkimuk-
sen aatteen ja herattavat harrastusta asiaan.

Aikaa myoten koettaa Kotiseutuyhdistys naihinkin ulottaa toi-
mintansa. Kenties saamme maalaisseurakunnissa kerran toimeen
pienia haarayhdistyksidkin. Jo taméa tulevaisuudenajatus osottaa,
kuinka suuria tehtavia meilla on.
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Sentédhden tuleekin meidén yllapitdd piirimme eldméa virkeédna
ja vilkkaasti pulppuavana. Menneitten vuosien kokemus osottaa,
miten paljon mahdollisuuksia on, kun vaan otamme niista gal-
laan vaarin.

Yhteensa 187 henkil6&d on taloudellisissa suhteissa tukenut har-
rastuksiamme ja tulot vuosina 1901—1905 ovat olleet 2859 mk,
joista mainittujen vuosien kuluessa on jaettu nelja apurahaa, yh-
teensa 1200 mk, tieteellisia tutkimuksia varten sekd kokoelmain vau-
rastuttamiseksi kaytetty 357 mk. Muita menoja on ollut: sadantoi-
hin 56 mk, kokouksiin ja ilmotuksiin 97 mk, vuosikertomuksiin
16 mk, viiden esitelmditsijan edestakasiin matkoihin Helsingista
Poriin 170 mk, vahtimestaripalkkioihin 97 mk, kalustoon 50
mk, postirahoihin 15 mk, rautasiteet »Linnén tammeen» 11 mk,
oppilaiden palkkioihin 25 mk ja sekalaisia menoja 66 mk.

Padoma, jonka tulisi vakauttaa Y hdistyksen toiminta — korko-
jen tulisi vuosittain tehdd noin 500 mk ja paaoman siis olla noin
10000 mk — on nyt 200 mk:n suuruinen, josta saamme Kiittaa
rouva kauppaneuvoksetar E. Rosenlewia ja herra prokuristi E. A.
Lydeckenia. Sen kasvamisen suhteen pitdisi ryhtya mita uutterim-
piin toimenpiteisiin. Kenties ei se aika ole kovinkaan kaukana,
jolloin seudun varakkaat kansalaiset ilolla antavat rahojaan sen
kartuttamiseen, huomaten sen kautta mitd kauniimmin palvelevansa
kotiseutuaan. Niiden lahjojen kauttahan, joita Y hdistyksen seiso-
vaan paaomaan kertyy, levidd joka vuosi uutta valoa jokaiselle
rakkaaseen kotiseutuun ja kauvan on kiitollisessa muistossa séi-
lyva lahjottajan nimi.

Aikaa mydéten on hallituskin varmaan huomaava, kuinka suu-
resti maamme kotiseutuyhdistykset hyddyttavat valtion avustamia tie-
teellisia laitoksia ja harrastuksia ja on yleisen hyédyn vuoksi pi-
tdva kohtuullisena myont&a niillekin kannatusta. Sen lyhyen ajan
kuluessa, jonka Porin Kotiseutuyhdistys on ollut olemassa, on silla
jo ollut tilaisuus hyodyttdd Viiopistoa osaksi taloudellisesti tuke-
malla nuoria tieteenharjottajia, osaksi enentdméllad sen kasvi- ja
eléintieteellisia kokoelmia; Yhdistyksen tutkimusmatkailijat ovat
nimittdin tehneet niihin useita lahjotuksia, joiden kautta monta
aukkoa Lansi-Satakunnan kokoelmissa on tullut taytetyksi. — Leh-
tori Aron ja maisteri Hayrénin tutkimuksista on suoranaista hyo-
tyd Societas pro Fauna et Flora Fennica seuralle, silla ndiden tulok-
set julkastaan Seuran Kkirjotuksissa; niin tulee niihin yh& uusia

2
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lisid& Kokemdaenjoen seutujen kasviston, lintu- ja hyodnteismaailman
tuntemiseen. Yleensd voi Yhdistyksen tahén asti jakamia kasvi-
ja eléintieteellisia apurahoja (toiset 350, toiset 650 mk) pitda mel-
kein samanarvosina niiden kanssa, joita Fauna ja Flora seura
omista varoistaan on jakanut. Maantieteellisella Yhdistyksella ja
Muinaismuistoyhdistyksella on niinikddn ollut hydtya meidan tut-
kimusmatkailijoistamme ; edellisella maisteri Hayrénin maantieteelli-
sista, jalkimaisella ylioppilas Stahlbergin muinaistieteellisista ja
maantieteellisistd huomioista.

Oman kunnankin puolelta toivon meidéan aikaa myodten saavan
osaksemme pienen vuotuisen avustuksen ja perustuu téamaé toivoni
sithen vakaumukseen, etta Kotiseutuyhdistyksen toiminnalle aletaan
yh& laajemmissa piireissa antaa arvoa. Silla eihéan voi olla yhden-
tekevdd paikkakunnalle, onko sen asukkailla tilasuutta l&helta
seurata ja ottaa osaa tieteellisiin harrastuksiin, vai ei — etenkin,
kun nadmda koskevat valon levittdmistd omaan kotiseutuun ja etu-
padssa tarkottavat kaikkien kansankerrosten osalliseksi tekemista
el ainoastaan tutkimusten tuloksista, vaan tutkimuksesta itsestaan.

Mutta eikd tuo ole liikaa loisteliaisuutta? Eih&n »kansa» mis-
sadn maailmassa ole tullut osalliseksi tutkijan puhtaasta ilosta.
Me vastaamme toisella kysymykselld. Minkd& kansan, ellei juuri
Suomen jonka yhteiskuntaelama lepda mita vankimmalla kansan-
valtaisuuden pohjalla koko maailmalle esikuvana, tulisi kdyda etu-
padssa henkisten rientojen, m. m. tutkimusharrastusten kansan-
valtaistuttamisessa? Sina me voimme tulla uran uurtajiksi, etta
teemme henkisen sivistyksen hedelmét koko yhteiskunnan omaisuu-
deksi. Ja sen taytyy tapahtua, jos aikamme oikein kasitamme.
Sen taytyy tapahtua jo henkisen viljelyksen tulevaisuuden tahden
maassamme. Silla paljon enemman kuin ennen tulee se riippu-
maan kansan ymmartamyksesta ja myoétatunnosta.

Jos toden teolla tahdomme herattdd myotatuntoa tutkimus-
harrastuksiin, tulee meidén johtaa jokaista lampimin mielin kiin-
nittdméan huomiotaan kotiseudun niin sanomattoman monta eri
vivahdusta kasittdvaan, rikkaaseen maailmaan. Siind tapauksessa
tulee meidan pitédd huolta siitd, ettd joka kaupungissa ja pitdjassa
on yhdistys, joka on ottanut kotiseutututkimuksen toimekseen.

Siina tarkotuksessa on meidankin pieni yhdistyksemme perus-
tettu. Vaalikaamme sita sentédhden lampimin mielin ja iloitkaamme
sen pienimmastakin myo6takay misesta.

R. BOLDT.



LANTISEN SATAKUNNAN KESKIAIKAISISTA
KIRKOISTA.

Mita tietéd ja mill& tavoin lieneekin ristin saarna Satakunnan
saloille saapunut, ikivanhat sen tuoman opin juuret taalla kaikesta
padttden ovat. Tannehan vaittdéa kansan muistotieto jo Suomen
ensimdisen apostolin ulottaneen l|ahetysmatkansa, ja taallahan,
Satakunnan sydéamessd, laskettiin m. m. Turun ja Upsalan hiippa-
kuntien vélisesta rajasta kiistellessd vaakaan painavia sanoja, jotka

Kirkon rauniot Koéylién Kirkkoluodolla.

perustuivat ainakin 1200-luvun puolivélilta polveutuviin kirkolli-
siin muistoihin.  Mannermaamme vanhimpiin kuuluvia ovat epéile-
mattd myoéskin monet tédman maakunnan lukuisista kirkollisista
muinai sjadnnoksista.

Itse pyhan Henrikin goilta sanotaan sen »saarnahuoneen» ole-
van, jonka jaadnnokset vield, myodhemmin tehdyn tiilikehyksen
siséssd, seisovat muinaisen Teljen kaupungin paikalla Kokeméaella.
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Ja tama vanhoista honkapuista pitkédlle nurkalle tehty »puoti-
rakennus» ovipaatyedustoineen ja 1,12x0,95 m. avaraa aukkoa
varten kahdesta laudasta kyhattyine ovineen, jossa vanhat, ulos-
pdin levidvat saranaraudat ovat aikaisen keskiajan muotoa, voinee
todellakin olla Teljen ajoilta peréisin. Itse pyhan Henrikin ra-
rakentamaksi sanotaan myo6skin kirkkoa, jonka epaselvat jaannok-

Killan kirkkoluoto Kokemaella.

set hiljattain ovat kaivetut esiin Turusta Teljeen johtavan tien var-
rella »Kirkkoluodolla» Koylion jarvessa ja joka vield 1400-luvun
alkupuolella asiakirjoissa mainitaan »Lahteen kappelin» (aengena
wider keldona capellis) nimella.* Kristinopin akuajoilta on niin-
ikdan arveltu olleen n. k. »Killan kirkon» Kokemaé&elld, jonka pai-
kaksi tarina tietdd pienoisen saaren Hindikan kylan kohdalla Koke-
méen joessa. Taman luona pitdisi yhteisia neuvottelujakin varten

'Tastd kirkosta on kirkkoherra V. Salminen selkoa tehnyt Suomen
Museon 1905 vuoden 4:nnessi n:rossa.
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kokoonnutun, jolloin m. m. »helmiajaettiin, arpaa lykéattiin ja ly6-
tiin», ja onpa tahdottu t&nne sijoittaa tuon muinaisen »Satakun-
nan maan liiton» (commvnitas terre Satagundie) kokouksetkin.*
Saarta, joka ei ole suurempi kuin 26 metri& ristiinsg, ei vield ole tar-
kemmin tutkittu, mutta ihmiskatten tyon jalkia sen rannoilla kylla
on nakyvissa. lkivanhoja kirkkoja pitéaisi lisdksi olleen yksin
Kokeméaen alueella Kakkulaisten Sukaran Kalomaella (avain Kuop-
palan Pussolla), Juupelin Kalvoméella (»Viron kirkko») ja Sonni-
lan kyl&ssa, jossa viela on »kirkkoniittu» olemassa (»menndan Son-
nilan kirkkoon»), sekd nykyisen Nakkilan puolella Soinilan ky-
lassdja Anolan kartanon kohdalla Kokeméaenjoessa olevalla »kirkko-
luodolla», jossa tarina tietdd m. m. »saksojen» Teljeen tullessaan
kauppoja tehneen. Siksi kun on tutkimus ennattanyt taalla tari-
nain tietoja tarkistaa, voimme pitdd mahdollisena, ettd Satakunnan
muinaisissa kulttuurikeskuksissa ja niihin johtavien kulkureittien
varsilla piilee muistoja niin hyvin vanhimmista kirkoistamme kuin
niistd yhdyskunnista, jotka kirkkoja alkaisimmin maassamme ovat
rakentaneet.

Meidan paiviimme saakka ei ole Satakunta sen sijaan vanhim-
pia kirkkojaan séilyttdnyt. Useimmat t&alla séilyneistd keski-
aikaisista kirkoista ovat néet vastataman ajan loppupuolelta perasin.
Ne ovat, yhta lukuunottamatta, Suomen mannermaalla yleista kirkko-
tyyppid, jonka p&atunnusmerkkejd ovat suorakaiteen muotoinen
pohja-ala, sakaristo pohjoisseindn itdosassa ja asehuone eli etehi-
nen, jos sitd on, vastaavalla kohdalla etelaseindlld, ja jonka perus-
muotoon ei kuulu torni eikd kirkosta erottuva kuorirakennus.:
Lahemmin otamme tassa tarkastaaksemme niitd naistd, jotka ovat
léntisen Satakunnan alueella joko kokonaan tai osittain sailyneet,
nim. Kokemaen, Ulvilan, Huittisten, Karkun, Tyrvaan ja Rauman
kirkkoja.

Lahinna kiintyy huomiomme Kokemé&en vanhaan sakaristoon,
jota sanotaan aluksi itsendisend kirkkona kaytetyn ja jota on ar-

1374 heindk. 16 p-nad kokoontui mainittu liitto julkisella paikalla Kir-
kon luona »apud ecclesiam Kumo in publice palcito> m. m. todistamaan
Turun ja Upsalan hiippakuntien vélisestd rajasta pohjan perilld. Samaa
tarkoitusta varten kokoontui liitto jalleen v. 1377.

* Kirkkorakennusten kehitysta ja meidan keskiaikaisia kirkkojamme

tyvan »Oman maan» 5:ss4 ja 6:ssa vihossa.
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veltu Satakunnan sydankirkoksi, muinaisen, tanne lainautuneen
germaanilaisen »hundari» (— satakunta) nimisen yhteiskuntapiirin
rakentamaksi. Se sijaitsee entisella saarella, joka sittemmin on
Kokeméenjoen pohjoisrantaan yhtynyt, viistoon vastapdata pitdjan
nykyistéd kirkkoa. Rakenteeltaan se on harmaasta kivesta, tehty
keskiajan tapaan siten ettd sen 1,23 m:n paksuissa seinissd ovat
vaan pinnat jarjestetyistd isoista kivistd ja keskusta pienempia
sekakivia ja laastia. Rakennuksen suunta on pohjoisesta eteldan,
johon suuntaan sen pituus sisdltd mitaten on 3,73 ja leveys 3,83

Kokemaen vanhan kirkon sakaristo.

metrid.  Paatykolmiot ovat suurimmaksi osaksi tiilistd jotka ovat
limitetyt, kuten keskiaikana oli tapana, siten, ettd samassa tiili-
rivissa on kaytetty sekd juoksu- etta sidetiilid&. Pohjoisessa paa-
dyssa nahdaan sitapaitsi koristeena vaakasuora suunnikkaan muo-
toinen syvanne, sen ylapuolella kolme suippokaarista pystyko-
meroa sekd: alapuolella kaksi isompaa suippokaarista Komeroa
paallekkain, joista alemmassa on segmenttikaarinen (puoliympyréalta
pienempi kaari) ikkuna. Liséksi nahdaan paadyissa jaannoksia
kattotuoleista, seikka, joka osottaa keskiaikana rakennettaessa nou-
datetun sitéd jarjestysta, ettd katto tehtiin heti kun seinat olivat
ympéarinsa réaystddseen asti muuratut ja paatykolmiot muurattiin
vasta sen jalkeen, jattamalla aarimmaiset kattotuolit paikoilleen.
Rakennukseen johtaa eteldpadssa oleva pyordkaarinen ovi, jonka
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aukon ulkopielissa néhd&an pydrosauva-aiheinen koriste.  Sisé-
puolelta on tdma aukko segmenttikaarisessa komerossa. Huoneen
kattaa goottilaistyyliin tehty ristiholvi, jonka ruoteet |&htevat yksin-
kertaisista nojista nurkissa. Itéseindll& on segmenttikaarinen ik-
kuna ja muilla paitsi oviseindlld nelikulmaisia erisuuruisia séily-
tyskomeroita.

Rakennuksen yksityiskohdat osottavat siis kehittynytta keski-
aikaista rakennustapaa samalla kun niissa moniaat piirteet ovat
sellaisia, jotka vasta keskiajan loppupuolella tulevat yleisiksi, ja
verrattavia esim. Tyrvaan 1400-luvun keskivaiheilla rakennetussa
kirkossa tavattaviin. Tahan katsoen se ei siis saata olla sata-
lukua vanhempi. Itsendiseksi kirkoksi taas tekee rakennuksen mah-
dottomaksi sen suunta, silla tiedammehéan, etté keskiaikaiset kir-
kot vanhimmista ajoista alkaen niin meilla kuin lantisilla naa-
pureillamme ovat kaikki auringon suunnan mukaan lannesta itaan.
Ja tahan suuntaan rakentamista varten olisi tamankin rakennuksen
paikka ollut ainakin yhta edullinen ellei edullisempi. Epéilematta
on siis rakennus alusta pitéen sakaristoksi aiottu, kuten liséksi
todistaa sen oviaukko eteldpaddyssd, jossa sen paikka on nain
ollen luonnollinen, koska sakaristo aina kirkoissamme liittyy nii-
den pohjoisseinddn. Mitéan ikivanhaa »hundarikirkkoa» emme
tastd siis valitettavasti saa, mutta siitd huolimatta on sakaristoa
kylla voitu valiaikaisesti itsendisena kirkkonakin kayttad, ainakin
kunnes puusta rakennettu kirkko sen viereen on valmistunut.
Kivisakaristo puukirkossa ei sitdpaitsi ole meilla mikaan har-
vinaisuus, silla ainakin kymmenkunnassa muussa kirkossamme
on sellainen ollut. Ehk&pad on niiden rakentamiseen aiheena
ollut tarve saada kirkollisille vaatteille, astioille ynnad muille kal-
leuksille varmempaa suojaa tulenvaaraa y. m. vastaan Kkuin
mita puinen kirkko voipi tarjota. Tuhan ja hiilen sekainen maa
Kokemaen sakariston ympadrilla osottaa, ettd senkin suojaamiskyky
on koetuksella ollut. Niinpa lienee sen viereltd viimeista edellinen
puukirkkokin palanut v. 1640. Viimeinen kirkko havitettiin siita
v. 1845,

Keskiaikaisissa lahteiss& mainitaan Kokemé&ki ensikerran v.
1324 ja sen kirkko v. 1374. Oliko kirkko jo silloin nykyisen saka-
riston paikoilla, siitd ei ole tietoja.

Historiasta tieddmme, mitenkd Kokeméaki kaupunkineen muut-
tuneiden luonnonsuhteiden vuoksi véhitellen menetti merkityk-
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sensd, mitenkd kauppa, sen vuoksi ettd nousu laivoilla yha vuo-
laammaksi ja koskisemmaksi kaynytta Kokeméen jokea pitkin tuli
yha tydladmmaksi, pysahtyi alemmaksi virran suulle, joka silloin
oli nykyisen Ulvilan tienoilla, ja miten téanne syntyi uusi kaupunki,
joka mainitaan asikirjoissa ensi kerran v. 1347, sai kaupunki-
oikeudet v. 1365 jajo v. 1558 siirrettiin t&alta edelleen paenneen ve-
den peradssa Porin kuninkaankartanon alueelle. Tatakehitysta seura-
ten voimme mekin siirtyd tarkastamaan tuon uuden liikekeskustan,
Ulvilan kirkkoa, jonka siis jo ennakolta voimme otaksua kaupun-
gin rakentamaksi ja k&yttamaksi.

Ulvilan kirkko onkin kauniimpia keskiajan muistoja koko maas-
samme ja ehdottomasti vaikutukseltaan ehein ja tyylikk&in keskiajan
kirkoista Satakunnassa. Se sijaitsee Vanhakyla (Gammelby) nimisen,
ehk&pd muinaisen kaupungin mukaan nimenséa saaneen kylan keskus-
tassa, tasaisella pellollaja on rakennettu harmaasta kivestéa tavalliseen
keskiajan tapaan, huolellisesti sovittaen ja limittden eri suuruiset ja
muotoiset pintakivet selvid kivirivejd niistd tavottamatta. Lé&ntinen
padtyotsa on melkein kokonaan ja itdisen yléosa rakennettu tiilistd,
joiden limityksessa yksi sidetiili seuraa aina kahtajuoksutiiltd. Kum-
massakin paddyssd on Kkoristeita. Itéisessd on valkeapohjainen
risti, jonka alla on pyored komero, minka sisuksen tayttda
tiilistA muodostettu seitsenséteinen tahti, ja ristin kussakin kul-
mauksessa on vaakunakilven muotoinen syvéanne. Lantisessa paa-
dyssd taas on katon mukaan nouseva porrasfriisi, joka on muo-
dostettu kulmittain asetetuista tiilista sijoittamalla niitd kolmijonoi-
siin ryhmiin, ja jonka ylinna yhdistdd samoin muodosteltu vaaka-
suora hammasrivi, korkeamman kaksijonoisen ryhman kahtia ja-
kama; alinna on samanlainen hammasrivi, jonka katkasee kes-
kella tdhtikomero ja tdman kummallakin puolella kéarjet alaspéin
asetettu vaakunakilpi. Né&iden yldpuolella ja ylinnd p&adyssad on
vaakasuora suunikkaanmuotoinen komero.

Kirkossa on 7 goottilaiseen tyyliin tehtya suippokaarista ikku-
naa, 2 pohjoisella pitkalla seinalla, 3 eteldiselldja 1 kummassakin paa-
dyssa. Ovia on kolme, yksi lansipaadyssa ja kaksi etelaseindlla,
naista itaisempi, kuoriin johtava, mahdollisesti my&hemmin tehty.
Sekad lansipdadyn ettd etelaseindn lansipuolinen oviaukko, jonka
kohdalla on harmaasta kivesta tehty asehuone, ovat suippokaari-
set ja koristetut m. m. pyoérésauva-aiheisilla koristeilla. Pohjois-
seindlla johtaa lisdksi oviaukko kuorinkohdalla olevaan harmaa-
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kiviseen ja ristiholvilla katettuun sakaristoon, ja onpa vield muuan,
kaiketi vinttiin vienyt, pydrokaarinen oviaukko sakariston kohdalla
kirkonpuolella seindssd noin 4 metrin korkeudella lattiasta. Itse
kirkon kattaa suippokaariseen tyyliin tehty holvikatto, jota kan-
nattaa seiniin kiinni tehdyt pilasterit nurkissa ja sivuseinillg, vii-
meksimainituilla kaksi kummallakin. Pilasteriparien mukaan ja-
kautuu katto kolmeen tahtiholviin, joista varsinkin itépuoleisin ja
keskimékien ovat runsasruoteiset, ja itse pilasterien rakenteesta
mainittakoon, ettd niiden péaitteiden kohdalla k&y vaakasuora rivi
pystyuurteita niiden ympari ja ettd samanlaisia uurteita kdy kolme
pitkin niita pilas-
terien sivuja alas
asti, joiden kohdalta
holviruoteet kolmit-
tain lahtevat (katso
kirkon  sisdkuvaa).
Pilasterien  tukemi-
seksi on ulkopuo-
lelle, nurkkiin ja nii-
den sivuseinilla ole-
vien pilasterien koh-
dalle, joita eivat sa-
kariston ja asehuo-
neen seinat tue, li-
saksi  tehty  tuki-
Ulvilan kirkko. muurit

Téssa luetellut rea-

kennusominai suudet viittaavat my6hemman keskigjan rakennus-
tyyliin ja verratessa niita kirkkoihin naapurimaissa huomaa niille,
samoin kuin rakennusomituisuuksille useimmissa Satakunnan Kkir-
koissa, olevan vastaavaisuuksia |dydettdvissd Ruotsin Uplannin
kirkoissa.  Niinpa ovat ylempand kerrotut holvipilasterimuo-
dot Uplannin kirkoissa aivan tavallisia samoin kuin ovat kirkot,
joiden sisustaa eivét irtonaiset pilaririvit osita, siella yleisimmat.
Sekd muotoon ettd rakenteeseen nahden ja vieldpa paatykoristei-
siinkin, joissa tavattava vaakunakilpiaihe esim. on meilla perin
harvinainen, |6ytda Ulvilan Kkirkolle Uplannissa siksi lukuisia ja
léheisida esikuvia, ettd todellakaan ei saata epéilla tdman kirkon
rakentajan Uplannin kirkkoja tunteneen. Vieldpa voimme kaikella
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todenndkoisyydella otaksua té&man kirkon rakentajaksi jotakin taita-
vata ammattimiestad juuri Uplannista Ruotsissa, jonka kanssa Ulvi-
lan kaupunki oli kyllakin vilkkaassa vuoroliikkeessa.
Osotettiinhan taaltdpain puheenalaista kirkkoa rakennettaessa
avuliaisuutta silldkin tavoin, ettd Lundin arkkipiispa Pietari, sa-
moin kuin tekivat Turun ja Libaun piispat, lupasi 40 péivan aneet
kaikille, jotka tavalla tai toisella Ulvilan kirkon rakentamista tai
kaunistamisia avustivat. Nama anekirjeet ovat vuodelta 1429, joten
ndaemme kirkon t&han aikaan rakennuksen alaisena olleen. Koska
arkkipiispa Pietarin kirjeestd lisaksi selvidd, milla tavoin taalla
edellinen kirkko oli
havinnyt, ja se «muu-
tenkin valaisee ajan
oloja, suomennamme
tdhan sen péasisal-
[6n: Toivoen etta
Kristuksen uskovai-
set yhteisesta kun-
nioituksesta uudel-
leen rakentaisivat
Ulvilan pitdjan eli
pyhan Olavin Kkir-
kon Ulvilassa, Turun
hiippakuntaa, jonka
kirkon hiljan sattu-
nut tulipalo, voi kau- Ulvilan kirkon sisakuva,
heata, on kokonaan
tuhonnut, suomme me armollisesti Herrassa, sikéli kun Jumalan puo-
lesta vallassamme on — jos vain asianomainen hiippakunnan pai-
men siihen suostuu — 40 pdivan aneet kaikille, jotka tayttavat
allamainittavat seikat kaikki tai jonkun niistd, nim. ké&yvéat sa-
notussa kirkossa, lupausten tekemisen, toivioretken tai rukoilemi-
sen tarkoituksessa, kuulevat siella messuja tai jumalanpalveluksia,
kayvat sen kirkkomaan ympari rukoillen siella lepdavien vainagjien
sielujen puolesta, seuraavat Herran ruumista tai pyhda oljya
niitd kannettaessa sairaiden luo ja sieltd takaisin, ovat siella lasna
ruumiita haudattaessa, avustavat kirkon rakentamista tai lahjoitta-
vat sille koristeita, testamenttilahjoituksia tai muita kalleuksia,
polvistuvat roomalaisen kirkon tavan mukaan Kkirkonkellojen soi-
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dessa myodhéaisena iltahetkend, lausuen kolmasti enkelin terveh-
dyksen, tai kayvat kirkossa sen vihkimis-, nimikko- tai muissa tar-
keissd juhlissa, tai rukoilevat siellda hurskaasti Jumalata meidan,
meidan kirkkojemme ja taméan kirjeen vastaanottajan puolesta.
Annettu Lundissa Herran vuonna 1429, pyh&n neitsyen taivaaseen
ottamisjuhlan jalkeisend paivana (16 p:na elokuuta).

Ulvilan nykyista edellinen kirkko, joka kirjeessa sanotaan tuli-
palon havittamaksi, oli niinikédadn Kivestd, se kay selville Turun
piispa Pentin kirjeesta vuodelta 1332, joka koskee kivikirkon rakenta-
mista »Liikistoon», miksi Ulvilata ennen Kkutsuttiin. Sen luona
oleva hautausmaa vihittiin v. 1347, kuten nakyy piispa Hemmin-
gin tata koskevasta kirjeestd, ja v. 1350 antoi Hemming 40 paivan
aneet kaikille, jotka kirkossa lahjoja tuoden kavivéat. Na&ihin ai-
koihin nayttéad tama kirkko siis jo olleen valmiina. V. 1355 maini-
taan taalla sitten ensiméinen kirkkoherra, Hermannus nimelta. Ta&-
man kirkon on arveltu olleen joko n. k. Kappelinméell&, pappilan
kohdalla vanhalla mannermaalla, noin virstan verran nykyisesta
kirkosta, tai n. k. Napavainiolla, nykyisen kirkon l&helld, jossa
raunioita ja tiilen soraa viela viimeisiin asti on nakynyt.

Tatakin ennen on Ulvilassa jo kirkkoja ollut. Niinpa maini-
taan Turun piispan Ragvald Il:sen kirjeessd v:lta 1311 puukirkon
rakentamisesta Liikistéon, kuten on arveltu Liikholma nimiselle
saarelle, ja ettd tdmék&an ei ole ollut sen ensiméinen, ndkee kan-
san muistotiedoista, joita vahvistaa tadlla nahty vanhin hautakivi
viita 1290. Entisiltd havinneiltd Kkirkoilta on n&et huomatta-
vimmat hautakivet siirretty uuteen, jossa niita vield on olemassa
v:silta 1313 (vaingja Herbo(rt) Wiperenworde), 1345 (Arnoldus Stolte)
ja 1370-luvulta (Vrodhe)* sekad sanotaan ennen olleen mydskin vuo-
silta 1318 ja 1321 y. m. Myohempien aikojen muistojaovat nykyisessa
kirkossa kuoriin pystytetyt nuijasodansankarin Axel Kurjen (1t 1630)
ja Godick Fincken sekd& puolisonsa Ingeborg Boijen hautakivet
(v:lta 1617).

Se kirkko, joka l&hinnd on Ulvilan kirkkoon verrattava, on
puheena olevan alueen kirkoista Huittisten kirkko tai oikeammin
tdman ainoa keskigjalta oleva o0sa, nykyisen ristikirkon itdinen
haara. Tama sanotaan olevan 16 syltda pitka ja 6 syltda levea

' Epailematta Ulvilan porvareita, jotka nimista paattden ovat tanne
Saksasta siirtyneet.
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sekd olleen pohja-alaltaan tavallista suorakaiteen muotoa seké
aluksi mydskin ilman tornia. Se on harmaasta kivestéa tavalliseen
keskiaikaiseen tapaan rakennettu, pdaatykolmio tiilesta ja koris-
tettu aiheilla, joista mainittakoon Ulvilasta tuntemamme pyoro-
komero seitsenséteisine tahtikuvioineen, kaksi vaakunakilpea ja
kaita, katonmukainen porrasfriisi, viimeksimainittu kuitenkin toi-
senlaista tekoa kuin Ulvilassa. Kirkon sisusta on t&allékin ollut
jakaumaton, silla holvit ovat olleet seindpilasterien kannattamat,
ja onpa pilasterien muotokin Ulvilan pilastereita muistuttava, niissa
kun nayttda niinikédan olleen ulkosivuilla uurteita, ei kuitenkaan
pilasterien paitteissd. Yhtaldisyys néiden kirkkojen eri osien ra-
kenteessa on siis silmiinpistavad, eika ole epéilysta siitd, etteivat ne
olisi jotakuinkin samanaikaisia. Kenties voidaan vielda lahemmin
tutkimalla rakennusten yksityiskohtia itse paikalla saada selville,
onko mahdollisesti sama mestari, joka on tehnyt Ulvilan kirkon,
saanut tehdékseen kirkon Huittisiinkin, vai onko t&dlla kaupungin
kirkko ollut léheisen maaseutukirkon mallina.

Huittisten kirkkoon sanotaan sittemmin erddn Katariina nimi-
sen neidin rakennuttaneen tornin, ja tdaman johdosta sanotaan Kir-
kossa Katariinan péaivina jumalanpalveluksia pidetyn. Vanha, kir-
kon pohjoisseinddn liittynyt sakaristo on mydskin myéhemmin
purettu, koska se oli ahdas ja pimed, ja sijaan v. 1738 rakennettu
uusi, jonka sanotaan maksaneen 1251:25 kuparitaalaria. Asehuo-
neen ovat kirkkoon rakennuttaneet Takkulalaiset v. 1647. Sittem-
min on kirkkoa uusittu ja lagennettu. V. 1793 rakennettiin sii-
hen lisdksi eteldinen poikkihaara ja lantinen p&i tornineen seka
v. 1860 sitten pohjoinen haara, joten kirkko nyt on lagjaja upeasti
holvattu ristikirkko.

Tata ennen tiedetddn Huittisissa olleen kaksikin puukirkkoa,
joista toinen kumminkin lienee ollut vaan véliaikainen. Entisen
kirkon paikkaa naytetadn vielakin Karhiniemen kyléssd, jossa
muuan kyynaradn syvyinen ja 30x20 kyynarda lagja syvéanne
hiekkanummessa sanotaan syntyneen siten, ettd maa siina olleen
kirkon alta olisi viety nykyisen kirkon paikalle. Tarinan mukaan
piti kivikirkko rakennettaman entisen paikalle, mutta tyd ei siina
menestynyt, jonka vuoksi héréat tavallisuuden mukaan pantiin Kir-
kon paikkaa maaraamaan, ja nain se tuli Karsattiin. Talla valin,
kun entinen kirkko oli tullut hajoitetuksi ja kunnes uusi valmis-
tui, olisi Takkulan pellolle, »Kappelinméelle» kyhatyn valiaikaisen
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rukouskappelin, josta jadnnoksié viela oli nakynyt 1670-80 luvuilla,
pitdnyt olleen kaytannossa.

Edella kerrottuja kirkkoja vanhempi ja epdilemattd vanhin
kaikista Satakunnan néihin asti séilyneistd kirkoista on nykyisen
Karkun eli muinaisen Sastamalan kirkko, joka aikoinaan oli »koko
yl&-Satakunnan emadakirkko». T&man nimen ansaitsee todellakin
kirkko, jota kaytiin, paitsi muinaisen Sastamalan pitdjasta muo-
dostuneista Karkun, Tyrvadn, Hameenkyron, lkaalisten, Kankaan-
paan, Parkanon, Mouhijarven ja Lavian pitdjista, liséksi, kuten

Karkun kirkko.

tarina tietdd, Huittisten, Pirkkalan, Lempé&alan, Vesilahden, Messu-
kylan, Kangasalan, Oriveden, Langelmé&en, Keuruun, Ruoveden
y. m. pitgistdé. Kirkko sijaitsee Rautaveden lansirannalla, ehkapa
entiselld saarella, tuskin neljannespenikulman péaassa nykyisen
Tyrvaan pitdan rajasta, seikka, joka osottaa kirkon alkuaan tul-
leen rakennetuksi laajempaa piirid varten kuin nykyinen Karkun
pitdia on. Se on ulkoa mitaten 38 metrid pitk4 ja 20 metria
leved, harmaasta kivestd, osaksi aika suurista lohkareista raken-
nettu padasiassa samaan tapaan kuin edelliset, mutta seinakivien
limitys tadlla on huomattavan sekaista ja huoletonta. Itéisessa
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paadyssd ulottuu Kkiviseind aina katonharjaan asti, kun se lanti-
sessa kéay keskustan kohdalla vaan ikkuna-aukon tasalle, josta
hirsistd tehty puuseind alkaa ja peittdd koko paatykolmion.
Jalestapdin on rakennuksen tukemiseksi tehty valtavat tukimuurit
lounaiseen ja kaakkoiseen nurkkaan.

Sisdltd on kirkko autio ja kolkko. Sen alastomat epéatasaiset
seindt, joita peittéamassa ei ole edes lehtereitd, osottavat jalkia
entisista kattoholveista, joita nahtavasti kolme keskella kirkkoa
rivissa seisonutta pilaria on kannattanut. Kirkko on siis ollut
n. k. kaksilaivaisia, se on, sen runkohuoneen on pilaririvi jakanut
kahteen osaan, jotka taalla ovat olleet yhta levedt ja korkeat seka
kumpikin neljan holvikuvun kattamat. Sittemmin ovat tiiliholvit
poistetut ja sijaan on tehty tynnyriholvin muotoinen lautakatto.
Ikkunat, joita nykyaan on pohjois- ja itaseindlla kaksi kummalla-
kin, etelaseindlla 3 ja yksi holvaamaton, nelikulmainen, lansi-
paadyssa, ovat mydhemmin osittain uusittuja, ehkapa pohjois-
seindn ikkunat kokonaan myodhemmin tehtyjakin, mutta naytta-
vat, samoin kuin lansipdadyssa ja eteldseinan lansiosassa olevat
oviaukot, olleen alkuaan terdvan suippokaarisia. Etel&seinan
lansiosassa on muuan ikkuna mydhemmin tullut umpeen muura-
tuksi ja saman seindn itdosaan on jalestapdin tehty segmentti-
kaarinen oviaukko. Kirkon pohjoisseinan itéapaahan liittyy har-
maasta kivesta tehty ja ristiholvilla katettu sakaristo, ja samalle
puolelle on muinoin liittynyt kirkkoon toinenkin lisdrakennus,
josta jalkida nadhdaan lansipuolisen ikkunan kummallakin puolella
ulkoseindlla. Mika taman rakennuksen tarkoitus on ollut, siita
el ole tietoa muuta kuin traditsioonin, joka sanoo kirkon
yhteydessa luostarirakennuksia olleen.

Kirkon ijdn madraddmiseksi ei enad ole riittavasti koskematto-
mia alkuperdisid yksityiskohtia rakennuksessa olemassa, mutta se,
mita jalelld on, viittaa, samoin kuin rakennuksen yleinen muoto
ja rakenne siihen, ettei se olisi 1300-lukua vanhempi. Historialli-
sissa lahteissa esiintyy Sastamalan nimi ensikerran v. 1300 tai
1303 muutamassa kuningas Birger Maununpojan kirjeessd. V. 1328
mainitaan se kirkkopitgana ja v. 1426 sen kirkko, joka silloin
vield nayttdd olleen ainoa Sastamalassa. V. 1568 toukokuun 22
paivand paloi tadmé kirkko perin pohjin, kuten ndhdaan merkin-
nasta sen inventariokirjaan 17 p:nd helmik. 1641, ja ehk&pajuuri
talléin ovat holvit romahtaneet alas ja kirkko muutkin mahdolli-
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set rakennuskaunisteensa menettanyt. Sittemmin ovat useat uudis-
tukset ja korjaukset kirkon osaksi tulleet, mutta perinpohjaisem-
paa laatua ne eivét ndyta olleen. Viimeksi korjattiin sitd v. 1866—7
vélttadkseen valiaikaisesti kaytannossa, kunnes pitgdad ennattda
uuden kirkon itselleen hankkia. Karkun vanha »Raima Maija»,
joksi kirkkoa sanotaan, se kun n&et on ollut neitsyt Maarialle
pyhitetty, toivoo siis pian paasevansad nauttimaan hyvin ansaittua
lepoa.

Tama toivo on jo vuosikymmenia sitten toteutunut Maijan
lahimmalle naapurille Uodille e€li Olaville, joksi entisen Ali-
Sastamalan €eli Tyrvadn vanhaa kirkkoa nimikkopyhimyksensa
mukaan kutsutaan. Tama sijaitsee saman Rautaveden rannalla kuin
edellinen ja, samoin kuin tdama, sittemmin niemeksi muodostu-
neella saarella. Se on vanhojen mittailmoitusten mukaan 40 kyy-
naraa pitka ja 19 kyynaraa levea sekd harmaasta kivestad raken-
nettu padasiassa
samaan tapaan
kuin edelliset.
Ylin osa paaty-
kolmioista on taal-
& tehty tiilista ja
koristettu aiheilla,
joista mainitta-
koon Ulvilasta
tuntemamme ka-
tonmukainen por-
rasfriisi ja pyorea
tahtikomero seka
katonmukainen

Tyrvaan vanha kirkko.

pyoOrokaarifriisi, joka myoskin |oytyy Lempaaléan kirkossa ja
Messukylan sakaristossa. Samoin kuin Karkun kirkossa néhdaan
taallakin jaannoksia tarkoitukseltaan tuntemattomista maanpinnan
tasalle havinneista lisdrakennuksista, jotka t&all& ovat olleet kir-
kon eteldpuolella.

Sisdltd muistuttaa kirkko Karkun kirkkoa seindin epéatasaisuu-
den ja holvinmuotoisen puisen valikaton puolesta, mutta tyhjyyden
poistaa taalla valjat lehterit seka lansipaadyssa ettd pohjoisseinalla.
Onko Tyrvaan kirkko koskaan ollut holvattu, siitd ei toistaiseksi
ole varmoja tietoja olemassa, mutta holvattuja tadlla ovat seka
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kirkon pohjoisseinddn liittyvd sakaristo ettd eteldseindlld oleva ja
kirkkoa mydhadisempi etehinen, kumpikin nyky&an samanlaisella
ristiholvilla.  Sakaristossa nayttda kumminkin olleen vanhemmat-
kin holvit, kuten itaseinalla vield séilyneesta ruodenojasta saattaa
padttdd. l|kkunoita on kirkossa kaikkiaan viisi,,kolme etelaseinalla
ja yksi kummassakin paadyssd. Ne ovat kaikki eri suurta kokoa,
aukot segmenttikaariset ja jotkut niistd liséksi suippokaarisessa
komerossa. Ruudut niissa ovat pienet ja lyijypuitteissa. Ovi-
aukoista ovat lansipdddyssa oleva ja eteiseen vieva eteldseindlla
suippokaarisia segmenttikaarisissa komeroissa, ja eteléseinan it&-
padssa oleva, samoin kuin sakaristoon vieva, pyo6rékaarisia nais-
tdkin edellinen segmenttikaarisessa komerossa. Lukuunottamatta
mainittua sakariston ovea ja pienta nelikulmaista, puulla pielustettua
oviaukkoa, josta paadstdan parvelle ja ehkd ennen vinttiin vieviin
muurinsisaisiin portaisiin, ei pohjoisseindlla ole mitéan ulos anta-
vaa aukkoa olemassa.

Ylempéna mainitut piirteet kirkon rakennuksessa viittaavat
1400-luvun rakennustyyliin, sellaisena kun se esiintyy yleiseen
kirkoissamme. Paatykoristeet taalla sitépaitsi osottavat vaikutusta
Ulvilan ja Lempaalan kirkoista. Na&istd on edellisesta ennen ollut
puhetta ja jalkiméisestd mainittakoon, ettd se valmistui, kuten
erdassd piispa Konrad Bitzin kirjeessd v:lta 1461 mainittanee,
v. 1418 tai 1419. Vanhempi néitd kirkkoja ei Tyrvaan kirkko
voine olla. Tama kaypi selville mydskin erdasta kirjeesta 1 p:valta
toukokuuta v. 1426, jossa muuan Inge Marjawuoren leski Elseby
Niklintytér ja poika Antti luovuttavat Turun tuomiokirkolle ja
Sastamalan  kirkolle Hameenkadun varrella Turussa sijaitsevan
talonsa erddan Eko nimisessa kylassd Sastamalan pitdjassid sijaitse-
van talon sijasta, jonka mainittu Marjawuori eldessadn oli myynyt
siitd huolimatta, ettd muuan Jussi Foss oli sen mainituille kirkoille
testamentannut. Eko niminen kyld on nykyisessa Tyrvaassa van-
han kirkon kohdalla Rautaveden itarannalla. Kirjeestd néakee
siis, ettd Tyrvaa talloin vield kuului Sastamalaan sekd ettd Sasta-
malassa ei ollut muuta kuin yksi kirkko, nykyinen Karkun. Toi-
selta puolen mainitaan Tyrvaan pitda Ali-Sastamalan nimella
erdassd Kaarle Knuutinpojan tuomiossa v:lta 1466, josta mydskin
kdy selville, ettd tdédllajo silloin on ollut oma kirkko kymmennys-
aittoineen ja rahastoineen. Vuodesta 1469 lahtien ovat taalla
niinikédan sailyneet kirkon tilit, joissa ei my6skdan mitdan kirkon
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rakentamiseen viittaavata esiinny, mutta kyllakin korjataan Kirk-
koa v. 1476. Kaikesta paattden on kysymyksessa oleva kirkko
tullut rakennetuksi 1400-luvun keskivaiheilla ylempana mainittujen
rajavuosien valilla&. — Eri kirkkoherrakunnaksi tuli Tyrvaa vasta
v. 1520, oltuaan sitd ennen Yl&-Sastamalan eli Karkun kappelina.
Kaikissa edella Kkerrotuissa kirkoissa on ollut yhteistd niiden
perusmuoto: suorakaiteen muotoinen pohja-ala, johon ei ole liit-
tynyt erikoista kuorirakennusta yhtavahan kuin alkuperéista tor-
nia, mutta johon sen sijaan aina liittyy sakaristo pohjoisseinélle
ja usein mydskin asehuone vastaavalle kohdalle eteldseindlle.
Tastda maamme kirkoissa yleisestd perusmuodosta poikkeaa Rau-
man kaupungin ny-

|F“- "H kymen k!rkko. Sii-
. nd on nim. muuta

kirkkoa matalampi
ja kapeampi kuori-
rakennus, muodol-
taan tavallista pi-
tempi sakaristo, joka
liittyy kuoriin etelan-
puolelta, ja nyky&an
lisdksi torni lénsi-
paadyssa. Mutta mui-
takin harvinaisuuk-
sia tavataan téamaéan
Rauman kaupungin kirkko. kirkon rakenteessa.

Jos astumme Kirk-

koon sisdllejoko tornin lavitse padtyovesta tai uuden etehisen kautta,
ovesta eteldseinan lansiosassa, niin kiintyy taalla huomiomme liséksi
kirkon omituiseen runkohuoneen jakoon ja Kkattorakenteeseen.
Kattoa kannattavat kolme nelikulmaista pilaria ovat naet sijoitetut
riviin runkohuoneen pohjoisosaan eika keskelle, kuten naimme
esim. Karkun kirkossa olleen laidan. Taten jakaantuu runkohuone
tadlla kahteen osaan, joista pohjoinen on matalampi ja puolta
kapeampi kuin eteldinen. Kattorakenteessa on lisdksi omituista,
ettd kapeamman pohjoisosan neljda ristiholvia vastaa |evedammassa
osassa kaksi, tietysti kaikin tavoin puolta suurempaa téhtiholvia,
joiden pohjoispuoliset keskimaiset ruoteet l|ahtevat vaan keski-
maisesta pilarista.  Etelanpuoliseen osaan liittyy sitten taman

3
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levyinen ja korkuinen kuorirakennus, jonka kattaa samanlainen
tahtiholvi kuin tamén osan muut tahtiholvit ovat.

Saadaksemme selitystd néihin omituisuuksiin, tulee meidén
koettaa ottaa selkoa kirkon rakennusvaiheista. Seka traditsioonin
ettd historian ja, voimmepa lisita, rakennuksen itsensa antamien
todistusten mukaan on tadm& kirkko Rauman entisen harmaa-
veljesluostarin pyhdlle Ristille omistettu kirkko. Tama johtaa
meitd tarkastelemaan taman munkkikunnan kirkkoja muualla ja
pianpa |oyddmmekin niissd omituisuuksia, jotka tdysin vastaavat
ylempanad mainittuja Rauman kirkossa. Niinpa on runkohuoneen
jako harmaidenveljesten kirkoissa yleisesti sama kuin Raumalla,
ja selityksen tahan omituisuuteen |dydamme itse munkkikunnan
sdannoissd. Munkkikunta oli n&et syntynyt vastustaakseen sita
ylellisyyttd ja tapainturmelusta, joka luostareissa sen syntymis-
aikaan 1200-luvun alulla vallitsi, ja otti, samoin kuin noin sata
vuotta sitd ennen samaa tarkoitusta varten muodostuneet sister-
sienssimunkistot, noudattaakseen mita suurinta yksinkertaisuutta
ja saastavaisyytta kaikessa. Taman piti nakya kirkkorakennuk-
sissakin, ja sen vuoksi sijoitettiin m. m. kattoa kannattava pilari-
rivi runkohuoneen toiseen syrjdan, jotta nayttaisi siltd kuin olisi
aiottu kirkkoon tehda kaksi pilaririvia ja holvit kolmilaivaisen
kirkon mukaisiksi, mutta ettd toinen sivulaivoista olisi séastavéi-
syyden vuoksi jatetty pois. Itse asiassa olisi saastavaisyytta voitu
noudattaa yhtd hyvin, vieldgpa helpomminkin siten etta pilaririvi
olisi sijoitettu keskelle kirkkoa ja holvit kumpaankin runkohuoneen
osaan tehty yhtasuuriksi, mutta téten ei olisi saavutettu tuota
vaillinaista, saastavaisyytta osottavaa ulkon&kdd, joka kuitenkin
oli heidén tarkoituksilleen térked. Ja kun tdm& muoto Kkerran
oli yleiseksi tullut, pyrittiin siihen silloinkin, kun luostari syntyi
jo ennestdan valmiin kirkon yhteyteen, jolloin kirkko tavalla tai
toisella téllaiseksi muutettiin, tai senkin jdlkeen kun munkisto jo
oli, kuten edellisetkin yksinkertaisuuden Kkiivailijat, ylellisyys-
syntiin langennut. N&aiden harmaaveljes-kirkkojen mukaan on
sitten yksi ja toinen ulkopuolella luostarinkin syntynyt Kkirkko
niin meilla kuin muualla (meilla esim. Pohjanpitdjan ja ehka
Saltvikin kirkko) kapean sivulaivan saanut.

Mita sitten holvien muotoon tulee, sdilyi harmaaveljesluostarien
kirkoissa, luultavasti néille monessa muussakin suhteessa mallina
olleiden sistersienssikirkkojen vaikutuksesta, tuo oikeastaan romaa-
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nisille kirkoille ominainen tapa kattaa kapea sivulaiva pienilla
nelionmuotoisilla holveilla, kun pé&édlaivaan tehtiin samanlaiset,
mutta puolta isommat holvit, vaikka jossain maarin muuttunein
mittasuhtein kaytannossd 1&dpi koko keskiagjan. Tamén ohella
kaytettiin  myoéskin saman pituisia holveja kummassakin osassa,
jolloin tietysti sivulaivan holvit ovat tulleet p&alaivan holveja noin
puolta kapeammiksi. Runkohuoneen valjemman osan korkuinen
ja levyinen sekd siihen valittomasti liittyva kuorirakennus, joka
Raumallakin tavataan, kuuluu myéskin tavallisesti harmaaveljes-
kirkkojen perussuunnitelmaan. Sen sijaan ei niissa yleensa ollut
tornia, koska se soti sdastavaisyyssadantda vastaan, ja vasta lahes
kolmesataa  vuotta
luostarin aikojen jal-
keen, v. 1816 on torni
Raumankin kirk-
koon rakennetuksi
tullut. Sitd ennen
oli Raumalla kirkon
luoteispuolella ollut
irtonainen puinen
kellotapuli, joka mai-
nitaan palaneen 1682
vuoden tulipalossa,
mutta on uudestaan
rakennettu, koska se
Rauman kirkon pohja-ala. pystyssa oli viela ai-
nakin v. 1778.

Olemme néhneet, ettd tarkeimmét Rauman kirkon rakennus-
omituisuuksista saavat selityksensa harmaidenveljesten luostari-
kirkoista, mutta mik& niistd lahinnd on tdméan kirkon esikuvana
ollut, sitd en voi ainakaan talla hetkell& varmuudella sanoa.
Prof. K. G. Leinberg otaksuu Suomen luostarien historiassaan
Rauman luostarin perustajaksi Tukholman harmaidenveljesten luos-
tarista lahtenyttd veljeskonventtia. NA&in ollen saattaisi esikuvaksi
gjatella emaluostarin kirkkoa Tukholmassa. Tama oletus onkin
hyvin todenn&kdinen, silla sikdli kun tdmaéan kirkon vanhempia
ominaisuuksia tunnen, ovat ne ainakin paapiirteissaan olleet samat
kuin Rauman luostarikirkon. Sittemmin on Tukholman harmaa-
veljes-kirkko tullut uudella gala useammastikin kokonaan uusi-
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tuksi ja on sama kuningashautain kirkko, joka nyky&an tunne-
taan Ritariholman kirkon nimell&

Vield on meiddn mainittava muutama sana kirkon sakaristosta.
Jo sen tavallisuudesta poikkeava muoto, suuri koko ja varsinkin
sen asema eteldseindlla tekee epdiltavaksi, ettd rakennus alkuaan
olisi sakaristoksi syntynyt. Jos sitten tarkastaa sakariston suh-
detta kuorirakennukseen, johonka se lahinna liittyy, niin huomaa
sakariston pohjoispdadyn tulleen kuorin eteldisten ikkunain tielle,
niin ettd niitd varten on sakariston katosta pois ottamalla vaivoin
tilaa saatu. Tallainen suhde nayttdisi olevan mahdoton, jos seka
kuori ettd sakaristorakennus olisivat samaan aikaan rakennettuja.
Mita sakaristorakennukseen tulee, néhdaan sen paadyssa koris-
teena apilanlehtikomero (samanlainen Lempdaadlassa ja Huittisissa),
kulmittain asetetuista tiilistd muodostettu hammasvyéhyke ja suun-
nikkaan muotoinen kolo, jotka viimeksimainitut aiheet [lisdksi
jatkuvat pitkin lantista sivua, noin puolivdlin vaiheille seinan
mittaa. Nama Kkoristeaiheet ovat ilmeisesti keskiaikaisia, joten
ainakin rakennuksen eteldpuoli on taltd ajalta alkuisin. Kerto-
muksessaan Rauman, Lapin ja Eurajoen kirkoista® sanookin
prof. Eliel Aspelin, ettd vaan tdméa osa rakennusta onkin keski-
gjalta ja ettd sakariston kahden ristiholvin vélinen valtava vyo-
kaari olisi jadnnds tadman rakennuksen entisestd pohjoisseinastéa.
Lahinna kuoria oleva osa rakennusta olisi sen sijaan uusi. Tahan
voipi vaan huomauttaa, ettd viimeksimainitunkin osan rakenteessa,
sikdli kun olen voinut sitd tarkastaa, on keskiaikaista tiililimistysta,
joten siis sekin nayttdd olevan keskiagjalta peraisin. Toiselta puo-
len todistaa kuorin vanhaa alkuperda jo sen keskiajan loppu-
puolella tehdyt maalaukset, jotka ulottuvat ikkunakomeroihinkin.
Eteldisten kuori-ikkunain suhteen huomattakoon kuitenkin niiden
typistynyt muoto ja suhteellisesti korkea asema, seikkoja, jotka
osottaisivat jo kuoria rakennettaessa jotakin olleen ikkunain tielld,
elleivat ole jalestapéain tulleet alhaalta umpeenmuuratuiksi. Missa
jérjestyksessé nama rakennukset ovatkin tulleet rakennetuiksi,
seikka, jonka tutkimus itse paikalla vielda voinee selvittds, kai-
kessa tapauksessa nayttda varmalta niin hyvin sakariston kuin
kuorin keskiaikainen alkuperd. Koska taas sakaristorakennus ei
voine olla nykyiseen tarkoitukseensa syntynyt, on se todennakdi-
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sesti osa luostarirakennuksista, jotka kaikesta paattéen ovat jatku-
neet itddn pain, missd rakennusten jalkid onkin tavattu. N&in
ollen voisi olla olemassa sellainenkin mahdollisuus, ettd sakaristo-
rakennus olisi sek& kuoria etta itse kirkkoakin aikaisempi. T&hén
viittasikin erdan kirjoittajan Suomettaressa 1849 n:rossa 2 julkai-
sema tieto: »ltse kirkko on vanhaa luostaria mydden jélestépéain jat-
kettu lanteen péin».

Kirkosta mainit-
takoon liséksi, etta
se lienee valmiina ol-
lutjo v. 1449, jolloin
luostari Raumalla
ensikerran asiakirja-
l&hteissd mainitaan.
Luostarin lakkautet-
tua v. 1538 lienee
kirkko joutunut
kruunun varasto-
huoneeksi, jommoi-
sena se mainitaan
ainakin v. 1556. Kun
kaupungin vanha
kivikirkko tulipalos-
sa V. 1640 joutui rau-
nioiksi, korjattiin en-
tinen luostarikirkko
ja siita lahtien on
sitéd kaupungin Kirk-
kona kaytetty. Aika ajoin on Kkirkossa sittemminkin korjauksia
toimeenpantu: ikkunoita on laajennettu, toisia muurattu Kkiinni,
toisia auottu j. n. e, ja viimeksi on toistakymmentd vuotta sitten
sitd siistitty, samalla uudistaen sen kuorissa olevat maalaukset.

Rauman entisestd kivikirkosta on en&a tuskin muuta Kkuin
perustukset jalelld. Niistd nékee kirkon olleen suorakaiteen muo-
toisen, sisdltd 25,2 mtr. pitka ja 11,7 mtr. leved sekd ilman tornia.
Ainoa lisarakennus siihen on ollut sakaristo pohjoisseindn itédosassa.
Paaportaali nayttdd olleen lansipdddyssd. Raunioita tutkittaessa
tavatut jaannokset osottavat kirkon olleen yksilaivaisen ja sen
holveja kannattaneen seindpilasterit, joita on ollut paitsi nurkissa,
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yksi kummallakin sivuseindlld. Viimeksi mainittujen ulkokulmat
nayttévat olleen viisikulmion muotoisiksi pyoéristetyt. Kirkon ik&a
kenties valaisevana seikkana mainittakoon, ettd sen raunioista on
[6ytynyt koko joukko rahoja, joista vanhimmat, vaan yhdelta
puolen leimattuja, ovat olleet 1300 luvulta. Tatad vanhempi kirkko
sanotaan olleen puusta ja se lienee ollut tadlla muutamalla Kappeli-
vainiolla.

Lantisen Satakunnan keskiajalta séilyneistd Kkirkoista, joiden
rakennuksista on edellisessa padpiirteitd esitetty, ovat siis useim-
mat tdméan aikajakson viimeiseltd vuosisadalta peraisin, eikd van-
hinkaan niistd menne 1300-luvun taakse. Useimmat niistd ovat
vasta ensiméisen tai toisen, jotkut ehkd& useamman puukirkon
jélkeen syntyneitd, ja kaikki ne ovat rakennetut vasta seurakuntien
vaurastuttua kehittyneelle kannalle sek& aineellisesti ettd siséisen
jérjestyksen puolesta. Tatd osottaa jo rakennusten suurisuuntai-
suus. Rakenteensa puolesta osottavat useimmat niistd, kuten
Rauman, Ulvilan, Huittisten ja Tyrvaan kirkot (sek& nyt puheena
olevan alueen ulkopuolella olevista lisdksi Lempaalan kirkko ja
Messukyléan sakaristo) vaikutusta Ruotsin Uplannin kirkoista, ja
ainakin muutamiin niistd (Rauman ja Ulvilan, mahdollisesti myd&s
Huittisten ja Lempdaadlan) nayttdd tédma vaikutus tulleen valitto-
masti. Toisiin taas, kuten esim. Tyrvaan kirkkoon, jossa paikal-
lisilla rakennusomituisuuksillakin on huomattava sija, on se pikem-
min edelldmainittujen valityksella tullut. Rakennushistoriallisille
tutkimuksille ovat ndma kirkot térkeitd ja mieltdkiinnittavia ainek-
sia jo siihenkin nahden, ettda useilla niistd on kirjallisista lahteis-
takin suhteellisia aikamaérdyksid saatavissa.

JUHANI RINNE.



SATAKUNNAN HIEKKAKIVEN GEOLOGIASTA.

Jokainen satakuntalainen lienee kuullut puhuttavan Sakylan
myllynkivistd. N&iden valmistuksen pesédpaikka on Pyhdjérven
koillisrannikolla Eurasta Sakyl&an vievan maantien kahden puolen,
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Myllynkiven ottopaikka Sakylan ja Euran rajalla lahellda Pyh&jarven rantaa.

missa useissa paikoin on runsaasti litteitd hiekkakivilohkareita
hiekkasessa soramaassa. Vanha luulo kansassa on se, ettd néita
lohkareita kasvaa hiekasta. Vaitetddn, ettd paikkaan, josta yksi
lohkare on otettu, muutaman vuoden perastd nousee pinnalle uusi
Itse asiassa on hyvin todenndkoisesti sorakerroksen

samanlainen.
ja siitd nuo irtonaiset

alla hiekkakiveda kiintonaisessa kalliossa,
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lohkareet ovat irtautuneet. Kivet kaivetaan ylds sorasta ja haka-
taan vasaralla myllynkiven muotoon.

Tama vanha teollisuus on nykyaan vahenemassd. Kelvollista
raaka-ainetta ei endd ole rajattomasti saatavissa, ja myllyissd ale-
taan yh&d enemman kayttdd ulkomailta tuotettuja kivia. 20 vuotta
takaperin valmistettiin vuosittain noin 75 kappaletta kivig ny-
kydédn tehddan niita tuskin 60. Hinta vaihtelee kiven laadun
mukaan 30:std 100:aan markkaan kappaleelta. Useissa paikoin
muuallakin Laéansi-Satakunnassa valmistetaan myllynkivid, vaikka
vahemmassd maarassa. Hiekkakivi on irtonaisina lohkareina laa-
jalle levinnyt, mutta harvoin tavataan muualla laadultaan niin so-
pivaa, kohtalaisen karkeata ja pehmeédta kiveda kuin Sakyl&assa.

Taméa hiekkakivi on ensinna tullut tunnetuksi juuri Sakylan
myllynkiving, ja arvattavasti sentdhden on vuorilajia yleensd kut-
suttu Sakylan kiveksi. My6s kutsutaan sitd Porin seudun hiekka-
kiveksi. Mutta koska se on varsin tavallista suuressa osassa Sata-
kuntaa, lienee sopivin kutsua sitd Satakunnan hiekkakiveksi, jota
nimea myos kaytetdan. Se on geologisessa suhteessa sangen mielta-
kiinnittava vuorilgji. Se on nimittdin, saattaa sanoa, ainoa Suo-
messa tavattu muuttumaton hiekkakivi ja yleensd ainoa alkupera-
sessa asussaan oleva kerrostunut eli sedimenttinen vuorilaji. Ainoas-
taan Etelé-Pohjanmaalla, Isojoella, on myds tavattu hiekkakiveda,
joka on niin samanlaista Satakunnan kiven kanssa, ettd sitd on
pidetty geologisestikin tdman kanssa yhteen kuuluvana, siis samaan
aikaan ja samalla tavalla syntyneend. Viela on Laatokan pohjois-
osan saarilla |0ydetty irtonaisina lohkareina hiekkakived, sekin
todenndkésesti puheena olevan muodostuman kanssa yhteenkuu-
luvaa.

Satakunnan hiekkakivi on jo 17:nnella sataluvulla herattanyt
tutkijain huomiota. Mutta koska sitda Sakyléssd otetaan myllyn-
kiviksi vaan irtonaisista |lohkareista eika sitd muuallakaan tunnettu
kiintonaisessa kalliossa esiintyvana, oltiin kauan siind uskossa, etta
sitd ei vuoriperdssd ensinkddn olisikaan maassamme. Ensimai-
seksi tavattiin hiekkakived kalliossa Kiperjarven luona Eurassa,
ja sittemmin, kun Suomen geologinen tutkimus 1880 luvulla ehti
néille seuduille, useissa muissa paikoissa, joista kaikista seuraa-
ivassa lyhyt kuvaus.

Mainitusta Kiperjarvesta on lapi kallion porattu syva laskuoja
Pyhdjarveen. Taman reunalla, kallionleikkauksen Pyhajarven puo-
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lisessa péaassd, nahdaadn noin 10 m. pitkaltd hiekkakived. Muu
osa kalliosta on toista, tummaa vuorilagjia, jota kutsutaan olivini-
diabasiksi. Tama on eruptivinen vuorilaji, siis juoksevassa muo-
dossa maan sisuksesta purkautunut. Sen kosketuskohdasta hiekka-
kiven kanssa né&kyy, ettd se on té&td nuorempi, siis purkautunut
aikana, jolloin hiekkakivi jo oli kerrostunutja kovettunut. Niinpa
tuntuu viimemainitussa selvasti tuon purkautuessaan hehkuvan
massan vaikutus: l&heltd rajaa diabasia vastaan on se ik&ankuin
sulanutta, ja sen kivennaisrakeet ovat piintyneet yhteen melkein
lasimaiseksi aineeksi. Kuitenkin on kivi sailyttanyt selvana alku-
perdsen hiekkamaisen rakenteensa; siind on muutaman millimetrin
I&pimittasia pyoristyneitd kvartsi- ja maasélpéarakeita, joita koossa
pitavd hienompi aines, »sementti», on sekin etupdissi kvartsia.
Maasdlpd on punertavaa ja antaa koko vuorilgjille punasen véri-
vivahduksen. Téllaista maasalpéapitoista hiekkakived kutsutaan
erotukseksi ainoastaan kvartsia siséltévastd tieteellisella nimella
arkosiksi. Molemmat hiekkakiven kivennéisainekset muistuttavat
suuresti rapakiven aineksia. Viimemainittu, sekin eruptivinen
vuorilaji, on kaikkialla lahiseuduissa sangen yleinen. Tasta ainek-
sien yhtdldisyydestd on péaatetty, ettd hiekkakivi olisi muodostunut
rapakivisorasta syntyneestd hiekasta. Kiperjarven hiekkakivi on,
kuten useimmat muutkin kalliossa tavatut, liian kovaa myllyn-
kiviksi, seikka, joka juuri johtuu olivinidiabasin kosketusvaikutuk-
sesta.

Toinen hiekkakivikallio ldydettiin Koyliéssd. Paikan nimi on
Murronmaki, ja sijaitsee se lahes kaksi km. Kepolan kartanosta
Pohjoiseenpédin.  Siind on tasanen, noin 20 m. lagjuinen kallio,
jossa vuorilaji on hyvin samanlaista kuin edellisessa paikassa,
paitsi ettd muutamat kapeat kerrokset, jotka vuorotellen vaihtele-
vat tuon jokseenkin karkean hiekkakiven kanssa, ovat hienorakeista
liuskeista vuorilajia. Taallakin on vieressd olivinidiabasia, joka
suhtautuu hiekkakiveen samoin kuin Kiperjarven luona.

Kdyliossa on vield tavattu muutamia muita kiintonaisia hiekka-
Kivildydoksig, joista tunnetuin on Kullankallio Koéylidstd Kokemaelle
vievdn maantien varrella. Siind on hiekkakived kahdeksan metrin
pituinen ja metrin levyinen kayristynyt liuskale, joka on kaikin puo-
lin olivinidiabasin ymparéima. Se on siis diabasin purkautuessa
joutunut tdméan sulaan massaan ja jaanyt siihen alkuperéisesta pai-
kastaan siirtyneena murtokappal eena.
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Muut hiekkakivildydokset ovat kaukana naistd ensimaéisista
Sékylan Pyhajarven ympdérilla olevista l|0ytopaikoista. Yksi on
Harjavallan kirkon luona Kokemé&enjoen rannalla. Taallékin on
olivinidiabasia l&helld&. Samoin on laita Nakkilassa, Leistilanjarven
luona, jossa hiekkakived on diabasissa murtokappaleena, samoin-
kuin Kullankalliossa. Suurempi hiekkakivikallio on Luvialla, Pe-
rankyladssd. Tama on noin 100 m. laaja, ja vuorilgi on lukuun-
ottamatta muutamia hienorakeisempia kerroksia samanlaista kuin
Kiperjérven luona. Samoin on laita kaikissa edellamainituissa pai-
koissa. Panelian kyléassd Kiukaisissa on useissa kohdin kaivoja
kaivettaissa tavattu kallioita, joissa vuorilgji myoskin on hiekka-
kived, mutta hienorakeisempaa ja variltddn vaaleampaa kuin edella
mainituissa paikoissa.

Nyt olemmekin maininneet kaikki paikat, joista tahan asti tun-
netaan hiekkakived kiintonaisessa vuoriperdssa. Luultavasti tal-
laisia kallioita on nadkyvissakin useammissa paikoissa, toivottavaa
olisi vaan, ettd ne tulisivat tunnetuiksi. Varmaa ainakin on, etta
Pyh&jarven pohjoisosan ymparilla ja Kokeméenjoen laaksossa irto-
naisten maalajien alla on hiekkakivead vuoriperassa jokseenkin laa-
joja aloja. Sitd todistavat ne ylen lukuisat hiekkakivilohkareet,
joita kaikkialla laheisisséd seuduissa Porista eteldanpdin tavataan.
Usein, esim. juuri Sakylassa myllynkiven tekomailla, ovat lohka-
reet sellaisissa asennoissa, etta saattaa varmasti paattda saman
vuorilajin  syvemmalla olevan Kkiintonaisena. Naissa |ohkareissa
esiintyy osaksi samanlaista kivea kuin yllamainituissa paikoissa,
osaksi siita enemman tai vAhemman eroavaa. Kaikista tavallisin
on pieni- tai keskirakeinen punasenruskea hiekkakivi, joka on
lohkareina levinnyt yli koko Lounais-Suomen. Siina tavataan
usein vesiaaltojen jalkia, syntyneita tietenkin ajalla, jolloin hiekka
viela oli irtonaista ja laineet sitd huuhtelivat. Koska tata lajia ei
missaan ole tavattu kiintonaisena, niin on ajateltavissa, etta se ei
kuuluisikaan aivan samaan muodostumaan kuin muut ylléamaini-
tut, vaan mahdollisesti olisi viimeisia jatteitd jostain nuoremmasta
muodostumasta, jota, kuten edempana selitetdan, ei enada ole kiin-
tonaisessa vuoriperassa.

Geologille téarkein kysymys jonkun vuorilajin suhteen on kysy-
mys sen iastd. Mutta geologista ik&a ei voida laskea vuosissa.
Niissd muistomerkeissa, joita suunnattoman pitkien aikojen kuluessa
tapahtuneesta maanpinnan kehityksesta on nahtavissa, ei ole vuosi-
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lukuja. Koetetaan siis vain maarata erilaisten vuorilgjien suhteel-
linen ik&, ja tamén mukaan jarjestdd kaikki maanpinnan vuorila-
jit iké&ryhmiin. N&n on saatu sarja geologisia muodostumia eli
formationeja ja niiden osia, joita kaikkia vastaavat niiden muo-
dostumiseen kuluneet ajanjaksot. Jokainen tutkittavana oleva muo-
dostuma koetetaan sijottaa johonkin jo tunnettuun ajanjaksoon,
maéréta sen geologinen ikd. Tarkeimmat tuntomerkit nuorempien
sedimenttivuorilajien k&4 maarattdissd ovat kivettyneet eldin- ja
kasvijadnnokset. Lajien yhtalaisyydesta voidaan maapallon eri
osissakin olevat muodostumat p&attda samanikasiksi.

Satakunnan hiekkakivessa ei ole tavattu kivettymid. Mahdo-
tonta ei ole, ettd niitd vield tavattaisiinkin, mutta ainakin toistai-
seksi puuttuu kokonaan tdama varmin tukikohta. Taytyy siis kayttaa
muita keinoja. Voidaan ainakin maarata vuorilajin ikasuhteet
muiden alueella tavattavien vuorilgjien kanssa. Olemme jo nah-
neet, ettd meidan arkosihiekkakivi on vanhempi kuin olivinidia-
basi, koska viimemaittu lavistda sitd ja sisdltdda sen murtokappa-
leita. Mainitsimme myds, ettd hiekkakivessd voidaan tuntea rapa-
kiven aineksia. Rapakiven tadytyy siis vuorostaan olla vanhempi
hiekkakiveda, koska sen rapautumissorasta syntynyt hiekka on an-
tanut télle aineksia. Samoihin tuloksiin, mutta viela varmemmilla
perusteilla, on vuorilajien keskindisista ikasuhteista tultu Ruotsissa,
jossa useissakin seuduin tavataan kaikki kolme mainittua vuori-
lajia. Ne sopivat alueellisestikin yhteen Satakunnan muodostumain
kanssa, ja kun sitépaitsi vuorilajien yhtalaisyys on silmaanpistava,
voidaan pitdéd varmana, ettd ne geologisesti kuuluvat yhteen nai-
den kanssa. Siella on muun muassa erddssd paikassa Angerman-
lannin rannikolla tavattu hiekkakived suorastaan kerrostuneena
rapakivivuorilajin paalle. — Meilld siis on vanhimmasta nuorim-
paan sarja: rapakivi, arkosihiekkakivi, olivinidiabasi. Nama seu-
raavat gjassa valittdmasti toisiaan ja kutsutaan yhteisesti jotuni-
seksi muodostumaksi. Taman ikasuhteista muitten muodostumain
kanssa taas on Ruotsista saatu varmoja todistuksia siitd, ettd aina-
kin rapakivi ja hiekkakivi ovat vanhempia kuin kambrinen forma-
tioni, vanhin muodostuma, missa téhan asti on tavattu selvia kivet-
tymid. Mutta vield on jotuniselle muodostumalle saatava ikaraja
taaksepain.

Esikambriset muodostumat kutsutaan yhteisella nimelld arke-
isiksi. Niiden muodostuminen on tapahtunut monta vertaa pitem-
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pien ajanjaksojen kuluessa kuin kaikkien nuorempien yhteensa.
Mutta kun niissd e ole sailynyt kivettymid, ei niitéd ole voitu
jakaa koko maapalloa késittéaviin formationeihin. Kuitenkin niissé-
kin samoilla seuduilla voidaan erottaa i8lt&ddn suuresti erilaisia
muodostumia. Tarkeimpia seikkoja, mista ndiden suhteellista ikaa
silloin voidaan maarétd, on niiden enemman tai vdhemmaén pit-
kédlle kehittynyt muodonmuutos sekd alkuperasiltd asemiltaan siir-
tyminen. Mika saa aikaan téllaisia ilmi6itd? Maankuoressa ta-
pahtuu alituiseen liikkeitd: sek& siirroksia, joiden kautta vuoripe-
ran eri osat siirtyvat toistensa suhteen, etta poimuttumisia eli vuori-
jonomuodostumisia. Tassad suhteessa enin vaikuttava on jalki-
mainen. Sedimenttisten vuorilgjien alkuaan vaakasuorat kerrokset
nousevat enemman tai vdhemmaéan pystysuoriin asentoihin, ja sa-
malla niissd tapahtuu sekd& mekanisia ettd kemiallisia muutoksia:
ainekset musertuvat, uudestaan Kkiteytymisia tapahtuu, vuorilaji
tulee liuskeiseksi; hiekkakivi kadottaa alkuperdsen hiekkamaisen
rakenteensa ja muuttuu lasimaiseksi tai liuskeiseksi kvartsitiksi.
Samoin ovat muutkin sekd sedimenttiset ettd eruptiviset vuorilajit
eri muutosten alaisina.

Maassamme on paitsi Satakunnan hiekkakivea hyvinkin paljon
vuorilajeja, jotka varmasti alkuperaltddn ovat sedimenttisia.  Niita
on Pohjois-Suomessa, Karjalassa, Hameessa ja my®s Pohjois-Sata-
kunnassa. Mutta kaikki ovat alkuperdltddn paljon muuttuneet,
hiekkakivet kvartsiteiksi, liuskesavet saviliuskeiksi tai Kkiillelius-
keiksi j. n. e. Ja missa ikana niitd tapaakin, ei milloinkaan nae
niiden kerroksia alkuperdisessa vaakasuorassa asennossa. Paljon
useammin ne ovat ihan pystysuorassa. Mydskin useimmissa erup-
tivivuorilgjeissa huomataan vuorijonopaineen jalkia, jotka tosin
joskus voivat olla ainoastaan mikroskopilla havaittavia. Ainoat
Suomen vuorilajit, joissa ei mitadn painevaikutuksia voida huo-
mata, ovat juuri rapakivi, Satakunnan hiekkakivi ja olivinidiabasi.
Hiekkakiven kerrokset ovat myodskin kaikissa paikoissa, missa sita
on Kkiintonaisena tavattu, alkuperdsessa vaakasuorassa asennossa
— paitsi tietenkin olivinidiabasin sisdlla olevissa murtokappal eissa.
Tasta kaikesta voidaan tehda ne térkeat johtopaatokset, etta kaikki
muut Suomen vuorilgjit olivat poimuttuneet ja saaneet nykysen
muotonsa jo ennenkuin jotuninen muodostuma syntyi, ja ettd ta-
man muodostumisen jalkeen ei ole maamme vuoriperassa enaa
mitddn mainittavaa poimuttumista tapahtunut. On siis selvaa,
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ettda Satakunnan arkosihiekkakivi kuuluu Suomen nuorimpaan
muodostumaan, joka kumminkin sekin esikambrinen eli arkeinen.

Tamén ajan jalkeiseltd aikakaudelta, jonka kuluessa muiden
maiden suunnattomat kivettymia siséltédvéat muodostumat ovat syn-
tyneet, ei Suomen mantereella ole sdilynyt jalkidkaan. Seikka
voidaan selittdd ainoastaan siten, ettd maamme on ainakin suu-
rimman osan tastd pitk&std ajasta ollut kohonneena merenpinnan
ylapuolelle, joten ei mitddn sedimenttimuodostumia ole voinut
syntyd. Ja jos vanhempina aikoina jotain olisikin muodostunut,
sen olisi my6hemmin erosioni, ilmaston ja sadeveden kuluttava
vaikutus havittanyt, ja lopuksi suuren jadkauden aikana, jolloin
nykyset sorajoukot muodostuivat, liikkuva sisamaanjai olisi lakas-
sut siitd viimesetkin jadljet. Sama kohtalo on uhannut koka Sata-
kunnan hiekkakivimuodostumaa, joka alkuaan varmaan on yhta-
jaksosena peittanyt suuren osan maatamme. Etta siitd vahasen-
kin on séilynyt, siitd saamme Kkiittada sita seikkaa, ettd taalla vuori-
perdssd on n. s. hautalaskeuma. Sen jalkeen kuin néill& seuduin
maankuoren poimuttumiset olivat tauonneet, tapahtui vield pysty-
suoria siirrosliikuntoja, joiden kautta vuoriperan muutamat osat
vajosivat ymparistoadn syvemmalle. Kun sittemmin erosioni uudel-
leen kulutti kaikki yht& tasaseksi, niin on selvéd, ettéd laskeuma-
paikoissa on muodostumia, jotka alkuaan ovat olleet ympéris-
téa ylemmalla tasolla. Juuri téllaisena hautalaskeumana on pidet-
tdvd Pyh&éarven pohjoispaan ympérilla ja Kokemdaenjoen alijuok-
sun kahden puolen olevaa seutua.

PENTTI ESKOLA.

Léahteind on kaytetty etupddssa teoksia:
J. J. Sederholm, Barggrunden i Sodra Finland.
» , Uber eine Archaische sedimentformation in Sid-
westlichen Finland.
Hj. Gylling, Kertomus Suomen Geologisen tutkimuksen 12:nteen
karttal ehteen.



KUSTAA AADOLF AVELLANIN TUTKIMUS ULVILAN,
KOKEMAEN JA HUITTISTEN MURTEESTA.

Suomenkielen tutkijana ja erityisesti oikeakielisyyden harrasta-
jana tunnettu Kustaa Aadolf (Gust. Ad. hén tavallisesti itse kirjot-
taa nimensd) Avellan syntyi Kokemé&elld toukokuun 20:ntend p:na
1785. * Hanen isansa, isoisdnsa ja tdmankin isa olivat pappeja.
Suku on satakuntalainen, kotoisin Tarkin talosta Kiukaisten kap-
pelin Panelian kylastd. Nimi Avellan (aiemmin Avellanus) mer-
kitsee péhkindpuuta (latinaksi corylys avellanus) ja sanotaan saa-
dun Tarkin l&dhelld kasvavasta »pahkingpensastosta». K. A. Avel-
lanin isd oli tullut Kokemd&en kirkkoherraksi 1778 ja kuoli 1832
90:n vuoden vanhana. Aiti oli Lovisa Fredrika Brander, Porin
koulun rehtorin Vehmaan kirkkoherrana kuolleen Fredrik Rein-
hold Branderin tytér.

Nuori Kustaa Aadolf oli ruumiiltaan hintelaja muutenkin kivul-
loinen, sairasti jo nuoresta pitden sydantautia.

Alkuopetuksensa sai hén kotona, kdymaéattd misséan oppilaitok-
sessa. Ylioppilaaksi hén tuli jo v. 1800. Ylioppilaana han eli
hiljakseen, erilléan kaikesta vallattomuudesta ja hurjuudesta, har-
rastaen vain opintoja. H&n »kuunteli ahkerasti Franzenia ja
Porthania, joita aina suurimmalla kunnioituksella muisteli». Jaakko
Juteini oli h&nen tuttaviaan. Avellanista piti aluksi tulla lakimies,
ei kielentutkija. Han suoritti lakitieteen tutkinnon 1805 ja kirjot-
tautui 1806 Vaasan hovioikeuteen. Kivulloisuuden vuoksi héan

' Elamakerrassa on ollut padlahteena kunnallisneuvos Edv. Avellanin
1860:n vuoden Suomettaren l:sen n:ron Liitteeseen isastddn Kirjottamat
muistosanat. Minulla on sen lisdksi ollut onni tutustua pojan isastaan
kirjottamiin muistelmiin, jotka koulunjohtaja maisteri Niilo Avellan on
lahettanyt kaytettavakseni.
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sentddn pian luopui virkamiesuralta ja muutti Kokeméelle, ollen
apuna pappilan sekd muiden isadnsad talojen hoidossa. Samalla
han harrasti vieraita kielid: ranskaa, saksaa ja englantia, joihin
oli jo vylioppilaana kiintynyt, seka lueskeli kaunokirjallisuutta.
Han on kaantanyt m. m. Schillerin ja Go6then runoja ruotsiksi.
Vuosina 1819 ja 1820 Kkirjotti Avellan vastauksen Talousseuran
(»Huoneenhallitus-seuran») kilpailukysymykseen: Miten edullisesti
tai epaedullisesti on paloviinanpoltto vaikuttanut maamme teolli-
suuteen ja samalla kansan tapoihin? Mitka ovat paasyyt lisdan-
tyvaan paloviinanjuontiin ja kuinka ne voidaan sopivimmin estda
ja ehkaistd? Mitd on uskonnon ja siveysopin opettajan, lainlaadin-
nan ja lainkaytén, toimeenpanevan vallan ja poliisin ja mita
lopuksi julkisen ja yksityisen kasvatuksen tdhan suuntaan tehtava
ja toimittava? Ja kuinka on ne ehdotukset, joiden katsotaan ole-
van tahan tarkotukseen sopivimmat, yleisesti ja kohdallisesti
toteutettava? — Avellan sai vastauksestaan kaksi seuran hopearahaa.

1827 haki Avellan yliopiston englannin kielen lehtorinvirkaa.
Sitd varten véitteli hdn Turun palon jalkeen v. 1828 véaitdskirjanaan:
Reflexioner ofver Engelska Sprakets Upphof och Bildning samt
Forhdllande tili andra Europeiska Tungomadl, del. I. (Mietteita
englannin kielen synnystd ja kehityksestd sek& suhteesta muihin
Europan kieliin I:nen osa) Vaiteltydan peruuttaa Avellan hake-
muksensa, syynd yliopiston muutto Helsinkiin. Samana vuonna
menee hdn naimisiin ja ottaa haltuunsa isdnsd naimisen kautta
saaman osuuden Kellahden kartanoa, jonka toisen puolen hankkii
v. 1835. Han oli hyvin toimelias ) kartanon isantéana ja piti
myos isédllistd huolta alustalaisistaan. Kartanonhoidon ohella piti
han toistakymmenta vuotta koulua, jossa milloin muutamille har-
voille milloin useammillekin antoi opetusta, etupéassa vieraissa
kielissa.

Erityisesti on mainittava tdman hartaan ja uupumattoman mie-
hen suomenkielen harrastukset.

Avellan esiintyy jo 1820-luvulta lahtien ahkerana suomenkielen
kayton arvostelijana. Han esittdd eri kirjotuksissa ajatuksiaan
suomenkielisestéd virsirunoudesta (niitd héan osittain [8hetti silloin
toimivalle virsikirjakomitealle).

) 4. 1V. 1853 Akianderille kirjotetusta kirjeestd ndemme, ettei héanellad
viela vanhanakaan ollut apuna edes pehtoria tai kirjuria, vaan ettd han
itse hoiti ja johti talouttaan.
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Suuri suomalaisuuden liike, joka, Snellman johtajana, syntyi
1840-luvulla, tempasi jo idkk&an Avellaninkin mukaansa. Annan
hanen poikansa kunnallisneuvos Edv. Avellanin kertoa siita

»1846 alkaa isdni elamassa uusi aikakausi. Suomalaiset pyrin-
noét ja harrastukset, jotka silloin rupesivat |eimahtelemaan, voitti-
vat huokeasti hanen lampyman sydamensa. Maanviljelys ja mure
siitd jai nyt toiseen luokkaan. Useasti valitti han sitd etta kirjan-
pito ja muu talouden toimi oli hanelle esteend. Rakkaus Suomen
kieleen, joka ei suinkaan ollut hdnessa uusi, vaan joka nyt, kun
gjan henki sita kannatteli, tuli hanessa tayteen eloon, oli se voima,
joka antoi hanen ruumiillensa ja hengellensa jantevyytta. Mina
uskon vahvasti ettei han ilman sitd suinkaan olisi néihin asti
kestanyt».

Omituista. Tama raihnas mies, jonka tauti tavan takaa vai-
vuttaa vuoteelle, osottaa aivan harvinaista kirjallista tuotteliaisuutta:
arvostelee (kaannoksia ja kielioppia), kaantaa itse ja julkaisee
huomiota ansaitsevia omintakeisia kirjotelmia oikeakielisyyden ja
lauseopin alalta. Mainittakoon niistd vaan seuraavat Suomi-
kirjassa julkaistut kirjotukset: 1849 Om Finsk Sprakriktighet (Suo-
malaisesta oikeakielisyydestd), 1850 Kritik ofver sattet att i Fin-
skan uttrycka begreppet om tid (Arvostelua tavasta kuinka suo-
messa ilmaistaan aikaa), 1853 Om séttet att i Finska periodbygg-
nader uttrycka negativa begrepp (Milla tavalla suomen lausumissa
ilmaistaan kielteisid kasitteitd). Naiden Kkirjotustensa johdosta
tuli Avellan huomatuksi sen ajan suomalaisuuden harrastajien
keskuudessa. Han lahetti professori Akianderille, joka Kkorjaili
suomenkielista virsikirjaa ja katkismusta, mietteitdan useista kie-
lellisistd asioista. Kesdlla 1856 (70:n vuoden vanhana) han oli
A. W. Ingmanin apuna Raamatun korjaamisessa. Samoilta ajoilta
erittdin  1840-luvun lopulta ja 1850-luvun alulta on tallella Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seuran arkistossa runsas kokoelma hanen
kasikirjotuksiaan, joista useat hyvinkin arvokkaita. Kielentutki-
muksen kannalta on niistd térkein hanen jo 1846 ' alottamansa
tutkimus Ulvilan, Kokemdaen ja Huittisten murteesta. Siitdjo Edv.
Avellan lausuu isdnsd elaméakerrassa, etta se »kylla tarvitsee kor-
jaamista, mutta . . . pitéisi sopia julkaistavaksi».

Syksylla 1858 sairastui Avellan viimeisen kerran kylmettymisen

' Tai todennadkoisesti vuotta paria mydhemmin.
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johdosta. Kuolintauti oli pitkd, mutta ei perin ankara. Tur-
vautuen Jumalaan — héan oli hyvin uskonnollinen — sai han vihdoin
rauhan ja levon 20:ntend p:na jouluk. 1859, 74:n vuoden vanhana.

Painatan tédhdn muuttamatta ne kauniit loppusanat, jotka Edv.
Avellan on Kkirjottanut isastdan: »Mielenlaadultansa oli han hil-
jainen ja tasainen. Han tahtoi eldd sovinnossa kaikkien ihmisten
kanssa. Rakasti kaikkea hyvaa ja vihasi kaikkea pahaa. Loista-
vuutta ja prameutta ei karsinyt. Kiivastui harvoin. Sairaana ei
ollut koskaan dred. Hanella ei ollut vahvaa luontoa. Hé&n ei ollut
niitd miehid, jotka raivaavat uusia teitd ja jotka kulkevat kansan
edella&. Mutta hanessd oli suuri kestavaisyys, eikda koskaan luo-
punut rakastamasta sitd minka kerta oli omistanut rakastaaksensa.
Sentdhden han myoéskin oli niin taipuva seuraamaan aikaa ja sen
harrastuksia.»

Avellanin tutkimus Ulvilan, Kokeméen ja Huittisten murteesta
— Edv. Avellanin tiedonannon mukaan alotettu v. 1846 — on
vanhin erikoistutkimus, mitd Suomen murteista on. Tosin eri
murteiden olemassa-olo oli jo Agricolan ajoista l&htien tunnettu,
olipa niistd jo 1700-luvun loppupuolella vahan Kkirjotettukin.
Porthan ja hénen oppilaansa (Renvall ja Becker) olivat niihin
kiinnittaneet huomiota, mutta yksityiskohtaista selontekoa jostain
rajotettualaisesta murteesta ei vield ollut yritetty, kun Avellan
rupesi kirjottamaan tutkimustansa.

Kuinka han johtui kirjottamaan tasta aineesta? Epdileméatta
olivat Beckerin kieliopissaan, Renvallin sanakirjassaan ja kieli-
opissaan antamat tiedot suomen murteista k&antédneet hanen huo-
miotaan télle taholle. Mutta ensi sijassa ndkyy hantd sitten-
kin johtaneen tahé&n aineeseen hénen tutkimuksensa vanhasta
raamatunkielestd, niinkuin voimme paattdd hanen tammikuun
28:ntena 1854 paivatysta kirjeestddn professori M. Akianderille.
Siina Avellan, puhuttuaan ensin oikeinkirjotusharrastuksistaan ja
lauseopillisista tutkimuksistaan, jatkaa: »Muutkin aineet kysyvét
voimiani. Sellaisia on tadydellinen tutkimus raamatunkielesta,
esitys Ali-Satakunnan etupéédsséda Huittisten,
Kokemaen ja Ulvilan murteesta verrattuna maan lansi-
rannikon puheenparteen — — — — — — — — — — — — — Esitys
naiden seutujen murteista pitéisi valmistua (foregd ennenkuin
tutkimus raamatunkielesta, koska tédma péaaasiallisesti

4
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perustuu siihen l&nsisuomen murteeseen, jota
puhutaan Ali-Satakunnassa ja Turusta Raumalle ja
Uuteenkaupunkiin olevalla rannikolla. Myds on Pohjanmaan
murre antanut jotain raamatunkieleen; sitdvastoin Savon ja Karja-
lan murre nédyttdd olevan raamatunkielelle vierasta.»

Avellan ei ole tyytynyt ainoastaan itse tekem&in huomioita;
hdn on my6s turvannut toisiin. Niinpd on tutkijan papereissa
neljdnnesarkin suuruinen sivu, jonka toisella puolella on Vaka
mies ja Vapa tahto Kokemden murteen mukaan taivutettuina ja
vieressi eri sarake korjauksia varten. Toisella puolella on eri
kysymyksid, joihin vastaukset on tehty vieraalla vanhan miehen
kasialalla. Itse kysymykset ovat Avellanin kirjottamat ja kuulu-
vat vastauksineen néin:

Sanoista  kuollut, mennyt, palanut, tullut tulee s&&nnénmukai-
sesti yksikdbn osannossa  kuolutta, mennyttd, palanutta, tullutta.
Mutta eikohan kokemakiléiset sano samoin kuin ulvilaisetkin: katselen
kuoletta ihmistd; ajatelen mennettd vuotta; surkuttelen palanetta
huonetta; tervehtan tulleita vierasta? Tahan pyydetddn vastausta. *

»Tunna» kuuluu eri  murteissa; tynnori, tynnyri ja tynneri.
Kuinka se kuuluu Kokeméella? *

Samoin pystd ja pysty, pystossd ja pystyssd. — Eikéhan Koke-
maella pysty, pystys'? °

Syli  famn, Kokemé&ella syly? vaikka siella myods sanotaan
istuu sylis, joka on monikko samoinkuin myds hanen turvisa sanaa
turva on monikko. *

Onko saf (kahila) Kokeméaelld kahila vai tarkotetaanko viime-
mainitulla sanalla samaa kuin rimmelld, vass? °

Onko rimpi Kokem&ella nimenndssa rimmi, niinkuin lampi siella
sanotaan lammi? °

' Vieraalla késialalla on lisdtty: Tervehdéan tullutta vierasta; mutta
my@®s tulletta — kuollutta mutta myos kuolletta j. n. e. (3j. n. e» ruotsiksi
kirjotetussa vastauksessa).

*V. k. o 1. Tynnyri.
* Vastaus: Pystysa ja pysty.
* Syly ja syli vuoroin.

° Vastaus on kirjotettu suomeksi: Kahila otetaan Karjan ruaksi,
rimpet sydstaviin kutoisa.
* Vastaus: Kokeméaella Lammi, rimpi, j. n. e.
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Sanotaanko Kokeméelld yksi  kokar, yksi taival vai kokkareh,
taipaleh, omanto kokkareen, taipaleen? *

Sanotaanko monikossa sammalia vai sammaloita, sanasta sam-
mal vai sammalen mossa? *

Kuuluuko tytéar omannossa tyttaren v. tyttéreen? °
(Jdkimainen sana mydhemmin pyyhitty).

Gust: Ad: Avellan.

Tutkijan papereissa on my0s erityinen kysymistdé — 9 eri koh-
taa — jonka han on antanut maisteri (sittemmin Juvan kirkko-
herrana kuolleen) Nestor Jarvisen vastattavaksi. Painatan senkin
tdhan. Huomattava on etta Jarvinen itsekin harrasti murretutki-
musta ja on 1853 v:n Suomikirjassa julkaissut ruotsiksi esityksen
Muutamista murreomituisuuksista Satakunnassa.

I:ksi. Jaako i-loppuisen kaksoisdantion i pois sellaisista sanoista
kuin kalainen, tammdinen, kyhkyinen, paaskyinen, kirjoitus, kukois-
tus, onnetoin, mitatdéin y. m.

2:ksi. Tapahtuuko kahden tavun supistuminen kaksoiséantioksi
teonsanain nimitavassa, niin ettd sanottaisiin kaatain, pyytéin,
kaataissa, pyytdissd, vai kuuluvatko nadmé taivutusmuodot kaataen
t. kaatajen, kaataessa t. kaatajessa j. n. e.

3:ksi.  Supistuuko 3:nnen tekijdn omistusliite, esim. tullessaan,
mennessaan (tal) edes adverbeissa ainoastaan, yksistéan y. m.

4:ksi. Onko uus, yys j. n. e. loppuisten omistusliitteisten omi-
naisuussanain paatteessa yksikbn nimenntssd ja omannossa seka
monikon nimenndssd d vai t. Sanotaanko vanhuudeni vai vanhuu-
teni, pyhyydes vai pyhytes, kurjuudensa vai kurjuutensa, rakkaudemme
vai rakkautemme, ylpeydenne vai ylpeytenne, (heidén) juoppoudensa
vai juoppoutensa? — Tama kysymys on hyvin tarked; sentéahden
on tarpeen tarkoin merkita seutu ja paikka, missa mikin &anta-
minen on vallalla, sek& ottaa huomioonsa onko samalla seudulla
mitddn eroa eri tekijoissd, esim. vanhuuteni ja vanhuudes, vanhuu-
tensa ja vanhuudemme j. n. e.

' Vastaus: Kokar, taipale
* Vastaus: Sammalia — ja sammal. Teonsana: sammaloita huonetta.
* Vastaus: tyttéren.
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5:ksi. Onko Hameessa tai Yli-Satakunnassa kolmitavuisten
nimisanain osannossa supistusta, painvastoin kuin Ali-Satakunnassa
on laita; esim. kamalata, vetelatda, suosiota, haviotd, vai sanotaanko
aina kamalaa, veteldd, suosioo, havios? (e kai mitenkddn suosioa,

havita?)
6:ksi. Kuuleeko pidentynyttd alkuperdistd muotoa teonsanoista,
jotka koko Ali-Satakunnassa supistuvat, esim. katoan — Kkatoaa;

putoan, putoaa, rupean, rupeaa? Luultavasti ei ainakaan sanota
havedan, havedd (havian, havidgd t. haviin, havii); hdpedn, hapeda
(hépeen, hapee).

7:ksi. Korvautuuko k sellaisten sanain taivutuksessa kuin
pelko, halko, palko (om. pelvon t. pelon) ja sarka, nahka (-voissa,
nahvoilla?). Kun i on sanan loppukirjaimena (!), niin pannaan
kai sen taivutukseen j kerake, esim. solki, soljen, jarki, jéarjen.
Jos taas péaatteend on hka, lka, rka t. k& ja rk&, esim. rahka,
tuhka, malka, olka, nalka, héarkd, niin on kai omanto ja muuta-
mat muut sijat, joissa ei ole ota t. zta rahaan t. rahan; tuhaan
t. tuhan, malaan t. malan, olaan t. olan, ndlaan t. nalén, hardan
t. hérén. Yli-Satakunnassa e ka sanota niinkuin Tyrvaassa
kdjen, ngjen, lujen (san. kaki, nadki, luki), vaan k&en, nden j. n. e
Viela vdhemman saren, jaren (san. sarki, jérki), joka kuuluu savo-
laisen &antamiseen.

8:ksi. Kuinka taipuu yksitavuisten sanain (paitsi meidan, tei-
dan, heiddn) monikon omanto, niiden, naiden, muiden vai niitten,
nditten, muitten? Ainakin téytyy yksitavuisten nimisanain oman-
nossa ja siitd riippuvissa sijoissa olla ennemmin tt kuin d. puitten,
maitten, péitten, soitten; ei puiden, maiden j. n. e. — Onko tédma
sija sanoista, jotka loppuvat aspiroituun t:hen -eitten, vai -etten,
murhetten, perhetten, vai murheitten, perheitten? (e mitenk&in mur-
heiden, perheiden?) — Nut- nyt-loppuisten laatusanain monikon
omanto, paatuneitten, levineitten, vai paatunetten, levinetten? — H&-
meessa sanotaan kai muuten kalojen, varojen, lukkarien, toolien;
el niinkuin Ali-Satakunnassa kalain, varain, lukkarein, toolein. —
Taméa kohta on hyvin tarkea.

9:ksi. Kuuluuko liite kin jossain ki, niinkuin nyt aletaan Kir-
jottaa. — 2:sen tekijan omistusliitettd ei ka missadn &aanneta
taydellisesti si; puheesi, toivos j. n. e. vaan s, puhees, toivos.

G A A
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Nestor Jarvinen on tédman kysymistén nojalla koonnut tietoja
seuraavista paikoista: Kauvatsalta, Kiikoisista, Mouhijarvelta, Ky-
ron Kkirkolta, Viljakkalasta, Kurun ja Oriveden kirkolta, Era-
jarven Hietalahden kylastd, Sahalahden kirkolta, Kangasalta, Vesi-
lahdelta (Hameen puolelta jérved) ja Punkalaitumelta (»Orih-
niemestd»), t. s. kahdestatoista eri pitdjasta.

Han on lahettdnyt muistiinpanonsa (14 neljannessivua) K. A.
Avellanille. Kirje, jonka hadn samalla 12 p. syysk. 1853 on Lai-
hialta |&hettdnyt Edv. Avellanille kuuluu kokonaisuudessaan suo-
mennettuna nain.

P. V.

Niin vaillinaisia kuin minun muistiinpanoni Sinun isési esitta-
mistd kysymyksistd, jotka koskevat erditd suomen muoto-opin
kohtia, lienevatkin, saan nyt kuitenkin lahettdd ne hanelle. Sen
ohessa lahetdn kokonaisia satuja, toivoen niistd olevan hénella
edes vahan hyodtyd. Samassa sadussa usein ilmenevat epdjohdon-
mukaisuudet kirjotustavassa johtunevat osaksi kertojan omasta
horjuvasta puheenparresta, osaksi minun huomaamattomuudestani.
— Vaikka mind ehk& pian saan loputkin kokoelmaani puhtaaksi-
kirjotetuksi, ei ole kuitenkaan vaarallista, jollet ennéattéisi lahettaa
satuja Helsinkiin jo lokakuun kokouksessa Kirjallisuuden Seuralle
jétettavaksi.

Niin mielellani kuin olen halunnutkin en ole enda syksylla
voinut tulla Kellahtanen, joten pyydén Sinua esittdm&an noyréat ja
kunnioittavat terveiseni vanhemmillesi ja olen ja pysyn

Y stévanasi ja veljenési.
N. Jarvinen.

Tutkimusta on vahan yli 80:n puoliarkin sivun. Se on vailli-
nainen ja loppu on jaanyt puhtaaksikirjottamatta. Julkaisen kui-
tenkin kaiken, mistd olen voinut saada selvdn. — En ole katso-
nut asiakseni korjata niitda muutamia erehdyksia, mita tutkimuk-
sessa on.

Ettd esitys olisi tullut helppotajuisemmaksi, olen kayttanyt
kaannodksessa kansakoulukieliopin oppisanoja (termejd).

HEIKKI OJANSUU.



Moni maanmiehistamme, joka ei ole tutustunut lansi-Suomen
seutuihin, saattaa ehkd luulla, ettei ainoastaan siind osassa Turun
ja Porin laania, joka sijaitsee meren rannalla Rauman ja Uuden-
kaupungin vélillad, vaan myo6s Porin seuduilla sekd tastd kau-
pungista itddn ja kaakkoon silla alueella, jota rajottaa l|kaalisten,
Mouhijarven, Karkun, Tyrvaan ja Punkalaitumen pitgéat, puhutaan
samaa aidinkielemme suomen murretta, nimittéin sita typistynyttédja
epasointuista kieltd, jota on kéaytetty vanhoissa uskonnollisissa kir-
joissa ja erittdinkin virsirunoudessa ja jota sen tuntijat eivat juuri
ylistden arvostele. Mutta jokainen, joka oleskelemalla néissid seu-
duissa ldhemmin tutustuu asiaan, tulee pian vakuutetuksi sellai-
sen mielipiteen aineettomuudesta. Meren rannan puhekieli Eura-
joen, Lapin ja Rauman kirkkoherrakunnista Laitilan, Uudenkir-
kon ja Myndmé&en pitdjistd Turun kaupunkiin asti ja se murre,
jota kuulee Pohjanmaan rajalta tai tarkemmin sanoen Merikar-
vian pitgéan eteldpuolella Ulvilassa, Kokemé&ella ja Huittisissa toi-
saalta aina Loimaalle ja toisaalta Tyrvaan ja Punkalaitumen pita-
jiin asti, eroavat niin huomattavasti toisistaan, ettd edellinen on
jalkimaisen raikea vastakohta. Rantamurteelle on nimittéin, niin-
kuin jo viitattiin, ominaista erinomainen lyhyys, joka on syntynyt
jattamalla pois eri aantioéitd sanan sisasta seka kirjaimia ja koko-
naisia tavuja niiden lopusta; jota vastoin Ulvilan, Kokemé&en seka
Huittisten murre venyttdd puhetta pitkin &antidin ja kaksin kerak-
kein ehk&d enemméan kuin missédn muualla koko Suomessa
on laita. Kun viimemainituissa pitdjissd esimerkiksi kuulee sa-
nottavan: Joka puhhuu toiselle jottain pahhaa sannaa vainoosa sar-
raan harriillans' kynnattyda, e se kallaan mennesdkdan eka sieltd kot-
tiin tultuans hyuudd sannaa kenellekdan taida sannoo’, on Rau-
man ja Laitilan suomessa ndytteita sellaisista puheentavoista kuin:
Matt'la tul” metést” Palt'lan kart'nohon, ja men' sitt” vid” sielt” lukk'rin
kans papp’lahan, vaikk o jo niin pimi’, ettei Lait'lan kirkk' na-
kyny' ja as' kyll ol turh” Merkillista on myds, etta lueteltujen
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rantaseutujen ja askenmainittujen kolmen Satakunnan pitdan vé-
lilla kuulee pienella kaistaleella Eurassa, Koylitssd ja Sakylassa
Poytyan pitddd kohden kielimurretta, jota voidaan pitdéd mo-
lempien aarimaisyyksien valittgana, se kun ei lyhenna sanoja ja
tavuja samassa madrassad kuin rantasuomi eikd niinkuin Ulvilan,
Kokemaen ja Huittisten kieli venyta (uttanjer) niiden aanta. Jo-
kaista aidinkielemme tutkijaa siis huvittaisi tarkka selonteko néi-
den kolmen eri kielimurteen tunnusmerkillisistd ominaisuuksista.
Mutta kun allekirjottaneella ei ole ollut tilaisuutta yhta téydelli-
sesti tutustua niihin kaikkiin, niin esitetddn nain yksityiskohtainen
selonteko ainoastaan siitd murteesta, jota puhutaan Ulvilan, Koke-
maen ja Huittisten pitgjissd, johon tekijd on parhaiten perehtynyt.

Téassa kielessa, jota, vaikka sen alue ei likimainkaan kasita
koko Satakuntaa, joskus lienee kutsuttu Satakunnan murteeksi,
esiintyy myo6s erindisia pikku eroavaisuuksia, joita pitkin esitysta
huomautetaan, jos kohta ei olekaan mahdollista tdysin tasmalli-
sesti maarata niiden kielellisten omituisuuksien aluetta, jotka téalla
noin sadan virstan pituisella kaistaleella voivat vaihdella toistensa
kanssa.

Ensiksi herattavat téllaisessa selonteossa huomiota kielen &an-
teet. Etta4 useat niistd, erittédin &antiot, kaikkialla, missa suomen
kieltd kaytetdan, eivat taydellisesti vastaa toisten Kkielten, esim.
ruotsin &anteitd, huomaa jokainen, joka korvat auki (med godt
gehor) vertailee niitd. Mutta erittdin on puheenal aisessa murteessa
huomattava ne &anteet (bokstafs-ljud), jotka ovat sille ominaisia,
tai jotka vivahtavat erilaisilta kuin Suomen vyleiskielen muiden
murteiden. Kerakedanteistd, joita tassd teoksessa ensin tarkaste-
taan, on kaksi télle seudulle erittdin omituista, nimittain d ja
z. Mitd dhen tulee, niin e se taadlld kuulu I:n tai r:n tavoin
niinkuin muutamissa Hameen pitdjissd, ja Turun kaupungin ym-
parilld.  Huittislainen ja kokemékeldinen e sano: pyyldn teiltéa
kalavelen yhleksi wvuoleksi, tai pyyran teilt kalaveren yhraks vuo-
reks’, vaan nadissa sanoissa aantda han d:n niin ettd kieli kylla
nousee kitalakea kohden, mutta lahemmaksi ylistd hammasrivia
kuin /:&3 tai r:44 muodostaessa tarvitaan. Siten tulee tdma d &an-
tymaan melkein kuin englannin th sanoissa this, that, them tai kuin
sama kirjainyhtyma lausuttiin muinaisruotsin asemosanoissa the,
them, theras. Ulvilassa muuttuu tdma omituinen &anne ruotsin d:ksi,
kuitenkin niin ettd hieno korva siellékin erottaa jotain sen omi-
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naisesta luonteesta, z taas, jota e &anneta niinkuin ts&a erik-
seen, vaan niinkuin tsin seotusta ja joka myds on melkein saman-
laisena (lika modifieradt) englannissa (esim. sanat bath, kloth), on
vield omituisempi laadultaan. Se esiintyy vain siind murteessa,
jota kaytetddn Kokeméen yléosassa (i 6fre dndan af Kumo) seké
Huittisissa ja sen kappeliseurakunnissa, missd omituisdaniset sa-
nat vaza, viza, meza, sivuze, kazon, kazoa, kuzun, kuzuu y. m.
vastaavat muiden murteiden vatsa, vatta, vahta, vassa, vaschaj. n. e.
muotoja. Loimaalla ja Tyrvaassa kuullaan jo suhudénteen zn
asemesta terdva tt, joka muodostuu niin, ettd kieli voimakkaasti
lyd yliseen hammasriviin, ja Ulvilassa muuttuu tdma kerake puh-
taaksi tt:ksi, vatta, vitta, mettd, sivutte, katton, kattoo, kultun,
kuttuu. Tama suhiseva kerakeddnne on suuressa joukossa sanoja,
niiden taivutuksessa ja johdannaisissa, niinkuin neizy, neizyn; veiz,
veizen; Ruozi, Ruozin; Kkaizee, kaizee, l&apize, ohize, Ruozalainen,
kaizia j. n. e.

Edelleen on huomattava, ettd t kerake /:n ja n:n jaljessa
kuuluu ruotsin d:in ja t:n vdaliseltd aanteeltd, d:td kovemmalta ja
t:td heikommalta; esim. sdilta ja viiltdd hinta ja vaantdd °. Niin
dantyy myos k nin jéljessa g:n ja kin véliselta, tai n:n kanssa
yhdessd melkein kuin ngk, muistuttaen ng:n &aantédmistd saksan
sanoissa lang, Ring; esim. kuitenkin, semminkin, hanki, ranko,
tunkee, vinkuu. Samoin kuuluu p mn kuin my6s n;n jéljessa
(milloin  tdm& kerake ei ole muodostunut m:ksi) véahan hei-
;Jkommin, niin ettd se lahestyy ruotsin b:td esim. lempee (lempid),
lempeempi, hampaan, onpa, niinpa

Niinikdan aantyy v s:n jaljessda melkein uv:ng niin ettd sanat
kasvo (»véxt»), kasvot (»ansigte») ja rasva (»flott»), kuuluvat mel-
kein kuin sanottaisiin kasuvo, kasuvot, rasuva, joka &ani kuuluu
viela selvemmin, kun sellaisiin sanoihin tulee tavu liséa: kasvoja,
kasuvoita, rasuvoizen, rasuvoita. Niin, Kokemaéelld, missa kasvot (»an-
sigte») tosiaankin lausutaan kolmitavuisena kasuvat, on osanto neli-
tavuinen kasuvia. — Viimeksi esitetyt dannevivahdukset esiintynevat,

' Muutenkin kuuluu toisinaan t:n asemesta aanne, joka on jotenkin
samanlainen kuin ruotsin d. Erittdinkin aantavat monet viimemainitun
kerakkeen sellaisissa sanoissa, jotka ovat ruotsista perdisin, esim. luodi,
puodi, sedeli.

* Muutamat kirjottavat ompa, niimpd, mutta eivdt yhdenmukaisesti
sempa (senpd), tuonipa, menempd, tulempa y. m.
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jos edellytykset ovat samat, joko selvemmin tai epaselvemmin aidin-
kielessamme yleensa, mutta Huittisissa, Kokeméelld ja Ulvilassa
puhuttuun kieleenkin kuuluvina on ne tadydellisyyden vuoksi
tassékin huomautettu.

Suomen kielelle oudon f kerakkeen voivat (nédiden seutujen)
asukkaat, jos kohta ei kaikkialla Huittisissa, niin ainakin Koke-
méelld ja Ulvilassa helposti &dntdd. Hyvin tavallisia ovatkin taalla
ruotsista lainatut sanat faari, fanki, fati, foudi, fallyt, kaffe y. m.
Niin, nimisana vaderma (»hallon»), joka on alkuperin suoma-
lainen sana, on naissd seuduissa faderma, fadelma. |:n ja r:n edella
kuuluu f myds flikka, frouva, frookynd sanoissa, joista hamaéléiset
ja useimmat muut suomalaiset sen jattavat pois. Tastd voi paat-
ta4, ettd tdman seudun asukkaat usein kayttavat kahta keraketta
sanojen alussa, erittaéin kI, kn ja kr, pl ja pr seka tr yhtymig;
varsinkin kun namat kirjaimet muissakin murteissa usein yhdis-
tetaan; niinkuin klanipdd (»skallig»), klas, kleini (»gikt, klen»), Klihta,
Kliitu, klooraan (»distillera brénnvin»), klopo (»kopparslant»), klummi
(»afbréck, lyte»); knappi, knuppi, knyyti; kraatari, krahahtagja kra-
pisee (»prassla, skramla»), kravi, krenkku (»bank»), kropsii (»ge stryk»),
krouvi, kruppana (»blodpalt»), krupu, kruunu, kryydit, kryynit; plaas
teri, plakkari (»ficka»), plasu (»andl6st dricka»), plootu, plukki (»sur till-
méaskning»), plas; priiski (»brostndl»), priiskuu ja préaiskyy (»stanka
omkring»), proho (»onaturligt fet, dest»), prohto (»framfusig sladd-
rare»), protista, protina (»knota, knot»), provadti, prutistaa (»utpressa»),
pruuki, pryhti (pittdéd pryhtins, »halla stand»), préikka (»skramla,
skallra»), préantti, préhd (sama kuinproho), prohistyy (teonsana); traa-
haan traksin (»draga sldpande»), traani, trankki (»drank, supare»),
traput, tratti, trenki, truiskuu, truiskuttaa (»spritta, spruta omkring»),
trykki, trykin aikaa (»kort stund»); naistd sanoista osa on luon-
nonadnisia eikd suinkaan ruotsalaisia alkuperaltaan.

Nyt kun erindisten Kokemé&en, Huittisten ja Ulvilan murteen
kerakkeiden &aantamys on kuvattu, on naytettdva mitka kerake-
aanteet ovat eri tavujen valittgjind. Silloin huomaa ensiksi, etta
jokainen aantididen valinen tai kerakkeen ja &antién valinen ke-
rake, joka helpottaa aantamistd, voidaan pitad valittgjana. Mutta
tassa tarkotetaan erittédin niitd kerakedanteitd, joita kaytetdan sa-
nojen taivutus- ja johtomuodoissa toisten asemesta, jotka katoavat
kun Kkirjain (= aanne!) tai tavu lisdtddn sanaan ja murteiden eri
luonteen mukaan joko tayttavat syntyneen aukon (»hiatus») tai jatta-
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vat sen tayttamattd. Sellaisia kerakedanteitd ei kuule ainoastaan Huit-
tisten, Kokemé&en ja Ulvilan puhekielessd, vaan, kuten tunnettu,
yleensd siind suomen kielessd, jota puhutaan koko [&nsi-osassa
maatamme. Niin, juuri té&ma erindisista heikentavista (mildrande)
kerakkeista riippuva toisiinsa yhtyvien (sammanstétande) tavujen
sopeuminen (forsoning), joka useammin esiintyen n. s. l&nsisuomessa
on huomattavimpia erikoispiirteitd, joissa tama kieli eroaa itamur-
teista samoin kuin muutamista Pohjanmaan murteista. Kyseessa-
oleviin valityskirjaimiin néhden vallitsevat lansisuomessa paa-
asiallisesti ne sdanndt, joita nykyiset kieliopintekijat ovat va-
kaannuttaneet suomenkielen kerakkeiden pehmennyksestd yleensa.
Mutta kun soveltaa naitd saantdja Huittisten, Kokemaen ja Ulvilan
puheenparteen, on liséksi tdman murteen poikkeukset huomattava;
niin ettd itse saannottémyyksistakin keksittdisiin jonkinlaista ver-
rannaisuutta, joka on saantoéiltavissa.

Vélittavat kerakkeet ovat téssd kielessa niinkuin lansisuomessa
ylipdansa d, g,j, v. — Ensinmainittu

1. d toisinaan myds kantasanan juuressaja senjohdannaisissa,
niinkuin sydan (itdmurt. sy'én t. syvan) ohdake (»tistel»), hedelmd, hei-
dyttdd (»svindla»), pudistaa (itdin, puistaa), erittdinkin on sité sanojen
taivutus- ja johtopaatteissa, joissa se yleisten kielenlakien mukaan
vaihtelee t Kkanssa, jonka asemesta sentddn toisinaan kaytetaan
s.éd.  Esimerkkeja tastd on: padan, padalle, pattaa (pataa), monikon
osanto padoja, Ulvilassa patoja, sanasta pata; madon, madolle, matoa,
U. mattoo, 0s. madoja, U. matoja, sanasta mato; puhdas, puhtaan, puh-
dasta puhtaita; kaden, kadelle, kattd, katend, kasia, sanasta kasi; huu-
dan, huutaa, huusi, huudasin, U. huutasin (huutaisin); vedan, veti; vet-
taa (vetdd), vedasin, U. vetdsin (vetdisin); aidan, aidalle, aitaa, aidoja,
U. aitoja, sanasta aita; voida, voidaan voitiin, voitu; lehden, lehdelle, leh-
tee (lehted), lehtid, sanasta lehti; tahdon, tahtoo, tahdo, U. tahto (tahtoi),
tahdosin, U. tahtésin (tahtoisin); joissa tapauksissa Savon ja Poh-
janmaan Kkieli sallii aukkoa, taikka korvaa sen asettamalla v;n
tai j;n taivutusmuotoon; niinkuin pa’an, paalle; maon, maolle
t. mavon, mavolle; puhas, puhtaan; kd'en, ka'ele, t. kdjen, kajelle
huuan, huutaa; vean t. vean, vetdd; aijan (aian), aijalle; voija,
voia, voijaan; lehen, lehelle; tahon, tahtoo j. n. e.

M uist. Kovan kerakkeen t:n heikkeneméatta jdaminen toisen
T:njaljessd, jolloin se katoo, sekd sen samanlaistuminen |:n, n:n ja
r:n jaljessa kuuluu suomenkielen yleisiin lakeihin. Siten ero-
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tetaan lansisuomessa esim. aitan ja kutun sanoista aitta (»visthus») ja
kuttu (»get») muodoista aidan (itdm. aijan) ja kudun sanoista aita,
kutu (»fisklek»), samoinkuin samanlaistumisen johdosta yleiskielessa
tulee sanasta valta vallan, pinta pinnan sekd muodosta portaan
(porTahan) muodostuu porras, porrasta, vertaan, verrata (teons. »for-
likna») j. n. e.

2. gtéd kaytetddn vain n:n jaljessa kn korvauksena, esim.
kangen, langan, langon, monikon os. langoja (Ulv. lankoja), sanoista
kanki, lanka, lanko; rengas, rengasta, muodosta renkaan (renkahan),
tungen, tunkee ja angatd — ankdan, ankdad.—Siitd e ole Huittisten
ta Kokeméaen ja Ulvilan kieleen n&hden erityistd huomautettavaa.
Sitd vastoin kysymys

3. j:n ja vin kayttamisestad k:n korvauksena on pulmallisempi;
silla niiden kaytté ndissd tapauksissa ei erota ainoastaan lansi-
suomea itdmurteista, vaan Satakunnan murteellakin, jos sen katso-
taan rajottuvan Huittisten, Kokeméaen ja Ulvilan pitdjiin on tassa
suhteessa omituisuutensa verrattuna ympdristén puheenparteen.
Saadakseen oikean kasityksen tastd suhteesta, taytyy erittainkin
Kiinnittéd huomionsa kn edellisiin aanteisiin  (bokstafsljud!) sa-
moinkuin sen jalkeiseen &antioén. Talldin lienee seuraavista saan-
noista johtoa.

a) Aantididen an, o:n t. u:n kaydessa valittomasti k:n edellé ja
kun a, e, ta i sanan taivutus- ja johtomuodossa ovat sen jaljessd,
katoaa k ja toistensa viereen joutuvien aantididen valissa kuuluu
heikko henkdys, esim. ja'ata, pa’eta, la'en, ra'e, ha'en, hain, sa-
noista jakaan, jakaa, H. K. U. jakkaan, laki (»gom»), rakeen, ha-
kee, hakea (rakkeen, hakkeg); o'as, lo'an, jo'en, jo'in; ko'en, ko’in,
muodoista okaan fokkaan), loka, joki, kokee, kokea (kokkee); lu'en,
[u'in, hietaan, teonsanasta lukee, lukea (lukkee), tai yhtyvat ndin tois-
tensa naapuruuteen joutuvat aantiot pitkaksi aantioksi tai kaksois-
aantioksi, niinkuin laata’” , laataan, maata, maataan, taa, taampana,
lain, muodoista lakaan, lakaa, makaan, makaa (lakkaan, lakkaa,
makkaan, makkaa), taka, laki (»lag»), koon, koota, kootu, kookas nimen-

' Herra Wareliuksen (Suomi, 1847 vuosik. 79 s. 11 r.) huomautus
k:n heikkenemisestd v:ks Huittisten murteessa, niin etta jo'en aannet-
taisiin joven, ei koske Kokemaen ja Ulvilan kielta.

*Tastd sddnndstd ovat poikkeuksena ne sanat, joissa edellisen o:n
tai u:n edella on vieldkin &antié, johon se yhtyy kaksoisaantioksi tai
pitkéksi aantioksi, silla sanoista huokaan, ruoka, kauka, leuka, hauki, kiu-
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nosta koko (»storlek»), ja teons. kokoon, kokoo (H. K. U. kokkoon
kokkoo »samla»). — Mutta jos poisjatetyn kin jaljessd on o tai u
aantio, niin korvataan k v:ll&; esim. havon, monikon osanto ha-
vga (Ulv. hakoja), tavon, entiskestdman 3:s tekija lavo (U. tako),
nimisanasta hako ja teonsanasta takoo, takoa (takkoo), mawun (v&
liin maun samoinkuin maukas), sanasta maku ja havun haku (»so-
kande»); luovon, monikon os. luovoja (U. luokoja) sanasta luoko
(»slaget ho»); touvon, ruvon, suvun, monikon o0s. touvoja, ruvoja,
sivuja (U. toukoja, rukoja, sukuja j. n. e), sanoista touko, ruko, suku.

b) &n tai y:n ollessa k:n edelld katoaa k ilman korvausta mika
aantio sitten seuranneekin; esim. &es, &'estd, vd'en, vdin, nden
nd’in, na'yn, nd'én (joskus navon), sanoista dkeen (H. K. U. &kkeen),
vaki, nakkee, nahda, nakyy, ndkyd' (nakkee, nakkyy), nakod (»syn»);
ky'as, ky'astd muodosta kykdadn (kykkaan.) * Samoin supistuvat
enimmakseen nd’en, nd’in nd’yn muodoiksi naan, nain, nayn.

C) e aantion jaljessa ilmenee k:n kadotessa aukko an ja en
edelld, esim. se'asa (seassa) nimisanasta seka, mutta o:n seuratessa
korvataan k v:l1§, jollei edellinen e ole ie kaksoisaantion jalkiaanteena,
jolloin j kerake tulee k:n sijaan, niinkuin seuraavista esimerkeista na-
Kyy: sevotan, sevottaa (sekoitan, sekoittaa); kevon, tevon, mon. os. ke-
voja, tevoja (Ulvila kekoja, tekoja), sanoista keko, teko seka liijan (Ul-
vila liijaan, sanasta lieka, »tjuder»). Samoin supistuvat kin Kka-
dottua nimisanasta reki ja teonsanasta tekee (H. K. U. tekkee) ne tai-
vutusmuodot, joissa e tai i seuraa, muodoiksi reen, teen, teet,
tein j. n. e

d) i aantion kaydessa k:n edella ei ole rajottavien &antididen
vélilla aukkoa, vaan kita korvaa j kerake, jollei o/ta seuraa, jonka
jalkeen tulee v. Sanoista sika (»svin»), vika (»fel») tulee siis si-
jan (Ulvila siijaan) vijan, mon. os. sivoja, vivoja (U. sikoja, vikoja),
sanoista lika (»gyttja»), pika (»snabb»), ikeen (H. K. U. ikkeen »0k»),

vas, tulee, vaikka a tai e seuraa jdljessi huovata, ruuwaan (ruuvan), kau-
van, kauvas, leuvan, hauven (Savon murt. hau'in), kiukaan, (kiukahan).
My6s muodostuu muodosta rukiin (H. K. U. rukkiin) ruvis, ruuista, vaikka
i onjdjessa. Mita taas tulee sanoihin awaan (avaan), avata ja awain
(avain) sanasta auki ja rivun (sanasta riuku), niin ndyttéa niissi ennemmin
u &antié vaihtuneen v:hen kuin k tulleen korvatuksi v:lla

* Sédénndista ada ja b:std huomaa etta tassi kuvattu murre eroaa muu-
tamien muiden seutujen puheenparresta, esim. Tyrvaan ja Karkun, joissa
on j kerake en ja zn edelld, esim. sanoissajoen, (jojen), koen, koin ja
aes (djes), nden, ndin (ndjin) j. n. e. Vrt. W. (= Warelius) Suomikirja.
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ika (»a@der»), tulee lijan, pijan (Ulvila Iujaan, piijaan), ijes, ijan
(my6s ijan(kaikkinen);  edelleen sanoista hiki, piki, hijen, pijen ja
sanasta liko livon, mon. os. livoja (Ulvila likojaj, livotan, livottaa,
livotas (livoitan y. m.). — Huom. Puutteellinen nimisana liki ei
kadota k:ta taivutusmuodoistaan: likelle, likelld, likeltd, n. e —
Jos edellinen i on pitkd, korvaa kita ainaj kerake, samannimi-
sen &aantion likisukulainen, eikd v, vaikka o:kin seuraisi, jotenka
sanoista sika, sijan, (»sik») ja liika, Uijan (U. liijjaan »knolvaxt»),
Kokemé&en murteessa mon. os. dijoja, liijoja (U. sikoja, liikoja), e
sivoja, liivoja.

e) Kerakkeiden h:n I:n, r:n ollessa A:n edella esiintyy Huittis-
ten, Kokeméen ja Ulvilan murteessa eri omituisuuksia, joita on
léhemmin tarkastettava. Yhteistd on tall& murteella merenrannan
puheenparren ja yleensédkin lansimurteen kanssa, etta kun hk, Ik
tai rk esiintyvat sanoissa, joissa loppudantiona on i tai y samoin-
kuin milloin taivutuksessa tai suljettutavuisessa johdannaisensa i:n
asemeen tulee e, niin korvaa kadonnutta kita i.n ja en sukulais-
kerake j. Esimerkkeja tastd ovat pohje pohkeen (»vad»), puhjeta
puhkeen (»spricka»), pyhjetd pyhkeen (muuten pyhin,pyhkid »torka»);
jaljen, jaljin, soljen, soijin, hyljyn, syljyn sanoista jalki (»spéar»), solki
(»spanne», hylky (»6fvergifvet ting»), sylky (»féremal for begabbel se»);
kuljen, kuljin, kuljetaan, suljen, suljin, suljetaan; juljennut, juljeta, entis-
kestama teons. kulki, sulki ja nimisanasta julki, johdannaiset kuljes-
kelen, kuljetan j, s. t.; edelleen sdrjen, sérjin ja sdrjy n johdannaisineen,
esim. jarjestys j. s. t. sanoista jarki ja sdrky seka sarjen, sarjin ja
johdannaiset sdrjeskelen, sérjetan j. n. e. entiskestdmastd sarki (sér-
ked »krossa»; tastd on kuitenkin poikkeuksena jalkisana ja maa-
ragjamuodot jalleen (»igen»), jalliisa (»efterdt») y. m. sanasta jalki,
samoinkuin sanan vihki (»vigsel») sijamuodot ja muutamat sen
johdannaiset, jotka puheenalaisessa murteessa k:ta heikentamatta
pidentavat z &aantion; esim. vihhiille, vihhiilla, vihhiiltd, vibhiitaan,
viithhiitiin j. n. e

Yhtaléistda on Huittisten, Kokemé&en ja Ulvilan murre ranta-
murteen ja monien muiden lansi-Suomen seutujen puheenparren
kanssa siindkin, ettd on seuratessa hk:n, lk:n ja rkin jéljessa k ke-
rake sanojen taivutuksessa kadotessaan korvautuu v.ll1& esim.
lahvon, lohvon, tahvon, vihvon sanoista lahko (»distrikt»), lohko
(»afskuret stycke»), tahko (»rund véttjosten»), vihko (»ration af ho
el. halm»); halvon, kulvon, palvon, pelvon, korvon, pervon sanoista
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halko (»vedtréd»), kulko (kulku »fard»), palko (»artskida»), pelko (»fruk-
tan»), korko (»hdjning»), perko (»nyrédjning»); tastd vaan maaraa-
jélliset puheentavat joka taholle — taholla — taholta ovat poik-
keuksena. Mutta milloin lkita tai rk:ta seuraa u, kuuluu tassa mur-
teessa kyll& muutamien sanojen paatteissd v, mutta toisten lopussa
(i slutformen) on kadonneen k:n korvauksena u &antion pidennys;
esim. sulvun (»damning, andtappa»), sanasta sulku, urvut, urvuja (Ulvila
urkuja), parvun, sanoista urku (»orgor») ja parkuu, parkua (»jemra
sig»), mutta Turruun nimesta Turku (»Abo stad»). Toisissa sanoissa
taas on mainitun seudun &antaminen horjuva, esim. alvun ja aluun,
polvun ja pottuun, polluusteet (»strumpeband»), sanoista alku (»bor-
jan»), polku (»gangstig»—johdann. polvi, polku).

Erittédin tunnusmerkillinen on Ulvilan, Kokem&en ja Huittisten
puheenparrelle se tapaus, milloin a tai & seuraa hk:ta, Ikita ja rk:ta;
silloin nadet tapahtuu ehdoton &antididen pidennys; esim. hohhaan,
nahhaan, pihhaan, rahhaan, tuhhaan, sanoista hohka (»karrmylla»),
nahka (»léder»), pihka (»kéda»), rahka, (»jést») ja tuhka (»aska»);
jallaan, mallaan, ollaan, sullaan, Ullaan, vellaan, nallaan, sellaan,
sanoista jalka (»fot»), malka (»takved»), olka (»skullra»), sulka (»fj&
der») tilka (»lapp, el. stycke»), velka (»skuld»), nélkd (»hunger»),
salkd (»rygg»), ' harrédan, marrddn sanoista harkd (»oxe») ja méarka
(>vét»), sek&@ arraan, parraan, sarraan, verraan, virraan, varraas, Sa-
noista arka (»0m»), parka (»stackare»), sarka (»dkerteg»), verka
(»klade»), virka (»syssla»), varkaan (varkahan »tjuf»).” Sellainen
aantién pidennys, jos se kantasanoissa on a t. & esiintyy tassa

*Nimis. ylkd (»brudgum») kaytetdan paikkakunnalla vain mies sanan
yhteydessa: ylkamies. joten sen sijotus ei tule tassa kysymykseen.

* Tassa tapauksessa ei ole rantakielessé Rauman ja Uudenkaupungin
ymparistdlla eikda endd Euran, Koylion ja Sakylan seuduillakaan pitkaa
aantiotd; vaan jos sanaa lopettavan &n edelld on lk ja rk, heikkenee k
j:ksi niin ett4 sanoista ndlka, selkd, harkd, mérkd omannossa tulee néljan,
sdjan, harjan, marjan ; mutta jos, ehdot muuten samoina, a on sanan
loppudantiona, katoo k ilman mitaan korvausta, esim. nahan, jalan, aran
sanoista nahka, jalka, arka, jolloin muutamat sijotukset esim. rahka,
pihka, sulka, tilka, sarka tulevat samanlaisiksi kuin sanojen raha Open-
ning»), piha (»gardsplan»), sula (»uppsmélt»), tila(»tillsténd»), sara (»starrgrés»)
vastaavat muodot. Tyrvaassa ja Karkussa taas samoinkuin muutamissa
niistd itddnpadin olevissa seuduissa vallitsee sama loppudéntion pidennys
kuin Huittisissa, Kokemaella ja Ulvilassa edellisten kerakkeiden kuiten-
kaan kahdentumatta; esim. ndladan, seldén, hardan, nahaan, pihaan, ja-
laan, sulaan, araan, saraan j. n. e.
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murteessa myds niiden taivutuksissa ja johdannaisissa, jolloin
tdma aantié toisinaan ennen pidennystdan vaihtuu toiseen &an-
tioén. Niin sanotaan esim. varraastan, varraastaa’, sanasta var-
raas, arraastan, arraastaa’ ja arriistan, arriistaa, sanasta arka, per-
raata’, perraataan, sanasta perkaan, perkaa ; pellddstyn, pelléastyy,
pellaatan, pellaatad, sanasta pelkddn, pelkdd sekd ndlliisdns, sanasta
ndlkd. Mutta jos kantasanan loppuna on kea, ked (kia, kid), niin
loppudantiot joko supistuvat pitkaksi ii:ksi tai muuttuvat ai kak-
soisadntioksi, esim. julliistan, jullistaa sanasta julkea (julki), julkia,
julkii (Sat. julkee t. enimmaékseen julkinen) valliistan, valliistaa, sa-
nasta valkea, valkia, valkii (H. K. U. valkee), hallaisen, hallaisee
(muuten halkaisee), hallaista, sanasta halkia [»remna»] (halki), karmi-
sen, karraisee, karraista (muuten karkaisen j. n. e), sanasta karkea,
karkia, karkii (karkee). | ja v kerakkeiden ilmestyminen muuta-
miin johdannaisiin taas muistuttaa nyt esitettyjen murteiden suku-
laisuutta rantamurteen ja yleensd lansimurteen kanssa; esim. huo-
jennan, huojentaa, huojennus, oijennan, oijentaa, oijennus, oijestans’,
sanoista huokea, huokia, huokii (Sat. huokee »létt») ja oikea, oikia,
oikii (Sat. oikee); aljeta ja aljettu sanasta aikaan, alkaa, kerjetd, ker-
jennyt kestaméa kerkeen, kerkee, jonka vaihtelumuotoina ovat ker-
riitd’, kerriinyt, kerkiin, kerkii Satakunnassa tuskin kaytetysta laatu-
sanasta kerkia (»skyndsam»); selvd, selvan sanasta selkid, selkee,
selvon, sanasta selko, ik&ankuin selkia sanan muodostumia; rohvai-
sen, rohvaista, sanoista rohkea, rohkee; jalvoin, tilvoin, sarvoin, mon.
os. jalvoja, tilvoja, sarvoja (Ulvila jalkoja j. n. e) y. m., sanoista
jaka j. n. e.

Suomen kielessa on myds kolme sanaa, joissa on kaksoisaant.
ai, el ja el ka-, ki paéatteen edella. Naistd kahden, aika ja poika
sanojen taivutuksessa Satakunnan murteessa A:n kadotessa loppu-
aantio korvaukseksi pitenee, aijaan, paijaan; ' sité vastoin kolmas
reikd, jota tdssa muodossa’ kaytetadn vain Ulvilassaja merkityksel-
taan vastaa Kokeméen ja Huittisten 18pi sanaa taivuttaessa ja johdet-

* Nimisanassa ruoka pitenee loppudanti¢ a taivutettaessa, niinkuin myds
Ulvilan dantamisen mukaan nimisanoissa lieka, liika, lika, pika, sika, joissa
kn edella kdy ie kaksoisdant. tai i aantio, kuten nakyy ylempana esite
t}istd esimerkeista.

* Kokemaellda sanotaan reikkd, reikan, joka merkitsee suurta aukkoa
tai halkeamaa (»breche»), joka on syntynyt hieroumasta, ampumisestaj. s. t.
esim. reikk& nuotasa, muurisa.
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taessa saa jm heikennysaanteeksi (formildrings-bokstaf!), reijan,
reijélle y. m. Ensinmainitussa aika sanassa vaihtuu niissa sijoissa
jajohdannaisissa, joissa on o, k wv:hen, esim. aivoin, aivoja (Ulvila
aikoja), seka aivon aivottu, teons. aikoo.

Muist. Suomen kielen yleisten sananmuodostuslakien mukaan
tulee kahdennetusta k:sta yksinkertainen k, joten esim. hakon, sa-
naa hakko (»hygge»), erotetaan muodosta havon, sanaa hako (»gran-
raska»), ruokon, sanaa ruokko, (»ans»), muodosta ruovon sanaa
ruoko (»vass, ror») ja korkon, sanaa korkko (»skoklack»), muodosta
korko (»h6jning i allméanhet»). Mutta kyseellisen kerakkeen sa-
manlaistuminen pehmeiden hm, In rm kanssa riippuu padasialli-
sesti Huittisten, Kokemdaen ja Ulvilan murteessa tavallisesta kerak-
keen vahvennuksesta, josta edelld esitetyissa esimerkeissd jo on
useita naytteitd jajoka sitapaitsi tuonnempana ldhemmin selitetaan.

vita kaytetddan myds heikentavana aanteena (bokstaf) pm ase-
mesta, milloin tdmé& kerake sanan taivutuksissa katoo, esim. haa-
van, lavan, kivun, kuvun, kévyn, sanoista haapa (»asp»), lapa (»boge»),
kipu (»smérta»), kupu (»kréfve»), kapy (»hummelknopp»). Tama
heikennys, joka melkein poikkeuksetta ulottuu kautta kaikkien
suomen murteiden, on vallalla myds nyt puheenaolevassa Kkielimur-
teessa, pm samanlaistuminen mm kanssa ja katoaminen toisen
pm jaljesta tapahtuu taallakin vyleisen kielenlain mukaan; esim.
omanto rimmen (itdm. rimmin sanasta rimpi »hvass, ror»), ja ni-
mentd sammas, muodosta sampaan (sompahan »rose»), seka ko-
pan, sapen, knapin, lopun, sepan, sanoista koppa (»pertkorg»), sappi
(»galle»), knappi (»knapp»), loppu (»slut»), seppd (»smed»). Mutta
sdanndstd, jonka mukaan seka p ettd t ja k jatetdan pois tai hei-
kentyvat, on Satakunnan murteessa myds muutamia poikkeuksia,
jotka osaksi aiheutuvat ruotsin kielen vaikutuksesta ja jotka on
tassa yhteydessd mainittava. Niin muodostuu sanasta &iti omanto
ditin (el aidin) ja sanoista lyhty, sahti, vahti enimmakseen Iyhtyn,
sahtin, vahtin, vaikka myoskin lyhdyn y. m. tavataan Kokeméaella
ja Huittisissa; sanasta piika tulee piikan (e piijan); ja sanoista
laaka (»flat sten»), haka (»hage»), Jaako (»Jakob»), luuku (»lucka»),
pruuki (»bruk») y. m. ruotsalaista alkuperda olevista sanoista laa-
kan, hakan, Jaakon, Iluukun, pruukin; sitd vastoin haka (»hage»)
omannossa enimmiten kuuluu haan t. haan. Samoin taipuvat
kampa (»kam»), trumpu (»trumma»), kaapi »skdp»), toopi (»stop»),
krapa (»skrapa»), krapu (»krafta)», krupu (»krubba») ja Kopo (tilan-
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nimi), Kapu (»Gabriel»), trumpun, kampan, kaapin, toopin, krapan,
krapun, krupun, Kopon ja Kapun. Talonnimi Mikkola, joka joh-
dannaisena niment6d Mikko Ulvilassa niin lausutaankin, kuuluu
Kokemaelld ja Huittisissa, jossa sellainen nimi myds esiintyy, Mikola,
koska ihmisnimi t&alla kuuluu Miko; kaikki muut samanluontoiset
nimet viimemainituissakin pitdjissa aannetadan yleisen tavan mu-
kaan, esim. Anttila, Helkkila, Mattila, pappila j. n. e (e Antila
y. m.) Levinnein on se epasaannollisyys, joka Ulvilan kielessa
vallitsee niissd sanoissa, joissa Kokemaelld ja Huittisissa on tuo
omituinen suhiseva &inne 2z, ndmat kun taivutus- jajohtomuo-
doissa tavallisesti sdilyttavat kahdennetun tt.nsd, joka samoissa
tapauksissa merenrannalla Rauman ja Uudenkaupungin ymparis-
tolla sadannonmukaisesti aannetdan Iyhyeen. Ulvilassa sanotaan
esim. mettdn, mettélle, mettast”, mettittyy, mettittyny” nimisanasta
mettd (metzd) ja katton, kattot, kattoin, kattoit, kattanto teonsanasta
kattod (kazoo), kun Rauman ja Uudenkaupungin seuduilla sanotaan:
metan, metél, katon, katot j. n. e.

Kokeméen ja Huittisten murteessa on, niinkuin useista téassa tutki-
muksessa esitetyistd esimerkeistd nakyy, sekin ominaisuus, etta kovat
kerakkeet k, p, t erdissd tapauksissa, joissa niiden kielen yleisten la
kien mukaan pitdisi pysyd muuttumatta, (t&ssd murteessa) joko katoa-
vat, heikkenevét tai samanlaistuvat edellisen kerakkeen kanssa. Niin kay

l:seks monikon o0sannossa niissé nimisanoissa, joissa téssd sijassa
loppuddntion a:n ja &n edella on i-loppuinen kaksoiséantio, jonka i,
milloin se &innetdén taydellisesti, joutuu sanan viimeiseen tavuun ja
lisdksi aina muuttuu j kerakkeeksi, milloin e aseteta t:t'a kaksoisaéntion
ja loppudantion véaliin.

a) Esimerkkejd, joissa k, p, t téssd tapauksessa katoavat, ovat: la-
keja, sikgd, soloja, luluja, orluja, tadikoita. ullakotta, lusikoita, sa
noista lakki (»modssa»), sakki (»séck»), sakko (»plikt»), lukku (»las»),
arkku (»kista»), tadikko (»d:grepe»), ullakko (»skulle»), lusikka (»sked»);
papeja, auopeja, lapoja, hampuja, lopuja, rypyja, sanoistapappi (»prest»),
anoppi  (»svérmor»), koppa (»kappe»), hamppu (»hampa»), lippu (»lem-
ning»), ryppy (»skrynka»); paaleja, kiltgjd, pirtgd, katoja, lautoja, var-
toja kutuja, pytyja, sanoista paatti (»bdt»), kiltti (»god, snall»), pirtti
(»stuga»), katto (»tak»), lautta (»flotta»), vartta (»slaga»), kuttu (»get»),

pytty (»bytta»).
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b) Esimerkkejd, joissa kerake heikentyy: palvoja, touvoja, vavoja,
luvuja, suvuja, langoja, sangoja, sanoista palko (»skida»), touko (»vér-
séde»), vako (»féra»), luku (»kapitel»), suku (»slégt»), lanko (»frénde»),
sanka (»grepe»); tavoja, halvoja, kivuja, varvuja, sanoista tapa (»sed»),
halpa (»l8g i pris»), kipu (»smarta»), varpu (»ris»); taudga, laudoja,
raudoja, kaduja, rieduja, sanoista tauti (»sjukdom»), lauta (»bréde»),
rauta (»jern»), katu (»gata»), rietu (»klut»).

e) Esimerkkejd, joissa kerake samanlaistuu: valloja, silloja, parroja,
virroja, hinnoja, kaunoja, ménnyja, vammoja, sanoista: valta (»valde»),
siita (»bro»), parta (»skégg»), virta («strom»), hinta (»pris»), kanto
(»tréstubbe»), méanty (»tali»), rampa (»lam, krympling»).

Néaistd esimerkeistd nakyy, ettd monikon osanto noudattaa sanan
omantoa, joka sanoista takki, tadikko, pappi, paatti kuuluu takin, tadi-
kon, papin, paatin; sanoista palko, tapa, tauti, palvon, tavan, taudin,
sanoista valta, hinta, parta, vallan, hinnan, parran, ja sanasta rampa,
ramman. Siitd ehdosta taas, josta monikon osannon taivutus riippuu,
huomaa, ettd yksikdbn osannon kova kerake ei muutu muodoissa touk-
kia, sukkia, soukkia, makia, sanoista toukka, sukka, soukka, méki; lep-
pid, siipia sanoista leppd, diipi; lahtia, lehtid, sanoista lahti, lehti;
kansia, virsid, sanoista kansi, virs.

Mutta omanto ei aina ole monikon osannon johteena. Milloin ni-
mittéin ika-, hka-, lka-, rka-loppuisten nimisanain omannosta katoo Kk,
niin tulee, niinkuin ennen eri esimerkeistd on kaynyt selville, monikon
seké osannossa etté kaikissa muissakin sijoissa, paitsi nimenndssd, oman-
nossa ja sisdtulennossa korvaukseksi V. Niin taipuu esim. sika,
sian; sivoja, sSivoita, sivoille, sivoiks, sivailla, sivois, sivailta, si-
voista, hahka, nahhaan; nahvoja, jalka, jallaan: jalvoja, parka, par-
raan; parvoja j. n. e. Mutta sanoista selkd, sellaan, sulka, sullaan
harka, harrdan, markd, marréédn muodostetaan monikon osanto selkia,
sulkia, harkia, mérkia. Olka (»skullra») sanalla ei ole monikon osan-
toa vaan sanotaan sen asemesta olkapéitd, nimisanasta olkapdd, jota
parhaasta padasta kaytetddn puheessakin. Nimisana aika, aijaan kuu-
luu mainitussa sijassa aivoja sekd hylky, hyljyn ja sylky (sylki) syl-
jyn, hylkyja ja sylkyja (sylkia.)

2:seks Kokeméen ja Huittisten murteessa katoavat, heikkenevét tai
samanlaistuvat kyseenalaiset kerakkeet myds teonsanoissa, nimittéin teki-
jallisen pd3muodon tositavan kertoman 3:nnessa tekijassd seka teki-
jallisen ja tekijattéméan muodon ehtotavassa.
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a) Ensiméisessd tapauksessa ovat ehdot samat kuin nimisanain
monikon osannossa, t. s. muodossa taytyy olla kaksoisdantio; jos kohta
sen jalkiddnne tdssd teonsanan taivutuksessa enimméakseen katoo; esim.
tukei, tukeivat l:sen ja 2:sen tekijan tukein, tukeit, tukeimme, tukeitte
muotojen mukaan; nukuin, nukuivat; aivo, aivoivat; tavo, tavoivat;
vingu, vinguivat; parvu, parvuivat, tukki t. tukkei, nukkui, aikoi, ta-
koi, vinkui muotojen asemesta, teonsanoista tukkia' (»tilltéppa»), nuk-
kua’ (»somna»), aikoa (»@mna»), takoa (»smida»), vinkua' (»gnéla»),
parkua (»qvida»). Samoin revel, reveivat; tapo, tapoivat; sovei, sovei-
vat; luowu, luowuivat; toivu, toivuivat, vaimi, vaivuivat; viivy, viivyi-
vat, teonsanoista revin, repid (»rifva»), tapan, tappaa’ (»drdpa»), sovin,
-pia’ (»forlikas»), luovun -pua- (»afstd»), toivun -pua” (»qvickna»), vai-
vun-pua’ (»sjunka»), viivyn -pyd” (»droja»). Edelleen: suutu, suutui-
vat; tartu, tartuivat; vaadei, vaadeivat; tohdei, tohdeivat; joudu, jou-
duivat, sido, sidoivat, tahdo, tahdoivat; 16ydy, 16ydy ivat; teonsanoista suu-
tun -ttua” (»ledsna»), tartun -tarttua; (»fastna»), vaadin® -tia (»tvinga»),
tohdin -tia” (»tordas»), joudun -tua” (»skynda»), sidon- toa' (»binda»); seka
ammu, ammuivat; anno, annoivat; kanno, kannoivat; Vylly, yllyivét;
ilmaannu, ilmaannuivat ; pehkaannu, pehkaannuivat ; vaanny, vaan-
nyivét, juurru, juurruivat ; pyorry, pyorry ivat ; vierry, vierryivat;
teonsanasta ammun -pua (»skjuta»), annan -taa’ (»gifva»), kannan
-taa”  (»bara»), yllyn -tyd (»retas»), ilmaannun -tua’ (»uppenbaras»),
prhkaannun -tua’ (»multna»), vaannyn -tyd, (»vrida sig»), juurrun
-tua'  (»rotas»), pybrryn -tyd (»svimma»), vierryn, -tyd (»rulla ner»).
Mutta kertoman péaéttyessd Iyhyeen i:hin, kerake e katoa, heik-
kene tai samanlaistu; esim. teki, luki, poltti, paatti, heitti, valtti,
kartti, petti, piti, veti (e tei, lui, polti, paati, heiti, peti, valti, karti
pidi, vedi), teonsanoista tehdd’, lukea’, polttaa’, paattda, heittédd’, valt-
tad', karttaa, pettdd’, piltdd’, (pitdd’), vettdd (vetdd’). Tarvitsee tus-
kin huomauttaa etteivat tassa tule kysymykseen yksitavuiset teonsanat,,
joiden vartalossa on kaksoisééntid, joka muuttuu kertoman taivu-
tuksessa; esim. vie, ve; tuo, toi; lyd, 16i; teonsanoista viedd, tuoda,
lyoda.

b) Tekijallisen muodon ehtotavassa on kerakedédnteen muutos mur-
teen vaatimusten mukaan sikéli rajottamaton, ettei se riipu rajottavista
aantioista ja ettd saantd kaikissa kolmessa tekijassd kummassakin lu-
vussa poikkee yleisestd kielilaista; esim. tukisin, tukisit, tukis’, tuki-
simme, tukisitte, tukisivat; tapasin, -it, tapas ; poltasin -sit, poltas;
samoin petdsin, aivosin, sorisin, toimisin, vaadisin, tahdosin, |6ydysin,
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tiedasin, pidasin, vedasin, yllysin, uskcdlasin, ammusin, parannasin,
annasin, kaannasin, lennasin, ilmaannusin, kierrdsin, murrasin, sor-
rasin, muotojen tukkisin, tappaisin, polttaisn j. n. e. asemesta Kova
kerake e kuitenkaan saa kadota niin, ettd aantiét molemmin puolin
joutuvat kosketuksiin (»sammanstdta»); sentéhden ei sanota teisin, Iu'i-
sin, puisin, vaan tekisin, lukisin, pukisin y. m.

Tekijéttéman muodon ehtotavassa, josta Satakunnassa on vain teki-
jatén muoto, yksinkertaistuu t kerake kaikissa teonsanocissa, niissakin,
joiden kestdmamuodostuksessa on pitka aantio ja jotka kuuluvat Ren-
valin- 2:seen  taivutukseen, esim. tukitaisiin, aivotaisiin, sovitetaisiin,
viiwtéisiin, vaaditaisiin, vedetdisin, ammutaisiin, kielletdisiin, uskal-
letaisiin, vaannetaisiin, parannetaisiin, kumarretaisiin,  ymmarretaisiin;
samoin lainataisiin, ruvetaisiin, teonsanocista lainaan, lainata (»lana»)
ja ruppeen, ruveta (»bdrja»); muotojen tukittaisiin, aivottaisiin, sovi-
tettaisiin j. n. e. asemesta. Ulvilan puheenparressa, missad ai kaksois-
aantio viimeisenedellisessa tavussa enimmakseen muuttuu lyhyeksi aksi,
kuuluu paétteen pitka ii tavallisesti lyhyemmalta tai katkaisee tdmaén
padtteen melkein kokonaan myoénteisissdkin lauseissa; esim. jos tukite-
tasin ja sovitetasin, taikka jos viivytds ja ammmutas’.

3:0 Kun omistudliite lisdtdén uus-, yys- t. aus, ous-, eus, eys- lop-
puisten abstraktinimisanain yksikén niment66n ja omantoon, muuttuu
Kokemden murteessa loppukerake s d:ks eikd t:ksi; esim. turhuudeni,
turhuudes; tyhmyydeni, tyhmyydes, samoin vapaudeni, jaloudeni, ko-
reudeni, ylpeydeni; kun sitévastoin liitteelliset sanat mainituissa sijoissa
ulvilaisten suussa kuuluvat turhuuteni, tyhmyyteni j. n. e. d kuuluu
myos sekd Kokemaell& ettd Huittisissa ja Ulvilassa me, te, he asemasanojen
omannossa meidan, teidan, heidan, jotka omannot kuitenkin néilla seu-
duin tavallisesti supistetaan meen, teen, heen, jolloin muutamin seuduin
Huittisissa, esim. Kauvatsan kappelissa, meen lausutaan maan. Viime-
mainittuun pitgjadn kuuluvassa Vampulan kappelissa samoinkuin Loi-
maalla on omantomuoto meitin, teitin, heitin.  Omannoissa naiden,
noiden, niiden monikon nim. net, namat, nuot' sekd joiden, muiden,
niinkuin ne lausutaan Huittisissa ja Kokeméaelld, on ulvilaisilla kahden-
nettu tt: niitten, naitten, noitten, joitten, muitten. Kokeméen mur-
teessa tulee yksitavuisten sanain monikon omantoon muutenkin loppu-

* HerraWareliuksen (Suomi, 79 s, 16 r.) mainitsemassa omannossa hiinen,
joka niin lausutaan Huittisissa, nayttdd keskimadinen n olevan epadmuodos-
tuma (»urartning») d:n tdman teoksen alussa kuvattua &&éntamistéa.
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muodon en:n eteen toisinaan tuo vieno d kerake: maiden, saiden, soi-
den, tdiden, jotka sanat Ulvilassa kuuluvat maitten, sditten, soitten,
titten; samoin paéitten, teitten, puitten y. m., sanoista maa (»jord»),
saa (»vaglag»), suo (»karr»), tyd (»arbete»), pad (»hufvud»), tie (»vég»),
puu (»tréd»). Mutta Kokeméellédkin sanotaan aina niitten, paatten,
sutten, kantten, lahtten j. s. t. kaksitavuisista niisi (»afsing»), paas
(»flat sten»), susi (»varg»), kansi (»lock»), lahti (»vik»). Yksinkertai-
nen on sen sijaan monikon omannon t, milloin s, joka yksikdn nimen-
nossd on ollut t:n asemessa, pysyy Sanan osannossa muuttumatta; tai
jos t:n edelld viimemainitussa taivutusmuodossa on s, h, I, m (n), nt.r
on siita syntynyt monikon omanto samaa mallia. Sanoista kangas
(»véf»), vares (»kréka»), ruis (»rag»), kynnys (»troskel»), hevonen (»hast»),
tuohi (»n&fver»), kieli (»tunga»), niemi (»n&s»), paimen (»herde»), ty-
tar (»dotter») tulee siis kangasta, kangasten, varesta, varesten, ruvista,
ruvisten, kynnysten, hevosta, hevosten, paimenta, paimenten, tytarta,
tytérten. Mutta vienoa monikon omantomuotoa, joka muodostetaan
saman luvun osannosta kankaiden, puheiden, terveiden, varpaiden y. m.
el Satakunnan kieli tunne, se kun harvoin muodostaa monikon oman-
tonsa viimemainitusta sijasta ja milloin niin kay, kaytetdan vain ly-
hennettyd muotoa, esim. kankain, puhhein, tervein, varpain (tavalli-
sesti kangasten, puhetten, tervetten, varvasten) j. n. e.’ Pitkd laatu-
sanan voitto tila taas dannetdan koko Satakunnassa pidempi, supist. pid-
dee, e pitempi, pittee. Kayttaméaton nomini myodsi kuuluu omannossa
myoden, e mydten ja jalkisana tykd kuuluu »latiivi»smuodossa tyd' t.
tyjo"  (ty'dks).

Muuten on huomattava, ettd valittavia kerakkeita v:ta jaj:ta
tai samannimista j;n sukuista aantitétd Satakunnassa usein kuulee
kantasanoissa tai niiden johdannaisissa, jolloin muilla seuduin kayte-
tdan kovaa k keraketta; talldin i toisinaan vaihtuu ai kaksoisaantioon.
Niinpd sanotaan t&alla avvaan, avata, aukasen, aukasta’ asemesta ; hal-
laisen, hallaista’, halkaisen, halkaista’ asemesta; hyljaan, hyljata, hyl-
kadan, hyljatd asemesta ; julliistan, jullijstaa, julkaisen, julkaista’ ase-
mesta; karaisen, karraista’, karkaisen, -sta’ asemesta; lauvasen, lau-
vasta, laukasen) -sta' asemesta; lavasen, lavasta’, lakaisen, -sta’ ase-

' Yhta tuntematon on télle murteelle useampitavuisten teonsanain nimi-
tavan vieno péadte, jota kdaytetdan Itéd-Suomessa (ahkeroida, vartioida').
Sellaista paatetta viljelee Satakunnan murre vain yksitavuisista verbeistd;
esim. vie. viedd' ; tuo, tuoda’; lyo, lyoda y. m.
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mesta; oijennan, oijentaal oikaisen,- sta' asemesta; sevotan, sevottaal
sekoitan, -ttaa asemesta; sovasen, sovasta' (sanasta soka »smolk») so-
kaisen, -sta’ asemesta; sekd tavu (»lunga») tavun, tavut, tavuja, taky,
takyja asemesta. My0Os v esiintyy p:n asemesta sanoissa orvo (0rpo),
varvunen (»sparf») ja hevonen (varpuinen, hepoinen), samoin kuulu-
vat lampi, lammin ja tempaan, tempaa taadlla lammi, lammen ja tem-
maan, temmaa.

j kerake kuuluu sitépaitsi aina muovailtuna (modifieradt) jalki-
aanteend i;n jaljestd, milloin tdma aantié valittomasti on tavua alot-
tavan &antion edelld, taman vuoksi yksikbén nimentd asia, héavio,
osanto pihtig, talia (Ulvila pihtii, tallii), monikon osanto luutia, suu-
ria ja teons. solmia’, viizia® (U. viittid) &annetdan asja, havijo y. m.
niinkuin ruotsissakin) on samanlainen aanne huomattavissa a:n ja
e:n edella sanoissa fria, frie, nya, fornye.* Ei ole kuitenkaan syyta
naissa tapauksissa merkitd kyseenalaista @adnnetta nahtéavaksi, koska
puhe-elin, joka luonnon pakotuksesta synnyttda sen, ei tarvitse
sellaista johtoa. Mainituissa teonsana-nimisanoissa, joissa j kerake
on ja paatteen tunnusaanteena (»karaktersbokstaf»), taytynee kui-
tenkin muiden samantapaisten teonsanoista johtuneiden nimi-
sanain mukaan, niinkuin kuto-ja, lumo-ja, ka&antdja, j &anne séi-
lyttdd Kiihotuksessakin (lukija, tekija, palvelija); jollei katsota mai-
nittuja teonsanaperdisia (»verbalier») voitavan viedd samaan ryh-
maan kuin nimisanain monikon osannot, joissa i aantié vaihtuu ke-
rakkeeseen, jos jokin toinen &antio on sen edelld, esim. hyvid ih-
misid vaan huonoja varoja.

Se mitd j kerakkeesta viimeksi on sanottu koskee kuitenkin
koko suomen Kkieltd; sitéavastoin v.n kaytté u &antion pidennyk-
send (»uttédnjning»), milloin tdma &anti6é on kaksoisaantion jalki-
aanteend, on lansisuomen, erittdinkin Satakunnan murteen omi-
naisuuksia. Taalla erotetaan ndet kaksoisddntio siten seuraavasta
aantiostd, joka siihen muuten yhtyisi, niinkuin usein on laita it&-
murteissa. Useita esimerkkejé voitaisiin mainita, mutta seuraa-
vat riittanevéat: sauva (»staf»), lauvantai (»l6rdag»), sauvu (muuten
sawu, Kokemé&ki sauhu »roék»), Hauvala (kyléannimi), Kauvaza (kap-
peli), frouva (rou'a), touvi (»tdg»), neuvo (»réd»). Merkillisimmin

* Samoin on laita teonsananimisanain, jotka muodostetaan i-loppuisten
kertomain mukaan, lukia, tekid, palvelia j. s. t, jotka &&nnetéén luki-ja,
kija, palvdija.



K. A. Avellanin murretutkimus. 71

esiintyy sellainen pidennys Kokemé&elld, milloin v on p:n korvauk-
sena nimisanassa papu, josta monikon osanto kuuluu pauvia (Ul-
vilan papuja’, ulkotulento, tulento ja muutanto pauville, pauviin,
pauviks, sek& olo- ja erosijat pawvilla, pauvis, pauvina, pauvilta,
pauvista.

s kerake esiintyy t:n sijasta sanain paitteissid Satakunnan mur-
teessa, niinkuin muissakin murteissa. Nimisanoissa on taméa kerake
yksikdn nimenndssa sekd niissa monikon sijoissa, joissa sama kerake
yleisen kielenlain mukaan on. Nimisanoissa on se seka lyhyiden
ettd pitkien tai yhdistettyjen &antididen jaljessda, mutta erittéinkin
pehmeiden (latta) kerakkeiden I:n, n:n, r:n jaljessd. Esimerkkejé,
joissa on edelld lyhyt &anti6, ovat: kasi, mes, sus, tosi, ves; edella
pitkd aantio tai kaksoisdantit: hiis, kuus, liesi, niisi, paasi, piig,
tdysi, wuus, viis, wuos; edellda I, n, t. r: jélsi, kand, kyns, hirg,
kirsi, Kkorsi, ord, purs, varsi, virs, h on vahventunut k.ksi sa
nassa kaksi, josta on sijataivutus, ja sanassa haaksi, joka esiintyy
yhdistettyna sanaan rikko, haaksirikko (»skeppsbrott»); silla laks
(»vik») sanan asemesta kaytetdan aina lahti. Kaikki namét nimisanat
taipuvat yleissuomen tavalliseen tapaan, niin ettd monikon osanto
Kokemé&en murteessa ei eroa siitd, vaan sanotaan siind samoin kuin
Ulvilan puhekielessd kasig hiisid, kansia, hirsgd j. n. e. Niissa
nimisanoissa, joiden loppuna on pitkd uus, yys, aus, ous, eus ja
joita kaytetddn oikeastaan vain yksik6ssa, niinkuin kuivuus (»torka»),
varkaus (»tjufnad») j. s. t., ei ilmene kerakkeen vaihtoon n&hden
eroavaisuutta taivutustavassa. Mutta nimenndssdan nen-loppuisista
sanoista, joiden edellinen n kaikissa muissa sijoissa vaihtuu s:88n
(jota kieliopintekijat nyt pitdvéat sen perusadnteend) ovat poikkeuk-
sina laatusanat kummonen, mimmonen, semmonen, tommonen t&m-
monen sanoista kun muotonen, min muotoinen j. n. e.; ne saavat
taivutussijoissaan s:n  asemesta t:n, esim. kummoten, kummotelle,
kumoteks, kummottia y. m., vaikka yksikén osannossa ja monikon
omannossa aina on s. kummosta, kummosten, mimmosta, mimmos-
ten. Samoin on laita nimisanan pellainen (»lin»), joka Ulvilassa
vastaa Kokemé&en ja Huittisten pellavaa, se kun yksikén osan-
nossa ja monikon omannossa kuuluu pellaista, pellaisten, mutta
monikon osannossa pellaittia, tai tavallisemmin pellaittii.

Mitd taas siihen t:n sijaiseen s.dan tulee, joka esiintyy eri teon-

' Huittisissa sanotaan pavuja Suomi 1847 vuosik., 78 s. 2 r. alh.
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sanain kertomassa, niin kuuluu se murteen luonteen mukaan,
jos pitka aantio tai kaksoisaantid tai joku kerakkeista |, n, r kay
edelld, milloin teonsana |:sen nimitavan lyhemmassd muodossa
loppuu pitkd&8n tavuun ja yksiddniseen (»enljudig») &antiéén. — a)
Pitkéan &antion ja kaksoisdantion jaljestd kuuluu s tn asemesta
muodoissa kaasi, huusi, hyysi, pyys, taisi, |6ysi, nous, sous, vuos,
teonsanoista kaataa' (»stjelpa»), huutaa' (»ropa»), hyytdd' (»frysa till»)
pyytéd' (»begéra»), taitaa” (»kunna»), 16ytdd' (»finna»), nosta’ (nousta’
»uppstiga»), soutaa’ (»ro»), vuotaa’ (»ld&ka»). — h) I:n, nin ja rin
jédlkeen muodoissa kielsi, kiilsi, puhalsi, puolsi, sukelsi, uskalsi, vaels,
viilsi, teonsanoista kieltdd' (»neka») kiiltdd' (»glimma»), puhaltaa’
(»bldsa»), puoltaa (»férsvara»), sukdtaa' (»dyka»), uskaltaa' (»vaga»),
vaeltaa' (»vandra»), viheltdd' (»hvissla»), viiltdd' (»skara skifvors);
muodoissa huojensi, kustansi, kaansi, vaansi, lensi, murensi, parans,
teonsanoista huogjentaa’ (»lindra»), kustantaa’, (»pakosta»), kaantad',
(»vénda»), vaantaa” (»vrida»), lentdd’ (»flyga»), murentaa’ (»sonder-
smula»), parantaa’ (»bota»), sek& muodoissa kiersi, kumarsi, mursi,
piirsi, dirsi, vihersi, visersi, ymmarsi, teonsanoista kiertédd' (»tvinna»),
kumartaa (»buga»), murtaa’ (»krossa»), piirtdd’ (»linjera»), girtéa
(»flytta»), vihertdd' (»gronska»), visertdd' (»qvittra»), ymmartdd' (»for-
stéd»); — Teonsana tuntea, jossa el ole pitk&a aantiotd paatteesss,
taipuu kuitenkin kertomassa tunsi, sitd vastoin antaa ja kan-
taa’, vaikka niiden loppumuoto on pitkd, kuuluvat annoin, anno
ja kannoin, kanno (Ulvilan anto, kanto). Teonsanasta lahtea (»ga
1. fara bort»), muodostuu Ulvilassa ennen l&hti kuin laksi, samoin-
kuin Kokemé&ella aina milloin se merkitsee irrottumista (»lossa,
utplanas, karva, fari, lahti») Kun taas vetdd ja pitad kerto-
massa kuuluvat veti ja piti niin on se seurauksena mainitusta saan-
nostd, joka sin edelle vaatii pitkda aantiota t. kaksoisdantiota. —
Teonsanoilla sortaa’ ja sdatdd’ on kahdenlainen taivutustapa,
koska ne myo6s kuuluvat sortaan, sorrata’ saatan, saattdd’, kerto-
massa sortas ja saati; ndistA muodoista ensiméistd kertomana
sorsi ja sAas kaytetdan Satakunnassa. — Muuten ei téssd mur-
teessa tunneta sitd muutamien teonsanain taivutusmuunnosta,
joka esiintyy toisin paikoin Suomea, missd kertoma teonsanoja
huutaa , kieltdd', kaantdd’, murtaa’, puhaltaa’, pyytdd’, soutaa’ y. m.
kuuluu huuti, kielti, k&anti, murti, puhalti, pyyti, souti.* Taalla ei

* Kuitenkinilmenee Vampulan kappelissa Loimaan rajalla muutamia
esimerkkeja tastd aantamistavasta; esim. huuti, pyyti.
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my6s kaataa” teonsanan kertoma esiinny muotoina kaatoi t.
kaati yhtd vahan kuin auttaa , saattaa’' -— auttoi, saattoi asuisena; niin,
eipa kyntéd' (»pldja»), teonsanastakaan tule kynti, vaan kynsi, vaikka
tadma taivutus on sama kuin kynsi, teonsanasta kynsi&' (»skrapa med
naglarne»).

Toinen osa.

Siirtydksemme &antiéihin, huomautamme aluksi ettd ne nyt
esitettdvassd murteessa eivat aantymiseltddan (»tili ljudet») eroa
paljon suomen kielen tavallisesta aantymisesta, jota ylla s. 55 on muis-
tutuksessa selitetty. Mutta se, mitd Herra Warelius tassd kohden
On puhunut muutamien kaksoisaantioksi liittyneiden &antididen aan-
tamisessa Huittisten murteessa,” pitdd paikkansa enimmakseen
myos Kokemden kielestd. Taalla kuuluu nimittédin z aantioé olles-
saan ai, &i, oi kaksoisaantion jalkiaanteena tavun lopussa melkein
eltd, esim. ai-ro, kai-de, hai-jy, péi-ta, koi-ra, loi-mi (melkein
aero, kaede j. n. e). Samoin &aannetadn uja y an, a&n, en jal-
jessa levea-aanising; laadultaan tuntuu tama aani lahenevan o:ta tai
0.td, esim. kaura, hayry, peura, ® seura.

Kaksoisaantidista on huomattava edelleen, etta savolaisten ja
karjalaisten oa ja ed (id) kantatavuissa ovat vieraita Satakunnan
murteille, samoinkuin lansisuomelle ylipaansa, jossa naita kaksois-
aantioitd vastaa pitkd aa ja 84. Mutta sitd useammin kuulee téssa
tavussa ien (liem), uo:n (suola) yo:n (hydty), sek&d ai:n, &in, e:n
oi:n, 6i:n ja au:n, ay:n, eu:n, ou:n, Oy:n (kaivo, é&ija, keikko, voima,
Oisin, laulu, tays, seula, pouta, léyly). Kolme ensinmainittua kak-
soisaantiotd supistuu tdman seudun murteen mukaan muutamissa
sanoissa, mieluimmin sellaisissa, jotka johtuvat ruotsista, pitkaksi
eeks, ooksi ja 06:ksi, esim. teeri (tieri), sihteeri (sihtieri), tooli (tuoli),
toopi (tuoppi), kooki (kyoki), [66ki (lyoki);® sitévastoin nimisanan
Uijan sanaa lieka ja ruuvaan sanaa ruoka sekd teonsanan myyn,
myy, myyda melkein kaikissa taivutusmuodoissa on pitka ii, uu, yy

' Suomi 1847 vuosik., 78 ja seur. s.

*Ettd i &énnokseltédan téssd e ole todellinen e ja ettd uty eivat
myo6s tdydellisesti vastaa o:ita tai ©6:t4 huomaa helposti, kun tuumielee
suomen kielen &antididen laatua yleensa.

*Toisinaan tulee aanti6 myo6s huolimattomassa puheessa lyhyeksi®
esim. tohta, tohten sanasta tuohi »néfver»; tohon, tolle, tolla, tosta, tos' sa-
nasta tuo »den dér», tonne (tuonne), tommonen, (tuommonen) y. mtm. m.
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kaksoisdantididen ie:n, uo:n, yo:n asemesta. Ne kaksoisaantiot,
joiden jalkidanteend on i tai uja y, supistuvat myds toisinaan juuri-
tavussa, mutta niin ettd jalkiddnne katoo ja edellinen &antio pite-
nee, esim. madhd (mdihd »safva»), paava (paiva), Naahala (Nay-
hald) tilannimi, leevdn, leevdlle y. m., sanasta leipd (»brod»),
leevon, leevot, leipoo, leevomme y. m., teonsanasta leipoa (»baka»),
leevonen (leivonen w»larka»); seevas, seevastd, seevasten, seivas (»stOr»)
j. n. e. muotojen asemesta, muodosta seipadn (seipdhan), kouho,
(kouho »forvirrad»), koora (koura »ndfve»).  Erittdin on kak-
soisddnne 0Oy tallaisen muutoksen alainen; esim hdohan, hdo-
hamen (»fjader»), hoola (»hofvel»), kooha (»fattig»), 166h& (»l6s»),
noora (»0dmjuk»), toora (»kulle»), hoéyhan, hoyla, koyha y. m. muo-
tojen asemesta. Mutta tavallisinta Satakunnan murteessa niinkuin
kaikissa suomenkielen muunnoksissa on i-loppuisen kaksoisaan-
tion jalkidanteen katoaminen edempénd sanassa ilman etta edelli-
nen aantio tulee pitkéksi. Tama riippuu pddasiallisesti korosta.
Jos nimittdin sellainen kaksois&antio on korottomassa tavussa, jolla
ei ole gatuksellista (»logisk») merkitystd tai joka vaan ilmaisee
peruskasitteen muodostelua, niin seuraavaa korollista tavua lausu-
maan rientdva puhe-elin jattdd sen &dantdmattad. Siitd johtuu t&-
man kaksoisdantion lyhennys yksinkertaiseksi &antioksi.

I:seksi. Nimisanain toisessa tavussa, joiden varsinaisena loppuna
on inen, esim. hevonen (hepoinen), ilonen (iloinen), kalanen (kalai-
nen), kesdnen, kukkanen, palanen, pikkunen, punanen, paaskynen,
rautanen, sulonen, (hyvan)tapanen, tasanen, vaivanen, varvunen
(varpuinen), jalkanen, nykynen, takanen; samoin sellaisten nimi-
sanain taivutusmuodoissa: jalkasin, nykysin, takasin sek& yhdiste-
tyissd laatusanoissa kummonen, mimmonen, semmonen, tommonen,
tdmmdnen, joiden keskiméinen tavu on kokonaan kadottanut kor-
konsa.  Sitavastoin sanojen kerjalainen, lapsukainen, muukalainen,
vajavainen, kolkkamainen, jalkiméinen, kolminainen, yksindinen kol-
mannessa tai neljdnnessa tavussa ei tapahdu mitadn muutosta sen
paremmin kuin va-, véa-loppuisten teonsanain laatutapain muodos-
tuksissa, esim. katuvainen, puhuvainen, makkaavainen (makavainen),

Sitavastoin Herra Wareliuksen (Suomi 79 s, 1 r. ah.) mainitsema huittis-
lainen yksitavuisten teonsanain uo, yo kaksoisddntitiden vaihtuminen niin
ettd u:n ja y:n jalkeen tulee kahdennettu v (sywaa, juwaa) on outo Koke-
méen ja Ulvilan puhekielelle.
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rakentavainen sek& teonsanain nimitapain vahennysmuodossa, kaata-
maisillani, herrddméisillas  (herdamédisillasi), nukkumaisillans y. m.

2:seksi. Kolmitavuisten teonsanain keskiméisessd tavussa (V.
Beckerin |:nen taivutus), joissa tositavan kestamdassad on paatteena
-itan, -ittaa, esim. erotan, erottaa (eroitan, eroittaa); harjotan, harjottaa,
(harjoitan  -joittaa); kehotan, kehottaa; kirjotan, kirjottaa; kurotan,
kurottaa; pahotan, pahottaa; palotan, palottaa; varotan, varottaa;
ynna niiden johdannaisissa erotus, harjotus, kehotus, kirjotus, va-
rotus j. s. t. Sitdvastoin nelitavuiset zen (tsen) loppuiset teonsanat
sailyttavat kaksoisadantiénsad 3:nnessa tavussa, esim ahkeroizen, ah-
keroita’;  kiemuroizen, kiemuroita’, kunnioizen, kunnioita’; vartioizen,
vartioita’.  (Ulvilassa ahkeroitten, kiemuroitten j. n. e)

3:nneksi. Useampitavuisten nimisanain avunnostaja seuraannosta
samoinkuin sivunnosta katoaa tavallisessa puheessa kaksoisaan-
tion jalkiadanne, jolloin myds edellinen &aantid toisinaan pitenee;
esim. jalvon (jalvoin), harvon, rinnon, viimen (viimein), melkeen, oi-
keen, paljaan (jalvoin t. pdin); peltonens, varsonens, vasikonens;
alaze, sivuze (Ulvilan alatte, siwutte). Mutta esiintyessddn ensi ta-
vussa ei kaksoisdantié luonnollisesti painokorkonsa vuoksi miten-
kdan muutu (pain suin, 6in, noin; painens, suinens j. n. e). Poik-
keuksia: kuin, joka &innetddn kon t. ko' ja suinkaan, joka kuuluu
suukaan.

4:nneksi. Kaksoisddnne katoo teonsanain kertoman yksikén
3:nnessa tekijassd, kun se loppuu oi, ui t. yi (von Beckerin 2:nen
taivutus): ajo (ajoi), neuvo (neuvoi), palo (paloi), kastu (kastui),
kaadu, Kkastu, tydy (Ulvilan kaatu, Kkarttu, tyty), kysy, pysy; teon-
sanoista ajan, ajjaa (ajaa »kor»), neuvon, neuvoo (»rader»), palan
pallaa (palaa »brinner»), kastun, kastuu (»blir vat»), kaadun, kaa-
tuu (»stupar»), kartun, karttuu (»forkofras»), tydyn, tyttyy (tytyy »&-
nojes»), kysyn, kyssyy (kysyy »frégar»), pysyn, pyssyy {pysyy,
»varar»). Sitavastoin kuuluu se enimmakseen tdydellisena saman
gjan molempien lukujen I:sessd ja 2:sessa tekijassa, samoinkuin mo-
nikon 3:nnessa tekijassa, milloin ei yksikkda, mika on tavallista, kay-
tetd sen asemesta; esim. agjoin, ajoit, ajoimme, ajoitte, ajoivat; kaa-
duin, kaaduit, kaaduimme, kaaduitte, kaaduivat (U. kaatuivat). Niin-
ikddn muodostuu vasten useimpien muiden murteiden lakia kak-
soisaantio kestdmassaan ja nimitavassaan i-loppuisten teonsanain (v.
Beckerin 4:s taivutus) kertomaan; esim. vaadein, -deit, dei, vaadeimme,
-deitte, vaadeivat, kérsein, -seit, -sei, kérseimme, -seitte, -seivat; tukein,
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-keit, -kei, tukeimme, -keitte, keivat. Ulvilassa sentddn sanotaan
enimmakseen: vaadin, -dii, vaati; karsin, -sit, kérs ja tukin, tukit,
tukki.

5:nneksi. Kaksoisaantion jalkidanne i katoo tekijdllisen muodon
teonsanain ehtotavan paatteestd;, mutta sailyy Kokemé&en murteen
mukaan enimmakseen tekijattdbman muodon ehtotavan loppumuo-
dossa; poikkeuksena ovat von Beckerin 5:nteen eli Renvallin 2:seen
taivutukseen kuuluvat tositavan kestdméssaan pitkd-aantiodiset teon-
sanat, joiden ehtotavassa sekd Kokemé&en ettd Ulvilan kielenkay-
tdnndn mukaan pysyy tekijéllisessa muodossa kaksoiséantio, Ul-
vilan murteen mukaan ei kuitenkaan tekijéttdméassa muodossa,;
esim. poltasin (polttaisin), poltasit, poltas ; kiitasin (kiittdisin), kiitéi-
sit, kiitds ; sanosin, (sanoisin), sanosit, sanos ; riisusin (riisuisin), riisu-
sit, riisus” ; kysysin (kysyisin), kysysit, kysys ; lainaisin, -naisit, -nais,
luppaisin, -ppaisit, -ppais’ ruppeisin, -ppeisit, -ppeis, teonsanoista lai-
naan, -nata’, luppaan, -vata’, ruppeen, -veta'; poltetaisiin, kiitetdisin,
sanotaisiin, riisutaisiin, kysytéisiin, sekd lainataisiin, luvataisiin, ruve-
taisiin, U. poltetasin, kiitetdsin, sanotasin, riisutasin, kysytdsin ja
lainatasin, luvatasin, ruvetasin.

Yksitavuisista teonsanoista on voimassa saantd, ettei vartalon
kaksoisdantio koron turvaamana taivutuksessakaan kadota jalki-
maista aantiotaan, esim. uin, uit, ui (uida’), nain, nait, nai (naida'),
jotka myo6s kertomassa kuuluvat uin— ui ja nain— nai (e uijin,
naijin j. n. e) Yksitavuiset teonsanat taas, joiden vartalossa on
kaksoisdantié ie, uo, y0, esim. vien, viedd; tuon, tuoda’; Iydn,
lybdd' jattavat Satakunnankin murteessa pois edellisen &aantionsa
liittédessdan jalkimaiseen i aantién : ve, toi, |6i. Teonsana mydda’,
joka taalla, niinkuin ennen on sanottu, kuuluu myyda , muodostaa
my6s kertoman ja ehtotavan myin, myi, myisin t. myysin, myis t.
myys (myisi); muuten se taivutetaan myyn, myyt, myy, myyny’,
myyty, myytdva j. n. e.

Mutta korottomassakin tavussa on kaksoisdantio tdydellisena:

a) ain-, an-, ein-, oin-, uin- loppuisten nimisanain sijotusmuodoissa,
joissa se myoOs toisinaan sulaa pitkéksi &antioksi; esim. awvain
(avain), avaimen t. awaamen, awvainta, awaimet t. awaamet, awai-
mia t. awaamia; irtain, irtaimen, irtainta, irtaimet, irtaimia; el&in
(eldin), eldimen t. elldédmen; assein (asein), asseimen t. asseemen;
rikkein, rikkeimen t. rikkeemen; poikkein, poikkeimen t. poikkeemen;
morsein  (morsian), morseimen t. morseemen; awoin (avoin), awoi-
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men t. awoomen; tastd ovat poikkeuksena muurain (»akerbar),
sierain (»nasbor»), tutkain (»efsing»), istuin (»sdte») seka kenties muuta-
mat muutkin, joiden taivutusmuodoista katoaa kaksoisadntion i,
esi-adnteen siltd pidentymaéttd: muuramen (muurainta, muurainten),
muuramet, muuramia; Sieramen, -ramet, -ramia; tutkamen, -kamet
-kamia; istumen, -tumet, -tumia. —Muist. Puutelaatusanain nimen-
non paatteessd esim. awvuton, puhumaton, pahentumaton y. m. ei
ole puhekielessd kaksoisadntiotd, mutta kuuluu se tavallisesti
viimeisenedellisessé tavussa o0sannossa ja olennossa: avutointa,
-toinna, puhumatointa, -toinna, pahentamatointa, -toinna, koska taméa
tavu korosta saa enemmaén kestavyytta.

b) Kolmitavuisissa len lla' loppuisissa teonsanoissa sekd usein
sen, -sta' ja zen -sta' paatteisissd; esim eppéilen (epéilen), eppailld’,
harhailen, -lla’, korreilen (koreilen) -lla’, rukkoilen (rukoilen), -lla’, yl-
peilen, -ll&; hallaisen, -llaista’, vallaisen, -llaista’, karmisen, -rraista’;
iloizen, iloita’ ja riemuizen, riemuita” (Ulvilassa iloitten, -ta, riemuit-
ten, -ta’). Silla ensimaisissa len, lla' loppuisissa esimerkeissa muo-
dostuu kaksoisdantiéo kahden tavun supistuksesta yhdeksi: epa-elen,
harha-elen, kori-elen t. kore-elen, ruko-elen, vylpi-elen t. ylpe-elen;
teonsanoissa hallaisen, vallaisen ja karraisen kaksoisadntio séilyy
sen johdosta ettd k on kadonnut lk:sta ja rk:sta (halki, valkia,
karkia). * Mutta teonsanoihin iloita, riemuita’ j. s. t. ndkyy se jaa-
van erotukseksi ilo ja riemu nimisanain vajantotaivutuksesta (ilota’,
riemuta’ »utan gladje och frojd»).

¢) Nimisanoissa, joiden omannossa on paattend in, muodostavat
ne monikon sijat, jotka muuten tulisivat samanlaisiksi vastaavien
yksikdn sijojen kanssa, lisddmalla en i:n etiseksi &dnteeksi, niin
ettd syntyy kaksoisdantio, jonka jalkiadnne &antion seuratessa muut-
tuu j kerakkeeksi; esim. tauti, taudin, laudgja (U. tautgja), Kkuri
(»konstgrepp»), kurin, kurga, kureita\ pussi, pussin, pussga, pus-
seita’; pakari (»bagarstuga e. kokhus»), pakarin, pakareita, paka-
reita’ j. n. e.

Samoin muuttavat laatusanat, joissa omannon loppuna on zn
t. iin, omannon t. voittoasteen i:n yliasteessa ei;ksi; esim. kallis,
ora. kalliin, voittoaste kalliimpi, kalliimman, yliaste kallein, kalleim-

' Mutta kolmitavuisissa sen, -sta' loppuisissa teonsanoissa ei kuulu
ollenkaan kaksoisaantiota, esim. lavasen, poikasen, puhkasen, rangasen,
(rankaisen), revasen (repaisen) y. m.
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man, kalleimpia, raitis, raittiin, raittiimpi, raittiimman, raittein, rait-
teimman, raitteimpia j. n. e.

Nyt on selitettédvd miten kasiteltdvanadmme olevassa murteessa pit-
kat tavut, joissa on jatkuva aanti6, ja kahdennetut kerakkeet ovat
syntyneet sanojen johdossa ja taivutusmuodoissa sekd muussa kehi-
tyksessa. Niinkuin kielentutkijat usein kyll& ovat huomanneet syn-
tyy pitkd &antio tai kaksoisdantio joko jattamalla pois kerakkeen
kahden tavun valilta, jotka niin supistuvat yhdeksi tavuksi tai
siten ettd kaksi &antiotd, jotka joko tavunlisdyksestd tai muuta-
mien Kkirjainten (= aanteiden!) vaihtamisesta ovat joutuneet tois-
tensa likisyyteen, joutuvat samaan tavuun. Sellainen muodostus-
kehitys on tapahtunut suomen kielesa yleensd ja suuremmassa tai
pienemmassd madrassd kaikissa sen muunnoksissa. Mutta kysy-
myksenalainen murre on, niinkuin heti esityksen alussa on huomau-
tettu, erittédinkin omistanut tavujen supistuksesta syntyneet piden-
tyneet aanteet. Taman murteen ominaisuuksia ei sentdadn ole yksin
aantididen pituus ja kaksoisadantidisten muotojen esiintyminen sa-
nojen johdollisissa (»etymologiska») vaihteluissa. Niihin kuuluu
viela toinen yht& merkillinen jollei merkillisempikin omituisuus. Mil-
loin nadet yksinkertainen kerake erottaa |yhytaantitista korotettua?
tavua seuraavasta, joka pidentyneen &antion tai kaksoisééntion joh-
dosta on pitkd, niin kahdentuu tama kerake; tai painvastoin mil-
loin edellinen tavu jatkuvan eli kahdennetun &antion johdosta on
pitkd, niin pitenee seuraavankin tavun aantié maaratyissa tapauk-
sissa.  Silla Huittisten, Kokemdéen ja Ulvilan murteiden rakentee-
seen (organisation) nayttda erittdin tasapainoperiaate vaikuttaneen.
Mutta tasapainoon sen varsinaisessa merkityksessa ei kuulu ainoas-
taan ettd valittava kerake liittdd perékkadin seuraavat tavut toi-
siinsa, vaan pikemmin ettd ndma tavut, &anen viipyessa &annet-
tdissa yhtd kauvan niissé molemmissa, ovat tasapainoiset. Tahan
nayttdd puheenalainen murre koko rakenteessaan pyrkivan ; tdman
piirteensd johdosta, jos kohta jotain samanlaista voi esiintya It&-
tai Pohjois-Suomen murteissa, eroaa se mitd huomattavimmin
rantaseutujen kielestd, sekd lansisuomesta yleensd. Tulee tarpeelli-
seksi tdysin valaistessamme nditd ominaisuuksia ensin huomata
puheen eri osiin kuuluvien sanojen muodostus, siind asussa, jossa
ne murteessa esiintyvat sivuuttamalla sija- ja teonsanan taivutuk-
sen. Naistd mainitaan aluksi muutamia kolmitavuisia nimisanoja,
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joiden loppudéntio, kun sanat Satakunnan ovat tulleet kaksitavui-
siksi, on pidentynyt: harmaa (»gréd»), vainaa (»afliden»), verraa
(»grind»), jotka alkuperin kuuluvat harmaja (t. harmaha), vainaja,
verdja, ja ainoo (»ende»), porstoo (»farstu»), saipoo (»tvél»), tanhoo
(»bygata»), vainoo (»aker»), sanoista ainoa (ainua), porstoa, saipoa,
tanhoa, vainio; naihin voidaan lisétd kaksitavuinen ehtoo ja kolmi-
tavuinen profeettaa, ehtoollinen ja profeettaallinen johdannaisineen,
jotka muutamin muin seuduin &annetdan ehto, ruovietta j. n. e.
Mutta sellaisessa supistuneessa muodossa esiintyvét tadlld, niinkuin
useissa itdanpain olevissa seuduissa, erittdinkin alkuperin eaan
ed:dn, (iaan i&an) loppuvat laatusanat; esim. hempee (»efter-
gifven»), huokee (»l&tt»), itkee (»0angendm»), julkee (»uppenbar»), kal-
pee (»kylig»), kalsee (»stréf for kanseln»), kankee (»styf»), karhee
(straf i rosten»), karkee (»hard, skarp till smaken»), kauhee (»faslig»),
kerkee (10s, utredd»), korkee (»hdg»), laakee (»flat»), oikee (»rak»),.
palskee (»hygglig»), rohkee (»djerf»), ruskee (rédbrun»), selkee (»klar»),
soipee (»blid»), synkee (»dyster»), vaalee (»ljusfargad»), ylpee (»stolt»),
valkee (»eld»), sanoista hempea 1. hempia, huokea 1. huokia, ilkia
j.n. e’

Nyt mainituista esimerkeistda ndkyy ettd supistaessa jalkimainen
aantio vahapatdisempand joutuu edellisen saaliiksi eikd péinvas-
toin. Tama on myds kieliopintekijain havaintojen mukaan supistu-
missaantd, kun kaksi tavua liitetdédn yhdeksi, joka télla lailla tu-
lee yksidanisestd aantoistdan tai kaksoisaantiostadn kestavammaksi.
Mutta tdméan kestédvan &aanteeen vastapainoksi, joka pyrkii edelli-
sen tavun painokorkoa mahtavammaksi, milloin ei talla korolla
ole turvaa pitkastd eli kaksidanteisesta &aantiostd eikd kahdesta
toisiaan seuraavasta kerakkeesta, koettaa puhe-elin niinkuin vasti-

' Paatteita ea (ia) tai io [poikkeuksina sanat hapia (happee »skam»
hopia (hoppee »silfver»), ja arkio, (arkee »hvardag»)] ei supisteta nimisa-
noissa, niinkuin on asianlaita rantamurteessa, jossa esim. kuulee asii,
astii, lappii — asia, astia, lapio muotojen asemesta. Silla valkee, joka on
valkian muodostuma, ja Kokemaéelld ja Ulvilassa vastaa muiden valua, on
oikeastaan laatusana merkityksena valkoinen (K. ja U. valkonen); sitévas-
toin laattia (»golf») kuuluu taalla laate’ om. laatteen; samoin kavia (U. ku-
hilas »séddesstack») ja toisinaan kavio (»hé&sthof») &innetddn Kokemaella
kave\ kaween. Mitd taas tulee vainoo nimisanaan, niin on taméa vainion
supistuma saannottomyys, kun ei edellinen &antio séily, vaan sen sijaan
jalkimainen aani pidentyneena.
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kddn on huomautettu vahventaa mainittua tavua kahdentamalla
sen kerakkeen, joka on uuden tavun alussa. Kun siis itédnpéin
olevien seutujen murteessa, esim. Tyrvadssd ja Karkussa, ea-, €d-,
(ia-, i4) loppuisten laatusanain, joissa tavu on lyhyt, pddte vain
vaihtuu pitkéan eehen edellisen juuritavun mitenkddn muuttu-
matta, esim. ehee, makee, helee, himee, kipee, kiree, kevee, sa-
noista ehed (ehid »hei»), makea (makia »sot»), heled (»klart |judande»),
himea (»immig»), kiped (»sjuk»), kired (»kinkig»), kevea (»l&tt»),
niin dannetdan nama laatusanat sekd Huittisissa ettd Kokemaella
ja Ulvilassa ehhee, makkee, hellee, himmee, kippee, kirree, kewee.
Samoin sanotaan tdalla myods tihhee (tav. tihu t. tihuva), sakkee,
sokkee, kollee, sillee, véllee, pimmee, korree, nérree, virree, &arree, kop-
pee, lewee y. m., sanoista tihed (tihid), sakea sakia j. n. e.

Jos sitten kiinnitamme huomiomme teonsanoihin, niin tulee
niiden muutteissa sama murteen kehitys nékyviin.  Supistaminen
tapahtuu nimittédin saman sdanndn mukaan, vartalossa olevan vé-
littdvan kerakkeen sen ohessa toisinaan vahventuessa kielen ylei-
sen sdanndn mukaan. Niin syntyy alkuperin kolmitavuisista muo-
doista avajan, avajaa (»Oppnar»); arvajan, arvajaa (»varderar»);
herdjan, hergdd (»vaknar»); karajan, karajaa (»Springer»); levdjan,
levdjaa (»hvilar»); palajan, palajaa (»aterkommer»), akk&jan, akka-
jad (»varsnar»), niinkuin sanat viela kuuluvat raamatunkielessg,
kaksitavuisia awaan, arvaan, herrddn, karraan, leppaan, pallaan,
akkadan. Melkein samoin muodostuu sanoista erian, -ridd (»skiljes»),
katoan, -toaa (»forsvinner»), kokoan, -koaa (»samlar»), laukean, -keaa
(»faller»), levian, -vida (»vidgas»), putoan, toaa (»nedfaller»), rau-
kean, -keaa (»brister»), uppoan, -uppoaa (»sjunker»), valoan, -loaa
(»utsirplar»), erriin, kattoon, kokkoon, lankeen, lewiin, puttoon, rau-
keen, sekkoon, uppoon; tallainen supistus on sellaisissa teonsanoissa
tavallinen koko suomen kielessd, mutta kerakkeen kahdennuksen
puolesta, joka siind vallitsee Huittisissa, Kokemé&elld ja Ulvilassa,
ndiden pitdjien murteelle ominainen.

My6s on viimemainitussa murteessa yhteista useimpien muiden
suomen murteiden kanssa itsekohtaisten tai vain »neutraalisten»
aunnun-, aynnyn-, eunnun-, eynnyn-, ounnun- loppuisten teonsanain
supistunut muoto, mutta silloinkin esiintyy kerakkeen kahdennus,
milloin juuritavu on vaarassa joutua seuraavan korottoman tavun
rinnalla heikoksi; esim. jakkaannun, -kkaantuu, harjaannun,-jaan-

iuu, hukkaannun, -kkaantuu, tassaannun, -ssaantuu, pyssaannyn,
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-sséantyy, vanheennun, -heentuu, tekkeennyn, -kkeentyy, kokkoonnun,
-kkoontau, muodoista jakaunnun (»delas»), harjalinnun (»6fvas»),
hukkaunnun  (»ga forlorad»), tasaunnun (»jemnas»), pysdynnyn
(»stannar»), vanheunnun (»aldras»), tekeynnyn (»blir van»), kokoun-
nun (»samlas»).

Mita tulee monisteleviin (frekentatiivi-)teonsanoihin, jotka liitta-
vat vartaloon paatteen elen, ella’, (ella’), niin niiden supistumisesta
el synny pitkda aantiota, vaan kaksoisadntié, joka samoin ehdoin
kuin edelld esitettyjen teonsanain pitka aantio vaatii edellisen ke-
rakkeen kahdennusta; esim. luppailen, luppailla’; kokkoilen, kokkoilla’
hyvuéilen, hywailld; koppeilen, koppeilla’, muodoista lupa-elen, koko-
-elen, hyva elen, kopeelen.

Muuten on Kokemé&en ja Ulvilan murre, milloin suomessa
nimi- tai teonsanoista on kahdenlaisia muotoja, omistanut sen,
joka sijotuksessa tai taivutuksessa supistuksen johdosta saa pidem-
man aantion paatteeseensd. Naytteeksi tamanlaisista nimisanoista
mainitaan paitsi ylla nuotissa mainittu laate : karhe', karheen (»ho-
strang»), virhe', -heen (»lyte»), karsas, -saan (»sned»), ripsas, -saan
(»sndll»), ruhtinas, -naan (»furste»), valtikas, -kkaan (»spira»), kap-
pale, -teen, taipale, -teen, jotka myds kuuluvat karho, -hon, virhi,
-hen, karsa, -san, (karso, -son), ripsa, -san, (ripid-, an), ruhtina,
nan, valtikka, -kan, kappal, -In, taival, taipalen. — Teonsanoista
mainitaan seuraavat: aikaan, aljeta’ (alan, alkaa’), hawiin, havit&
(hé&vin, havid), kammoon, kamota (kamon, kamoa), kassoon, ka-
sota (kasvan, kasvaa'), kertaan, kerrata (kerron, kertoa' »pléja 2:dra
gangen»), laahaan, laahata (laahin, laahia' »slépa efter»), lah-
hoon, lahota (ahon, lahoa' »multria»), purkaan, puraata (puran,
purkaa »tdmma»), pyhkeen, pyhjetd” (pyhin, pyhkia »torrka»).

Vastaisina esimerkkeind mainittakoon nimisanat kokar, kokka-
ren (kokkare , -reen), sammal, -len (sammal€’, -leen) ja erittainkin
laatusanat vaka, (vakaa »stadig») ja vapa (vapaa »fri»), joiden
padte vasten suomenkielen tavallisia suhteita on taalla lyhyt ja
jotka taipuvat kuin haka, kan (»hake»), om. vakan, vapan, (va-
kaan, vapaan), ulkotulento vapaalle (vakaalle, vapaalle), sisétulento
vakkaan, nappaan (vakaasen, vapaasen)' j. n. e. Samoin kaytetdan
vaikka verrattain harvoin teonsanan muotoa lyhytaantidisena tosi-

' Samoin &aannetdan vaka sanan johdannaisissa (vakutan, -kuttaa ja
vakutus) u lyhyeksi.

6



82 Satakunta |I.

tavan kestdméssa pitka-aantidisen taivutuksen asemesta; esim. va-
ron, varoa’® — varroon (varoon), varota’ asemesta; kirnun, kirnua’,
ei kirnuun, kirnuta’ j. n. e.

Jos tarkastaa eri sanaluokkia, niin selvidd murteessa vallitseva
tasapainoperiaate viela paremmin. Niinpd huomaa ettd nimisa-
noissa, joiden vartalo nykyisten suomenkielen-tutkijain selvittelyn
mukaan loppuu aha:an, &hd:an, eheen, ihi:in, tama péaate aina su-
laa pitkéksi aaksi, aaksi, eeks ja ii:ksi; esim. karvaan, seipaan,
terveen, nauriin, muodoista karvaha (karvas), seipdha (seivas), ter-
vehe (terve'), naurihi (nauris) ; sek& toiseksi, jollei sanan juuritavussa
ole kaksoisaantioita vaan lyhyt &antio, jota seuraa yksi ainoa ke-
rake, tama kerake kahdentuu supistuneen paatteen edelld; esim.
rikkaan, mattdan, puhheen, ikkeen, salleen, hammeen, venneen, ap-
peen, murreen, asseen, matteen, kaween, muodoista rikaha (rikas),
matdha (méatds), puhehe (puhe’), ikehe' (ies), salehe (sale’), hamehe
(hame), venehe (vene), apehe (ape), murehe (mure), asche (ase),
matehe (made’), kavehe (kave'). Sama huomio tehdaan nimisanoista,
joilla on nékyvampi vartalo, milloin niitd on taivutettava yksikon
osannossa ja sisatulennossa sekd monikon omannossa, se erotuksena,
ettd monikon omannossa ei ole paatteessa pitkaa aantiota vaan
kaksoisdantio. Kun siis yleisen kielen lain mukaan vartalon loppu-
aantié a t. a pitenee yksikdén osannossa aaksi t. aaksi, esim. sal-
paa, valppdad sanoista salpa (»las»), ja valppa (»sali»), niin juuri-
tavun lyhyen aantion jaljestd, jos vain yksi kerake yhdistaa tata
tavua paatteeseen, tama kerake kertaantuu sekda Kokeméella ja
Huittisissa ettd Ulvilassa, esim. vihhaa, hakkaa, kallaa, tappaa,
pattaa ja vahhaa, kerrdd, kessdd, settdd, hywad, sanoista viha, haka,
kala y. m. Samanlainen kahdennus on samojen ehtojen ollessa
nimisanoissa, jotka loppuvat i &antiédén, kun tdma muututtuaan

' Omituista on ettd kaikki ne teonsanat, jotka on suomalaistutettu vas-
taavista ruotsalaisista, ovat tavallisesti saaneet pidemman muodon (jos
niin saa kutsua Renvallin 2:sta ja von Beckerin 5:ttd taivutusta); esim.
arenteeraan, fundeeraan, lattaan (-data’), peilaan, réknaan (Kokemaki ra-
kindizen). Sellaisista on Ulvilan ja Kokemaen seuduille ominaisia: fiiraan,
-rata’ (»flytta & sidan»), lanseeraan (ransk. relacher »ge efter af priset»), plaa-
daan (»man plagar»), praakadn (»vraker varor»), rookaan (»tréffar»), runee-
raan (»forstor»), saakraan (»forsakrar»), iraahaan (»sldpar») y. m. Kesta-
massaan lyhytaantidisia lienevat ainoastaan teonsanat kreetua' (sanasta
kritik »sqvallra») ja traksia (tavallisesti traahata »sldpa»).
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omannossa eks vaihtuu osannossa pitkdan ee:hen, esim. jokkee, rekkee,
ruppee, owvee, sawee, sanoistajoki, joen, reki, reen; rupi, ruven; owi,
oven, savi, saven.' Mutta jos mainittu &inti6 omannon taivutuk-
sessa jAd muuttumatta, niin kahdentuu kerake osannon pé&atteen
edelld vain Ulvilan murteessa, esim. tallii, karrii, méattii, krawvii,
sanoista tali, -lin, kari, -rin, méti, -din, kravi, -vin; sitd vastoin ei
Kokeméelld ja Huittisissa, joissa ei tatd sijataivutusta supisteta,
kahdenneta kerakettakaan, vaan kuuluvat ndmét sanat téalla kolmi-
tavuisina nain: talia, karia, méatia kravia. Samoin eroaa Ulvilan
kieli Kokem&en ja Huittisten murteesta o-, 6-, u-, y-loppuisten
nimisanain taivutuksessa, esim. koko (storlek»), poro (»grums»),
kalu (»vara»), katu (»gataw), tyly (hard till sinnes»), pyry (»yrvader»),
rytd (»vindfalle»), toro (»kallsinnig»). Ulvilaisen venyttdessa nama
sanat yksikdn osannossa muodoiksi kokkoo, porroo, kalluu, kattuu,
tyllyy, pyrryy, ryttéo, torrod, lausuvat kokemdkilaiset ja huittislai-
set, jotka eivét tavallisesti supista tétd sijaa (paitsi monitavuisissa
koivistoo, lepistd6 y. m.), ne néain: kokoa, poroa, kalua, katua, tylya,
pyrya, rytéd, térod. Monikon osannossa taas kuuluu péate koko
seudulla enimmékseen tdydellisend. Silldjos kohta Ulvilassa esiintyy-
kin tdmé&n sijan supistusta, esim heinii, korsi, sukkii, &mmii —
heinid, korsia, sukkia, ammid asemesta, niin e se ndyta tapah-
tuvan niin sanoaksemme taytta totta, koska niin ei milloinkaan
ole asianlaita, milloin edellisen kerakkeen kahdennus tavujen tasa-
painon sailyttamiseksi olisi valttamaton; taten kolmitavuisista hu-
mala, vihelda (»grén, omogen»), hevonen, punanen, parempi maini-
tussa murteessa kylld voi tulla humalii, vihelii, hevosii, punasi, pa-
rempii, mutta kaksitavuiset sellaiset kuin méaki, nimi, perd, mon.
perdt (»afskurna ax tili sorpa»), eivat koskaan supistu monikon
osannossa muodoiksi makkii, nimmii, perrii.  Sitapaitsi yll&maini-
tuissa kaksi- ja kolmitavuisissakin sanoissa jakaantuu lyhennetty
paate, jos liite (suffiksi) lisatdan, taas kahteen tavuun: heiniani,
korsias, sukkians, humaliakin, hevosiakaan, punastapa j. n. e

Mita sisatulentoon tulee saa sen paate, joka aina supistuu, yksi-
kossa pitkan aantion, mutta monikossa ainoastaan milloin sen
osanto loppuu ia:an, i&éan; muissa tapauksissa siihen tulee kak-
soisdantio. Niin muodostuu esim. sanoista sukka, -kkia, téhka, -tah-
kia, veizi, -Z&; niis,- sigd, yksikon sisadtulento sukkaan, tahkaan, vei-

* Sanoista neli (neljd), neljan ja veli veljen tulee neljeet neljaddja veljee
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zeen, niiteen ja mon. sukkiin, tahkiin, veiziin, niisiin; mutta sa-
noista vakka, -koja, (U. -kkoja=, kadikkg, -koita, lanko, -goja (U.
-koja), tadikko, -koita, sakki, -kgjd, hattu, -tuja, pytty, -tyja, (U.
-kkgja j. n. e), jotka yksikdbn menenndssa kuuluvat vakkaan,
kodikkaan, lankoon, tadikkoon, sakkiin, hattuun, pyttyyn, tu-
lee monikossa vakkoin, kadikkoin, lankoin, tadikkoin, sdkkein, hat-
tuin, pyttyin; silla lyhentyméaténtd muotoa vakkoihin, kadikkoihin,
lankoihin j, n. e. kdytetdan tassa murteessa harvoin. — Kaikissatapauk-
sissa kahdennetaan taivutusmuotoa alottava lyhyt kerake korolli-
sen tavun jalkeen, jollei siind ole pitkda aantiéta tai kaksoisaan-
tiota; esim. makkeen, makkiin; lappeen, lappiin; katteen, kassin;
oween, owiin, sekd kallaan, kalloin; kalluun, kalluin; tyttyyn, tyt-
tyin; torréon, torréin.  Merkillistd on, ettd Ulvilan murre vaatii sel-
laista kerakkeen kahdennusta edemmaksikin sanaa tavuun, jolla
on vaan »eufooninen» (= sointu) korko; esim. (on) vedettawaa,
tutkittavwaa, (tullee) vetdmisseen, tutkimisseen, varsinkin jos sana on
kéasitteeltddn madraga (adverbiaalinen), esim. ehtimisseen (»immer-
fo rt») ja toistam isseen (»anyo »).

Sama kahdennuslaki vallitsee myés monikon omannossa, joka
supistumasta ja &antididen vaihtumasta ja niiden paikanvaihtu-
masta saa paatteeseensa kaksoisdantion. Yllamainitut nimisanat
vartaloina -aha, -ahd, -ehe, -ihi, sellaiset kuin kinnas (»handske»),
kérvas (»stolpe med armar»), tarve' (»behof»), kaunis (»vacker»),
saavat kylld& monikossa omantonsa tavallisesti yksikén osannosta
kinnasten, karvasten, tarvetten, kaunisten. Mutta kun niiden moni-
kon omanto kuitenkin muodostuu supistuneena saman luvun osan-
non mukaan (kintain, karvain, tarpein, kaunein), niin nakyy tal-
I6in myds tavallinen kahdennus, esim. okkain, mattéin, kewain,
tokkein, orrein, sanoista oas, matas, keva’, toe' ori'. Erittéinkin kay-
tettéisiin sitd teonsanain ut- yt-loppuisessa 2:sessa laatutavassa, jolla
on »neutraalinen» merkitys, jolloin Iyhennetty muoto esiintyy
useasti murteessa, esim. kuollein, palanein, uupunein, jaanein, ita-
nein, hyytynein; mutta tama edellyttéisi etta sellaisessa |aatutavassa,
jonka pitaisi olla kaksitavuinen, olisi lyhyt &anti¢ vartalossa, mista
ei liene esimerkkia kielessamme. — Muuten huomaa ettd murteessa
tdman laatutavan monikon omantoa muodostettaessa yksikdon osan-
nosta tulee sen paatteeseen takaisin e, jonka johdosta suomen
Kieliopin tekijat katsovat sen olleen alkuperin korotetun, silla seka
Kokemaen etta Ulvilan murteessa kuuluu tama aantié sangen usein
myods yksikén osannossa, esim. kuolleita, kuolletten; palanetta, pala-
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netten; uupunetta, uupunetten; jaanettd, jaanetten; itanettd, iténetten;
hyytynetta, hyytynetten.

Muist. Nimisanoista kaksi- ja useampitavuiset aina muodos-
tavat monikon omannon yksikén osannosta. Jos silloin kaksi-
tavuisten paatteessd syntyy kaksoisddntid, niin esiintyy kerakkeen
kahdennuskin, jos edellinen tavu on lyhyt, esim. kallain, pyhhain,
méakkein, karrein, kottoin, pyrryin, ryttdin, sanoista kata, pyhd maki,
kari, koto, pyry, ryto.

Laatusanain voitto- ja yliasteessa kuuluu kahdennettu kerake-
ddnne muutamissa niissd esiintyvan pitkdn tai kaksoisdantion
edellg esim. ehheempi, makkeempi, silleempi, kippeempi, kevweempi,
arreempi, marreempi ja ehhein, makkein, kippein, kewein, arriin,
mérriin.  Muutamien lyhyeen ahan ja &hén loppuvain laatusa-
nain taivutuksessa esiintyy kahdennus myds supistetussa voitto-
asteessa, joka murteessa usein taivutetaan tdydellisestikin; nimitt.
pahhee, parree (vart. para), ennee, piddee tai pahempi, parempi, enempi,
pidempi. Lisdksi voittoaste lyhhee, jonka yliaste kuuluu lyhin, perus-
asteena kaytetddn Iyhkdnen. Vanhempi lyhenee kylla tavallisesti
muodoksi uanhee, mutta ei kuulu t&han luokkaan.

Sama kerakkeen kahdennus, jonka esiintymisesta nimisanoissa on
tehty selvad, huomataan my0s teonsanoissa, niinkuin niitéa tassa mur-
teessa dannetdan. Mutta teonsanain taivutuksessa esiintyy viela sel-
vemmin se ilmid, joka jo ndkyi nimisanain ja vertailumuotojen sijo-
tuksessa, nimittain ettd kahdennus tapahtuu paatteessad pitkan &an-
tion tai kaksoisdantion edella sek& milloin kadonnut kerake tulee
takaisin,esim. hakkee (hakee), sanaa ha’'en ja mokkaan -kkaa (ma-
kaan, -kaa), sanaa ma'ata’, kuin myds milloin pehmennyt kerake
vaihtuu kovaan, esim. tavon, takkoo (takoo); revin, reppii (repii),
kudon, kuttoo (kutoo). Tassa kohden eroo murre ensiksikin ylei-
sesta kielilaista, joka vaatii vaan sanan taivutuksessa l|yhentyneen
kerakkeen kahdennusta sek&@ edelleen on huomattava siit, ettei se
mainitun lain mukaan kahdenna ainoastaan k:ta, t:td, p:td, esim.
lukin, lukkii; lopun, loppuu; petdn, pettdd, vaan myo6s kaikki muut
kerakkeet, jotka muuten pidentyneen &aantion tai kaksoisaantién
vuoksi kuuluvat lyhyiltd; esim. ajan, aijaa; kehun, kehhuu; tulen,
tullee; himon, himmoo; menen, mennee;, perin, perrii; pysyn, Pyssyy,
levitd, lewiin, -wii.

Mikali teonsanoissa on kerakkeen kahdennusta muodostuu se eri
lailla niissa kahdessa paataivutuksessa, jotka Renvallin kielioppi mai-
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nitsee. Kahdennus tapahtuu nimittdin teonsanoissa, joiden teki-
jallisen padmuodon tositavan kestamassd on lyhyt &antio ja jotka
kuuluvat Renvallin ensimaiseen taivutukseen.

I:seksi. Taman aikamuodon yksikén 3:nnessa tekijassd; esim.
Iu'en, lukkee; pidan, pittdd; vedan, vettdd; tydyn, tyttyy; puhun, puh-
huu; valan, vallaa; imen, immee; sanon, sannoo; kerin, kerrii (K.
kerizen, -zee); kysyn, kyssyy. Mutta kun monikon 3:nnessa tekijassa,
vaikka puhekieli siind harvoin kayttaa taydellistd loppumuotoa,
(loppuaineksen) edellinen aantié kuuluu lyhyeltd, niin e siind ole
kahdennusta: niinmuodoin ei lukkeevat, pittadvat, vettdavat, tyttyy -
vat, puhhuuvat, vaan Ilukevat, pitavat, vetavat, tytyvat, puhuvat j, n e.

2:seksi. Ulvilan murteessa toisinaan kertoman |:sessé ja 2:sessa
tekijassd tdman taivutuksen nimitavassaan oa-, ua'- t. y&'- loppui-
sista teonsanoista; esim. (mind) sannoin, puhhuin, kyssyin, niinkuin
muuten naiden teonsanain nimitavan keinonto dannetédan sekd Ulvi-
lassa ettd Kokeméelldja Huittisissa. — 3:nneksi. Nimitavassa, jonka
padte supistuu suomenkielen lakien mukaan yleiseen tai tdman
murteen tapaan, niin ettd kysymyksenalainen tapa muuten paitsi
loppuhenkosessa (joka sitdpaitsi pidentyneen &antion jaljesta on
tuskin huomattava) on samanlainen kuin kestaman yksikén 3:s
tekijg esim. aijaa (gjaa’), pittdd’ (pitdd), vettdd' (vetdd'), lukkee
(lukea); tyttyy' (tytyd), puhhuu' (puhua), valtaa' (valaa), immee
(imed’), sannoo’” (sanoa’), kerrii* (kerid'), kyssyy' (kysyd). — 4:nneksi.
Viimemainitun tavan tulennossa, milloin pé&atteen kaksi tavua on
(niihin) liittyneen liitteen edell& yhtynyt, esim. aijaakseni,pittdédkses,
vettddksens; sitdvastoin e kerake kahdennu, kun liitteen liit-
tyesséa nimitapaan, jolla on kaksitavuinen taivutusmuoto, kumpi-
kin tavu tassékin murteessa lausutaan erikseen; esim. lukeakseni,
tytyékses, puhuaksens, sanoaksemme,  keridksenne ja  kysydkseni;
jos kohta ed:n &antdmisen vaikeus, joka pakottaa puhe-elimen su-
pistamaan sen pitkéksi eeksi, saa aikaan edellisen kerakkeen kah-
dennuksen tasapainon yllépitdmiseksi: immeeksdns (imeéksensd)
j- S t. — b5inneksi. Saman tavan sisdolennossa, joka on murteessa
aina supistuneessa taivutusmuodossa; aijaisa, pittdisd, vettaisd, luk-
keisa, tyttyisd, puhhuisa, (alkup. aja-essa, pitd-essd y. m.), samoin
omistusliitteellisend:  aijaisani, lukkeisas tyttyisans j. n. e. —
6:nneksi. Keinonnossa, jonka paite murteessa my@s aina supis-
tuu ja joka ylld 3:nnessa kohdassa mainituista teonsanoista kuu-
luu aijain, pittdin, vettdin, tukkein, tyttyin, puhhuin, vallain, immein,
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sannoin, kerrein (kerien), kyssyin (ajaen, pitéd-en, vetd-en y. m.). —
7:nneksi. ma-, ma-loppuisen nimisanais(nominaali)muodon sis&-
tulennossa, milloin sen péaate on supistunut (Kokeméella ja Huit-
tisissa usein, mutta Ulvilassa harvoin); esim. aijaan, hakkeen, Kker-
riin, sannoon, kuttoon, puhhuun, kyssyyn, vettddn — ajamaan, hake-
maan, kerimdan, sanomaan, kutomaan, kysym@an, vetaméin asemesta;
sellainen kahdennus ei voi tulla kysymykseen teonsanoissa, joiden
kestama on pitka-aantidinen; siis ei kaijoon, makkaan j. n. e. vaan
kaijoomaan, makkaamaan.

Ne teonsanat taas, joiden tekijéllisen padmuodon tositavan kes-
tdma on pitka-dantdinen (Renvallin 2:nen taiv.) kahdentavat ke-
rakkeen: |:seksi tédman aikamuodon yksikén ja monikon kaikissa
kolmessa tekijassa esim. makkaan, -kaat, -kkaa, kaamme, Kkkaatte,
-kkaavat, teonsanasta ma’ata’; ruppeen, -ppeet j. n. e, puttoon, kai-
joon, sahhaan, sallaan, himmoon, herrddn, lissdan, hawiin; nimi-
tapa ruveta, pudota, kajota’, sahata’, salata’, himota , heratd, lisitd,
havitd. — 2:ksi koko ehtotavassa, esim. makkaisin, -kkaisit, -kkais;
kaijoisin, kaijoisit, kaijois j. n. e. — 3:nneksi kaskytavan yksi-
kon 2:sessa tekijassa: makkaa’, ruppee, kaijoo', sahhaa, sallaa,
herrdd’, lissdd' y. m. — 4:nneksi niissa nimisanaismuodon taivu-
tuksissa, jotka ovat ma-, mé t. va-, va-loppuisia, esim. makkaa-
man, kaijooman; makkaamata, kaijoomata; makkaamaan, kaijoo-
maan j. n. e, nimennodistd makkaama, kaijooma (makaama, kajooma);
sekd makkaavan, kaijoovan ja makkaavana, kaijoovana, sanoista
makkaava, kaijoova (makaava, kajoova). — 5:nneksi muutamien
yksindisten teonsanain nimitavassa, joiden perustavussa on rka:
perkaan, -rkaa, perraata’ (perata »rensa»); purkaan -rkaa, pur-
raata’ (purata’ »berga in»); kerkiin -rkii (useimmiten kerkeen -rkee),
kerriitd®  (mieluimmin Kkuin kerjetd’), keritd (»hinna»); tdméa kerak-
keen kahdennus sek& &antion pidennys on sen ohessa vallalla kai-
kissa niissa ndiden teonsanain taivutuksissa, joista k kerake on
kadonnut, sek& tekijéllisessa etta erittdinkin tekijattomassa paa-
muodossa, esim. perraakkoon,  kerrikkdon,  perraakkaamme, ker-
riikkddmme;  perraattaakseni, kerriittddkses; perraatesa, kerriitess; per-
raaten, kerriiten; perraataan, kerriitéan; perraattiin, kerriittiin j. n. e.;
sitavastoin samanlaiset teonsanat karraan, Kkarraa (»springer») ja
erriin, errii  (»skiljes»), joiden puheenalaisessa tavussa ei ole k:ta,
kuuluvat nimitavassa karata, eritd y. m.



88 Satakunta |.

Merkillisyytend on lisattava, ettd tasté taivutuksesta johtuneissa
ja-, jé-loppuisissa teonsanaisnimisanoissa (verbaalinomineissa), jotka
merkitsevat tekijdad, ei Satakunnan murteessa tavallisesti ole pit-
kédd aanti6td viimeisenedellisessa tavussa, vaan lainaaja, saarnaaja,
pilkkagja, tuhlagja, &kkadja j. s. t. &dnnetddn lainga, saarnaja,
pilkkaja, vastaja, akkgja Taméan johdosta ei edellinen kerake kah-
dennu sanoissa kiroja, lisdja, lupaja, salaja j. n. e.

Taméa kahdennusperiaate ulottuu muuten kaikkiin sanaluok-
kiin. Se ilmenee asemo- niinkuin nimi- ja teonsanoissakin; silla
yleisesti kuulee sanottavan esim. minnuun, sinnuun, héanneen, * tah-
h&an, jokkainen. Erittdin ilmenee se asemosanain sulaessa johon-
kin liitteeseen; esim. kukkaan, kussaan; mikkddn, missdan (misa-
kaan); kettddn, jottain, jossain (jotakin, josakin). — Suhdesanoissa,
jotka, kuten tieddmme, eivdt ole muuta kuin nimisanain sijoja,
esiintyy samoin kerakkeen kahdennusta; esim. (ei) ikk&an (»visst
icke»), lissdd, takkaa, ussein. Né&istd on etenkin huomattava alas,
ylos ja ulos, jotka &innetddn niin Huittisissa ja Kokemaéelld, mutta
Ulvilan murteessa kuuluvat allaas, ylléds, ulloos — alahaksi, ylo6-
hoks ja ulohoks muotojen supistumana.

Se tasapainoperiaate, joka nayttda luoneen nyt kuvatut mur-
teen muodostumat, nakyy viela siindkin, ettd milloin juuritavu pi-
dentyneen aantion, joko yksinkertaisen tai yhdistetyn, johdosta on
pitkd, seuraavankin tavun aanti¢ pitenee. Sellainen pidennys val-
litsee sisdtulennossa a) yksitavuisissa nimi- ja asemosanoissa: maa-
haan, maihiin; jaahaan, jaihiin; paahaan, paihiin; haihiin; suohoon,
soihiin;  tuohoon, noihiin; tydhdon, téihiin; vybhdon, voihiin; luu-
huun, luihun; muuhhun,  muihiin;  pyyhyyn, pyihiin; syyhyyn, syi-
hiin; sieheen, siiheen, piiheen, piihiin; tieheeen, teihiin; voiheen, koi-
heen, koihiin y. m. m. sanoista maa, jd3, paa, haat, suoj. n. e. —
b) pitkdan aantioon loppuvissa kaksitavuisissa nimisanoissa, esim.
talkooseen, talkoisiin; harmaaseen, harmaisiin; kolleeseen, kolleisiin; oikee-
seen, oikeisiin, pimmeeseen, pimmeisiin; kippeeseen, kippeisiin, y. m.— c)
nimisanoissa, joiden lopussa on loppuhenkonen tai t, s; esim. huonee-
seen, huoneisiin; uenneeseen, venneisiin; vaatteeseen, vaatteisiin, seipaa-
seen, seipaisiin;  kankaaseen, kankaisiin; varkaaseen, varkaisiin; (ni-
mennoét huone, vene” vaatet, seivds j. n. e). Silla vaikka sijamuo-

* Ulvilassa sanotaan minnuuseen, sinnuuseen, hdnneeseen, joka tdméan asemo-
sanan sisétulennon ééntaminen lienee tavallinen myds paikoin Pohjanmaalla,
paéttéen siitd ettd Lutherin Kirkko-postillan suomennoksen ensi vihossa esiin-
tyy siella taalla tuo omituinen héaneen muodon pidennys haneeseen muodoksi.
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don pitkd &antio kaikissa naissa tapauksissa, niinkuin Toht. L6nn-
rot on osottanut ja hanen jalkeensd Hra Collan on huomauttanut,
ei ole syntynyt kahden tavun supistumasta ja sentdhden nykyisin
pidetédankin kirjakielessa hylattavand, niin perustuu sellainen piden-
nys tassd murteessa sen tasapainopyrkimykseen. Niin voidaan se-
littdd sekin suomessa yleisesti esiintyvd ominaisuus, etta pitka aan-
tio kuuluu sanojen lopussa h:n, I:n, ja r:n jéljessd, milloin niita
valittomasti seurannut k katoo vartalosta. Silla kun h, | ja r ovat
kerakkeita, joiden &ani voi kestdd kauan, ja sellainen kestavyys
juuritavussa sen painokoron johdosta, kun sillA ei ole tukea
pitkasta 1. kaksidanisestd aantitstd, on kielelle sangen luonnollinen,
niin taytyy talla paatteessd, jolta k kerake on lakannut antamasta
tukeaan (konsistens), olla vastapainona pitka aanti6é. Mutta Huit-
tisten, Kokemé&en ja Ulvilan murre menee sellaisessa tasotuksessa
viela pidemmalle: t. s. milloin k mainitussa tapauksessa katoo, pi-
tenee ensin loppuosan &antid, ja kun loppu nain alkaa tulla liian
voimakkaaksi saa juuritavu sanassa todella hallitsevana valtaansa
sailyttddkseen tukea jdljelle jaaneestd kevedstd kerakkeesta, joka
viela kauvemminja vahvemmin kuuluakseen kahdentuu. Niin muo-
dostuvat esim. pahka (»svulst»), ndlkd (»hunger»), parka (»stackare»)
— pahnaan, nélldan, parraan. Melkein sama on laita k:n kado-
tessa i aantion jaljestd nimisanoissa aika ja poika, kun niista tulee
aijaan, poijaan, se erotuksena ainoastaan ettd mainittu &antio vaih-
tuu j kerakkeeseen, joka kahdentuu samannimisen &antion kanssa.
Ulvilan murteessa ulottuu sellainen pidennysperiaate laajemmalle,
kun sellaisten sanojen kuin lika, sika, pika sek&a lieka péaatteeseen,
niinkuin yll& on osotettu, tulee &antion pidennys, joka taas korolli-
sen juuritavun hyvaksi tulee sitékin tasottamaan. Niin, vieldpa
nimisana sia (»stélle») el ainoastaan Ulvilassa vaan Huittisissakin
ja Kokeméella kuuluu yksikdn osannossa sijaa. Ettei taas néissa
tapauksissa j kerake kahdennu, vaan juuritavun samanniminen
aantio pitenee, johtuu siitd etta puhe-elimelle tulee vaikeaksi tai
mahdottomaksi muulla tavoin saada mainittua tavua tarpeeksi kes-
tavaksi (pitkéksi).

Mutta murteella on toinenkin keino téllaiseen tavujen keskisen
tasapainon luomiseen; nimittéin lyhentdmalla péatteen &antio, joka
yleissuomessa esiintyy pitkdnd. Ennen on mainittu, kuinka loppu-
aantio a on lyhyt nimisanain vakaa ja vapaa nimenndssa seka
useimmissa taivutusmuodoissa, seka kuinka tekijattoman paamuo-
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don ehtotavassa Ulvilan murteessa aantié lyhenee lopussakin, esim.
kukistettasin  (t. kukistettas); puhuttasin  (t. puhuttas).  Sellaisesta
ilmidsta ovat murteessa viela esimerkkeind uus- ja yys-loppuiset
nimisanat, joiden juuritavu on lyhyt. Silla joskin niiden paate
tavallisesti aantyy pitkdna nimenndssa ja osannossa jajuuritavua
sen johdosta vahventaa kahdennettu kerake, niin &annetddn mai-
nittu paateaines viimeisenedellisenad tai lopusta kolmantena tavuna
omannossa ja kaikissa siita riippuvissa sijoissa lyhyeksi. Kysymyk-
senalaisissa murteissa sanotaan esim. enimmakseen kowuus, pahhuus,
tottuus, hywwyys, pyhhyys, sywyys ja kowuutta, pahhuutta, tottuutta,
hywyyttd, pyhhyyttd, sywwyyttd'  Sitdvastoin sanotaan aina kovu-
den, kovudelle; pahuden, pahudella; hyvyden, hyvydes; pyhyden, pyhy-
destd; syvyden, syvydend (syvyytend); silla kun e nédissd tapauk-
sissa juuritavulla ole sitd vahvaa lyontia (»ictus»), joka kuuluu
nimenndssa ja 0sannossa, € sana seuraavassakaan tavussa sieda
aantion kestamista, erittdinkin jos se viela saa lisan, joka piden-
tdd viimeisenedellisen tavun. Jos taas tdmé& sana on monitavuinen,
niinkuin kavalluus, tavallisuus, kiperyys, rehellisyys, niin sailyttda se
luonnollisesti pitkéan uu:nsa ja yy:nsa halki koko taivutuksen (kaval-
luuden, tavallisuuden, kiperyyden, rehdlisyyden). Etta niin kdy myos
kaksitavuisissa nimisanoissa, joiden juuritavun tukena on pitka
yksi- tai kaksidaninen &antid tai kaksi toistaan seuraavaa kera-
ketta, on itsestédn selva

Viimeksi esitetyn johdosta on syytd huomauttaa, ettd murre
sallii myds todellisia lyhennyksia, tai sellaisia supistuksia, joista ei
aantio pitene. Esimerkkeinad siitd ovat asemosanat ming, sing, jotka
toisinaan aannetddn ma, ma ja sa, sa seka niiden taivutusmuodot
mulle, mulla, multa ja sulle, sulla, sulta; samoin héan, josta toisinaan
tulee hélle, halla, héaltd niinikdan ken, jonka taivutusmuodot ly-
hennetaan: kelle (kendle), kella, keltd ja ku asemosanan sisétulento
kunka — kuhunka asemesta. Edelleen suhdesana ensisti, joka Ulvi-
lassa kuuluu usein esti, sekd muutamat tekijattomat (passiiviset)
teonsanat 2:sessa laatutavassa, joita kautta Suomen kaytettanee ly-

' Omituista on, ettei kerrakkeen kahdennus naissa tapauksissa ole ylei-
nen. Niinpa esim. pahuus sanassa, kun sitd kdytetddn kiihtosanana tai lie-
vana kiroussanana, h aina kahdentuu (pahhuus kumminkin!), mutta muu-
ten sanovat monet kuitenkin pahuus. Erittédinkin kuuluvat sellaiset sa-
nat, jotka usein esiintyvat kirkkokielessa, esim. totuus, pyhyys jokapéaivai-

sessa puheessa ilman kerakkeen kahdennusta; tdma on epéileméttd saarnan
vaikutusta.



K. A. Avelanin murretutkimus. 91

lientyneind, esim. tuttu, rakettu; toiset taas, joissa on pitkd &an-
tio, sailyttavat tdman ja supistuvat mainitussa taivutusmuodossa;
esim. kaatty (kaannetty), loytty, taittu, tietty, sitapaitsi vallitsee
samanlainen lyhennys tekijattéman paamuodon kestdméssa ja ker-
tomassa, esim. tuttaan (tunnetaan), raketaan, rakettiin, kaatdan, kaat-
tiin y. m. Samoin &antié lyhenee tai katoo seuraavissa taivutus-
muodoissa: hyva (péavad) tervehtiessa, tdndpand, rihtd, ruhta, tohta
(sanoista riihi, ruuhi, tuohi).

Aantion loppuheitto esiintyy paitsi nimi- ja asemosanain tu-
lennossa, missa se suomenkielessd on yleinen (esim. vanhaks mie-
heks), etupéassa sisdolennossa: pahas pulas, kauniis’ paikas, hy-
vis huoneis, turhis menois. Muutamien lukusanain nimennéssa
ja osannossa on myds sellainen lyhennys; silla tavallisesti laske-
taan: yks, kaks, kolrn® — viis, kuus — — ykstoist, kakstoist'
y. m. aina lukuun kaks’kymmentd. Mutta muuten ei murre niinkuin
rantamurre Kkérsi sellaista lyhennystd nimenndssd kuin as’', Liis,
Majj, vanh', uus, ja vain joskus harvoin osannossa, esim. (tuo) val-
keet'. — Loppuheitto vallitsee kuitenkin yksikdn 2:sen tekijén liitteessa
sekd molempien lukujen 3:nnessa tekijassa esim. tyds, puhhees, ja (ha-
nen, heidan) tyéns, puhheens. Kokemé&elld ja Ulvilassa taas ensiméi-
sen tekijan liite toisinaan pitenee n:l1l&; Merikarvian rajaiset ulvilaiset
lyhentdvét kolmannen tekijan liitteen samoinkuin toisen; esim.
(Kokema&ki) kalunin, syntinin — kaluni, syntini asemesta ja (Ulvila)
mies otti kirvees (kirveensd); lapset sOi ruokas (ruokansa). Mutta
se viimemainitun liitteen supistus, joka esiintyy savolaisilla ja pohja-
laisilla (pellossaan, viedessddn) ei ole tuntematon ainoastaan Sata-
kunnassa ja meren rannalla, vaan koko lansi osassa Suomea. —
Suhdeliite kin ei esiinny murteessa ki:na; mutta sidesana kuin,
(kun, kuni), joka tadlla &annetdan kon, lyhenee usein asuun ko,
niin ettd se on samanlainen kuin samadaninen kysyvainen jalkiliite.

Teonsanat kadottavat yllamainitun mukaan loppudantionsa
ainoastaan kertoman 3:nnessa tekijassd, milloin siind on kaksois-
aantio tai teonsanan kestamassd on pitka aantio. Sellaisia typis-
tyksia taas, joita rantamurre viljelee: pyys, nost’, ve' (pyysi, nosti,
veti) tai (kaskytavat) tul', men’, heit — tule, mene, heitd asemesta,
ovat Kokeméen ja Ulvilan murteelle vieraita. Muutamin seuduin
Huittista, esim. Kauvatsan kappelissa, esiintyy kyllatoisinaan loppu-
heitto kaskytavan paatteessa, esim. tuu' nyt, mee pois, mutta tdma
loppuheitto riippuu juuridantion pidennyksesta.
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Jos tarkastetaan puheen eri osia, niin voidaan sijotuksesta ja
taivutuksesta viela tehdd eri huomioita. Ensin mainituista kayte-
tdan vaan supistuneita muotoja kuten edellisestd nakyy. Osanto-
sijalla ei ole yksikdssa eikd monikossa raamatunkiel essa ja Pohjan-
maan murteessa tavallista paatteen venytystd kahteen tavuun:
asiata, vahingota, auttajata, hunajata, Jumalata, kaupungita, €el&-
méatd, pakanata, palveliata, purpurata, vahingota, vapahtajata, ysta-
vatd tal epalukusita, jumalita, laittajita, murhajita, muutamita, pilkka-
jita, sortaita, ystavitd j. n. e, vaan kuuluu se téssa esitetyssa mur-
teessa asiaa, aurinkoo, auttajaa seka epdlukusia, jumalia, lait-
tajia y. m.

Monikon omannossa ei myds ole pidempad muotoa apostolitten,
engelitten, elavitten, jumalitten, jumalattomitten, lumgjitten, muutamit-
ten, ylonkatzoitten, niinkuin ndma sanat taipuvat raamatussa, vaan
téadlla ne kuuluvat apostolein, engelein, elavdin, — lumojain y. m.
Mydskin on Héameessa yleisesti viljelty muoto kalojen, lautojen,
lihojen, kasien, vesien, rekien, sukkien vieras télle murteelle, jossa se
kuuluu kallain, lautain, lihhain, Kkatten, vetten, rekkein, sukkain.

Vagannossa on aina loppuhenkonen, jonka edella t on lyhyt:
lapseta’, emannatd’ ja lapsita, emannitd (el koskaan lapsetta, eman-
nattd). Mutta loppuddntién an, &a&n asemesta kuuluu Huittisten
ja Kokemé&en murteessa usein i (Ulvilan murteessa ei): lapseti, lee-
vati'.  Muutamissa nimisanoissa on tama sijamuoto jaykistynyt
suhdesanaksi, joka on tullut suomen kielessa yleiseksi, esim. alati',
hengeti', ijati', kaiketi', perédti', &aneti;’ Kokemdaen ja Huittisten
murteessa on se erittdin tavallinen teonsanain ma-, ma-loppuisessa
nimisanaismuodossa : jarkahtaméati', kaijoomati’, lakkaamati', syo-
méati'; erittdinkin »proverbiaalin» luontoisissa puhetavoissa; esim.
saa olla menemati’, vaan e viipymdti'; koira kuzuin tullee, hyva
vieras kuzumati'. Ettd vajanto tassa todellakin kay suhdesanasta,
nakyy siitékin, ettei voi sanoa ilman menemati’, sinun viipymati',
vieraan kuzumati'; silla niin jérjestden se kuuluu ilman menematd
j.n e

Sisdolennossa on raamatunkielen kanssa yhteista lyhyt s, vedesd’,
puhheesa, joka, loppudantio at. & kadonneena, on tavallinen myds
siind murteessa, jota puhutaan lansipuolella tdamén murteen alaa,
sekd Eurassa, Koyliossa ja Saékylassa ettd koko meren rannalla.

' Asiasta huomauttaa myo6s toht. Renvall.
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Ulkotulento loppuu aina loppuhenkoseen, ei n:&an, esim. van-
halle vaimolle, nuorille miehille, ei vanhallen vaimollen y. m.

Paikoin epaselvdd konseptia julkaisen mikdali sitd ei ole pyy-
hitty. Siind on erityisesti koetettu esittéa erityisia »raamatunkielen»
kohtia Satakunnan murteiden valossa. (Vrt. muuten ed. 88 ja 68—9 s)

5:nneksi. Mita s:éan, t:hen t. loppuhenkoseen paattyvien nimi-
sanain sisatulennon paatteeseen tulee, niin &dnnetddn se Sata-
kunnassa ja kenties suurimmassa osassa Suomea pitkaksi. Mutta
se tulee siitd, etta puhe-elin, edellisen tavun tullessa kahden &an-
tion yhdeksi yhtymasta vahvaksi (»starkt uthdllande»), Kkoettaa
lopputavua venyttdmalla olla edellisen vastapainona tasapainon
aikaansaamiseksi. Tatd aénnelakia huomaa varsinkin siind osassa
Satakuntaa, johon Huittisten, Kokeméaen ja Ulvilan pitgat kuulu-
vat; ndissa sisatulennon paate sekd yksikéssa ettd monikossa sano-
taan pitkaksi yksitavuisissakin nimisanoissa; esim. maahaan, paa-
haan, suohoon, puuhuun, siiheen sekd maihiin, paihiin j. n. e. Ta-
han loppuadntion pidennykseen ei kuitenkaan ole jalkimaisessa
tapauksessa sen paremmin kuin edellisessékaan syntyjohtoista (gene-
tisk) perustusta; sentdhden ei ole syytd kummassakaan tapauk-
sessa pidentda (? paatteen aantiéta. Niinpa tulee raamatunkiel essa
esim. sisdtulento sanoista taivas, tervet (terve) huone oikeas-
taan merkitd: taivaasen, terveesen, huoneesen ja monikossa tai-
vaisin, terveisin, huoneisin, varsinkin kun viimeisen tavun voivat
lukea pitkéksi ne, jotka ovat tottuneet sellaiseen &antamiseen, tar-
vitsematta naiden sanain taivutusta rasittaa kirjaimella, joka itse
asiassa on liikaa. Merkillistd on kuitenkin, ettd Toht. Loénnrot,
joka ensin on selittanyt sisatulennon syntykehityksen Oulun Wiikko-
Sanomissa panee nyt puheena olevan nimisanaluokan sisatulennon
paatteeseen kaksinkertaisen &antion.

6:nneksi  Vrt. ed. 68—69 s.! Suomen lansi osissa, erittainkin
ali-Satakunnassa kuulee uus-, yys, aus, eus, ius-, eys- loppuisten
nimisanain nimentdon ja omantoon liittyvdn omistusliitteen edelld
d:td eikd t:td; esim. vanhuudeni, pyhyydes, laupeudemme, raittiudenne,
rohkeudens, vylpeydensd. Mutta Hameessd (missd allekirjottanut ei
viime aikoina ole kaynyt) saanevat ndma taivutusmuodot kovem-
man t kerakkeen. Ainakin vaihtelee &éntaminen jo erinaisissa
osissa Yyli-Satakuntaa, jossa se sanotaan milloin vanhuudensa ja
vanhuutensa, ensimaisen tekijdn omistusliite kuitenkin mieluummin
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vanhuuteni kuin vanhuudeni. Sitavastoin ei ndiden nimisanain olen-
toa ali-Satakunnassakaan &annetd muuten kuin t:llisind: vanhuutena,
pyhyytend, uutena vuotena, kuutena kuukautena j. n. e. Onko raamatun
d:llinen yllamainittujen sijain kirjotustapa séilytettdvda, on siis vai-
kea ratkaista. Kun ali-Satakunnan (Huittisten, Kokeméen ja Eu-
ran, ei Ulvilan pitd&n) murre on erittdin taipuvainen muutamissa
tapauksissa vasten kaikkea Kkieliteoriaa kayttamaan pehmentynytta
keraketta kovan asemesta, niin etta siind sanotaan esim. havoja (ha-
koja), tavoja (tapoja), madoja (matoja) seka aivoi (aikoi), nukui (nuk-
kui), viiwyi (viipyi) ja vaadel (vaatei, vaati), niin e pitdisi huomiota
kiinnittda siihen, ettd téssékin uus, yys j. .n. e. loppuisten sanojen
nimenndssa ja omannossa omistusliitteen edella on vieno d kerake.
Uusi sanan muodostusteoria taas, joka mydntaa vain kerakkeiden peh-
mennyksen, ei niiden vahvennusta (josta A&nneoppi, »Ljudbildnings-
l&ran») puhuu ja otaksuu osittain todellisen osittain kuvitellun (alku-
perdisen) vartalon, johtaa ehdottomasti siihen ettat eikd d olisi tassa
oikea kirjain (= &anne) (Collanin F. sprakl. — Suomen kieliopin —
88 63, 77, seka Eurénin 88 73, 74 ja 108). Allekirjottanut, joka
el pitkdan aikaan ole tahtonut tunnustaa uutta teoriaa, ei luule
voivansa kysymyksenalaisessa tapauksessa ratkaista tdmén teorian
ja aanneopin etuja. Kuitenkin nayttdd hanestd luonnollisimmalta
puheenalaisessa tapauksessa kayttad t:td raamatunkielessd, koska
kieli siten saavuttaa suuremman yhtendisyyden (likstallighet), kun
kaikkialla, missa omistusliite nimenndssa ja omannossa liittyy nimi-
sanaan, kova kerake kady edella jollei juuri omistusliitetta 1ahinna
niin ainakin taempana sanassa, esim. kankaansa (kankahansa), ham-
paansa, kintaansa, sanoista hammas, kangas, kinnas. Huvittavaa
olisi kuitenkin tuntea tassd kohden Pohjanmaan kielenk&yttd, josta
sen seudun ylioppilaat voisivat antaa luotettavia tietoja. Etta kova
t kerake tassdkin tapauksessa on siina vallalla on luultavaa ja mel-
kein varmaa, kun Pohjanmaan murre yleensa suosii kovia kerak-
keita, ja siina sentdhden juuri on aina t kahdentuneena: muitten,
niitten, joitten.  Niin muodostunutta monikon omantoa tahtoi alle-
kirjottanutkin (vasten »Anmérkningarne»n 9:nnen sivun ehdo-
tusta) suositella raamatunkieleen ....... (epéselvad), niinkuin jou-
kon muita monikon omantoja, jotka lansisuomessa johtuvat yksi-
kon osannosta: hurskasten, sydanten, paimenten. t:n esiintyminen
suljetun tavun edessd ei tee tyhjaksi tdman kaytannon lakia, joka
ei suinkaan ole niin taipumaton erinaisiin muodosteluihin kuin
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ankara kieliopin laki, namad kun perustuvat sointuisuuteen, danta-
misen helppouteen ja itse (epds.). Silla joko on t:td kaytettava
monikon omannon paatteessa taikka on se periaate hylattava, etta
tdma sija muodostuu useimmissa tapauksissa yksikdén osannosta,
kun suuri joukko sellaisia omantoja joutuisi silloin pois kaytannosta
(»obrukbara») lénsisuomessa ja siis my0s raamatunkielessa. Ei
saisi ndet muodoista kuningasta, orhitta, murhetta, vaivaista, vial-
lista, kivulloista, kirvestd (?) ja kattd, wvettd muodostaa kuningasten,
orhitten j. n. e. Ja kuitenkin ndkee kuinka kas ja vesi nimi-
sanain monikon omantoa taivuttaessa katten, vetten tama sija sil-
loin tarkoin eroo vastaavasta yksikon sijasta: kaden, veden, kun se,
d juuritavussa, tulisi aivan samanlaiseksi. Lansisuomi ei tahdo
suvaita vienoa epamaaraista d.td paitsi yksikbn omannossa, jossa
se on kahden aantion valittdjana. Monikossa on murteessa niissa-
kin kolmessa pitgjassa, jotka, niinkuin ylla mainittiin, pahimmin
kayttavat d:td vaarin, yksitavuisissa nimisanoissa enimmakseen
kova t (teitten, puitten, paitten, haitten, &itten), vaikka laatu- ja
asemosanat useammin saavat d:n lopputavuunsa: niiden, noiden,
naiden; samoin meidan, teidan, heiddn naissd seuduissa aina &an-
netdaan kerake pehmedand, paitsi pienelld alueella (Tyrvaassaja Vam-
pulan kappelissa Huittisten pitd8d, jossa naiden asemosanain
monikon omanto on meitin, teitin ja heitin).

Konseptilehdessa on viittaus lauseoppiinkin.

Lauseopin omituisuudet. — Niitd ei monta. — Kuvailu- (de-
skriptiivi-)teonsanat y. m. tuntuu pahalle, pahalta, meidan on kes-
sda kynnéatty, pitdd sukissa, pysya puissa. Ei ditd hevoista parata.



PIIRTEITA SATAKUNNAN MUSEOSTA PORISSA.

Museon alkuhistoria.

Se voimallinen kansallinen vaikutus, mink& kansan suusta
koottu runoutemme kansallisessa herétystyéssa meilld viime vuosi-
sadan alkupuoliskolla aikaan sai, ei voinut olla herattamatta myo-
hemmin vuosisadan jalkeiselld puoliskolla mydskin eloisampaa
harrastusta niihin kansallisiin muinaisaarteihin, joita kansa séi-
lytti, maa povessaan katki, tai kansan eldmantavoissa ja oloissa
nakyvaisena ilmeni. Nain ollen muinaistiede arkeologian ja etno-
grafian (muinais- ja kansatieteen aloilla) sai varsinaiset edustajansa
meidankin maassamme. Ne muinaisesineet, joita yliopisto oli vahi-
tellen talteen ottanut ja Muinaismuistoyhdistys ynna ylioppilas-
osakunnat koonneet, tulivat nyt valtion historiallisen museon ko-
koelmain pohjaksi. Valtion kannattamana on tama kansallinen
laitos jo oman kansamme sekd heimokansaimmekin historian-
takaisten olojen valaisemiseksi alallaan paljon hedelmaéllista tyéta
suorittanut.

Taaltd se on sitte muinaistieteellinen harrastus levinnyt mydskin
kansamme suureen yleisdon eri puolille maatamme ja tdéman har-
rastuksen tuotteina ovat jo useat paikallismuseot eri maakunnissa.
Silla kansallisen toimintamme eldéméanala on niin avara ja museo-
esineiden monilukuisuus niin runsas, ettd niitd on nayttanyt riitta-
van my6s erityisiin  maakuntiin perustettavia museoita varten.
Kansakin on usein halukkaampi avustamaan muinaisesineilld oman
seudun museota, jossa silld on tilaisuutta ja jossa sitd huvittaa
ndhd& mitd sen omassa helmassa on jalkimailmalle ja kansalliselle
tutkimukselle hyodyllistd sailynyt. Mydéskin nousevalla nuorisolla on
hyvin jérjestetyissd paikallisissa muinais ja kansatieteellisissd mu-
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seoissa tilaisuus valaista hamérid kasityksiéan ja tietopiiridéan avar-
taa, mistd voi olla suurtakin herdtysta heidan vastaisille opin-
harrastuksilleen. Oli siis luonnollista, ettei maamme vanhin sivis-
tysseutu Satakunta voinut jaada paikallismuseota vaille. Sen synty-
mistd kiihotti halu saada pelastaa haviamaisilléan olevat mui-
naisesineet, joille kansa itse usein pani varsin vahan arvoa ja
joita kulkevat kerdilijat kilvan maakunnasta kokoilivat ja kul-
jettivat maasta pois.

Jo useiden paikkakuntalaisten mielessa ennen liikkuneet Sata-
kunnan museon syntysanat lausui julki maisteri J. Mustakallio
Porin Suomalaisen Seuran maaliskuun kokouksessa v. 1888. Teh-
tydan ensin selvadd paikallismuseon tarkoituksesta ja laadusta ke-
hoitti han Seuraa ryhtymaan tallaisen museon perustamiseen Po-
rin kaupunkiin. Ja Seura otti kehoituksen yksimielisella hyvéak-
symisella vastaan seka valitsi oitis keskuudestaan valmistavan
valiokunnan, johon tulivat valituiksi rouvat Maria Jaakkola ja
Sohvia Lojander, neiti Anna Andersson sek& herrat J. Mustakallio,
E. A. Lydecken, J. Laine ja M. Kauppinen.

Valiokunta ryhtyi heti sille uskotun tehtdvan valmisteleviin
toimiin.  Se tajusi hyvin, ettei museon luomisella Suomalaisen
Seurankaan kannattamana voinut olla huomattavaa menestyksen
toivoa ilman riittdvia kannatusvaroja. Senvuoksi heréatettiin valio-
kunnassa ajatus ehdottaa erityisen kannatusyhdistyksen perusta-
mista aiottua museota varten, johon asiaa harrastavia kansalaisia
olisi saatava yhtymaan. Erittdin tarkeéksi katsottiin museoharras-
tuksen hereille saaminen yleisdssa. Téata olisi koetettava aikaan-
saada sanomalehtikirjoituksilla, jonka vuoksi olisi k&annyttava
paikkakunnan sanomalehtien puoleen, sek&a kiertokirjeilla otaksu-
tuille asiaaharrastaville henkil6ille paikkakunnalla. Myo6s katsot-
tiln jo muualla maassamme perustettujen museoiden oloihin pereh-
tymistd varten tarpeelliseksi k&antya niiden puoleen pyynndlla,
ettd ne lahettdisivat valiokunnalle saantéjdan ja vuosikertomuk-
siaan ohjeeksi Poriin aiotun museon suunnittelulle. Suomalaiselle
Seuralle paatettiin ehdottaa, ettd se luovuttaisi valiokunnalle kulu-
van vuoden agjalta mahdollisesti sdastyneet varansa museon perusta-
miskustannuksiin kaytettavaksi ja ettd Seura taydentéaisi valiokuntaa
valitsemalla siihen kaksi tunnetusti museoasiata harrastavaa pori-
laista, nim. maisteri F. |. Farlingin ja eversti G. O. Grasbackin.
Edelld kerrotun suuntaisen esityksen jatti valiokunta saman vuo-
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den toukokuulla pidettdvdn Suomalaisen Seuran vuosikokoukselle,
joka kaikki valiokunnan ehdotuksen kohdat hyvéksyi ja maarasi
vuoden sdastovaransa 150 markkaa valiokunnalle museon perusta-
mispuuhiin kaytettavaksi.

Valiokunta, joka valitsi puheenjohtajakseen maisteri Farlingin
seka sihteerin toimia edelleen hoitamaan opettaja J. Laineen, ryh-
tyi nyt Seuralle ehdottamaansa ja sen hyvaksymaa suunnitelmaa
kaytannossa toteuttamaan. Saantdehdotuksia ja kertomuksia saa-
tiin silloisilta maakuntamuseoilta Turusta ja Kuopiosta. Museon
asiamiehiksi valittiin l&hes kaikkiin maakunnan kuntiin sove-
liaiksi katsottuja henkil6itd ja paikkakunnan sanomalehtia kehoi-
tettiin pitamaan asiaa vireilla julkaisemalla sitéa koskevia Kirjoituk-
sia ja tiedonantoja. Paatettiin myds oitis ryhtyd muinaisesineita
museolle kokoilemaan, ei kuitenkaan viela ostamalla, vaan ainoas-
taan suosiollisina lahjoina vastaan otettavaksi, ja saatiinkin jo suven
gjalla noin 60 paikoille muinaisesineitd koolle. Syyskuussa sitte
kutsuttiin tuo museon kannatusyhdistysta perustava kokous.

Kokoukselle teki opettaja Laine selkoa museon tahanastisista
perustelevista toimenpiteista ja selitteli sen tarkoitusta huomautta-
malla, kuinka uusi aika on pydrteeseensd temmannut meidankin kan-
samme, vieden sitéd yha uusille aloille, luoden sille yha uusia py-
rinndita ja rientoja, jonka vuoksi olevaiset olot vaihtuvat uusiin
muotoihin, ja entisyyden, jopa nykyisyydenkin jéljet ja muistomer-
kit pdiva paivaltd unhottuvat ja haviavat, joten olisi taman tuhon
ehkadisemiseksi tallékin paikkakunnalla jotakin tehtava ja ehdotet-
tiin nyt perustettavaksi seura, jonka tarkoituksena tulisi etupaassa
olemaan muistorikkaan Satakunnan maakunnan entisyyden valaise-
minen, historiallisten muistomerkkien ja muinaisesineiden seka
kansan henkisten aarteiden, sen tapoja, katsantokantaa ja ajatus-
suuntaa kuvaavain esineiden ja seikkain kokoaminen ja sailyttami-
nen. Ja koska mydskin kansan hengen voimakkain vélikappale,
sen kieli, on ainaja erittdinkin juuri nykyaan alinomaisen muutok-
sen ja kehityksen alaisena, kun koulujen ja yha lisdantyvan Kkir-
jallisuuden kayttamisestd kansankieli kirjallisuudesta ottaa yha
uutta lisdd unhottaen entisid muotojaan ja ominaisuuksiaan, joiden
sdilyttaminen kuitenkin tieteelle olisi arvokasta ja tarpeellista, niin
tulisi museon my6s mahdollisuuden mukaan huolekseen ottaa maa-
kunnan lukuisain kielimurteiden ja niissa ilmestyvdin ominaisuuksien
kokoomisen, kirjallisen sailyttdmisen seka kieliopillisen tutkimisen.
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Varoja tulisi seuran hankkia jadsenmaksuista, vapaaehtoisista |lahjoista
y. m. Seuran toiminta tulisi parhaasta paastd tapahtumaan asia-
miesten ja stipendiaattien kautta.

Asian harrastus yleisdssa ja osanotto puheenaolevaan kokouk-
seen oli kuitenkin vield niin laimea, ettd ainoastaan harvoja jasenia
toimikunnan ulkopuolelta oli siihen saapunut. Na&in ollen taytyi siis
kannatusyhdistyksen puuhasta kokonaan luopua ja turvautua varo-
jen saamiseksi aiotulle museolle muihin toimenpiteisiin. Eréana
sellaisena tulonldhteend suositettiin  paasymaksullisten iltahuvien
viettdmistd, ja sitte kun museolle pohja olisi saatu, voitaisiin my6-
hemmin kaantya Porin valtuuston puoleen pyytden, ettd se annis-
keluyhtion voittovaroista vuosittain myoéntaisi jonkun maaran mu-
seon kokoelmani kartuttamista varten. Va&haisend lisdnd museon
pieniin kayttévaroihin oli sen hyvéksi huhtikuussa 1889 toimeen-
pannun iltahuvin tuottama tulo 56 mk. 91 p. Jo seuraavana
vuonna saikin toimikunta ensikerran anniskeluyhtién voittova-
roista 500 markan apurahan. Tama& apuraha on sitte aina vuosit-
tain uusittu ja korotettu yhden, jopa kahden tuhannen markan
maaréddn asti. Naiden varain liséksi on museo sannut maisteri
G. Gronfeldtin  testamenttina 1896 vastaanottaa 1000 markan
suuruisen rahaston, joka séailytetddn maisteri G. Gronfeldtin mu-
seorahaston nimelld. Ainoastaan korot kdaytetdan siitd museon
tarpeisiin. Niinikddn maarasivat sdadyt vuoden 1905 valtiopai-
villd Langmanin rahaston koroista Satakunnan museolle 1000 mar-
kan apurahan, jota myo®s toistaiseksi séilytetddn museon satunnais-
ten tarpeiden varalle.

Jo museon perustamisvuoden lopulla v. 1888 ryhtyi toimikunta
vahaisilla saastovaroillaan my6s oston kautta museolle satunnai-
sesti saatavina olevia muinaisesineita kokoilemaan. Ja seuraavana
suvena 1889 myodnnettiin maisteri J. F. Olliselle vahainen stipendi
Kokeméenjoen eteldpuolisissa kunnissa museon asiamiehend liik-
kuakseen, jolta matkalta Ollinen toi joukon museolle lahjoitettuja
esineitd seka jatti myods kirjallisen luettelon matkallaan tavatuista
lunastettavina olevista muinaisesineistd toimikunnalle. Suvella
1890 teki opettaja M. Kauppinen museon stipendiaattina — sti-
pendi oli edellistd suurempi — perinpohjaisen kiertokulun useissa
Kokeméenjoen pohjoispuolisissa kunnissa. Taman matkan tulok-
set olivat verrattain runsaat, muun muassa noin 60 kiviasetta ja
kaksi kaunista kiviaseen tahkokived, joukko Kiikan hautausmaan
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tasoitustoissa |oydettyja historiantakaiseen miehen pukuun kuulu-
via metallikoristeita y. m. sek& eri kunnista saatuja vaateparsee-
leja, tarve- ja tyOaseita, kuin my®ds monenlaisia muita muinais-
kaluja ja sota-aseita, kaikkiaan noin 650 esinettd, suurta joukkoa
kirjoja siihen lukematta.

N&ain karttuneita esineitd séilytettiin ensi aluksi opettaja M.
Kauppisen yksityisasunnossa, vaan kun se ajan pitkdan kavi mah-
dottomaksi, vuokrattiin museolle 1890 leskirouva Wikmanin talosta
I:sestd kaupunginosasta kaksi huonetta, joihin kokoelmat jarjes-
tettiin sen mukaan miten tila salli, jddden ne maisteri F. L Farlingin
valvottaviksi. Vuonna 1892 siirrettiin sitte kokoelmat, kun Porin
ruotsalainen alkeisopisto oli lakkautettu, koulun vapaaksi tulleeseen
juhlasaliin, johon jarjestettyind ne maarékertoina olivat suurem-
mankin yleisobn nahtdvana. Sitten jélleen siirrettiin museo v. 1894
Gronfeldtin  perillisilta vuokrattuun Porin Il:ssa kaupunginosassa
olevaan taloon ja sijoitettiin aluksi kahteen, vaan mydhemmin
viiteen huoneeseen. Ja vihdoin v. 1903 tuli pakolliseksi siirtdad museo
taaltakin vield kerta maisteri Liliukselta vuokrattuun »lltaman» kivi-
rakennuksen alakertaan, johon museo on nykyaan kahdeksaan huo-
neeseen jarjestettynd. Ja toivottavasti museon kulkurieldm& nyt on
paattynyt, kumminkin siksi, kunnes se — jo runsaan rakennusrahas-
ton ollessa — voidaan siirtdd sitd varten rakennettavaksi aiottuun
omaan huoneustoon.

Museon lahin valvonta kuului edelleen maisteri Farlingille aina
vuoteen 1896, jolloin sen intendentiksi valittiin opettaja M. Kaup-
pinen, joka ennenkin oli etup&assa ottanut osaa kokoelmain kar-
tuttamiseen ja jarjestamiseen. Tastda pitden alkaa museon yha
nopeampi monipuolinen laajeneminen ja kokoelmain kartuttaminen.

Museon jarjestamiseen kuului mydskin museotavarain luette-
loon kirjoittaminen ja numeroilla merkitseminen. Taman tyon
uskoi johtokunta kesdlla 1892 opettaja Kauppisen ja maisteri J. F.
Ollisen tehtavaksi, jotka mainittuna suvena saivat esineista kir-
jaan luetelluiksi 1257 n:iroa. Samat henkil6t jatkoivat jalleen ke-
salla 1895 luettelon kirjoittamista ja paattyi se silloin n:roon 2052.
Sen perasta on luettelon Kkirjoittamista jatkanut opettaja Kauppinen
yksindan ja luettelo kaésitti vuoden 1906 lopussa 6157 numeroa.
Rahat, mitalit ja suurin osa museolle karttunutta runsasta kirja-
varastoa on viela luetteloon kirjoittamatta. Ké&sityksen museo-
esineiden sailyttdmisen téarkeydestd suuressa yleisdssa vahitellen
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selvittyd, vaikutti se myds auliimman harrastuksen, joka al-
koi ilmestyd yha kasvavassa muinaisesineiden lahjoitusmaarassa
museolle, sekd maaldytéjen huolellisemmassa talteen korjaamisessa
ja museon kokoelmiin tuomisessa. Vaan toisaalta se on mydéskin
vaikuttanut muinaisesineiden arvon tuntemista ja hinnan kohoa-
mista. Tastd on taasen ollut seurauksena, ettd ennen Satakunnan
museon perustamista maakunnassa kiertelevat ulkomaiset muinais-
esineiden kerdilijat ovat taalta jaljettdmiin kadonneet.

Museon tarkeimpiin perustaviin toimiin kuului luonnollisesti
mydskin  museon saantéjen laatiminen, erittdinkin kuin saanttjen
puute herédtti museon runsaammin kasvamaan ruvettua jonkunlaista
vastenmielisyyttd Muinaistieteellisen toimiston puolelta, erittéin-
kin maaldytdjen talteen ottamisen ja museossa sdilyttdmisen suh-
teen. Ne pakoitettiinkin kaikki, paitsi kiviaseita, valtion historialli-
seen museoon luovutettaviksi. Ja kauniin lisdayksen onkin valtion
museo Satakunnan museon vélityksella historian takaisiin metalli-
kokoelmiinsa saanut. Saantdehdotuksen museolle laativat v. 1893
maisteri F. 1. Farling, tohtori A. V. Forsman ja opettaja M. Kauppi-
nen. Niissd varmistettiin museon jo kaytannon kautta vakaantunut
nimi »Satakunnan museo» museon viralliseksikin nimeksi. Senaa-
tin vahvistuksen ne saivat 5 p. huhtikuuta 1894 silla lisayksella,
ettd museon on vuosittain jatettavd Muinaistieteelliselle toimistolle
luettelo edellisend vuonna kaikista museoon karttuneista muinais-
esineistd ja samalla tarkasti huomioonottaminen maaraykset armol-
lisessa asetuksessa 2:selta p:ltd huhtikuuta 1883 muinaismuistojen
suojelemisesta ja sailyttamisestd maassamme. Museolle vahvistet-
tujen saantdjen 2 8:ssd sanotaan: »Satakunnan museon tarkoituksena
on talteen ottaa, kerdtd, lunastaa ja <dilyttdd Satakunnan muinai-
suutta, kansatiedettd ja historiaa valaisevia muinais- ja kansatieteellisia
esineitd ja kirjallisia todistuskappaleita ynnd muitakin museoon sovel-
tuvia kapineita; sek& sen ohessa elwttdd harrastusta maakunnan
muinaisuuden tutkimiseen ja elvyttamiseen.» »Museota hoitaa Porin
Suomalaisen Seuran valitsema viisihenkiléinen toimikunta, joka
valitsee keskuudestaan puheenjohtajan, varapuheenjohtajan, raha-
vartijan, sihteerin ja kokoelmain hoitajan.» »Vuosittain helmikuun
viimeisessd kokouksessa antaa toimikunta Suomalaiselle Seuralle
kertomuksen museon tilasta ja vaikutuksesta seka tilin sen raha-
varojen hoidosta kuluneena kalenterivuotena.» »Museo sitoutuu
sopivaa korvausta vastaan vaadittaessa luovuttamaan Helsingissa
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olevalle keskusmuseolle sellaisia esineitd, joita se lain mukaan on
oikeutettu lunastamaan.» S&antdjen 9 8n 1 kohta kuuluu: »Suo-
malainen Seura pidattaa itselleen oikeuden vast'edes luovuttamaan
tdman museon Porin kaupungille, jolloin museon naihin saantoi-
hin perustuva hoito ja hallinto siirtyy Porin valtuusmiehille.»

Jo edelld olevaa kohtaa saantdihin ottamalla edellytettiin, etta
museon hoitaminen yksityisena laitoksena ajanpitkdan kavisi vai-
keaksi, ja ettd se vastaisuudessa tulisi annettavaksi kaupungin huos-
taan seisovana kunnallisena laitoksena hoidettavaksi, erittéinkin
kun sitd téhankin asti oli péaasiallisesti valtuuston mydntamilla
anniskeluyhtiéon voittovaroista saaduilla apurahoilla yllapidetty.
Tahan katsoen teki museon toimikunta v. 1898 Suomalaiselle Seu-
ralle ehdotuksen, ettd museo olisi semmoisenaan valtuuston huos-
taan tarjottava. Taméan johdosta paatti Seura toukokuun 12 p:néd
1898 vuosikokouksessaan, jossa puhetta johti tohtori E. J. Tamme-
lin, lyhyen keskustelun perastd yksimielisesti tarjota museon Po-
rin kaupungille luovutettavaksi siind kunnossa, missa museo sil-
loin oli kaikkine siihen kuuluvine muinais- ja kansatieteellisine
sekd rahakokoelmineen, kuin myds |lahjoitusrahastoineen ja huone-
kaluineen, ehdolla, ettd kaupunki vastaisesti hoitaa museota sille
huhtikuun 5 p:nd 1894 vahvistettujen saantéjen mukaisesti. Ja
kun sitte asiasta oli valtuustolle esitys tehty ja anniskeluyhtitn
johtokuntakin museolle seuraavaksi vuodeksi pyydettya 2,000 mar-
kan apurahaa ehdottaessaan oli mydskin ehdottanut museon otta-
mista kaupungin huostaan, niin paatti valtuusto kokouksessaan
tammikuun 26 p:nd 1899 ottaa museon kaupungin huostaan seka
samalla valitsi museolle myds johtokunnan, johon tulivat valituiksi
maisteri F. 1. Férling, eversti G. O. Grasbeck, maisteri J. Jaakkola,
neiti Anna Palmroos ja opettaja M. Kauppinen, joiden tuli tehda
tarkempi ehdotus museon senvuotisesta kulunkiarviosta.

Satakunnan museon néin jouduttua Porin kaupungin huostaan,
alkaa museon eldméassa uusi ajanjakso. Sen taloudellinen tila oli
nyt turvattu. Tah&nastinen tyd sen hyvéksi oli ollut melkein koko-
naan asian harrastuksesta annettua uhrautuvaa tointa. Nyt kavi
mahdolliseksi myodskin tydn kohtuullinen palkitseminen, kuitenkin
niin alhainen, ettei ole viela voinut tulla kysymykseen yksinaan
museon hyvaksi tydskentelevan, muista toimista vapaan intenden-
tin asettaminen, vaan on hoitajan edelleen taytynyt pitaa sita sivu-
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toimenaan. Hoitajan toimi on padasiallisesti kohdistunut museon
kartuttamiseen, luettelotydhon ja jarjestamiseen.

Museon toimikunnassa olleista, eroamisen tai muuton kautta
eronneista jasenistd mainittakoon rouvat Sohvia Lojander ja Maria
Jaakkola, opettaja J. Laine, prokuristi E. Lydecken, puustellin-
tarkastaja H. Ruuth, rehtori L. H. Sandelin, tohtorit R. Boldt ja
K. Jaakkola sek& kuolemalla eronneet, kauniissa muistossa séily-
neet eversti G. O. Grasbeck ja kansakouluntarkastaja maisteri
F. I. Férling, joista erittdin viimemainitun poismeno 26 p. elo-
kuuta 1903 oli museolle valitettava ja aina kaipauksella muistet-
tava vahinko. Museon alusta aina kuolemaansa asti olleena toimi-
kunnan puheenjohtajana oli han runsailla tietovaroillaan, kokemuk-
sellaan, lavealla tuttavapiirilld8n ja asianharrastuksellaan museo-
tointen ainaisena henkisena johtajana, neuvonantajana ja edustajana,
jonka vuoksi hénen nimensd on Satakunnan museon historiaan
pysyvaisesti piirretty.

Museon kokoelmat.
A Historiantakaisia maal Gytoja.

1. Kivikautisa. Kokem&enjoen mahtava kulkureitti Satakunnan
sisdmaahan ja sen suistossa oleva saaristo kalavesineen ja metsastys-
alueineen oli jo, ennen kuin Suomen nykyinen kansa tatad maata
jalallaan polki, houkutellut tédnne merentakaisia retkeilijoitd, jotka
jéivét tdnne pysyvaisesti asumaan. Luonnollista siis on, ettd nain
vanha asutusseutu sisdltdd suuren joukon historiantakaisia kiin-
teitd muinaisjatteitd, kuten hiidenkiukaitten nimelld tunnettuja
hautaraunioita, linnoja, liesipaikkoja ja kalmistoja, kuin myé&skin
heidan jattdvidghan maapeittoon katkeytyneitd tydaseita.  Tanne
tultuaan tdma kansa, metalleja tuntematta, eli vielda kivikauden
gjassa, s. 0. valmisti kaikki terdaseensa, kuten kirveensd, veitsensa,
talttansa, keihdan ja nuolen kéarkensa, kivestd. Na&itd aseita tuo
yh& maamiehen kuokka ja aura kaikkialla ilmi. Ja kun naiden
aseiden valmistus osoittaa jotenkin pitkdlle kehittynytta katevyytta
ja kauneusaistia, nayttdd tdama kansa olleen jo ténne saapuessaan
verrattain kehittyneelld sivistyskannalla. Ettd Satakunnan alku-
asukkaat olivat té&nne lannesta tulleita, todistaa heiddn asemuoto-
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jensa yhtaldisyys Skandinavian asemuotojen kanssa. Kuitenkin
erikoisasema kehitti tadlla vahitellen myds edellisistd poikkeavia
ominaisia asemuotoja. Nailla yksinkertaisilla kivesta hiotuilla tera-
aseilla he valmistivat ruuhiaan, jousiaan, keih&itaan, nuoliaan y. m.
tarvekalujaan puusta ja luusta, vaikkei viimeksimainittuja (luukaluja)
ole maastamme viela sanottavasti onnistuttu talteen korjaamaan.’

Maastamme |6ydetty-
jen Kkivisateiden luku on
verrattain suuri. Valtion
historiallinen museo
omistaa niitd jo joukon
toistakymmenta tuhatta
kappaletta. Satakunnan
museokin on niitd jo
talteen korjannut kun-
nioitusta ansaitsevan ko- | il

koelman, paaasiallisesti y 1 l
Kokeméenjoen suupuo- g “ L..'-_
lessa olevista kunnista -

koottuja. Ne ovat kivesta
hiottuja Kkirveita, talttoja,
tuuria, puria, veitsia, nuo-
len ja keihaankarkia,
solkirenkaita, kaula-
leluja, vasarakirveitg,
kuokkia, véarttinan pyo-
rig, tuluskivig, nuija-
kivida ja verkonpaino-
kivia, yhteensa noin 600
kappaletta, joista ven-
heenmuotoisia  vasara-
kirveita 30, oiko- ja poikkikirveitd 65, suora ja kourutalttoja 380,
tuuria 8, kuokkiaja kaavinkivia 9, nuijakivia 11, nuolen- ja keihaan-
karkig, veitsig, naskaliaja neuloja 11, solkiaja kaulaleluja 5, piikivisia
sahoja 1 ja rautakauden aikuisia tuluskivia 9. Loput ovat osittain
muodottomiksi tahkottuja terdaseita, painokivia y. m.

illt‘ i)

Kuva 1. Asesalista.

' Satakunnan museossa séilytetddan kahta maasta |8ydettya luuesinetta,
nim. Ulvilasta |0ydettya luista hihnan jakajaa (n:ro 2108) ja Kiukaisista 10y-
dettya hirvensarven kérjesta tehtya luupuraa (n:ro 555).
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Néiden lisdksi on museossa harvinainen kokoelma historian-
takaisia kiviaseen hiomakiven laakoja ja kourakovasimia, joiden
pinnalla nahdaan hiomalla laahattuja silitettyja pintoja, kuoppia, tai
kouruja. Kokoelma sisaltdd noin 40 suurempaa laakokived ja joukon
kourakovasimia sekd useita satoja kappaleiksi pirstottujen laaka-
kivien osia. Yhteensa muodostavat nama kivet nykydin museon
asehuoneessa poydankorkuisen, sylen laajuisen kiviraunion. P&a-
asiallisesti ovat naméa kivet kolmesta historiantakaisesta asetehtaasta,
nim. Kiukaisten Luotsnmdestd, Pomarkun Uudestakylastd ja Harja-
vallan Hiirijérveltd. Yksityisia tahkokivida on museo saanut Kul-
laalta, Kiikoisista, Koyliostd, Nakkilasta ja Noormarkusta. Ver-
rattain runsain on saalis Luotsinméestd, jossa tamén Kkirjoittaja [0ysi
v. 1897 kokonaisen kilometrin pituisen ja noin 250 metrin levyi-
sen entisten vesien vélisen harjanteen, missd on aikoinaan asusta-
nut, runsaista loydoista paattéden, kokonainen kiviaseita valmistava
ammattikunta. Paitsi suurta joukkoa tahkokivid ja niiden osia,
on edella mainitulla harjanteella nykyaan sijaitsevasta Uotinmaen
torpparikylastd saatu Satakunnan museoon korjatuksi 130 kivista
terdasetta, 1 piikivesta isketty saha, sekd harjun Nakkilan puolei-
sella sivulla sijaitsevan Sorron torpan laheltd |6ydetyt jauhinkivet,
(niro 5592), jotka ovat laatuaan ainoat maastamme tdhan asti
tunnetut historiantakaiset jauhinkivet. Ne Idydettiin torpan uutta
peltoa raivatessa nurmen alta paallitysten olevina, ja on niissa
kasin lykkadamalla kivia vastakkain niiden valissd viljaa jauhettu.
Myoéskin  on Uotinméesta museoon korjattu viime aikoina peltoa
lagjentaessa |6ydettyja historiantakaisia, koristettuja ja koristamat-
tomia karkeatekoisia saviastian kappaleita suuri joukko. Ja vuosi-
vuodelta tédltd maanviljelystdissd |0ydetty saalis tdydentdd museon
entisia |6yt6ja. Niinikédan on valtion historialliseen museoon taalta
korjattu joukko kiviaseita, tahkokivia ja saviastian kappaleita.

Hultin talon maalla Pomarkussa olevan Koivusen torpan vie-
restd ja Harjavallan Hiirijarven kyldan kuuluvan Yli-Kleemolan
talon maalla olevan Kuusiston torpan l&histostd 10ydetyistd histo-
riantakaisista kiviasetehtaista on mydéskin korjattu Satakunnan mu-
seoon joukko hiottuja kiviaseen tahkokivid ja niiden rikottuja osia
sekd edellisesta kivikuokka sek&d kuokan tekele.

2. Pronssikautisia. Paitsi niitd Satakunnan museon talteen
ottamia pronssiesineitd, joita museo on valittanyt valtion historialli-
seen museoon Helsinkiin, on nykyaan museossa komea pronssi-
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keltti ja kaularengas (n:rot 3351 ja 3353) Laitilasta,, kaksi hevosen-
kengdn muotoista panimellista pronssisolkea (n:rot 3003 ja 3004)
Porin maaseurakunnasta; osa suuren ja tukevan koysikierteisen
pronssisen olkarenkaan vartaaksi ojennetusta kehastd (niro 3324)
Pirkkalasta, hevosenkengédn muotoinen pronssisolki ja kaulalelu
(n:rot 5509 ja 5510) Eurasta, sek& hevosenkengan muotoinen pronssi-
solki (n:ro 706), joka on ldydetty jostain koskesta Uudeltamaalta,
kuin my6s pronssinen rengas tai sormus (n:ro 5520) Harjavallasta.
Mydskin séilytetdan museossa erasta verrattain kookasta maahamme
kulkeutunutta ikivanhaa Isisjumalan pronssista kuvaa, jommoisia
vanhan ajan egyptilaiset katkivat kuolleen mukana hautaan suojele-
maan vaingjaa liiallisista tyonrasituksista tuonelassa. Olkoon myds
viela edellisten yhteydessd mainittu hevosenkengan muotoinen pani-
mellinen, pyodreéastd hopeavartaasta tehty palloihin paattyva solki (n:ro
5508) Eliméeltd, sekd 5 kappaletta historiantakaista, useilla renkulai-
sesta kannatinlehdesta riippuvalla hopea-, lasi- ja rautakelluttimilla
varustettua suurta hopeista korvarengasta; (n:rot 3184—3188) osittain
samantapaisia, kuin J. R. Aspelin kuvaa kirjassaan Suomen suvun
asutusaloilta Permalaisia 10yt6ja komeat hopeiset, reidlisistd kan-
natinlehdista riippuvilla kelluttimilla koristetut kullatut kaprokin
hakaset (n:ro 3189) ja 92 cm pituiset, 7 mm. lagjuisista viisireikéai-
siksi valetuista, renkailla toisiinsa yhdistetyista hopealevyista teh-
dyt kaulavitjat (n:iro 3194.) Kaikki viimeksimainitut hopeatavarat
on saatu kulkevalta kerdilijaltd Oulusta, maisteri J. F. Ollisen va-
lityksell&.

3. Rautakautisa. Leveadterdinen miekka (niro 5234) |dydetty
maasta Kiikasta, keihdan tera (n:iro 1) loydetty Siikaisista, keih&an-
terd (niro 2187) |Oydetty Koyliostd, keihdantera (n:ro 2096) |dy-
detty Kiikasta, keihdanteria (n:rot 2348—2350) |oydettyja Eurasta,
keihdan terd (n:iro 3019) Idydetty Pirkkalasta, keihaantera (n:ro
2207) loydetty Sotkamosta, keihdanteria (n:ro 5111 ja 5112) ldydet-
tyja Tyrvaalta, puukonterd (niro 2160) |6ydetty Koyliosta, saksi-
miekkoja kaksi kappaletta (n:rot 2159 ja 5447) |6ydettyja Koyliosta,
kaksi rannerenkaan jaannoésta (n:rot 5518 ja 5519) |dydetyt Nakki-
lasta, keihdanterd (n:ro 5513 loydetty Kokemdeltd, miekan ponsi
(n:ro 3323) |0ydetty Pirkkalasta, kirves (n:ro 2186) |6ydetty Koyli6sta,
kirves (n:ro 1870) ldydetty Lapualta, kirveistd (n:rot 4381 ja 1276)
I0ydettyja Kokeméaelta, kirves (n:ro 4379) loydetty Luvialta, Kirves
(niro 1223) |oydetty Liedosta, kirves (n:iro 4380) |6ydetty Poristaja
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omituinen putkellinen rengaslukko (niro 4597) |6ydetty Saky-
| &stéa.

Paitsi edelldlueteltuja Satakunnan museossa séilytettyja historian-
takaisia metallisia maaldytéja on museon kautta vélitetty valtion
historialliseen museoon Helsingissa seuraavat maal 0ydot: pronssi-
nen keihaanterd Ioydetty Ellan talon maalta Kiukaisista, pronssi-
nen keltti 16ydetty Mé&keldn talon maalta Kiukaisista, kuparikattila
|6ydetty Lattomeren kankaalta Ulvilasta, kaksi pronssista ja kaksi
rautaista rannerengasta, kaksi rautaista keihdanterdd, kaksi veitsen-
terda, lammassakset ja spiraalikierteinen rauta |6ydetyt kaikki Euran
pitdan uutta hautausmaata kaivettaessa. Samoin on myds |&he-
tetty Kiikan pitdan hautausmaan lavennustdissa |0ydettyja esineita:
28 cm pituinen pronssilevyiseen, harvinaisen suuren soljen kappa-
leeseen Kiinnitetty soljen panin, hevosenkengan muotoinen pronssi-
solki, joukko pronssisia rannerenkaan ja vartaan kappaleita seka
hopeoidun pronssilevyn ja pronssivitjan kappaleita. Lahetysten
lukuun on vield lisattdva Porin maaseurakunnassa olevan Vanhan-
kartanon maalta |dydetyt rautainen kirveenlapa, rautainen keihaan-
terd, rautainen avain ja rautainen valinkauha.

B. Valtoimia esneita.

1. Huonekaluja. a Sohvia ja tuolgja kuudenneltatoista, seitse-
manneltatoista ja kahdeksanneltatoista vuosisadalta omistaa museo
joukossa tai yksindisind koolle saatuina sievan kokoelman. Ne
ovat joko alkuperdisessd asussaan tai alkuperaisyytta tavoittele-
viksi korjattuina sijoitetut museon kaikkiin nykyisiin huoneisiin,
silld esineiden valikoiman puute ja huoneiden vahalukuisuus on
estanyt huonekaluja museossa aikakausittain ryhmittelemasta.
Kuitenkin on yksi kookas sali museossa omistettu kokonaan huone-
kaluille, muotokuville, kattokruunuille, seinapeileille, lampeteille,
kelloille ynna muille siihen kuuluville tavaroille, ja muodostaa
tama sali siis museon komeimman kokoelmaryhmén. Historiallis-
ten henkildiden aikoinaan omistamista huonekaluista mainittakoon
Anolan herran Aksel Kurjen nahalla pa&éallystetty, leijonajalkainen
nojatuoli ja poyta sekéd kolme samanaikaista leijongjalkaista, korkea-
perdista istumatuolia Porista, Noormarkun omistajan, maaherra de
Carnallin  omistama puolasohva ja puolatuoleja, kierrejalkainen
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pdyta ja kierrepatsainen kaapillinen seinédkello, kreivi Bonden aikoi-
naan omistama levitettdva sankysohva, joka on Ruotsista Suomeen
kulkeutunut ja sittemmin Tuorsniemen ja Willilan kartanoissa Po-
rin lahistolla séilytetty. Sohva on kaikissa kulmissaan irroitetta-
villa, siivekkaiksi veistetyilld, kullatuilla leijonan kuvilla koristettu
sekd lukuisilla uutimiin (himmeliin) kuuluvilla irtonaisilla kulla-
tuilla vartailla, renkailla ja leijonan péilla varustettu. Se on apteekari
J. Nevanderin museolle lahjoittama ja on merkitty luetteloon n:rolla

Kuva 2. Huonekalu- ja taulusalista.

1745. Lisdksi mainittakoon, ettd museossa |6ytyy erditd muita sohvia,
joukko nahalla padllystettyja tai paallystamattomia korkeaperaisia
kampurajalkaisia ja kaariperdisia tuoleja, taburetteja y. m. istuimia.

b. Poytia on museossa muiden muassa rococokuosinen tammi-
nen poyta sekd keskeltd yhteen puristetuilla, tammenlehtileikkauk-
silla koristetuilla ja aikoinaan kullatuilla pallojaloilla seisova poyta
(niro 6037). Talonpoikaisista perheenpdydista on mainittava Lavian
pitéjasta saatu yksipuinen leved honkapdytd, jonka sisélle on lyéty,
kasivoimia koeteltaessa, runsaasti vaskirahoja. Poyta seisoo Suode-
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niemen pitdjastd saaduilla kuusenjuurikkaista tehdyilla jaloilla (n:rot
3068 ja 3069.) Niitd on kaksi yhdenmuotoista kappaletta ja ovat
ne muistotietojen mukaan tehdyt niistd kuusenjuurikkaista, jotka
Suodeniemen kappeliin  ensiméista uudisasuntoa perustettaessa
Rosin talon pihamaalta ensiméisind kaadettiin. Niissd on nelja
nuppipaallistd jalkahaarukkaa ja samoin jalkavarren keskella noin
miehen p&an kokoiset kulmikkaat nuppijyhkyrét. Jalat ovat usei-
den satain vuosien ikdiset ja on niitd aina Rosin talossa séilytetty.

c. Piirongeista ja kaapeista mainittakoon erds rococokuosinen
faneerattu ja heloitettu naisen piironki sek&d toinen suorasivuinen
uudempi kuvikkaaksi faneerattu ja heloitettu piironki, kaksi tammi-
puista kaksiosaista heloitettua kaappia, joista toinen on eri suun-
tiin kéayvasti faneerattu, erés korkea yksiosainen, melkoisilla leik-
kauksilla ja maalauksilla koristettu ja ovilla ja laatikoilla varustettu
sekd kaksi pullo-ovilla ja sivuilla varustettua honkapuista korkeaa
kaappia.

d. Arkkuja, noita ennen piironkien ja kaappien kaytantéon tu-
loa taloudessa tarpeellisia tavarain sailyttimia, on museossa muu-
tamia suuria ja joukko pienempid leikkauksilla ja maalauksilla
koristettuja, raudoitettuja ja raudoittamattomia, tammi-, lehti-, tai
honkapuusta tehtyjd. Suuremmista arkuista mainittakoon kauniisti
raudoitettu, pyorilla liikutettava tammipuinen arkku (n:ro 3236) ja
toinen edellistd suurempi raudoitettu tamminen arkku (n:ro 5401),
jonka etusivu on Kkoristettu kahdella vaérillisella vaakunalla ja
vuosiluvulla 1722. — Mydskin  on museossa Kokemé&enkartanosta
saatu suuri honkapuinen arkku (n:ro 6009), jonka etusivu on koris-
tettu neljalla pintaan leikatulla sotilaan kuvalla sek& lisdksi suu-
rella joukolla sisdlle leikatuita lehtikoristeita. Naiden lisaksi nah-
ddan arkun pinnalla joukko hienoja polttokoristeita. Raudoi-
tuksia on arkussa ainoastaan liitteissd sekd paissa suuret nosto-
kahvat. Nahtévasti on se vanha sotilaan pukuarkku. Useista leik-
kauksilla koristetuista pienistd matka-arkuista mainittakoon eréas
ulkopinnaltaan kokonaan koholehtikoristeelliseksi leikattu, pohjal-
taan punaiseksi ja lehdiltéan vihredksi maalattu arkku (n:ro 3235),
joka muistotietojen mukaan on kenraalimajuri Karl Anders Sin-

' Nama poydanjalat on tohtori O. A. Heikel kuvannut teoksessaan
»Rakennukset Tscheremisseilld, Mordvalaisilla, Virolaisilla ja Suomalai-
silla» sivulla 274.
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clairin isonvihan aikana venaléisten vankina Moskovassa ollessaan
tekem@, samoin muuan soikean muotoinen laskettavakantinen mor-
siusvakka, joka on ulkopinnaltaan heleanvérisilla maalauksilla ja
kuvioilla koristettu ja jonka kanteen on mies ja nainen rinnattain
seisovina maalattu. Naiden jalkapuolessa oleva saksalainen Kkirjoi-
tus on lukemattomaksi kulunut. Viel&kin ansaitsee mainita kaksi
raudoituksensa puolesta huomattavaa pienoisarkkua, joista toinen
tavallisen muotoinen on eldinkuviolliseksi muovaellulla raudoituk-
sella kiskoitettu ja toinen kuution muotoinen, kannen puolelta
supistuvainen arkku (niro 1442) on samoin ldhes koko pinnan
peittavasti lavelliseksi koristetulla raudoituksella peitetty. Luulta-
vasti on se jonkun kirkon tai luostarin kassalipas.” Kun viela
mainitsemme kolme hienosti lavistetyilla luilla peitettyd itémaa-
laista ompelutavarain sailyttamiseksi kaytettya pienoislipasta, olemme
taltd alalta huomattavimmat museoesineet maininneet.  Huone-
kaluihin tavallaan kuuluvina mainittakoon viela jolsda kotimaista
tekoa oleva maalattu klaveeri eli spinetti, jossa nappaimiston véari
ovat puoli-ja kokodanteissa vaihtuneet painvastaisiksi kuin nykyaan.
Soittimista on lisdksi mainittava Kreeta Haapasalon uudenaikainen
kannel ja kaksi vanhaa karjalaista kannelta.

e. Kattokruunuja ja lampettgja on museossa joukko kumpaakin
lajia.  Ensimainituista on mainittava viisi kristallikruunua, joista
erds (niro 4843) on lehtimuotoa tavoittelevista leveista tahkotuista
lasilehdistd, maljakoista ja palloista koottu mykerd, jota metalli-
vartaat pitdvét koossa. Se on aikoinaan kuulunut johonkin herras-
kartanoon tai kirkkoon. Maljan muotoisia metallikruunuja, umpi-
naisia tai lasipohjaisia, hopeoituja, heloitettuja, hakkipohjaisia,
puusta leikattuja kullattuja tai maalattuja omistaa museo useita
arvokkaita kappaleita. T&ahan joukkoon vietdvdnd on mainittava
himmeélasinen suuri ampeli ja toinen samantapainen marmorista
veistetty ampeli, kuin myoskin poydalla seisova marmorijalkainen
kristallinen kynttilgjalus. Kynttilatorvilla varustettuja seindl ampetteja
on museossa kohokoristeiseksi lyddystd messinkipellista tehtyja ja
puusta veistettyja kullattuja tai maalattuja kaikkiaan 10 kappaletta.

f. Peilgjad, jotka heréttaisivat erityistda huomiota, on museossa
verrattain véhan. Naistd mainittakoon hiomalla kuvitetuista lasi-

* Samanlaista lipasta sdilytetédn myos Aleksander [11:nnen museon kir-
kollisessa osastossa Pietarissa
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puitteistaan ja koristeistaan harvinainen yli metrin korkuinen peili
(niro 6102), jonka ylakoristeesta on o0sa havinnyt, sekd vahéinen
himmea metallinen seindpeili (n:ro 4556), kullatuilla delfiinijaloilla
seisovalla marmoripoydalld varustettu rococopeili ja niinikdan kuusi-
jalkaisella marmoripoydalla varustettu simpukkakuosinen seina-
peili, kuin mydskin kullatuilla metalliheloilla koristettu mahonki-
peili poytineen. Pienempid, kynttilanpiipuilla varustettuja lampetti-
peilejd y. m. l6ytyy museossa useita. Eraan téllaisen paallystéa
koristaa komea kohokoristeinen kasvinoksia ja lintuja esittava
metallinen otsakilpi. Toinen on jadnnds lasipuitteisesta lampetti-
peilista.

g. Museon taulugalleria kasittda oljymaalauksia, seuraavat muoto-
kuvat: Ruotsin kuningatar Kristiina, Kaarle X, Kaarle XI, Kaarle
X1l ja Ulriika Eleonora, ja varipainoksina: Kustaa Waasa, Eerikki
X1V, Juhana IllI, Kaarle IX, Kustaa Il Adolf, ja Adolf Fredrik
seka vaskipiirroksina Kustaa Il puolisoineen, kuin myds 6ljy-
maalauksina Vendén keisarien Pietari Suuren, Aleksanteri I:sen,
Nikolai I:sen, Aleksanteri Il.sen ja keisarinna Aleksandra Feodorov-
nan muotokuvat. Yksityisten henkildiden tunnettuja 6ljymaa-
lattuja muotokuvia on museossa: Maunu Stenbock'in, maamittari
Mortten'in, Johan Ludvig Runeberg'in, Elias Lénnrot’in, sotakam-
reeri Karl Henrik Bergstromin ja hanen puolisonsa, hovirouva
Schroderheimin, néayttelijatédr rouva Hedvig Raa'n, Johan And.
Frodeliuksen sekd kolmen vielda tuntemattoman henkilén 6ljymaa-
latut muotokuvat. Lasimaalauksina on museossa paitsi evankelista
Markuksen kuvaa muotokuvat neiti Magdaleena Rudenskéldista ja
paavi Gregorius Suuresta. Mydskin omistaa museo 6ljymaalauksena
suuren tuomiopaivataulun Kokemaen kirkosta ja toisen karsimys-
historiaa esittdvan taulun jossakin toisessa kirkossa aikoinaan
kaytetyn seka kaarlolaisen varvayksen. Vesivarilla maalattuina
tauluina on museossa Porin palo 1852, englantilais-ranskalaisen
sotalaivaston tulo Reposaaren satamaan 9 p. elokuuta 1855, Porin
rykmentin kaarlolainen sotilas, Porin kaupungin ja Satakunnan
vaakunat ja Suomen rakuunarykmentin lippu. Varipainoksina on
museossa Kurkijoen talonpoikia, Viaporin pommitus 1855, valtio-
paivain avaustaulut 1809 ja 1863, Erik XIV ja Goéran Persson,
Porin marssi ja Dobeln Juuttaalla seka sarja Wilhelm Tell'in ta-
ruun kuuluvia tauluja. Vieldkin on mainittava erds vesivari-
maal auksistaja luonnon kasveista tehty kookas maisemasekd muuta-
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mia erittédin hienosti silkille tai kanavalle ommeltuja seinatauluja.
Myos terds-, vaski-, tai puupiirroskuvina, silhuetteina tai valo-
kuvina on museollajoukko historiallisten henkiléiden ja maisemain
kuvia. Veistokuvista puhumme Kkirkollisista esineistd kertoes-
samme.

h. Kynttilanjalkoja on museolla suuri joukko Kkivestd, raudasta,
vaskesta, messingistd, tinasta tai puusta valmistettuja. Né&istd mai-
nittakoon muistotietojen mukaan Kustaa Mauri Armfeltin aikoi-
naan omistamat hienoilla siraateilla koristetut korkeapatsaiset kulla-
tut kynttilanjalat (n:ro 4473 ja 4474) eversti G. O. Grasbeckin lah-
joittamat, pari komeata hopeoittua kandelabraa, pari marmori-
jalkaista, naiskuvapatsaista jalkaa seka pari fajanssista valettua, mus-
talle pohjalle hienosti valkeilla kohokasveilla koristettua jalkaa.
Messinkilevystd kohokoristeisiksi 1yotyjd, kierteispatsaisia jalkoja
on museossa muutamia. Rautaisia, joko maljamaisella pohjalla
seisovia yksipiippuisia tai kolmijalalla seisovia kaksi-, kolmi-,
neli- tai kahdeksanpiippuisia sisdltda museon kirkollisten tavarain
osasto joukon. Useamman muotoisia tinaisia ja puisia tai luilla
somistettuja kynttil&njalkoja omistaa museo suuren joukon. Olkoon
viela mainittu pari museon omistamaa santakivesta veistettya kynt-
tilanjalkaa.

i. Kellokokoelma sisdltda aurinkokelloja, santakelloja, korkea-
kaapillisia, pesdkaapillisia tai kaapittomia puu- ja metallirattaisia
seindkelloja, seind ja poytapentyylejd, koti ja ulkomaalaisia; sa-
moin joukko ulkomuotonsa ja koneistonsa puolesta erilaisia koti-
ja ulkomaisia taskukelloja on museossa verrattain runsas kokoelma.
Aurinkokelloja santa-, liuska-, kalkki-, tai marmorikivesta veis-
tettyja on museossa 10 kappaletta. Ne ovat, kuten tunnettu, pat-
saan paahan pihamaan keskelle asetettavia nelionmuotoisia, kah-
deksankulmaisia tai pyoreita laakoja, joiden toinen sivu on tasoi-
tettu ja varustettu likilaitoihin ulottuvalla kellontaulun kaltaisella
numeroympyralld, mink&a keskelld rautainen varjopiikki tai varjo-
levy seisoi osottamassa selkedlla ilmalla varjollaan sitd numeroa
ympyrassa, missd paivan hetkessa elettiin. Usein tehtiin aurinko-
kellot myéskin puulaudasta. Noita saarnastuolin laidalla kirkossa
kaytettavia lasisia santakelloja on museossa ainoastaan kolme kappa-
letta, joista yksi Kokemaen kirkkoon aikoinaan kuulunut seisoo ko-
meaan kullattuun kotkanpdiseen jalustaan kiinnitettynd. Tavallisesti
ovat santakellot valmistetut kahdeksasta suppilopéisesta lasipullosta,
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joiden lavettiset suppilopaat ovat kaksittain vastakkain yhteensidotut
ja sitte kaikki parit rinnattain kiinnitetyt kehykseen, jota voi tarpeen
mukaan niskanaulassaan yldsalaisin kaantda. Suppiloparin toinen
lasi on varustettu hienolla sannalla, joka juoksullaan alla olevaan
lasiin ilmoittaa jonkun maaratyn ajankulun. Niinpa yksi lasipari
ilmoittaa koko tuntia, toinen puolta, kolmas tunnin kolmea nel-
jannesta, neljds yhtd neljannestd. Museon monista seindkelloista
on mainittava puurattainen kello (niro 462) ja pari urkupiipuilla
varustettua soittavaa kelloa (n:rot 1645 ja 4683), jotka ensin tunnit
lyotydan soittavat maaratyn saveleen, joita on valittavaksi kuusi
eri saveltd. Erityisen taidokas on porilaisen kellosepdan G. A.
Brockerin valmistama seindkello (n:ro 3975), joka samalla vedolla
kdy kokonaisen vuoden ja nayttda eri osoittimilla taulullaan, paitsi
tavalliset tunnit, minuutit ja sekunnit, myoskin vuoden kuukaudet,
kuukauden ja viikon paivat. Erittdin komea on tukholmalaisen
kellosepan Ephr. Hellstromin valmistama lahes metrin korkuinen
kullattu seindpentyyli (n:iro 5844), jonka sivuja kaunistaa karsalli-
sista lohikaarmeen pdista nousevat naisen kuvat ja paallystana pilvista
nouseva lyyra. Komea on myo6skin porvoolaisen kellosepan F. A.
Ahlstrandin valmistama poytapentyyli (n:iro 3257) kullatussa, héakite-
tyssd ja kukitetussa pesassdan. Kummallisuuksina on viela seina-
kelloin joukossa mainittava kaksi erirakenteista kelloa, joissa taulu
pyorii viisarin ollessa kiinteasti paikallaan, sekd erds sahanteran
muotoisessa rautakiskossa omalla painollaan kayva, kiskoa pitkin
laskeutuva kello. Ettd museossa on edustettuina mooralaiset jakénni-
laiset kellot on luonnollista, samoin kuin useat toiset kotimaiset
kellosepat, kuten porilainen K. Laiberg ja edellamainittu Broécker,
turkulainen L. G. Fagert, vaasalainen C. A. Basilier, Saarijarvelédinen
M. Reinikkay. m.

j. Taskukellokokoelma siséltdd kotimaisia ja ruotsalaisia seka
muita ulkomaalaisia kelloja, kulta-, hopea-, kilpikonna- ja meren-
kultakuorisia, emaljoituja ja helmitettyja. N&istd mainittakoon
turkulaisen kellosepédn L. G. Fagertin tekemé& pallomainen, pinte-
lilla kayva pienoiskello, jonka voi huokeasti peukalon paan alle
katked ja ionka kultakuoreen on tammenlehtiseppele kaiverrettu,
sekd vaasalaisen kellosepan C. A. Basilier'in hopeakuorinen kello,
jonka pintelitaulun hakki esittdd monogrammikirjaimet C. A. B.

2. Asevarasto ampuma- ja lyémaaseineen sekd siihen kuuluvine
tarvekaluineen on museossa myo6skin verrattain runsas. Kivisia

8
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lybméaseita on kahdeksan varsireidllista nuijakivea ja noin 30
venheen muotoista vasarakirveen nimelld tunnettua lydmaasetta,
joista useat erittdin sirotekoista tyotd. Kaksiteréisid suoria kal-
poja, sapeleja ja tikareja on museossa joukko toista sataa, niista
kaarlolaisia 20 kappaletta, joista useiden terdssd on ndhtavana
taistelussa saatuja lyémalovia. Yksi miekoista on tunnetusti kolmen-
kymmenvuotisen sodan ajoilta. Entisagjan kolmiterdisia ylippilas-
miekkoja on museossa kaksi ja itdmaisia veriuurnalla varustettuja

Kuva 2. Asesalista.

luupéisia tikareja kolme kappaletta. Varrellisia pertuskakeihaita,
siivellisid ja suopiilumaisia on museossa kymmenen kappaletta,
joista kahden isonvihan aikaisen venaldisen piilun lappeeseen on
ly6ty vuosiluku 1711. Ampuma-aseita on museossa kaksi tykkia
ja noin 30 kivaaria ja sama maard pistooleja, suureksi osaksi pii-
lukkoisia. Naéistd on yksi luilla ja metalliupotuksilla somasti koris-
tettu muskedunderi. Jousipyssyista on mainittava yksi afrikalainen
ja yksi amerikalainen kasijousi useine vakakéarkisine nuolineen
sekd kaksi suomalaista luilla koristettuaja raudoituksella varmen-
nettua varsijousentukkiajannitysrattaineen. Mainittava on mydskin
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kruununvouti J. A. Bergrothin lahjoittamat afrikalaisen heimopaalli-
kon kasveista palmikoitu paraatikilpi, kaksi heittokeihastaja lyhyt-
vartinen pertuskapiilu sekd Kustaa Ill:nnen sodassa Partakosken
tappelussa Savitaipaleen pitgassa rikkiammutun vendldisen tykin
raskas lohkare. Useilta maamme tappelutantereilta |6ydettyja tykin
ja kivaarin kuulia seka raehauleja on museossa suuri joukko.
Sotarumpuja sek@ puu- ettd messinkipesdisid on museossa useampia,
niista yksi (n:iro 3820) isonvihan aikuinen. Sitd on séilytetty Saari-
jarven pitgjdan kuuluvan Liimattalan kylan Hannulan talossa aina
siitd alkaen, kun se »Pyhankankaan» kahakasta taloon joutui. Rum-
mun kylkeen maalatussa valkopohjaisessa kilvessa néhdaan kaksi
ristiin asetettua punaista nuolta ja niiden notkelmissa kolme
mustaa vasaraa sekd nuolien pyrstonotkelmassa paakallo ja sen
alla kaksi ristiinpantua saariluuta. Niinikdan séilytetdédn museossa
Virtasailmen tappelutantereelta |dydettya vendlaista signaalitorvea,
useita Kustaa Ill:nen aikuisia sekd 1808—9 sodassa kaytettyja hevos-
jajalkavéaen sapeleita, kenttékattiloita, kahdeksankulmaisia tai litis-
tettyja tinaisia juomapulloja sekd kolmea komppanian lippua, joista
yksi haalistunut, keltaisella keskusjuovalla varustettu on vanhempi,
toiset kaksi viimeisen ruotuvaen lippuja.

3. Sotilasasuun kuuluvina on mainittava museossa oleva rautakis-
koinen sotahaarniska(n:ro 1752), joka on aikoinaan kuulunut kuninga-
tar Kristiinan hovimestarille Pavel Karpalaiselle. Haarniskan rinta-
levyssd on nahtdvana ammuttu luotilovi. Keski-Aasiasta kotoperai-
send on mainittava juotetuista terdsrenkaista koottu sotilaan verkko-
paita ja Luvian Kkirkosta saatu Porin rykmentin sotilaan hattu
(n:ro 766), kuin myo6s vendlaisen Paulovin kaartirykmentin suurella
kullatulla otsakilvelld varustettu kypari, eversti G. O. Grasbeckin
lahjoittama ja hé&nen itsensd aikoinaan kayttdmé&, sek& useita toi-
sia vendldisid ja yksi ruotsin sotaupseerin kypéri. Miekkailussa
kaytettyja rautaverkkosilmikoita on museossa useita kappaleita,
samoin myds hirvennahkaisia sotilaanvéita ja ratsastussatuloita
seké kankikuolaimia.

T&han osastoon kuuluvina on vield mainittava kaksi rustholli-
sotilaan torpan seindlld aikoinaan riippunutta mustaa puutaulua,
joista toiseen on kirjoitettu: »N:0 46 Second Majorens Comp. af
Konglig Bjorneborgs Regementets Rustholls Batalljon» sek& toiseen
»N:0 69 Kongelig Bjorneborgs Rustholls Batallion och Sekund
Maiorns Compagniet.» Mainittava on myodskin muuan suurehko
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raudasta valettu seindkilpi, joka kohokuvauksena esittdd tarinaa:
»haikara ottamassa ketun kurkkuun tarttunutta luuta» Kilpi on
saatu Loviisan kaupungista ja on se aikoinaan ollut kiinnitettyna
porttikilpend johonkin Svartholman linnan portin otsikkoon. —
Varrellisia aateliskilpid, Ulvilan kirkosta, museossa séilytettaviksi
saatuja, on useita. Rikkinaisessa tilassaan ollen tunnetaan niista
Kurjen, Fincken, Fleming'in, Jordan'in, G&ddan ja Silfverlod'in
kilvet. Jotkut niistd ovat puusta veistettyja, toiset ainoastaan tila-
paisesti Aksel Kurjen hautaustilaisuutta varten laudalle maalattuja.
Naiden yhteydessa mainittakoon my6s entinen Saksan konsulin
lyypekkilaginen kilpi ja Porin raatihuoneen torninhuipussa ennen
seisonut komea kullattu karhup&allinen tuuliviiri kullattuine ja
hopeoituine palloineen. Niinikd8n on mainittava erés kivaarin-
piipuista tehty, nivelistédan mykertksi kokoon supistettava sotilas-
sanky, joka tarinan mukaan pitdisi kulkeneen mukana tunnetussa
Pommerinsodassa 1763. Samalta ajalta ja retkeltd on museossa
myo6skin helavartinen rakuunanruoska. Myohempé&dn sotilasasuun
ja pukuun kuuluvia, Suomen hajoitetun sotavden sotakomisariaa-
tin ja yksityisten lahjoittamia, on museossa joukko varastossa séi-
lytettavina.

Pyydysaseista museossa on mainittava: karhunkeihéita, ahraimia
tuohusrautoineen, ketun k&pélélauta, sudenverkko, suden jalka- ja
suuraudat, saukon-, ketun ja rotanrautoja sekd kalan paaraudat.

Portin  kolkuttimia, noita entisasjan sepantydn mestariteoksia,
ihmisen ja jalopeuran kasvoilla koristettuja monen muotoisia, on
museossa kymmenkunta kappaletta, samoin myds rautaisia pesé-,
tai putkilukkoja useita kymmenid kappaleita sekd joukko koris-
tettuja ovenkahvarautoja ja muutamia konstikkaita sisélukkoja,
kuin mydéskin rautaisia lukollisia hevosen kaulapantoja.

4. Talous- ja tarvekaluja, a. Tina-astioita, haarikoita y. m. on
museossa luonnollisesti suuri joukko. Mainitsemme néistéa kokoel-
man kahvalla varustettuja kannellisia ja korvilla varustettuja kan-
nettomia katajaisia puuhaarikoita, pahkakuppeja ja tammilautasia,
useita kannellisia tinaisia soppamaljoja, kannellisia ja kannettomia
tinatuoppeja noin 40 kpl. ja sek& suurempia etta pienempia tina-
lautasia useita kymmenid kappaleita. Harvinainen on museossa
eras tinainen varrellinen vuoteen lammittdja. Ylimalkain on tina-
astiat leimattu joko Tukholmassa tai Turussa 1700- ja 1800-sata-
luvuillatehdyiksi. Eraan tinaisen kastemaljan kylkeen on kaiverrettu:
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»Margareta Grels-doter 1669.» Myds vanhempia |eimaamattomia
tina-astioita on museossa muutamia. Vaskiastioista on mainittava
eras kaunismuotoinen teekannu ja kaksi linnunpaanokkaista, palko-
kylkistd kahvikannua sek& kaksi tavallista kotipolton aikuista
viinapannua. Hopeisista talouskaluista on mainittava eras kolme-
kymmenvuotisesta sodasta saaliina kulkeutunut suuri ja komea
kannellinen ja kahvallinen 1250 gr. painoinen hopeamalja (n:ro
4001), jonka kanteen on kaiverrettu sen entisten suomalaisten omis-
tajain nimet: »Nicolaus Aemeleus, Hedevig Alftana, G. & C. S, Pol-
viander, F. A. Maexmontan» sekd vuosiluvut 1685, 1738, 1842 ja
1874. Samoin on museossa muutamia suuria kotimaisia hopea-
pokaaleja, joukko pikareja ja »tumlareja», kuin mydskin 16-sata-
luvun simpukkamaisia hopearasioita.

b. Pordliini-, fajanssi- ja saviastioita on museossa joukko kutakin
laatua, valkoisen, ruskean, mustan, hopean- ja kullankiiltoisia,
musta-, sini-ja monivéarikuvioisia, kannellisia ja kannettomia soppa-
maljoja, vateja, kannuja, rohtopulloja, uurnoja, ruoka- ja kahvi-
kuppeja y. m. ruotsalaista, venaldistd ja muuta ulkomaalaista teolli-
suutta. Erittdin on mainittava joukko ruotsalaisia Rorstrand'in,
Marienberg'in ja Gustafsberg'in tehdasten tuotteita 1700-luvulta,
sekd samoilta ajoilta olevia, sisapinnaltaan eldinten ja kasvien ku-
villa emaljoituja, savesta valettuja ruokakuppeja.

c. Lasiagtioita on museossa myoskin kokoelma valkoisesta, rus-
keasta, sinisestd ja punaisesta lasista, kuten juomapokaaleja, tasku-
matteja, karahviinejd, pulloja, juomalaseja, pikareja y. m. tahkot-
tuja ja tahkoamattomia. Mainittakoon naista valkoisesta kristalli-
lasista tehty tahkottu ja osittain kullattu karahviserviisi tahkottuine
lasisine aluslautasilleen ja pikarineen seka punalasinen, kultavan-
teinen karahvi pikareineen, kuin myds erds vinostikiertavilla val-
koisilla ja vihreilla juovilla koristettu ja toinen valkoisilla ja sini-
silla kdadrmejuovilla koristettu karahvi. Keskisivuilta kokoon puris-
tettuja konstikkaita, putkisarmaisia poytapulloja ja poltetuilla varil-
lisilla ihmisten tai kasvien kuvilla koristettuja ja saksankielisilla
lauselmilla varustettuja 1700-luvun taskumatteja on museossa muu-
tamia, samoin myds samalta ajalta, samalla tavalla koristettuja
pikareja ja juomalaseja. Harvinainen on eras valkeasta kristalli-
lasista tahkottu juomalasi aluslautasineen, joiden molempain kyl-
keen on tahkoamisen perasta juotettu joukko punalasikilpia. Kan-
san entisia tapoja kuvaavina on my0s mainittava erditd ruskea-
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lasisia taskumatteja, jotka on aikoinaan viinalla taytettyina pantu
hautaan matkaevaaksi kuolleen paan alle ruumisarkkuun. My6-
hemmin on sitte haudankaivaja vetanyt ne katkdstéaan esille hyvin
haluttua vanhaa viinaa tdaynnad. Lasitavarain yhteydessd mainitta-
koon vielda muutamia varsi- ja kasilyhtyja, joista erds on pienista
lasiruuduista lyijypuitteisiin  koottu sek& erds aikoinaan Uskelan
kirkon seinda koristanut lyijypuitteinen 26 ruutuinen akkuna, kuin
myoskin eras lasille maalattu aateliskilven puolikas (n:ro 2016),
jonka jéljelld olevan osan keskelld n&hd&an ruusupensas kuvat-
tuna ja kilven alla kirjoitus: »M. Anders Erich Roos 1668.» Kilpi
on aikoinaan koristanut Noormarkun pitgan Soé6rmarkun kylan
Kartano-nimisen talon portin otsikkoa. Talo on ennen kuulunut
Roos-suvulle.

Kun jalleen kaymme puisia y. m. talouskapineita tarkastele-
maan, on mainittava joukko leikkauksilla runsaasti koristettuja
kaulauslautoja, rukinlapoja, vyyhdinpuita, rullatuoleja, vérttinan-
lapoja, kankaanpingottimia (pannéareitd) ja kankaan pyorid, joissa
kansan kauneusaisti ja katevyys koko taydellisyydessaan ilmenee.
Ne ovat tavallisesti sulhasen morsiamelleen valmistamia kihla-
kaluja, kuten erddssa museossa olevan vyyhdinpuun (niro 4515)
jalkaan leikatussa kirjoituksessa sanotaan: »T&sd on bukihla v.
1811 ToMas ToMasson. Catarina Henriks Dutter.» Ja kylla tassa-
kin kihlakalussa ilmenee, ettd sulhanen Tuomas Tuomaanpoika
on hevosen péita kuvaavilla jaloilla, sydanta kuvaavilla lavistyk-
silld, pasmanlaskukoneistolla ja kaikkia &aria mydten kulkevilla
kolmiohammasrivikoristeilla kokenut parhaan kykynsd mukaan
valmistaa kihlansa Katariina Henrikin tyttérelle miellyttavaksi,
vaikkei hanen kaunoaistinsa ja katevyytensa kykenekaan kilpaile-
maan useiden toisten sulhasmiesten kihlakalujen kanssa. Yhta suu-
rella halulla on koetettu koristella myds nauhapirtoja, pingottimia
ja partaveitsilaatikoita, vaan korkeimmilleen on koristeluhalu ja
katevyys kohonnut puisia silansankoja valmistaessa ja lankia koris-
taessa. Museon runsas silansanka- ja lankikokoelma té&té todistaa.
Lankien pinnoille leikatut kasviaiheiset kohokoristeet ja hevosen
tai linnun péilla koristetut puat heledin maalausten kanssa muodosta-
vat niistd usein silmid hivelevan taideteoksen. Eréasta silansankaa
museossa koristaa vastakkaiset louhik&irmeet ja toista taidokkaasti
veistetyt jalopeuran kuvat. Niinikdan on erds peuransarvesta muo-



Piirteita Satakunnan museosta Porissa. 119

Kuva 3. Talouskaluhuoneesta.

dostettu silansanka kauttaaltaan Kkoristettu hienoilla eri sarekkeihin
jaetuilla leikkauksilla.

5. Tyokaluista, joita museo omistaa joukon, on mainittava lyijy-
puiteakkunain valmistuskone, johon on ly6ty vuosiluku 1706 ja
jolla on aikoinaan Turun tuomiokirkon akkunoita valmistettu, savi-
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piipun valmistuskoneet, kaksi seinékellon rattaiden vanhaa val mistus-
konetta, villakarstan tekokoneet ja pellon salaojatorvien valmistus-
koneet, puurattainen hamppuklihta, nahan praakinpuut, kaksi pitsin-
nyplays-tyynyad, myssyn tykkien puristuskone seka pari alkuperaista
ompelukonetta, kolme penkkiinkiinnitettya kammista vaannettavaa
jauhinkonetta, kolme taidollisesti tehtya kasikiviparia pienoiskoossa
ja yksi suurempi pari, jonka on aikoinaan omistanut maaherra
de Carnall Noormarkussa, kuin myds erds paksusta honkapélkysta
tehty petkelilla varustettu huhmari, Merikarvian pitdjan ensimainen
rukki ja vyyhdinpuut sek&a 24 piippuinen talikynttilan valukone,
joukko parepihtejady. m. Taman lisaksi on museossajoukko kéateisem-
pid kasityokaluja, kuten hoylia, kairoja, kehrottimia, telsoja, sahoja,
rakkirautoja, kaviorautoja, vohvelirautoja. Yksityisista tyo- ja tarve-
kaluista mainittakoon varrelliset rautaiset jarvipihdit, joilla on nos-
tettu kuivattujen jarvien pohjaan pystytettyja vaajoja maasta ylos,
rautaleukaiset sahtipihdit, puinen karjan kello, raikka, jolla enti-
seen aikaan kaupungin asukkaat hatyytettiin tulipalopaikalle, jatti-
ldéisen Ravan Jaakon saappaanlesti, Elias Lonnrotin kainalosauvat,
joita han kaytti Loimaan pappilassa katkennutta jalkaansa sairas-
taessaan, nelja riimu- eli kalenterisauvaa, joista yksi on rékkiraudan
vartena, rautaisia tupakkaponttéja 17-sataluvulta, nelja uurnaa poslii-
nista, alabasterista, marmorista ja raudasta, kolme entisen Bomar-
sundin linnan puista tehtya apteekin rohtopodnttéd seka rautainen
aarteenetsintdsauva, joka on valmistettu kolmena jouluy®éna jajonka
karki on juotettu yhdeksista kirveen lohkeamasta, saatu Merikar-
vian pitgjasta.

6. Lakkaleimasimia ja leimarautoja omistaa museo kokoelman.
Naistd ovat Porin kasitydlaisammattikuntain leimasimet huomatta-
vimmat. Leimasimet on valmistettu terdksestd, hopeasta, mes-
singistd tai kivesta, ja ovat joko puuvartisia, lehtivartisia tai
kellonperissa kannettavia kelluttimia sek& sormuksen kantaan
kaiverrettuja sinettisormuksia. Leimaraudat ovat rautavarrellisia
polttoleimasimia. Naiden yhteydessa mainittakoon myo&skin kuusi
kappaletta museossa olevaa paksuun messinkilevyyn Kkaiverrettua
kirjankansien koristeleimasinta, jotka ovat molemmilta sivuiltaan
leimasimiksi kaiverretut. Niihin kaiverrettujen lauselmain Kielesta
paittéen ovat laatat 17-sataluvun alkupuoliskolla valmistettuja.
Leimasimista puhuttaessa mainittakoon, ettd Satakunnan museossa



Piirteitd Satakunnan museosta Porissa. 121

on Suomen ja Ruotsin aatelissukujen lakkaleimakokoelma, joka
kasittdd joukon kolmattatuhatta eri aatelissuvun leimaa.

7. Koristetavaroita, etupddssa naisten kannettavia, on museossa
melkoinen joukko. Mainittakoon néistd kolme hamalaiskansallista,
kelluttimilla ja kivill& koristettua naisen rintaripustinta, helminau-
hoista, varillisilla helmipeileilla yhteenliitetty kaulakoriste, kolme
naisen kuvalla koristettua rintasolkea, joista yksi on kullatulla poh-
jalla oleva naisen musta varjokuva; rnuistotietojen mukaan pitéisi
sen oleman jonkun Armfeltin sukuun kuuluvan naisen kuva. Toinen
kuvista esittdad valkoiselle kivipohjalle maalattua naisen varikuvaa,
kolmas valkoiseen kivettym&an veistettyd naista. Komea on erés
kolmiosainen saranoilla yhteenliitetty filigranitekoinen naisen hopei-
nen vyodsolki, samoin myds erds terdslangoista tehty kaulaan
ripustettava, riippuvalla ristilla varustettu rintakoriste. Suuria
hopeisia karjalaisia naisen rintasolkia on museossa useita, samoin
myds elfenluusta veistettyjd, metallista ja tahkotuista laseista koot-
tuja rintaneuloja. Suuria kultaisia ja laseilla koristettuja korva-
renkaita ja helmitettyja tukankoristeita on museossa joukko, samoin
my®ds monenlaisia rannerenkaita, joista erdassa on Kkello, tassa
helmitetty rengas, ja toinen kullatun metalliverkon ympéro6imista pal-
loista koottu, luisilla kelluttimilla varustettu, kolmas kullatusta
metallikankaasta tehty, kellontauluajaljittelevalla, helmitetylla kil-
velld varustettu; ndma ovat mainittavimmat. Kaikenlaisia sor-
muksia on museossa suuri kokoelma. Samassa kaapissa, missa
edelldmainituita korutavaroita sailytetdan, on mydskin kimppu Porin
entisen rykmentin upseerien karhulla varustettuja kullatulta vormu-
nappeja sekd suuria hopeisia tai kullatuita aateliskilvelld varus-
tettuja nappeja y. m.

Naisten koristuksiin kuuluvina mainittakoon viela ranskalaisista
kullatuista hopealiljoista ja somasti lavistetyista kiivista, joita ko-
ristaa sarmikkaat metalli- ja kivipahkulat, koottu kruunumykero,
joka muodosta ja rappeutumisesta paattden on useiden vuosisatain
ikdinen herrasnaisten vihkimakoriste. Samoin on myds mainittava
suuri ja raskas Lapuan pitgjastd kotoperainen kansannaisten mor-
siuskruunu, jolla muistoonpanojen mukaan on vihitty 1150 paris-
kuntaa.

8. Tulus ja piippukokoelmassa nahdaan joukko erimuotoisia
tulusrautoja ja tuluskukkarolta kaikkine siihen kuuluvine kamp-
suineen, taulalevyja ja pakkulamoéhkaleitd, akkivaarapiippuja, tu-
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pakkakukkaroita ja joukko kalenterikantisia, metsastysta y. m.
elamaa esittavilla kuvauksilla koristettuja vaskisia tupakka- tai
nuuskarasioita. Paitsi edell&mainittuja akkivaaria, on museossa
kokoelma komeita helmivarrellisia hopeahelaisia merenvahapiippuja
sekd naama- y. m. kuvilla varustettuja erilaisia puupesapiippuja,
kuin myods turkkilaisia vesilasipiippuja. Kummallisuuksina on mai-
nittava erés delfiininen ja toinen renkaista kokoonpantu k&armetta
esittava piippu.

9. Luuesineitd sisaltdvastda kokoelmasta mainittakoon joukko
paimentorvia ja ruutisarvia, neula-, ompelu- ja nuuskarasioita,
viuhkanpditd, silansankoja ja hihnanjakajia, juomamaljoja, tikarin-
paita ja tuppia, laukunluita, mittapuita, lusikoita, aisan-, ruoskan-,
kepin- ja puntarinnuppeja y. m. Muutamat ruutisarvet ja rasiat
ovat erittdin hienosti tehtyjd, lavistettyja tai siraateilla koristettuja.
Erittdin taidokkaasti tehty on eras ihmisen ja linnunkuvilla koris-
tettu luinen ompelukalusto, japanilainen muumio ja elfenluinen
rasia, jonka kansi on jonkun veistotaiteilijan valmistama.

10. Kansallispukukokoelma on museossa yhta kdyha, kuin Sata-
kunnan maakunnan kansakin on sellaisista. Ainoastaan S&kylan
miehen ja naisen kansallispuvussa on jotakin itsendistd. Naisen
parkkumihameita, liivejd, eriaineisia roijyja, koppamyssyja ja tas-
kuja sekd miesten sdadmyskahousuja, liiveja, sarkajakkuja, hattuja ja
tilkalakkeja, joita on sieltd tdaltd maakunnasta hajanaisina koolle
saatu kokoelma. Lappalainen puku ja karjalaisia puvunosia on mu-
seossa muutamia. Museossa olevain herrasnaisten puvun osilla on
ainoastaan ajan kuvauksellinen merkityksensa. Mainittakoon sellai-
sista muutamia krenuliinihameita ja paahineitd sekd erds luutnantti
Lagermarkin kultakoristekauluksellinen, kullatuilla napeilla run-
saasti varustettu hannystakki, jota on kaytetty Kustaa |1V:nen
Adolfin vihkidisissd Tukholmassa. Satakunnan maakunnassa run-
saasti kaytetyista villaisista reki- ja sankypeitteistd on museossa
osalta kumpiakin. Kasvien, ihmisten, kukkasten ja kruununkuvilla
koristettuja 17-sataluvun ryijyja on museossa muutamia. Erittéin
taiteellisesti valmistettuja on museossa kaksi Keski-Suomesta saatua
ryijya, joista toinen esittdd eripuolillaan lisakin uhrausta, Kaanaan
haitd, taivasta ja Eliaan tulisilla hevosilla taivaaseen menoa; toi-
nen esittdéd samoin eri kuvauksissa Joosepin ja hanen veljeinsa
historiaa.
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11. Raha- ja mitalikokoelma on museossa vield luettelematon
ja jarjestamaton. Se sisdltdd varastona joukon ruotsalaisia ja
vendldisia hopea-, vaski- ja setelirahoja sekd varsinaiset suoma-
laiset setelirahat, joita on saatu valtion setelivarastosta kaymatto-
miksi leimattuina, kuin mydéskin vanhan ajan roomalaisia ja ulko-
valtakuntain rahoja. Ruotsalaisia vaskiploodunrahoja omistaa
museo 35 kappaletta. Museon muistorahain, mitalien ja kunnia-
merkkien kokoelma on verrattain runsas. Se sisdltéa 180 kappa-
letta kullasta, hopeasta, vaskesta, messingista, raudasta tai tinasta
valmistettua muistoesinettd. Suurempia hopeisia muistorahoja on

seuraavista henkildista: Kustaa |11 Adolf, kuningatar Kristiina,
Kaarle X, Kaarle XlI, Kaarle XII, Ulriika Eleonora, Fredrik I,
Adolf Fredrik, Kustaa IIlI, Kustaa IV Adolf, Paavali |, Nikolai

I, Aleksander |, Aleksander Il ja Robert Henrik Rehbinder. Josta-
kusta henkildstda on useampiakin kappaleita sekd hopeasta etta
muusta metallista lyotyja. Kokoelman muut mitalit ja muisto-
rahat ovat toisista henkil6istd tai tapahtumista lyotyjd.  Mainitta-
koon naista Tilsitin liiton vaskinen muistoraha ja 1808—09 sodasta
tunnetun partioretkeilijan vaapeli Juhana Jaakko Rothin urhoolli-
suudesta saama kultainen kunniamitali, yliopiston Helsinkiin siirta-
misen johdosta ly6ty suuri hopeinen muistoraha ja samoin Suomen
V:nnen yleisen maanviljelyskokouksen palkintona jakama suuri
hopeinen muistoraha.

12. Kirjakokoelma erikielistda ja -aineista kirjallisuutta museossa
lukuunsa katsoen on runsas, vaan on vield samoin kuin raha-
kokoelmakin suurimmaksi osaksi luettelematta ja jarjestamatta.
Se sisdltdd joukon hyvinkin arvokkaita teoksia 15-, 16- ja 17-
sataluvuilta, muun muassa muutamia arvokkaita maa- ja merikartta-
teoksia sekd& muutamia suomalaisen ja ruotsalaisen kirjallisuuden
esikoisia.

13. Asiakirjoja kasikirjoituksina on museossa niinikaan jar-
jestamaton varasto. Niistd ovat jotkut pergamentille Kkirjoitettuja,
riippuvilla, puusta sorvatuilla sinettimaljoilla varustettuja 15-, 16-
ja 17-sataluvun aikaisia. Kirjat ja asiakirjat ovat suureksi osaksi
museon lahjoituksina saamia. Suurin asiakirjavarasto on saatu
pormestari Edv. Molanderin perillisiltd ja se on hanen isdvaina-
jansa, hovioikeudenneuvos Torsten Molanderin jalkeensa jattama
asiakirjakokoelma, tayttavd kaksi paksua pahvivitriinid. Toiset
ovat muilta yksityisilta saatuja talon kiinnekirjoja, kauppa- ja
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valikirjoja, oikeuden poytakirjoja, viranvapautuskirjoja, kalunkir-
joituskirjoja, kuittikirjoja y. m.

14. Kirkollistavarain kokoelma siséltéd sen lisdksi, mitd jo
ennen on mainittu, muutamia mainitsemisen arvoisia esineit,
kuten joukon apostolien ja pyhimysten katolisuuden aikaisia koivu-
ja tammipuusta veistettyjd pyhimyskuvia, jotka aikoinaan ovat
olleet maalauksilla ja kultauksilla koristettuja Ulvilan ja Yléneen
kirkosta sekd& kolme ristiinnaulitunkuvaa, joista kaksi pienois-
koossa, kuin my6s Leonardo da Vincin »Pyhéan ehtoollisen» seka
messinkiin ettd saveen valettuna, Judas Thaddeuksen kuvan rau-
taan valettuna, pienen puutaulun »Pako Egyptiin», erdan ehtoollis-
tavarain séilytyskaapin Poytyadlta, mik& on savesta valetuilla ja
maalatuilla pyhimyskuvilla Kkoristettu, Kristuksen, Johanneksen
ja Markuksen kuvat laudalle maalattuina Saarijarven kirkosta,
karsivan Kristuksen paan paperille piirrettynda, véritaulun, joka
esittad ristiinnaulittua kahdentoista apostolin ympéaréimana, samoin
12 kookasta valokuvaa, Uudenkirkon pitgjan kirkon katolisuuden
aikaisista seinamaalauksista otettua pyhimyskuvaa, joita sailytetddn

Kuva 5. Kirkollistavarain huoneesta.
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museon patsasvitriinissd, metrinkorkuisen puusta tehdyn katolin-
aikaisen kastemaljan Oulaisten kirkosta, kirkkolaivan, joka esittéaa
fregatiksi taklattua sotalaivaa 17-sataluvun lopulta, Harjavallan kir-
kosta, kaksi tuohella paallystettyd »rukoustorvea», joilla kylan van-
himmat entisaikaan kutsuivat lauvantai-iltoina kylanasukkaita yh-
teiseen rukoushetkeen, rautaisen kirkon kellon, jonka luullaan aikoi-
naan kuuluneen Ulvilan kirkkoon, samoin myds Ulvilan kirkon
jalkapuun, erdan kellon, joka on |dydetty petdjan sisdlle kasvaneena
ja sitten kaytetty Koylion pitgadn kirkon rippikellona, saarnas-
tuoliin johtavan oven, jossa nghddan m. m. vuosiluku 1660 ja apos-
toli Pietari keskelle kuvattuna, Ulvilan kirkosta, hopeaompeluksilla
silkille kdynnostetyn alttarivaatten Harjavallan kirkosta, hautakiven
puolikkaan ja lohkareen Ulvilan kirkosta 13-sataluvulta seka
kreikkalais-katolisia metalliristeja ja rinnalla kannettavia sulettavia
pyhimyskaappeja, kuin myds raskaan, kiveen veistetyn buddha-
laisen, monikatisen ja -silmdisen jumalankuvan Jaavansaarelta,
merikapteeni O. Heinen lahjoittama. Edellisten lukuun on vield
liséttava jo ennen mainitut tuomiopdiva- ja karsimyshistoriataulut,
evankelista Markuksen ja Gregorius Suuren lasimaalauskuvat, santa-
kellot, kynttilanjalat, kassa-arkut ja rahalippaat.

Edellaluetellut valtoimet museoesineet ovat padasiallisesti oston
kautta museolle lunastettuja. Kuitenkin on Kkiitollisuudella mai-
nittava, ettd melkoinen joukko arvokkaitakin esineitd on ollut onni
saada yksityisten lahjoittamina vastaan ottaa. Osa sellaisista on jo
kertomuksen varrella mainittu, vaan kaikkien lahjoitettuin esinei-
den ja lahjoittajain osapuillekaan luetteleminen taytyy tastd kerto-
muksesta jattaa, vaikka se muuten olisikin mieluinen velvollisuus.

Satakunnan museon suorittamia toimia ja erindisia tehtavia.

Siihen valitystoimeen kuuluvana, jonka Satakunnan museo
paikallismuseona on katsonut velvollisuudekseen, on sen er&ana
tehtavana ollut saattaa esineluettelon otteella vuosittain valtion
keskusmuseolle Helsinkiin tiedoksi, milla muinaisesineilld ja missa
maarassa Satakunnan museo on kunkin vuoden kuluessa kokoel-
miaan Kkartuttanut ja tdydentanyt. Muutoinkin on Satakunnan
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museo, milloin omasta alotteestaan, milloin pyydettédessd, ollut
tiedonannoillaan vélityssuhteessa keskusmuseon kanssa. Samoin
on museon johtokunnan puolesta vuosittain annettu tarkempi
kertomus kaupungin valtuustolle museon edellisen vuoden toi-
minnasta, mik& kertomus on sitte painettuna ilmestynyt kau-
pungin kunnallishallituksen vuosikertomuksessa ja joskus kaupun-
gin sanomalehdissakin. Ja pitddkseen tdman ohessa yleison harras-
tusta vireilld, on kaikki lahjoitukset ja niiden antajat ajallaan kau-
pungin sanomalehdissajulkaistu, samoin myds oston kautta museolle
lunastetut tarkeimmat esineet. Mydskin on museo saantdjen mu-
kaisesti pidetty maaraaikoina paivastd pienestad ovirahasta yleistlle
avoinna ja kansakoululapsille luokittain opettajainsa johdolla ilmai-
seksi. Téaten on koetettu heréttdd ja elvyttdd harrastusta muinais-
asioihin jo kasvavassa nuorisossa, ja kokemus on osoittanut tassa
suhteen huomattuja tuloksia saavutetun, vaikka tietdméttomyys
ja ymmartamattomyys yleisossa vielakin joskus ilmenee valtoimien
sekd kiinteiden muinaisesineiden vahemman huolellisessa séilytta-
misessa ja suojelemisessa.

Museon suorittamista yksityiskohtaisemmista tehtdvistd on en-
sinnd mainittava Porin kaupungin keskustassa olevan, tarkoituk-
seensa jo kayttamattomaksi jatetyn vanhan hautausmaan Kkar-
toittaminen ja kaikkien siind olevien hautakivien, ristien ja hauta-
merkkien paikan kartalle merkitseminen sek& niissa olevain kirjoi-
tusten kopioiminen. Taman tyon suoritti museon kustannuksella
ylioppilas R. T. Tuomi kesélla 1896.

Niinikddn on Suomen valtioarkiston hoitajan pyynnésta otettu
joukko pahvitaputteita muutamista Ulvilan kirkossa séilytettévien,
harmaasta kalkkikivesta tehtyjen hautakivien reuna kirjoituksista ja
niihin hakatuista, niitd valmistaneiden ammattikuntain merkeista.
Taputteet on sitte valokuvattuina valtionarkistoon lahetetty. Nama
suuret kivenlaatat ovat vuosisatoja hautain paalla kirkon lattia-
kivind loikoen ja kansan polettavina ollen kirjoituksiltaan osalta
lukemattomiksi kuluneet. Kuitenkin on valtioarkistonhoitajan, toh-
tori R. Hausenin onnistunut valokuvain ja taputteiden johdolla
maéréata hautakivien olevan 1300-luvulta (vanhin 1318) sek& kivien
alle aikoinaan katkettyjen henkildiden jo vuosisatoja sitte unho-
tettuja nimid.  Taputustyd suoritettiin tohtori R. Boldtin ja kerto-
muksen tekijan johdolla kesdlla 1902.
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Historiantakaisia hautatutkimuksia on allekirjoittanut Muinais-
tieteellisen toimiston luvalla ja Satakunnan museon Kkustan-
nuksella toimittanut Porin maaseurakunnassa olevan Tuorsniemen
kartanon Frisin osuuden viljelysvainioiden laidassa olleen havitetyn
hiidenkiukaan pohjalla sekd Nakkilan kunnassa Ala-Laurilan talon
maalla Kauniston torpan l|dhelld olevan havitetyn hiidenkiukaan
pohjalla kesélla 1904. Mydskin on tdman Kkirjoittaja ollut Sata-
kunnan museon puolesta mukana ja oppaana niiden hiidenkiu-
kaiden tutkimuksissa, joita maisteri J. A. Heikel Muinaistieteellisen
toimiston lahettind' toimitti Uotinm&en tunnetussa |6ytdpaikassa
Kiukaisissa kesdlla 1897. Kaivaustéihin on mydskin luettava Porin
maaseurakunnassa Vanhankartanon viljelysmaiden sivussa Piip-
sundtraskin lahes umpeen kuivuneen lammin rantasuon pohjasta
maanviljelija S. N. Vanhakartanon, maisteri J. A. Heikelinja alle-
kirjoittaneen kesalla 1901 esiinkaivama kaksipuinen vanha pitka
puuruuhi, jota nyt sdilytetdédn Satakunnan museossa. Mydskin
tiedonantoja historiantakaisten asetehtaiden |6ydoista Kiukaisten
Uotinmaesta ja Kuusiston torpan laheltd sekd Pomarkun Hultin
talon maalla olevan Koivusen torpan sivulta on Muinaistieteelli-
selle toimistolle lahetetty, samoin myds useista muista muinais-
esineiden loytopaikoista. Pitgan kertomuksia varten on ryhma-
valokuvat toimitettu kaikista Satakunnan museossa olevista Koylion
pitgjasta saaduista maaldydoistd kirkkoherra V. Salmisen laatimaa
Koylion pitgan kertomusta varten ja samoin Lavian pitgjasta
6ydetyistd ylioppilas Arvo Wartian laatimaa Lavian pitdéan kerto-
musta varten.

Omaa tarvettaan varten on museo teettédnyt suuren seindkartan,
joka esittdd Porin kaupungin rakennuksia ulkomuodoissaan ja luon-
nollisissa vareisséan ennen vuoden 1852 paloa. Kartan ovat |aati-
neet satulaseppd G. Svensbergin seindpaperina kaytetyn luonnok-
sen ja useiden vanhusten muistelmain mukaan rakennusmestarit
V. Ollilaja O. Salonen ja on siihen merkitty katujen nimet,
talojen n:rot ja talojen omistajain nimet. Valtioarkistosta on kopioitu
Porin rykmentin sotilasrulla, josta |6ytyy osa alkuperéisengkin
museossa. Taiteilija R. Gitzlerilla Tukholmassa on teetetty pie-
noiskoossa oleva Porin rykmentin kaarlolainen sotilas silloisessa
puvussaan. Samoin on myds teetetty taiteilija A. Federleylla Porin
vaakuna ja Suomen viimeisen rakuunarykmentin lippu paperille
kuvattuina. Naiden lisdksi sdilytetddn museon patsasvitriinissa
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muiden muassa Ravanin kylan reservikomppanian viimeisen vaa-
pelin Talvitien ja Porin Vapaaehtoisen Palokunnan ensimaisen
paallikon varakonsuli Wahlgrenin véritettyja valokuvia, kuin myos
Satakuntalaisen ylioppilasosakunnan ja Porin purjehdusseuran
véritettyja lipun luonnoksia porilaisine karhuineen, muita mainit-
sematta.

Mainittakoon vield, ettd se sopusuhtainen yhteys, mik& on Porin
Kotiseutuyhdistyksen ja Satakunnan museon osittain yhteensattu-
vain tarkoitusperdin vuoksi kaytanndssa vallinnut, on ollut omansa
edistéméan Satakunnan maakunnan muinaisuudenkin valaisemista.

M. KAUPPINEN.



KOKEMAEN NIMESTA.

Kokemaki on vanhan Satakunnan sydan ja jo siksi ansaitsee
sen nimikin huomiota. Kokemaella on kaksikin nimed, joista
toista nykyaan kdaytetddn yksinomaan suomenkielessd, toista ruot-
sissa. Alkuosa suomalaista muotoa Kokemaki herdttdd meissad heti
omituisuutensa puolesta mielenkiintoa. Ehdottomasti tulee agja-
telleeksi, miksikd sanotaan Kokeméki eikd Kokiméki. Edellinen
muoto tuntuu monesta samalta kuin jos esim. Hirvimakea sanoisi
Hirveméaeksi. Siksi johdumme luonnollisesti kysymykseen, mita
tuo koke- on ja mista se on alkunsa saanut. Tahan kysymyk-
seen onkin jo muutamia kertoja koetettu vastata. Ennenkuin
omasta puolestamme yritdmme tata nimead selittdd, tulee meidan
tietdd, mitd vanhimmat asiakirjat sanovat Kokeméden joen, pitgan
ja kartanon nimesta.

Kokemaki esiintyy aikaisimmin vuonna 1324 nimellda Kumu
kahdessa Turun tuomiokirkon rekisteriin eli »mustaankirjaan» ote-
tussa asiakirjassa. Toisessa niista piispa Pentti todistaa, etta Hat-
tulan Vesunnan isanta Paavali on elinkautista yllapitoa vastaan
luovuttanut talonsa Gunno eli Gunne nimiselle miehelle, jota erddssa
mydhemmassa asiakirjassa nimitetédn »satulamestariksi» (sadhla-
mestare), ja Gunnon kotipaikkana mainitaan Kumu eli Kumo; toi-
sessa taas Hameen asukkaat todistavat saman asian. Samanaikai-
nen on kolmas asiakirja, jossa tosin ei ole vuosilukua, muttajonka
sisdllys selvasti osottaa sen olevan vuosien 1322 —1338 vdlilta
Siina erds Jaakoppi Antrean poika, joka mainitsee olevansa »herra
Stigulfin veli Kumusta» (frater domini Styghulfi in Kumu), vaihtaa
Getan talon Finstromin pitdassa Ahvenanmaalla piispa Pentille,
joka kantoi hiippaa mainittuina vuosina, ja Turun tuomiokirkolle
nadiden omistamia Sunanesin ja Thorbiornaenesin tiloja vastaan.’

1

Reinh. Hausen, Registrum Ecclesise Aboensis, s. 18 ja seur.
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Téssd yhteydessa tahdon huomauttaa mydskin viimemainituista
nimistd. Sunanes on nyky&aan ruotsiksi Sunnds, suomeksi Sun-
niemi, mutta vield puolivélissd kuudettatoista vuosisataa se maini-
taan Suniamékenda (K. Grotenfelt, Jaakko Teitin valitusluettelo, s.
16). Thorbiornaenes, joka on nimitetty jonkun Torbjérn nimisen
miehen mukaan, on, kuten tiri J. W. Ruuth on suusanallisesti
huomauttanut, nykyinen Toukari, ruotsiksi Torbonds, joka viela
v. 1580 Kkirjoitetaan Torbdrnds. Muodoissa Kumu, Kumo (Kwmo)
ja joskus Kuma esiintyy Kokemdki sitte asiakirjoissa |&pi vuosi-
satain. Mydskin se Kuma, joka esiintyy islantilaisessa kirjallisuu-
dessa yhdesséa Nevan (Nyia), Vaindjoen (Seimgala Duria), Olhavan
(Olkoga) fa Vienajoen (Vinad) kanssa (Ant. russes I, s. 431,
Hauksbok s. 150), tarkoittanee Kokeméenjokea.

Mitd on tam& vanha nimi, suomea vai ruotsia? Arvelen sen
olevan suomea ja kuuluneen kerran suomeksikin Kumo. Eraassa
vanhassa, jo likemma parisataa vuotta sitte muistiin pannussa
runonpatkassa, joka on julkaistuna J. R. Aspelinin teoksessa »Kors-
holman linna ja |84ni» s. 36 sanotaan:

»Ei silloin hyvin eletty,
kuin oli linna Liinamaisa,
kuisti Kumolan kedolla.»

Yrj6 Koskinen on Historiallisessa Arkistossa 1V. s. 154, 155
osottanut todennakdistéa olevan, etta tuo Kumola oli vanhan Koke-
méen alalla, koska Liinamaan linna on ollut Euragoella. Su-
kua kumolle nayttédd olevan Kumio, joka muodossa Kumionpéa tava-
taan Perniéssa ja Hankoniemen vanhana suomalaisena nimena jo
kolmannellatoista vuosisadalla. Luultavasti piilee mydskin kumo tai
kumio sen niemen nimessa, jota ruotsiksi sanotaan Kumnas'iksi;
Kuuminainen on n&et vain samallainen muodostus Kumn&s'istg,
kuin esim. Pirkkindinen Birknasistd. =~ Sama kumo esiintyy myds-
kin paikannimend Uudenkaupungin tienoilla. Siella se ilmoituk-
sen mukaan muodossa riih'kumo merkitsee »riithen ymparistod.»
Myodskin Lonnrotin sanakirja tietdd kumon merkitsevan »riihipihaa».
Saman sanakirjan lisdvihossa mainitaan viela kumeet »lattianpoh-
jan» merkityksessd. Nan ollen saattaisimme sanoa kumon ja
siitd johtuneen kumion alkuperdisesti merkinneen »kovaa maata,
pohjaa.»
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Muista Kumo nimen Kkasittelyistd on mainittava J. A. Lind-
stromin arvelu Suomi Kirjassa XX s. 175. Ha&nen mielestaan piilee
sama nimi viela Kooma'ssa (Kooman tie, niittu, suo ja kangas).
Taméan sanan vanhempi muoto on kuitenkin nahtavasti ollut
Kouma, jollainen nimi tavataan Laitilassa. Kuri tdma nimi esiin-
tyy asiakirjoissa samassa muodossa jo kuudennellatoista vuosi-
sadalla, niin siitéd tuskin olisi ruotsalaisessakaan puheessa tullut kumo,
varsinkin kun sama nimi on ruotsalaistenkin suussa (Nauvossa)
voinut sdilyd muodossa, jossa on ou (Koum, kts. Saxén, Sprékliga
bidrag till den sv. boséttningens hist. 1. s. 115). T:ri R. Saxen taas
vaittda juuri mainitussa kirjassaan s. 173 ja seur. ettd kumo olisi
ruotsalaista alkuperda ja olisi ensin ollut Kokeméaen joen ja sitte
mydhemmin pitdjan nimend. Nyt on Kkuitenkin asianlaita niin,
ettd Kokeméaen jokea nimitetddn aikaisimmin — ensi kerran siita
on asiakirjoissa puhe v. 1347 — Kumoboo aa s. 0. kumolaisten €li
kokemakeldaisten joeksi ja vasta noin sata vuotta myo6hemmin silla
on Kumonjoen nimi: Kumo aa. Kuten edellisesta siis selvidga on
Kumolla alkujaan tarkoitettu jotakin erityistd paikkaa Kokeméaen
pitdjassd, ehkapa juuri Kokemdaen kartanon tienoota. Joen alku-
perdinen nimi on joutunut unheesen.

Kokemdki nimen alkupuolen on professori E. N. Setdla arvel-
lut mahdollisesti esiintyvan erdassad vanhassa muistiinpanossa piispa
Henrikin surmavirttd, nimittdin sakeessd; jonka professori Setala
ehdottaa tuosta hiukan epéaselvasta kasikirjoituksesta luettavaksi:
Sulan on Jaki Kawessa (siis: Sulan' on joki kovessa), ktso Lansi-
Suomi Il, s. 8 ja 13. Nahtavasti tuolla joella tarkoitetaan
Kokeméen jokea, kuten professori Setdla huomauttaa, koska
seuraavassa puhutaan Koyliéstd, mutta »joki» sanan jéljessa oleva
sana on tuskin luettava »kovessa». Sana on naet Setdlan ilmoi-
tuksen mukaan niin Kirjoitettu, ettd sen voi lukea yhta hyvin
Kaiverra kuin Kawessd. Porthan on sen lukenut Komerra ja siten
varmaan olemme oikealla tolalla. Tuolla kirjoituksella tarkoite-
taan nahtavasti muotoa kovera. Tama sana merkitsee seka »sy-
valle uurrettua» etta »vaardd, koukkuista.» Se on siis hyvinkin
kuvaavana sanana joen jaljessa. Kovera ja Kovero esiintyy sita
paitsi mydskin joen nimena.

Lindstrom kertoo yllamainitussa kirjoituksessaan kyseessd ole-
van nimen Kkirjoitettavan vanhoissa Kokemaellda [0ytyvissa asia-
kirjoissa muodossa Kockiméki. Emme kuitenkaan saa hanelta tietoa,
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milloin tuollainen muoto ensinnad esiintyy. Vanhin tdméntapainen
muoto on Kokima, joka loytyy Jaakko Teitin valitusluettelossa.
Alkuperdinen muoto nakyy kuitenkin olleen Kokema ja sen ta-
paamme nimestd Kokemalainen asiakirjasta, joka on todenndkoéi-
sesti v:lta 1494 (Reinh. Hausen, Registrum Eccl. Ab. s. 553). Se
on niinikdan sailynyt nimessa Kokemsaari. Samalla tavalla kuin
Elimastd, Langelmastd, Pieksamesta on tullut Eliméki, Langelmaki,
Pieksdmaki, on myoskin Kokemasta tullut Kokeméki. Hyvin toden-
nakoistd on, ettd Kokema johtuu »kokea» sanasta. Siten on jo
Lindstrom selittdnyt Kokemé&ki nimen alkupuolen tuntematta kuiten-
kaan kokema muotoa. Olisi hauska tietdd, mista Lonnrot lienee
saanut sanakirjaansa Kokeenmaen; tuntuu siltd kuin se olisi te-
kaistu.

Kokemaen kartanoa sanoo Lindstrom, kuitenkaan ilmoittamatta,
mihin han taman tiedonantonsa perustaa, Erik Pommerilaisen
aikaisissa asiakirjoissa mainittavan »Satakunnan kartanon» (Sata-
gunda gard) nimella. Samoin nimittda Antero Warelius Tyrvaan
pitdan kertomuksessaan Kokemé&en jokea »Satakunnan joeksi.»
Esiintyypd tuo nimi — ehk&a juuri Wareliuksen kertomuksesta
otettuna — mydskin Loénnrotin sanakirjassa.  Olisikohan tuo
nimi ollut kaytannossa kansan suussa ? Vieldpa tietdd Lonnrotin
sanakirja samalle joelle »Enoveden» nimenkin. Mista |&hteesta
se on saatu, ei minun ole onnistunut saada selvaa.

JOOS. J. MIKKOLA.



HUITTISTEN PITAJAN KIRKOLLISISTA OLOISTA
1600-LUVUN JALKIMAISELLA PUOLISKOLLA.

Suomen kirkon asema ei ollut viela 1600-luvun alussa taydel-
lisesti vakaantunut uskonpuhdistuksesta johtuneista muutoksista.
Syynéd siihen oli se, ettd uskonpuhdistus kirkossamme tapahtui
hiljalleen, mitéan jyrkkid muutoksia ei heti pantu toimeen; uskon-
tunnustuksensakin se sai vasta Upsalan kokouksessa v. 1593, siis
noin 70 vuotta sen jalkeen kuin puhdistettua oppia oli alettu saar-
nata. Kun sitte uusi aika kirkollemme alkoi 1600-luvulla, oli suuri
onni, ettd sen johtajiksi Turun piispanistuimelle tuli sellaisia mie-
hid kuin jantevd, lujaluontoinen lisak Rothovius, nerokas Juhana
Terserus ja lamminsydamiset, voimakkaat Gezeliukset. Ja néiden
piispain ponnistusten hedelmina olikin, ettd kirkkomme ei saanut
ainoastaan varmaa ulkonaista jérjestystd ja maaréattyja muo-
toja, mitd esim. tulee jumalanpalvelukseen, vaan sen sisdiseenkin
eldméan omistetaan nyt entistd enemman huolta. Erittdinkin seka
vanhemman ettd nuoremman Gezeliuksen vaikutus t&ssé suhteessa
oli suuriarvoinen. Useampia piispantarkastuksia ovat ndma piis-
pat pitdneet kuin kutkaan heidan edeltgjansa tai seuraajansa ja
melkein lukemattomat ovat ne papistolle lahetetyt kiertokirjeet,
joiden avulla he koettivat kohottaa papistoa ja edistédd elévéaa kris-
tillisyytta heille uskotuissa seurakunnissa.

Lienee sentdhden huvittavaa hiukan tutustua Gezelius-piispain
aikaiseen seurakuntahoitoon. Ja kun allekirjoittaneella on ollut
tilaisuutta tutkia Huittisten kirkon arkistoa, joka on melkein kos-
kematta sailynyt Isonvihan tuhoilta ja muilta onnettomuuksilta,
tahdon seuraavassa antaa lyhyen kuvauksen kirkollisista oloista
1600-luvun jalkimaisella puoliskolla sellaisina, kuin ne esiintyivat
Huittisissa.
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Huittisten seurakunta vastasi 1600-luvun alkupuolella pinta-
alaltaan melkein tarkalleen nykyista Huittisten emdaseurakuntaa,
Kauvatsan kappelia sekd Vampulan ja Punkalaitumen seurakuntia
ja kasitti noin 1,070 km® alueen. Haitat suurista seurakunnista
olivat ylen tuntuvia: seurakuntalaisten oli usein vaikea paasta
kirkkoon, tuoda lapsensa kastettaviksi ja paastd hautaamaan kuol-
leitaan. Papit puolestaan eivat voineet tarpeeksi usein kayda peni-
kulmien pé&assa asuvien seurakuntalaisten luona pitamassa tarpeel-
lisia ripityksia ja kuulusteluja. Tastd oli kuulunut paljon vali-
tuksia, ja sentdhden Isak Rothovius (piispana 1627—52) heti Turun
piispaksi tultuaan ryhtyi poistamaan epékohtia télléakin alalla.
1630- ja 40-luvuilla syntyi siten useita uusia seurakuntia, kap-
peli- ja rukoushuonekuntia. Silloin ryhdyttiin Huittistenkin pita-
jaad lohkomaan.

V. 1639 maarasi Suomen kenraalikuverndori Pietari Brahe piispa
Rothoviuksen ehdotuksesta Punkalaitumen kappelin erotettavaksi
Huittisista omaksi seurakunnaksi. Tama kappeli oli muodostunut
jo v. 1541 osista Huittisten, Tyrvaan, Urjalan ja Vesilahden pita-
jia ja tullut silloin Huittisten kappeliksi. Uuden seurakunnan
kirkkoherraksi nimitettiin Eerikki Henrikinpoika ja kehotettiin
seurakuntalaisia kohtelemaan hanta hyvin, suorittamalla hanelle
oikealla ajalla kymmenysjyvat ja muun palkan. Brahe itse lah-
joitti  hanelle kuusi tynnyria viljaa. Mutta pappien taloudellinen
asema uusissa seurakunnissa varsinkin oli usein huono ja sen-
tahden oli heille alettu antaa viljeltdviksi autiotiloja tai puustelleja.
Niin myoénsi Brahe Punkalaitumen kirkkoherralle pappilaksi kaksi
autiotilaa Kostilan kylasta, »jotta han sitd huolellisemmin voisi
hoitaa virkaansa». Seurakunnan hoito nayttda jo pian kayneen
raskaaksi yhdelle miehelle, koska jo v. 1657 siella oli apulainen,
Daniel Juslenius. Pitga kaipasi kuitenkin toista vakinaista pappia,
ja seuraavaa apulaistaan Yrj6é Pouroa pyytavatkin seurakuntalaiset
v. 1667 kappalaisekseen. Tuomiokapituli suostuukin tadhan pyyn-
tédn. Varsinaisia apulaisia ei enada taman jalkeen ole seurakunnassa.

Téalla tavalla olivat Punkalaitumen seurakunnan olot jarjeste-
tyt tyydyttéavalle kannalle. Mutta silti jai se viela laheisiin suh-
teisiin Huittisten kanssa, muodostaen esim. sen kanssa yhden
kargjdkunnan, niin ettd tuonnempana joudumme toisinaan kosket-
telemaan senkin oloja.
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Vampulaan oli v. 1590 nelja talonpoikaa rakentanut itselleen
oman kirkon. Muutkin paikkakuntalaiset nayttavat kayttédneen
sitd viitsiméttd kuitenkaan ottaa osaa sen kustannuksiin. Téasta
kirkon rakentajat valittavatkin ja edella mainittuna vuonna jo
madrda kuningas Juhana IIl, ettd ne talonpojat, jotka tahtovat
siind kirkossa toimittaa jumalanpalvelustaan, ovat myds velvolliset
suorittamaan kirkon kulut. Kun kirkko oli saatu, tuli oman pa-
pinkin tarve tuntuvaksi, silla matkan pituuden tdhden oli pit&an
papiston vaikeata tadalla harjottaa sielunhoitoa tyydyttévasti. Sen-
tdhden suostui piispa Rothovius v. 1650 vampulalaisten pyyntdon
ja madrasi Huittisten kappalaisen Knuutin heidén kappalaisek-
seen. Hénelle oli rakennettava sinne tupa ja tavallisen kappalai-
sen palkan lisédksi oli hantd muistettava vapaaehtoisilla lahjoilla
Jotta tulot nousisivat edes véhan suuremmiksi, lahjoitti Pietari
Brahe Knuutille kappalaistilaksi eréan 1/2 manttaalin tilan. Sita
sai hén viljella vapaasti tarvitsematta suorittaa siitd muuta kuin
yliméaréiset sotaverot. Lisdksi velvoitettiin Huittisten kirkkoherra
antamaan hénelle 10 tynnyrid viljaa seka kaaleja, raatikoitaj. n. e.
Kirkkoherran tuli sitd paitsi kdyda 2 tai 3 kertaa vuodessa saar-
naamassa siella

Kauvatsan kulma sai oman kirkon v. 1646, ja epaileméatta se
olikin hyvin tarpeen télle syrjdiselle seudulle. Omituista on kui-
tenkin, ettd kului puoli vuosisataa ennenkuin se vihittiin, vaikka
sitd varmaan oli kéytetty jo ennen. Kirkon vihkimisen toimitti
toisena adventtisunnuntaina 1696 Huittisten kirkkoherra Johan
Keckonius. Jumalanpalvelusta toimittaa t&alld eméseurakunnan
papisto joka toinen sunnuntai ja liséksi kaikkina juhlapaivina.
Kauvan saivatkin kauvatsalaiset tyytya téllaiseen seurakunnan hoi-
toon, silla vasta v. 1760 sa Kauvatsa oman papin, joka seuraa-
vana vuonna astui virkaansa.

Keikyan kirkko perustettiin v. 1687 ja ensimdinen jumalanpal-
velus pidettiin siella toukokuun 5:ntend pdivana samana vuonna.
Jumalanpalveluksia pidettiin noin kerta kuukaudessa ja muuta-
mina suurina juhlapaivind. Tata keikyaldiset kuitenkin vahaksyi-
vat ja pyysivat tuon tuostakin jumalanpalveluksien |isaamista.
Pyyntéihin ei kuitenkaan voitu suostua, »etenkin koska emakirkolle
oli hyva tie ja seurakunnan papeilla oli hoidettavana viela kaksi
kappeliakin.» Ja télle kannalle jai keikyalaisten sielunhoitoja on
pysynyt silla aina nyky-aikaan saakka.
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Téalla tavalla oli siis piispain Rothoviuksen ja Gezelius-vanhem-
man toimesta jarjestetty lagjan seurakunnan hoito. Osa siitd oli
kokonaan erotettu, osa muodostunut kappeliksi ja kaksi uutta kirkkoa
rakennettu.

Kun Punkalaidun erosi, pieneni tietysti pitgan sekéd ala etta
asukasluku. Ja Kkirkollisen hoidon kannalta katsottuna oli tdma
vain eduksi, silla pienissd seurakunnissa voi pappi paljon taydelli-
semmin toimittaa tehtdvénsa. Yleensd kuitenkin olivat pitdjat t&
han aikaan asukasluvultaan hyvin pienid, vaikka muihin pitgjiin
verraten Huittinen nayttda olleen jotenkin tihed&n asuttu. Tarjolla
olevien tietojen mukaan oli Huittisissa v. 1685 n. 2750 henkeg,
kun esim. Tyrvadan pitdassd arvellaan v. 1680 olleen n. 1800
asukasta. 1690-luvulla vékiluku kuitenkin melkoisesti aleni, silla
nalkavuosien tahden kuoli tavattomasti véked: v. 1696 124 henkea
ja 1697 666 henked, kun tavallisina vuosina kuolleiden luku vaih-
teli 40—70 henkeen. Ei tdmé&kaan seutu siis paassyt katovuosilta
tuntuvitta vaurioitta.

1600-luvun keskipalkoilla oli Huittisten kirkkoherrana Matti
Tuomaanpoika Hirvi. Han oli syntynyt Huittisissa Hirven talossa
(nykyisessa Hirvenkylan Erkkilassd). Papiksi valmistauduttuaan tuli
han ensiksi apulaiseksi kotipitdjaansa, jossa virassa hanet maini-
taan v. 1631, ja sittemmin kirkkoherraksi v. 1644. H&n nayttaa
olleen ankara mies, joka vaati palkkansa ja sentdhden toisinaan
joutui riitoihinkin seurakuntalaistensa kanssa.

Hanen seuragjansa oli Andreas Keckonius. Han tuli maiste-
riksi Upsalan yliopistosta noin v. 1640, jonkajalkeen han oli »prae-
ceptorina» yliopistossa, kunnes v. 1642 tuli Poriin, sinnev. 1640 perus-
tetun triviaalikoulun rehtoriksi. Kouluopettajan toimi ei t&han
aikaan ollut helpompia: oppilaita oli usein paljon, opetusvelvolli-
suus suuri ja palkka niukka. Sitd oli Keckoniuskin saanut kokea,
silla tammikuussa v. 1658, oltuaan opettajana 16 vuotta, valittaa
han tuomiokapitulille, ettd »palkka on pieni, voimat vahenevét ja
lapsijoukko lisdantyy», ja pyytéa sentdhden »jonkunlaista ylennysta.»
Porin koulun taloudellinen asema oli sitd paitsi tadhan aikaan
uhattu, sillg, sittenkuin Pori v. 1655 oli palautettu kruunulle, ilmotti
kreivi Kustaa Horn, ettd hanen taytyi kieltdd koululta antamansa
avustus. Ehk& tamakin osaltaan vaikutti Keckoniuksen eroon.
Tuomiokapituli oli hénelle suosiollinen ja ehdotti hénelle vapaana
olevaa Rauman kirkkoherranvirkaa. Mutta toukokuussa samaa vuotta
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pyysi Keckonius kuitenkin paastéd Huittisten kirkkoherraksi sita suu-
remmalla syylld, koska huittislaiset jo ennen kirkkoherra Hirven
kuolemaa (/s 1558) olivat pyytédneet saada hénet kirkkoherrak-
seen. Talldin ilmestyi Keckoniuksen kilpailijaksi Huittisten silloi-
nen kappalainen Tuomas Rajalenius, joka hankki itselleen suo-
situskirjeitéd korkeilta henkil6iltd, kavip& »consistorio inconsulto»
(konsistorille ilmoittamatta) kumarrusmatkalla Tukholmassakin.
Tuomiokapituli ei voinut hantd kuitenkaan suosittaa, erittéin koska
seurakuntalaiset olivat tehneet héntd vastaan raskaita syytoksig;
ja lisdksi Keckonius oli paljon ansiokkaampi. Tuomiokapitulin
ehdotuksen mukaan sitten kuningas nimitti Keckoniuksen t&han
virkaan. Pian tuli h&n kontrahtirovastiksikin rovastikuntaansa,
johon siihen aikaan kuuluivat Huittinen, Punkalaidun, Kokemaéki,
Ulvila, Merikarvia, Luvia, Euragoki, Eura, Koylio ja Loimaa.
Keckonius kuoli v. 1675.

Isdnsd seuraajaksi tuli silloin Johannes Keckonius. Jo */,
1674 oli kuningas maarannyt hanet Huittisten tulevaksi kirkko-
herraksi, erittainkin, niinkuin kreivitdr Sigrid Bjelken suosituskir-
jeessd sanotaan, koska »h&nen isénsd ja isoisénsd ovat tehneet
hyvid palveluksia ja hén itse on oppinut ja taitava mies». Poika
peri myds isansa kontrahtirovastin viran. Rovastikunta oli kui-
tenkin télla valin tuntuvasti pienentynyt, silla siihen kuului nyt
ainoastaan Huittinen, Punkalaidun ja Loimaa. Tatd virkaansa
hoiti hén hyvasti, koska tuomiokapituli v. 1696 mydntéd kohtuul-
liseksi, ettd han saa rovastintynnyrit mainituista pitgjistd. Kecko-
nius nuorempi oli myds runoilija.  Niin h&n esim. Gezelius van-
hemman kuoleman johdosta toimitti suomenkielisen runokyhayk-
sen nimella: »Moesta Hwittensium Querela, revelata per Johannem
Keckonium, Pastorem in Hwittis». Niissa 214:ssa sdkeessd, jotka
runo kasittédd, kuvaa runoilija suurta surua, jota piispan kuolema
herdtti koko maassa, ja mainitsee hanen kirjalliset tuotteensa ja
ansionsa seurakuntien hoidossa. Suomen Kkieli on siind tietysti
hyvin vaillinaista. Johannes Keckonius sai nahda vieléa Isonvihan
kauheat ajat, jonka jalkimainingeissa hadn v. 1719 sai véakivaltai-
sen lopun. Molemmat Keckoniukset olivat oppineita miehia —
vanhempi oli v. 1659 synodaalikokouksessa praeseksend (esimie-
hend) —, sdénnollisia virantoimituksissa ja nayttavat yleensa ol-
leen piispainsa suosikkeja ja luottamusmiehid; todistaahan sita
se seikka, ettd he olivat kontrahtirovasteja. Keckonius nuorem-
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man kutsui piispa v. 1694 myo6s Turkuun tarkastamaan uutta suo-
malaista virsi- ja evankeliumikirjaa.

Kappalaisista on jo edellisestd tunnettu Tuomas Rajalenius.
Han oli huittislainen, kotoisin Kaijalan kyl&std ja ajan tavan mu-
kaan joutui han, ylioppilaaksi tultuaan, ensin apulaiseksi kotipitd-
jaansa ja v. 1648 kappalaiseksi, jossa virassa ollessaan han julkaisi
arvokkaan saarnakokoelman suomeksi. Kirkkoherraksi Tyrvaéalle
hanet nimitettiin v. 1665. Hanestd sanotaan, ettd »han oli taitava
ja rohkea mies, joka piti kurissa sekd ylhdiset ettd alhaiset, ma-
naili saarnatuolista, kielsi ripiltd ja sakotti kargjillakin tottelemat-
tomia». Han tuli kontrahtirovastiksikin ja kuoli v. 1686.— Hanta
seurasi Huittisten kappalaisvirassa Henrik Takku, hénkin kotoisin
Huittisista Takkulan talosta. V. 1689 nimitettiin hanet Punka-
laitumen kirkkoherraksi. — Laurentius Elg (Hirvi), Huittisten kirkko-
herran Matti Hirven poika, siirtyi télléin apulaisen virasta kappa-
laiseksi, jona pysyi kuolemaansa saakka v. 1702. — Viela kol-
mannessakin polvessa oli kappalaisvirka samalla suvulla. Lau-
rentius Elgin poika Johan Elg tuli ndet isansa jalkeen kappalai-
seksi. Pappein kokouksessa v. 1750 oli h&n »respondenttina» (véi-
toksessd vastagjana). Han kuoli v. 1717.

Huittisten apulaisista ja Vampulan kappalaisista ei ole mitaan
erinomaista mainittavaa, jonka tahden ei liene tarpeen heidan
luettelemisensa.

Kirkkoherran palkkaan kuului ensinnd tulot virkatalosta. Sii-
hen kuului peltomaata 34 tynnyrinalaa, josta 20 tynnyrinalaa ruis-
ja 14 ohraviljelystd. Liséksi oli vielda pieni pelto, jota ei kui-
tenkaan usein kylvetty. Niittyja oli 17:ss4 kappaleessa, joissa oli
yhteensd n. 25 latoa. Metsdd oli oman metsan liséksi yhteista
Lauttakyldn ja Mommolan kylien kanssa. Sitépaitsi vahan kala-
vettd kuului pappilaan. Pappilan rakennukset olivat paarakennus,
joka kasitti 7 huonetta ja etehisen, piispan tupa ja etehinen, keit-
tio ja leipomatupa, asuinpirtti, hevos- ja hérkéa-talli, navettaraken-
nus, sauna ja mallastupa, nelja riihtd, mylly ja jauhoaitta, kivi-
kellari, luhtiaitta sekda akana- ja olkilato. Virkataloon kuuluvaa
irtaimistoa 16ytyi v:n 1679 pappilan tarkastuksen mukaan 5 sén-
kyd, 3 poytdd, oluttiinu ja kdsimylly sekd 13 leivisk&i suolaa. Ei
siis erittdin hyva varasto! Virkatalon rakennuksineen ja irtaimis-
toineen oli pappi velvollinen pitam&an asianmukaisessa kunnossa.
Mutta milloin rakennukset olivat vanhuuttaan huonot ja korjaus
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valttdmatoén, taytyi seurakunnan se toimittaa. Sitd varten olivat
pappilan eri rakennukset, ainakin jo 1700-luvun alkupuolella jaetut
pitdjien talojen kesken. Eika kirkkoherrain puolelta valituksia
puuttunutkaan. Milloin oli rakennettava uudestaan asuintupa, mil-
loin renkipirtti, talli tai kellari korjattava. Kuudennusmiesten
(vastaavat nykyisia kirkkoraadin jasenid) oli tavallisesti pidettava
tarkastus ja otettava selville, oliko papin valitus tai pyyntd oikeu-
tettu ja tarpeellinen. Korjaukset toimitettiin joko paivatoilla, joi-
hin kaikki, kéyhatkin, olivat velvolliset sakon uhalla, tai — niin-
kuin useimmiten oli asianlaita — annettiin rakennustyd joko kuu-
dennusmiesten tai parin kolmen muun talollisen tehtavéksi, jotka
sitte saivat kohtuullisen korvauksen muilta. Korvaus suoritettiin
tavallisesti viljassa. Kirkkoherran tuli kunnollisesti hoitaa virka-
taloaan. Jotta siitd saataisiin takeita, pidettiin tuon tuostakin, ta-
vallisesti haltijan vaihtuessa, tarkastuksia, joissa tuli olla lasna
sekd tuomiokapitulin asiamiehen etta kruunun puolesta joko nimis-
miehen tai hanen valtuuttamansa henkilén. Papeissa téllaiset tar-
kastukset herattivat suurtakin pelkoa, silla saattoihan tapahtua,
ettd he joutuivat maksamaan korvausta mahdollisista laiminly®n-
neistddan. Huittisten papistosta ei kuitenkaan kuulu téssa suh-
teessa valituksia. Pdainvastoin piispa Gezelius esim. v. 1696 eraassa
Kirjeessdan lausuu mielihyvénsa Loimaalla, Huittisissa ja Punka-
laitumella pidetyistd pappilantarkastuksista ja huomauttaa erityi-
sesti, ettei tarvitse ensinkdan olla peloissaan téllaisista tarkas-
tuksista.

Kirkkoherran tarkeimpand tulona oli tertsiaalijyvéat. Vuoden
1638 asetuksen mukaan sai han 2°/, kappaa kylvetyltd tynnyriltg,
olkoon maa sitten pelto- tai kaskimaata. Tama maadrdys vahvis-
tettiin vuosien 1681 ja 1694 kuninkaallisissa asetuksissa. Tert-
siaalijyvia kertyi Huittisten kirkkoherralle siten n. 87 tynnyriéa
vuodessa. Jos kirkkoherra halusi, olivat talonpojat velvolliset ku-
lettamaan ne lahimpdan kaupunkiin. Karjasta ja sen tuotteista
sai kirkkoherra n. k. karja- ja voi-kymmennykset. Voikymmen-
nyksid suoritettiin Huittisissa ainakin 1600-luvun alkupuolella tavalli-
sesti naula voita joka lehmdaltd. Mutta v. 1681 maarattiin, ettd
jokaisesta lehmastd tuli maksaa 1 markka. Mitd taas karjakym-
menyksiin tulee, nayttda siltd, kuin Huittisissa olisi niitd suoritettu
ainoastaan lampaista. Joulun tienoilla sai kirkkoherra kayda ta-
losta taloon kokoamassa n. k. ruokalisdd. Kappalaisetkin naytta-
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véat olleen halukkaita kantamaan tatd, osittain vapaaehtoista lah-
jaa, koska tuomiokapituli oli pakotettu siitda kieltamaan kappa-
laista Tuomas Rajaleniusta v. 1657. Koko ruokalisdn kantaminen,
josta oli seurauksena suuria epakohtiaja virkatoimien laiminlyén-
tid, kun papit kulkiessaan pitgjalla opetus- ja tutkintomatkoilla
liiaksi kiinnittivat huomiota lahjain saamiseen, Kiellettiin v. 1681.
— Paivatoista oli maaratty, ettd on suotavaa, ettd seurakuntalaiset
heind ja elo-aikana ovat pari paivaa pappilassa tydssd, mutta
vuosisadan lopulla kielsi kuningas tamankin oikeuden.

Siirtyessamme nyt tarkastamaan kappalaisen palkkausta, mai-
nittakoon, ettd varsinaisia kappalaisia tavataan Suomen seura-
kunnissa vasta uskonpuhdistuksen jalkeen ja olivat he alkujaan
kokonaan kirkkoherroista riippuvia. He asuivat kamarissaan pap-
pilassa ja saivat elatuksensa kirkkoherralta ilman etta heilla oli
mitdan ylimaaradisia tuloja. Heidan velvollisuutensa oli yleensa
auttaa kirkkoherraa kirkollisissa toimituksissa, tehda manttaali-
luetteloja j. n. e. Piispa Rothoviuksen aikana palkkausasiassa tapah-
tui kuitenkin parannuksia, niin ettd seurakuntalaiset yleensa palkkasi-
vat kappalaiset. Ei ole tietoa, oliko ndin laita Huittisissa, mutta
otaksuttavaa se on, silla Huittinen oli aikaansa ndhden runsas-
vékinen pitgad, joten kappalaisen palkkaaminen ei tullut tavatto-
masti  rasittamaan seurakuntalaisia. Vakinaisiksi virkamiehiksi
tulivat kappalaiset vihdoin v:n 1651 asetuksen mukaan. Palkkauk-
sesta saadettiin silloin, ettd 1 ja '/, manttaalin talot antavat 8
kappaa viljaa, 1/4 ja sitéd pienemmét 4 kappaa. Tastd e kuiten-
kaan suuria kertynyt, Huittisissa ainoastaan n. 45 tynnyrid, puolet
rukiita ja puolet ohria, ja kun virkataloakaan ei ollut, oli toimeen-
tulo sangen huono. Sentdhden koettivatkin kappalaiset hankkia
itselleen tuloja ostamalla maatiloja ja viljelemalla autiotiloja. Tuo-
mas Rajalenius osti esim. v. 1650 itselleen Maurialan tilan 280
taalarin hinnasta. Seuraava kappalainen hankki itselleen autio-
tilan. V. 1687 sai hén kruunulta toistaiseksi virkatalokseen Mé&en-
padn talon ja hanen seuraajansa, Laurentius Elg, Hannulan talon
aivan kirkon viereltd, joten kappalaisen taloudellinen asema vih-
doin lujittui Huittisissa.

Usein kuului pappien puolelta valituksia laiminlydnneista pal-
kan maksamisessa. Milloin olivat voikymmenykset maksamatta,
milloin testamenttilehma tai karjakymmenys tuomatta, milloin
taas kappalainen valittaa, ettei ole saanut jyvidan. Valitukset joutui-
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vat oikeuden kasiteltaviksi ja syylliset tuomittiin. Toisinaan otti-
vat niin Kkirkkoherrat kuin kappalaisetkin saatavistaan pantiksi
hopeatavaroita tai niittyja j. n. e, jotka asianomaisen tuli maara-
ajan kuluttua lunastaa. Mutta eipa seurakuntalaistenkaan puolelta
puuttunut valituksia. V. 1657 valittaa erds Tuomas Takku kirkko-
herra Matti Hirvestd, »ettéd kirkkoherra rasittaa rahvasta tavattomilla
papinmaksuilla»; ja samana vuonna lahettdd tuomiokapituli Porin
kontrahtirovastin tutkimaan, onko kappalainen Tuomas Rajalenius
ottanut liiaksi viljaa, josta hantd syytetdgan. Nimismies Paavali
Paavalinpoika taas syyttdd Keckonius nuorempaa v. 1678 siit4,
»ettd han olisi kayttanyt vaarada kantokirjaa» ja tullut siten otta-
neeksi kauvatsalaisilta, keikyaldisiltd ja Raskalan kylalaisilta liika
paljon viljaa. Ei ole tietoa, kuinka juttu paattyi. Syytokset eivéat
nayta olleen oikeutettuja, koska seurakunnan papit tiettavasti eivat
ole saaneet mitdan rangaistuksia.

Yleensa vallitsi seurakuntalaisten ja pappien valilla ystavallinen
suhde ja seurakuntalaiset olivat tyytyvaisia pappeihinsa.

Papiston siveellisesta tilasta ei kuulu juuri valituksia. Apu-
lainen Collinus kuitenkin oli v. 1659 erotettu joksikin aikaa viras-
taan epakunnioituksesta tuomiokapitulia kohtaan ja sitdpaitsi saa-
nut sakkoa tappelusta. Mutta Punkalaitumen kirkkoherroista on
tehty enemman syytoksia. Ensimainen kirkkoherra Eerikki Hen-
rikinpoika oli erotettu virastaan »levottomuutensa tahden». Kirkko-
herra Lignipaeusta moititaan juopoksi ja h&nen seuraajansa, joka
myds oli juoppouteen taipuvainen, oli tehnyt itsensd syypaaksi
siveysrikokseenkin. Ei edes virkatoimiaan han osannut kunnolla
toimittaa, koska erds mies valitti, »ettd kirkkoherra ei toimita hy-
vin virkaansa, vaan messuaa niinkuin sika vinkuu tai lammas
maakii». — Huittisten papit olivat aikaansa verraten kunnollisia
miehid, hoitivat hyvin virkansa ja opettivat innokkaasti seurakunta-
laisiaan, josta tuomiokapituli usein lausuu ilonsaja tyytyvaisyytensa.

Pitdjan kirkko oli tdhan aikaan paljon pienempi kuin nykyaan;
se kasitti ainoastaan nykyisen itdisen ja keskisen holvin. Tapuli
oli luultavasti erilld8n kirkosta sen vierelld. Kirkkoa valitettiin
yleensa ahtaaksi, ja sentdhden lupautui vuoden 1693 piispantarkas-
tuksessa nimismies Callia omalla kustannuksellaan rakentamaan
lehterin naisten puolelle ja samalla kaskettiin poistaa tilaa vieva
piispantuoli kuorista. Vuosisadan lopulla oli Huittisten kirkolla
irtainta omaisuutta jotenkin seuraava maara: 3 hopeakalkkia, ho-
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pea-kannu ja rasia, 4 messukasukkaa ja tarpeelliset alttarivaatteet;
messinkid oli kastemalja, kolmihaarainen kynttildalka ja 3 kynt-
tiléhaarukkaa pilareissa; tapulissa oli 2 malmikelloa ja liséksi
pieni kello kuorissa; kirkossa 2 kynttildkruunua malmista; viela
oli lapioita, kolehtihaaveja j. n. e.; kirjoja oli kirkolla 15 kappa-
letta, niiden joukossa 2 raamattua, 2 kirkkolakia, tunnustuskirjat,
virsikirja, rukouskirja, katkismuksen selitykset j. n. e. Kirkon tu-
loina olivat hautamaksut, lahjoitukset, kirkolle tulevat sakot, viini-
jyvét ja -rahat sekd kolehdit. Tulojen suuruutta on kuitenkin vai-
kea paattad, silla 1600-luvulta ei ole sdilynyt mitédn tilikirjoja,
mutta varsin pienet ne eivat nayta olleen, silla v. 1722 oli kirkon
kassassa 1061 taalaria. Tarkeimméat menot olivat kirkonkorjaukset,
kirjain ja viinin osto. Viinijyvid sai kirkko vuodessa 5—10 tyn-
nyrig, mutta valituksia kuului, etteivat ne tahtoneet riittds, jonka
tahden niitd usein luvataan liséA.

Piispa Rothovius ja hanen seuraajansa Gezeliukset panivat mitd
suurimman painon seurakunta-elaman jarjestykseen, jota he koetti-
vat saavuttaa mita tarkimmilla maarayksilla. Rothoviuksen »consti-
tutionit» ja monet tuomiokapitulin paatokset ja madraykset, jotka
vahvistivat tai tdydensivat niitd, ovat siitd todistuksena.

Lepopaiva oli ennen kaikkea muistettava pyhittdd. Sunnun-
taina ei saanut matkustaa. Jos lauvantaina oli pakko lahtea liik-
keelle, tuli asettaa matka niin, ettd sunnuntaina oli tilaisuudessa
olla jonkun seurakunnan kirkossa ja sen kirkkoherralta oli tuo-
tava todistus, ettd oli ollut jumalanpalveluksessa lasna. Joka ta-
man laiminldi, sai sakkoa; eikd rangaistusta monessakaan tapauk-
sessa jatetty antamatta. Erds vampulalainen matkallaan Turkuun
oli erddnad pyhana poissa kirkosta, koska Oripaassa, jossa silloin
sattui olemaan, el sind pyhana pidetty ensinkaan jumalanpalve-
lusta. Tasta huolimatta sai hén sakkoa 40 mk., koska ei ollut
sovittanut matkaansa paremmin. Samallaisia esimerkkejd on useita.
Yleensd ei saanut ilman laillista estettd olla poissa kirkosta rukous-
paivana eikda kolmena tavallisena pyhana perékkain. Jotta saatai-
siin selville, kutka kaikki olivat kirkossa, tuli nimismiehen aina
jumalanpalveluksen jalkeen manttaaliluettelon mukaan huutaa jo-
kainen esille. Poissaolleet naiset usein puolustautuivat silla, etta
heilla oli pienia lapsia kotona hoidettavana, miehet taas, etta riihi
oli lampiamassa ja sitéa oli vartioitava j. n. e. Mutta useimmissa
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tapauksissa ei téllaisia syitd katsottu péateviksi, vaan syylliset lange-
tettiin. Kesékargjilla v. 1693 tuomittiin koko 12 miesta siits, etta
olivat olleet poissa kirkosta 3:ntena ja 4:ntend paasiaispaivana
ja sitd seuraavana sunnuntaina, koska olivat olleet kalastamassa
Saaksjarvelld, kukin 40 mk sakkoon, vaikka he puolustautuivat
sillg, ettéd paasidispaivind ei oltu saarnattu Kauvatsan kirkossa, ja
huomauttivat, ettd kutuajan tahden oli valttdméatontd paastd kalas-
tamaan. Heitd samoin kuin koko kéargjadvéked kehotettiin tdman
johdosta »vast’edes ahkerammin k&aymaan Jumalan huoneessa eika
mitattébmien maallisten syiden tdhden laiminlydm&an jumalan-
palvelusta». Kun poissaoloon oli patevat syyt, vapautettiin asian-
omaiset edesvastuusta. Niin esim. kun né&lk&vuonna 1697 erés
mies oli poissa kirkosta varkaiden téhden, joita siihen aikaan lu-
kuisasti liikkui paikkakunnalla, p&asi han maksamasta sakkoja.
Monet kuitenkin olivat poissa suorastaan laiskuudesta ja valin-
pitdméattomyydestd, makailivat kotonaan, pitivat pahaa elédméaa,
joivat ja pelasivat korttia. Rangaistukset tallaisesta pyhé&paivan
vietosta nousivat useihin taalareihin.

Oluen ja viinan myynti sunnuntaina ennen jumalanpalvelusta
ja sen aikana oli kielletty. Ennen kirkkoonldht6d ei saanut sydda
ja ankara rangaistus oli, jos juopuneena saapui kirkkoon. V:n
1674 piispantarkastuksessa tuomittiin erds mies tallaisesta rikok-
sesta jalkapuuhun ja sakkoihin, toisen kerran erds vampulalainen
50:n hopeataalarin sakkoihin. Kuudennusmiesten tuli pitéa huolta,
ettei ihmisia jaanyt kirkon ulkopuolelle jumalanpalveluksen ajaksi
tai lahtenyt kirkosta kesken pois.

Hyvaa jéarjestysta kirkossa tarkoitti penkkijako, jonka mukaan
kullekin seurakuntalaiselle annettiin maaratty paikka. Ensimaiset
sijat kuuluivat aatelisille, upseereille ja naiden rouville sek&a pappi-
lan véelle. Muut paikat olivat jaetut seurakuntalaisille talon ar-
von mukaan. Kukaan ei saanut tyontdytya toisen penkkiin tai
lagjentaa omaa penkkiddn toisen vahingoksi. Monet oikeuden-
kdynnit todistavat, kuinka turhamaisia tédhén aikaan oltiin penkki-
paikan suhteen. Pikkupoikien tuli seisoa joko kuorissa papin néh-
tavissa tai kaytavalla vanhempiensa vierelld. Puheleminen Kkir-
kossa oli ankarasti kielletty. Kerran oli kaksi naista jutellut kes-
kendén ja heidat tuomittiin siitd 50 hopeataalarin sakkoon tai pi-
dettdvéksi 14 paivad vedelld ja leivdlla. Esimerkkiné siitd, kuinka
muuten oltiin karkk&itd »jarjestyksen» tdhden huomauttamaan toi-
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sia saadyllisyydestd, mainittakoon, ettd kerran rukouspéivana eras
mies muka herattddkseen toista 16i hanta vasten kasvoja, niin etta
verta rupesi vuotamaan. Asiasta syntyi oikeusjuttu ja — ly6ja
vapautettiin.  Muuten tuli tarkkaan seurata jumalanpalveluksen
menoja ja itse niihin sydamestdan ottaa osaa, niinkuin tarkastus-
tilaisuuksissa huomautettiin. Pappien oli noudatettava kasikirjan
maarayksia, luettava kylliksi rukouksia j. n. e. Katkismussaarnoja
oli pidettava, mikali mahdollista, saannéllisesti jumalanpalveluksen
alussa ja niiden jalkeen tehtdva seurakuntalaisille yksinkertaisia
kysymyksia, jotta voitaisiin saada selville, miten kuulijat olivat
kasittaneet selitykset. Naista kuulusteluista eivat ylhaisetkaan saa-
neet vetaytya pois. Saarnan tuli olla vaikuttavaa ja yksinkertaista.
Kaikin tavoin tuli saarnassa olla mainitsematta ketddn nimeltaan.
Oikeudenkaynnit todistavat, etteivat papit aina muistaneet noudattaa
tata maaraysta.

Rippid ja ehtoollista tuli pitéa pyhéna. Jokaisen oli kaytava
ehtoollisella kolme tai neljd kertaa vuodessa. Mutta téatd eivét
suinkaan kaikki noudattaneet, vaan saattoivat monet olla poissa
vuosikausia. Niin erds sotamies oli ollut poissa ehtoolliselta kolme
vuotta. Kukaan ei saanut menna Kkirjoittautumatta ehtoolliselle ja
papit eivat saaneet laskea sille ketddn vanhempaa henkildd, joka
ei osannut uskontunnustustaja asetussanoja, eikd nuorempaa, ennen-
kuin oli oppinut katkismuksen. Vanhempien oli valmistettava
lapsensa herranehtoolliselle n. 10- tai 11-vuotiaina ja pappien
tarkkaan koetettava heidan taitoaan, kuulusteltava uskontunnustus.
Gezelius nuorempi maardsi myéhemmin, ettd lapsia tuli kayttaa
muutamia viikkoja koulussa, ja kun sielld olivat saaneet tarpeellisen
tietomaadran, oppineet katkismuksen selityksineen, péasivat he
ehtoolliselle.

Kirkollisista toimituksista annettiin ajan hengen mukaan tark-
koja maarayksia.

Kasteen tuli tapahtua kirkossa seurakunnan lasndollessa, paitsi
erityisissd tapauksissa, kun esim. lapsen heikkouden téhden oli
valttdmatontd kayttda hatékastetta. Kuitenkin héatékaste oli kir-
kossa vahvistettava. Kummien vaikeaan tehtavdan nayttavat seura-
kuntalaiset olleen vastahakoisia ryhtymaan.

Kihloihin saivat miehet menn&a 18-vuotiaina, naiset, kun olivat
tayttéaneet 14 vuotta, ja tuli sen tapahtua kahden tai kolmen luo-
tettavan henkilon l&asnéollessa. Kihlauksen vahvikkeeksi antoi
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sulhanen kihlat morsiamelleen ja sai taas itse taméan vanhemmilta
vastalahjat. Laillisesti toimitettua kihlausta oli vaikea purkaa.
Kuitenkin voi se kayda painsg, jos molemmat puolet siihen suos-
tuivat. Niinpa eras laillisesti kihlattu tyttdé vaati kihlauksen pur-
kamista. Tuomiokapituli suostuikin téhén, koska sulhanen oli
luopunut oikeudestaan ja morsiamen isd luvannut maksaa sulha-
selle hyvittdjaisia 6 hopeataalaria; kirkolle tuli hanen sitépaitsi
suorittaa 2 hopeataalaria, »koska hén (isd) oli osottanut tassa
asiassa rangaistavaa huikentelevaisuutta».

Usein sattui, ettd varsinkin miehet kielsivat laillisesti kihlautu-
neensa jonkun kanssa, jollei vaan ollut varmoja todistuksia, eivatka
suostuneet 1dhtemaan vihille. Valttamattomana ehtona vihille paase-
miseen oli, ettd oli kaynyt herranehtoollisella. Vihkimisen tuli
tapahtua 6 tai 8 viikkoa sen jalkeen kuin kihloihin oli menty ja
toimitettiin se kirkossa alttarin edessa.

Ruumiit haudattiin joko kirkkoon tai kirkon vieressa olevaan
hautausmaahan. Hautapaikat kirkossa olivat maksullisia, nim.
keskella kirkkoa 6 taalaria, peremmalla 4 taalaria, kun sitd vas-
toin hautausmaassa sai ne ilmaiseksi. Maksumaarat kuitenkin
nousivat ja tulivat tarkemmiksi: muuratusta haudasta kuorissa
maksettiin 60 taalaria, ensiméisesta osastosta kuorista kirkkoon
pain 12 ja 8 kup.-taalaria, toisesta osastosta 6 j. n. e, hautaus-
maassa 1 taal. 16 &yrid. Lapsilta maksoi joka paikassa puolet.
Perintbhautojen avaamisesta tuli myds suorittaa kirkolle maaratty
maksu. Muuten pidettiin perintdhautoja talon muun omaisuuden
veroisina, niin ettd esim. talonkaupoissa kavi pdinsa mydda ne tai
voi myyja pidattaa ne itselleen. — V. 1654 annetun maarayksen mu-
kaan oli sekd sielu- ettd hautaus-kellojen soitto ™ tunnin ajan
kaikille maksuton. My6hemmin kuitenkin maarattiin, ettd ainoas-
taan ne saivat maksuttomasti kayttda kelloja, jotka joko itse tai
heidan isénsa olivat ottaneet osaa kellojen kustannusten suorittami-
seen. — Kdyhia tuli haudata kirkon varoilla; tasta erittdin muistute-
taan v. 1697. Ruumiin siunaamiseen liittyi tavallisesti ruumis
saarnan pito, jonka tarkeyttda usein painostetaan.

Kirkon toiminta ei kuitenkaan kasittanyt pelkastadn kirkollisia
asioita ja toimituksia, vaaa ulottui sen jarjestamis- ja valvonta-
valta lagiemmalle kaytannolliseen elamédn. Sairas- ja kdyhain-
hoito oli uskottu suureksi osaksi kirkolle. Koyhainhuoneita oli

10
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rakennettava kirkkojen viereen. Mutta sellaisissa seuduissa, joissa
ei ollut koyhainhuonetta’, olivat kdyhdin sukulaiset ensi sijassa
velvolliset pitdm&an huolta heistd. Suotta ei tdma méaarays tullut-
kaan, silla usein nayttivat lapset olleen vastahakoisia elattdmé&an
koyhid, vanhoja vanhempiaan; oikeuden oli pakko velvottaa hei-
dat siihen. Milloin taas koyhilld ei ollut omaisia, olivat he jaetta-
vat pitdan talollisten elétettéviksi. Talonpojat saivat kylla tieten-
kin pitdd heitd tyossa, mutta ei liian kovassa; heidan tuli myds
valvoa, ettd he péaasivat kirkkoon kuulemaan jumalansanaa. T&-
ten syntyivét vaivaisruodut. Rasitukset vaivaisruoduista nayttavat
kayneen monelle hyvin raskaiksi, koska valituksia kuuluu ja tuomio-
kapituli on pakotettu muistuttamaan parempiosaisia heidan vel-
vollisuuksistaan. — Erittadin tuli sairaille hankkia apua ja toimittaa
heitd sairaaloihin. Pitgjaléiset yhteisesti tai jotkut maaratyt henki-
6t olivat velvolliset korvaamaan sairaalakulut. V. 1654 velvoitet-
tiln seurakuntalaiset hankkimaan 20 taalaria erdan spitaalitautia
sairastavan naisen sairaalaan kuljettamista varten. Taméa esimer-
kiksi. Kuitenkin koski tdmmodinen huolenpito péi-asiassa vaikeam-
pia tauteja. Ruttotaudin vastustamisesta antoi tuomiokapituli v.
1711 tarkkoja tietoja ja madrdyksid, mitenka siihen kuolleiden
ruumiit olivat haudattavat.

Kristillisen rakkauden nimessd Kkirkko télla tavalla kehotti
seurakuntalaisia sairas- ja koyhainhoidon muodossa muistamaan
velvollisuuksiaan [dhimmaisidan kohtaan. Samalla tuli heidan
nain antaa ulkonaisiakin todistuksia siitd, etté olivat todellisia kris-
tityltd. Tulihan lahimaisen rakkauden vallita kristillisessa seura-
kunnassa. Mutta tdman ohella papit ja kirkon johtomiehet ali-
tuisesti muistuttivat, ettd niin hyvin Kkirkollisten menojen ulko-
nainen noudattaminen kuin tavanmukaiset, toisinaan vastenmielisesti-
kin tehdyt palvelukset eivdt merkinneet mitaan, jollei niiden poh-
jana ollut palava kristillisyys. Sentdhden tuli kaikkien pyrkia
todelliseen parannukseen ja mielenmuutokseen.

Aamu- ja iltarukouksia oli sddnnéllisesti pidettdvé ja lukutaitois-
ten luettava raamattua ja muita hyodyllisia kirjoja. Ennen kaik-
kia oli pappien, jotka olivat asetetetut kansan vartijoiksi, kasvatta-
vasti vaikutettava seurakuntalaisiinsa yksityisellda sielunhoidolla eika
ainoastaan sunnuntaisaarnoilla. Kuulusteluja tuli muistaa toimit-

* Huittisissa e ndyta olleen sellaista.
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taa ja ahkeraan kayda sairaiden luona. Jumalanpalveluksia syrj&a
seuduissa oli, mikéali mahdollista, pidettavd. Keckoniusten esim.
tiedetddnkin pitaneen niitd Keikyassd jo ennenkuin sielld oli omaa
kirkkoa ja muutamissa muissakin paikoissa.

Suuri merkitys seurakunnan hoidon alalla oli piispaintarkastuk-
silla, joita etenkin molemmat Gezeliukset ovat innokkaasti pita-
neet. Huittisissa on niitd ainakin pidetty vuosina 1654, 60, 70,
74, 82, 85, 93, 99 ja 1708. Naihin tarkastuksiin olivat kaikki
seurakuntalaiset velvolliset saapumaan. Niitd, jotka laiminldivat
sen, sakotettiin; v. 1652 langetettiin 24 henkil6a 3 taalarin sakkoon.
Tarkastuksissa annettiin tarkkoja maarayksiajumalanpalveluksesta,
kirkon ja pappilan rakentamisesta, tarkastettiin kirkon tilit ja tavara-
luettelot. Mutta ennen kaikkia ne olivat seurakuntalaisten kristin-
opin ja lukutaidon kuulustelutilaisuuksia, jolloin piispa, kun koko
seurakunta oli kokoontuneena hanen ympaérilleen, saattoi itse jo-
kaiselta kysella ja siten tarkkaan oppia tuntemaan heidan taitonsa.
Millainen kristinopin taito tdhan aikaan oli seurakunnassamme,
voitanee johonkin maarédan paattaa tarkastuspoytakirjoissa olevista
arvosteluista. V. 1670 sanotaan, ettda kansa ymmarsi kristinoppia
hyvin, joka ilolla tunnustettiin. Muutamia vuosia mydhemmin
ilmoitetaan, ettd seurakuntalaiset osasivat hyvin kristinopin kap-
paleensa ja alkoivat jo oppia Lutherin katkismuksen selityksetkin.

Lukutaidon edistdminen oli Gezeliusten sydamen asiana. Jo
piispa Rothovius oli vaatinut, ettd tuli osata katkismus, ennenkuin
voi paasta ehtoolliselle ja v. 1666 Gezelius vanhempi saasi, etta
lukkarit ovat velvolliset opettamaan ainakin muutamia lapsia. Va-
hdaa myodhemmin maaréttiin avioliittoon paasemisen ehdoksi, etta
tuli taitaa suurin osa katkismuksen selityksia. Mutta vasta 1680-
ja 90-luvuilla nayttda lukutaito saavuttaneen Huittisissa huomatta-
vampaa jalansijaa. V. 1693 piispa antaa sen tunnustuksen, etta
suuri osa kansasta osasi lukea kirjasta. Kuinka paljon tdama »suuri
osa» kasitti, sitd ei voi tietenk&dn numeroissa maaratd, mutta eivéat
lukutaitoiset liene olleet aivan luetut, koska v:n 1699 tarkastuk-
sessa niita oli yli 300 henked. Vertailun vuoksi mainittakoon, etta
esim. Tyrvaassa v. 1699 oli 310 lukutaitoista, Tammelassa v. 1703
100, Raumalla 240 j. n. e. Ei siis Huittinen ollut muista seura-
kunnista jaljessa, jollei edellakaan.

Lukkarin tuli ensi sijassa huolehtia lasten opettamisesta; van-
hempien taas puolestaan tuli valttamattémasti, jos eivéat itse kyen-
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neet tai joutaneet ohjaamaan lapsiaan, léhettda ne lukkarin luo. Li-
séksi oli Huittisissa ainakin 1680-luvulla jonkunlainen koulumes-
tari nimeltd Henrik Mullerus. Vastahakoisuuttakin oli vanhem-
missa eikd se kovin ihmeteltdvdd olekaan. Etenkin néayttavét
punkalaitumelaiset olleen vélinpitdméattomia. Mutta kansaan kyl-
vetty hyva siemen alkoi hiljalleen versoa ja kantaa hedelmia: luku-
taito levisi yha enemman ja enemman, niin ettd 1600-luvun lo-
pulla nuoriso, jopa suuri osa aikuisiakin osasi lukea.

Samalla kuin alempaa kansansivistysta levitettiin, ei unohdettu
ylempadkaan. Painvastoin. Vanhempia muistutetaan tuon tuosta-
kin lahettamaan lapsiaan kouluihin, jossa he voivat hankkia itsel-
leen korkeamman, taydellisemméan oppim&aran. Nayttdd, kuin
Huittisissa olisi naitd kehotuksia seurattukin, silla 1600-luvulla
moni kansan poika tasta pitdjasta lahti opin tielle. Olivathan
vuosisadan kappalaiset, kahta lukuunottamatta, kaikki kotipité&n
miehid. Takkulasta |8hti wuseita sivistyneitd. Huittinen oli siis
tédssd suhteessa hyvinkin edistyneelld kannalla.

Kaikkeen opetukseen liittyi tdhan aikaan tarkka oikeaoppisuu-
den julistaminen. Kaikki, mik& oli poikkeavaa kirkon tunnustuk-
sesta, oli harha-oppia ja sitd oli ankarasti vastustettava. Kirkko
oli sailytettdvd puhtaana kaikesta pahasta. Oli siis varsin luon-
nollista, ettd kirkon puolelta asetuttiin erityisen jyrkasti noituutta
ja taikauskoa vastaan.

Noituus oli tavattoman yleista tahan aikaan. Ei ainoastaan
varsinainen kansa uskonut siihen ja siitd hakenut apua, vaan myo6s
sivistyneissa, jopa yliopistonmiehissdkin, vallitsi sama katsanto-
kanta. Samoin kirkon miehet uskoivat noituuden voimaan. Mutta
noituus— niin uskottiin — lahti »pahastahengesté». Sentahden
sitd oli vastustettava, oli opetettava ihmisille, etteivat he saaneet
antautua yhteyteen »pahanhengen» kanssa, vaan kaikin tavoin oli sita
valtettava. Saarnoissa tuli tastd puhua kansalle ja varottaa sita
ankarilla uhkauksilla. Kun kirkko, samoinkuin valtiokin, télla ta-
valla tunnusti noituuden olevan jotain todellista, on selvad, etta
kansassa silloin usko sen voimaan entisestddn kasvoi ja vahvistui.

Enimméan oli noituutta levinnyt Pohjanmaalle, jossa ankarim-
mat noitien vainotkin tapahtuivat. Mutta sattui Huittisissakin noitia
vastaan oikeudenkayntejd, joskin useimmat niista olivat verrattain
mitattébmia.  Syytokset olivat tavallisesti seuraavanlaatuisia: noita
oli pilannut oluenpanon, surmannut karjaa, ahdistanut ihmisia
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j- n. e. Téllaiseen noituuteen oli tavallisesti syyna kosto ja kateus.
Naapuri oli jollakin tavoin vihoittanut mielen ja hénelle tahdottiin
kostaa vahingoittamalla hantad itseddn, hénen karjaansa tai pel-
toaan. Toisinaan ké&antyi viha pappia vastaan. Kerran valittaa
Punkalaitumen kirkkoherra, ettd erds akka oli surmannut hénelta
kahden vuoden kuluessa — niin uskomattomalta kuin se tuntuu-
kin — 95 nautaa. — Mutta »pahanhengen» apua kaytettiin mui-
hinkin tarkotuksiin. Eras nainen tuomittiin 40:n taalarin sakkoi-
hin siitd ettd han |oytéddkseen kasinevarkaansa oli mellastanut
seulalla ja harjalla. — Toisen kerran kokoontui 8 naista yhteen
harjottamaan noituutta. Jokainen heista luki 9 kertaa perékkdain
Jumalan kymmenet kaskyt, uskontunnustuksen ja isdmeidan ja
tekivat kaikenlaista noituutta saadakseen paranemaan eréan tove-
rinsa silman, »ja kerrottiin ettd se olikin tullut paremmaksi». —
Niinkuin on mainittu, uskoivat papitkin taikoihin. Niinp& kirkko-
herra Simon Kepplerus paransi tautinsa ihmeellisella |aékkeelld,
johon oli sekotettu ruutia, viinaa y. m.

Rangaistukset noituudesta olivat ankarat. Kun noituus oli
vahankdan huomattavampaa laatua, seurasi sitd kuolemanrangais-
tus. Tavallisia olivat sakot. Mutta tavataan muunkinlaisia ran-
gaistustapoja. Eras nainen tuomittiin vesikoetukseen: kadet sidot-
tiin selan taakse ja hanet heitettiin jokeen. Toinen tuomittiin
ruoskittavaksi ja menettamaan korvansa. Lisdksi tuli ndihin ran-
gaistuksiin kirkkokurin kéarsiminen, joka tavallisesti oli hyvin an-
kara. Sellaisia henkildita, joita epdiltiin noidiksi, saattoi pappi
kieltdd herranehtoolliselta eikd kukaan saanut ottaa heitd asu-
maan luokseen. Yleensa nayttda Huittisissa olleen sangen harvoja
varsinaisia noitia. Nekin, joita tavataan, olivat tavallisesti tulleet
tdnne muualta. Tama onkin luonnollista, silla vieraspaikkakunta-
lainenhan voi sangen helposti heréttda tallaisessa asiassa yleista
huomiota ja pelkoa, vaikka héanella e olisikaan mitdan noita-
tuumia mielessddn. — Helposti syytettiin aivan viattomia. Jos
jollekin oli sattunut ihmeellisempi tapahtuma, oltiin kohta valmiit
levittamaan hanestd huhuja, ettd han oli tekemisissd »pahanhengen»
kanssa. Kun taas onnettomuus kohtasi, koetettiin kaikin tavoin
keksid, kuka kostotuumansa kautta oli saanut sen aikaan. Nimis-
miehet ja papit katsoivat virkansa puolesta valttamattomaksi kayda
aina asiaan kasiksi. Epaéilty haastettiin oikeuteen vastaamaan.
Useimmissa tapauksissa kavi niin, ettd syytetty tunnustettiin viat-
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tomaksi. Huittisten papit kuitenkaan — mikéli voi paattda tuomio-
kirjoista — eivét vainonneet erityisella virka-innolla noitia tai noi-
diksi epailtyja henkil6itd, vaikka voihan olla mahdollista, ettei
sithen ollut taalla niin tilaisuuttakaan.

Kansamme sekd sivistyneiden ettd varsinaisen rahvaan siveelli-
nen tila ei ollut muutenkaan kehuttava.

Juoppous, oluen- ja viinanjuonti oli jo laajalle levinnyt. Mil-
loin enemman ihmisia sattui yhteen, ei silloin puuttunut joukolta
olutta, viinaa ja tupakkaa. Kyl&paikkoihin esim. Raijalaan, Aet-
séddn ja erittdinkin kirkonkyld8n muodostui oikeita kapakoita.
Kéardja-aikoina oli juopottelu hyvin suuri. Milloin esiintyi joku
lautamies, milloin nimismies oikeudessa péaihtyneessa tilassa. Sat-
tuipa toisinaan, ettei juttuja voitu késitelld, kun asianomaiset oli-
vat pitkin kyld& juopottelemassa. Niinkuin edelld on mainittu,
oli juoppoja papeissakin. Ja oli tamd himo tarttunut naisiinkin,
jos kohta paljon vdhemmassd maarassa. V. 1680 oli erés nainen
oikeudessa sentdhden, ettd oli piessyt aitidédn juovuspaissa.

Verrattain yleiseksi kaynyt juoppous edisti suuressa maarassa
epasiveellisyyttd, usein ndet siveysrikoksesta syytetyt miehet oikeu-
dessa ilmottivat, etteivdt he muistaneet sellaisesta tapauksesta mi-
taan, ja myonsivat syytoksen mahdolliseksi, koska olivat silloin
olleet juovuksissa. Puhumattakaan siitd, ettd aviollisen yhdys-
elaman viettdminen ennen vihkimistéa oli jotenkin tavallista (v. 1680
sakotettiin siitd 30% vihityistd), on melkein poikkeuksetta joka
kargjilla esilla monia rikosjuttuja kuudetta kaskya vastaan. Pal-
kollisten keskindisessd suhteessa oli paljon korjattavaa eivatka
isannatkdan nay aina olleen puhtaita, joskin on esimerkkeja, etta
palvelijattaret joko saattaakseen isantansa pahaan huutoon tai peit-
tadkseen omaa rikollisuuttaan tekivat isantiddn kohtaan véaéaria
ilmiantoja vakivaltaisuudesta j. n. e. — Aviorikoksiakin tapahtui
ja erittdin nayttavat sotamiehet ja heiddn vaimonsa olleen vika-
paitd sellaisiin. Téallaisia rikoksia seurasi kuolemanrangaistus tai
korkeat sakot (lievassa tapauksessa esim, 80 hopeataalaria). Sivis-
tyneistdkin kuuluu valituksia. Niin syytettiin kirkkoherran lesken
Sigrid Laurintyttaren harjottaneen salavuoteutta apulaisen Jaakon
kanssa. — Eras ylioppilas Rewlin Kiellettiin siveettémyytensa tah-
den saarnaamasta. Mainittakoon viela monet kunnianloukkaus-
jutut todistuksena siita, etta panetteluhalua ja raakuutta oli surku-
teltavassa maarassa aikakauden ihmisissa.
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Kuva, jonka saa seurakunnan siveellisestd tilasta, ei ole valoisa;
erittdin  sukupuolirikosten runsaus heittéd siihen synkdn var-
jon. Aikakauden sivistyneisiinkin, niinkuin on viitattu, oli tapain-
turmelus juurtunut syvélle, joskaan heiddn hairahduksensa useasta-
kin syysta eivat tulleet niin hyvin paivanvaloon kuin rahvaan.
Tarmokkaat toimenpiteet kirkon puolelta, monet tarkastukset ja
ankarat maaraykset ja sdadokset, olivat todella aivan tarpeen vaati-
mat kansan kohottamiseksi; ja ne osottavat toiselta puolelta, etta
kirkon johtomiehet kylla alysivat, mita heiltd vaadittiin. Ja kun
vertaa 1650 luvun aikoja vuosisadan loppupuoleen, huomaa todella
edistystd tapahtuneen seurakunta-elaméan alalla, silla ainakin siveel-
lisyysrikokset, jotka 1650-luvun tuomiokirjoissa kéasittavat kauhis-
tavan maadran kasitellyistd asioista, ovat 1600-luvun lopulla mel-
koisesti vahentyneet. Ja olihan kansasta liséksi suuri osa saanut
lukutaidon, jonka kautta sille avautuivat kirjojen aarteet — jos
kohta vaan hengellisten. Gezeliusten ja hanen virkaveljiensa pon-
nistukset eivat olleet siis jattdmatta nakyvia jalkia.

SAKARI LOIMARANTA.



TYRVAAN ENSIMAISEN KANSAKOULUN
PERUSTAMISVAIHEET.

Kysymyksen kansakoulun perustamisesta Tyrvaadn kuntaan otti-
vat ensiksi esille pankinkassori P. W. Galén ja silloinen v. t.
kirkkoherra J. O. Bergroth Tyrvaan kunnallislautakunnan kokouk-
sessa elokuun 28 p:nd 1869. Poytakirja kertoo:

»Poytékirja laadittu yhteisessa kunnallislautakunnan
kokouksessa Suntio Stenholmin asunnossa Elokuun 28
paivana 1869.

§ 1

Eteensa otti lautakunta ettd esitelld Kansakoulusta tdhaan Tyr-
waan pitgaan, joka tata ennen kahdesti kunnan kirkossa ilmoi-
tettiin, niin tahan saatuille tulivat kunnasta virkaatekeva Kirkko-
herra Herra Johan Oskar Bergroth virkansa puolesta ja Herra Pankki-
kasori Petter Wilhelm Gallen Yli- ja Ala-Svannin rusthollin ja
Jaatsin perintotalon omistaja Nuupalan kyl&ssa, jotka ynna Lauta-
kunnan kanssa esittelivat kunnan jasenillg, joita oli usiammat saa-
tuille tulleet joista muutaimpain nimet tahan pdytdkirjan alle otet-
tiin; tastd tuumailtua oli kaikkein yhteinen mieli ja lause ettéa nyt
kohta ruvetaan hankkimaan kansa koulua té&h&an kuntaan, silla
kuin asia laviammalta katselemme, niin Kkirjallisuus on se joka
sivistystd Tyrvaankin seurakuntaan on nadind aikoina virkistyttan-
nyt ja eteenpan ponnistannut, vaan se on tapahtunnut paremmissa
eikd matalammissa majoissa, vaan joka nyt yhteisen toimen kautta
kaikille on hankittava, muistaen etta kirjallisuus on se suurin pe-
rintd jonka taidamme lapsillemme ja nousevalle kansalle jalkeemme
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jattad seka hengelliseen ettd ruumilliseen edistymiseen. Tosi ja
mydden annettava ettd meille ensi alussa téstd on eri maksoja
nouseva, vaan huolimata naistad tule meitin katsoo asian tarpeelli-
suutta, muistaen mita meitin esi isdmme aikanansa meidan hyodyk-
semme ovat tehneet ja kustantanneet ilman ettei itse niista ole hy6tya
nahneet; ja viella tahdomme yhdella mielelld kehoittaa kunnan
jasenia huomaamaan mitd armollinen esivaltamme tdman edistymi-
seksi on hankkinut Seminari koulun kautta maasamme josta tai-
damme saada kelvollisia opettaia kansa kouluimme. Waan ettd
asia on tarkka ja korkeasta sisdlle pidosta ettd se niin toimeen
saada kuin sen oikia tarkoitus on, niin katsomme tarpeelliseksi
ettd kunnan jasenista valitaan toimikunta tekemaan téhé&n ehdot
ja sédannoét ja niin muodoin esittelemme taméan kunnan esimiehelle
Antti Sipille ettd kunnan kanssa tastd keskustella ja toimikunda
valita; ndin on esityksemme jonka me itte kunkin kunnan jése-
nen mietittavaksi ja paatettavaksi jatamme.

Jo/i, O, Bergroth P, W. Gallen
Erik Katara Sakarias Ollila Juha Vliketola
Wille Kahimala kaikki omakaétisesti

Kunnallislautakunnan puolesta

H. Lindroth Fabian Seppd vara esimies
David Junttila Tuomas Hyrkki August Uotila»

Kunnallislautakunnan ehdotus esitettiin kuntakokoukselle seu-
raavan syyskuun 24 p:nd. Kokouksen podytékirja on seuraavan
kaltanen:

»Poytékirja kirjotettu laillisella gjaalla taksi paivaksi
julistetusa kuntakokouksesa Tyrvaan emakirkon seura-
kunnasa kokoushuoneesa Suntio Stenholmin asun-
nosa Syyskuun 24:nes paiva 1869.

1 8
Kunnanlautakunnan poytékirja viime Elokuun 28 péivana
I.nen § alla esitetty asia kansakoulusta tdhé&n Tyrvaan emaseura-
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kuntaan, jonka lautakunta on kattonut tarpeelliseksi, lautakunnan
poytakirjan luettua, hetken asiaa mietittyd kunnan jasenet joita
oli koolta saatuville tullut, kaikki yksimielisesti katsovat tarpeelli-
seksi kansakoulun asettamista, johon asetettas seka mies ettd nais
opettaja. — katto myds kunta soveliaks valita komitea téta asiaa
valmistamaan ja toimeen saattamaan, ja valittiin komiteaan esi-
mieheks Bankin kassori Herra P. W. Gallen, niinkuin omistaja
Svannin rusthollia ja kuntaan kuuluva, jaseniksi Kirkkoherran virkaa
pitdjasd edesseisova Herra varapastori J. O. Bergroth, rusthollarit
Paul Erik Katara, ja Antti Antin poika Katila eli Yliknaapi, talolli-
set Lautamies Fabian Seppd, kirkonkuudennus Abraham Weilin,
torpparit Kristian Tuomon poika Kvist, ja Matti Matin poika
Hite, Kasityoldiset Nahkuri Karl Nordling ja Kraatari Wilhelm
Fingerroos. — taméan komitean tulee taman vuoden kuluella jar-
jestdda asia sen mukaan kuten Kejsarillisen Majestetin armollinen
asetus siittd asiasta maaras, joka komitean poéytakirja kunnalle
ylosluetaan kunnan kokouksesa, jonka tehtya vahvistusta viipy-
mattd on toimettava.

Se joka on tyytymatdén tadman toimituksen kansa, saa valituk-
sen tehdd kolmenkymmenen pdaivan sisddn tama paiva lukemata
Herra Guverndorille l&anisa

Kuntakokouksen puolesta

Antti  Spi
Todistaa
Antti Katila, Henrik Hoyly, Wilhelm Piukku,  Wilhelm Jakkinen
(puumerkki) (puum.) (puum.) (puum.)
Hesekiel Lepisto, Karl Helin A. Wellin.
(puum.) (puum.)

Carl Fredr. Bergroth
Kirjottaja»

Téassa kokouksessa asetettiin siis komitea, joka oikeutettiin aja-
maan asia lopulliseen paatokseen, ollen ainoastaan velvotettu ilmotta-
maan paatoksistaan kuntakokoukselle. Nama poytakirjat olen otta-
nut kaikkine allekirjotuksineen néayttamaan, missd maaréssa siihen
aikaan kaytettiin puumerkkia.

Seuraavan kerran oli asia kuntakokouksessa esilla joulukuun
27 p:na samana vuonna:
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»Poyta kirja Kirjotettu Lailisela aijalla kuuletettusa
kunnankokovuksesa TyrvaasdkokovusHuonesesaPiretty
joulu kuun 27 paiva 1869

1 88
Kokovuksen satavile tulli ale Kirjotettu esimies ja yhteistd kansa
olli iso jouko satavile tullu niin ensiksi yl6s Luiettin kansakoul-
lun Komitean tekem& koullun ohiesdntd johon ei L&sna olevala
Kansala ollu mitan siitda Wastan muistamista niin se Hyvéaksytyn!

2 88
Kysytin jos Hoppun Rystholli ostetan Koullu taloksi kunta
Waan koska ei se asija ollu kultettu niin ei taittu sitd Lopulisen
Patoksen ale asettajosta uusi Kokous jlman Wivytysta toimitetaman

ja se joka on tytéméatén tdma kokovuksen kansa saa muutosta
Hake Guverndrin tykéna Lanisa kolmenkymenen Paivan sissan
tastd paivas alkaien
ylés Luietin tam& Poyta kirja ja Hyvaksytin aika ja Paika
kuin Erelda on mainittu
Kuntakokovuksen Puolesta
Antti  Juh  Sipi»

Uutuutensa vuoksi oli asia aluksi mennyt nédin helposti. Ett'ei
tyytyvaisyys paatoksiin silti ollut yksimielinen, vaikkei tyytymatto-
myys heti ehtinyt julkitulemaan, sité todistaa seuraava tammikuun
17 p:nd 1870 pidetty kuntakokous. Podytékirja kertoo:

»Poytakirja laadittu yleisesd kuntakokouksesa Suntio
Stenholmin asunnosa Tyrvaan kirkon luona Tammikuun
17. paiva 1870

38
Kansakoulu komitean valmistamat saantdja hallintokirjat kansa-
koululle yl6s luettiin kunnalle, enemmistd saataville tulleista mie-
histd ilmottivat tyytymattémyyden koulutaloksi Hopun rusthollin
ostamista, ja pitddn magazinista viljan myymista vastaan maini-
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tun rusthollin maksamiseksi, my6s kiertokoulun asettamista seura-
kuntaan; tyytymattoméat pyysivéat kahden viikon aatos ajaan, jolla
gjaalla aikovat hankkia ja toimeta uusi komiteajos e vanha tahdo
esittdd muutoksia mitd enemmistd esittéa tahtos; nykyiset kommi-
tean jasenet ilmottivat ettd ovat uskotun toimensa ja tehtavansa
toimittaneet sen mukaan kuten viime Syyskuun 24 p. heille uskottu
suostuttu ja valtuutettu on

Antti  Spi

Kirjottanut Carl Freolr. Bergroth.»

Vastustus oli kuitenkin jo lilan myo6hastd. Kassori Gallen, asian
alkuunpanija ja innokas ajaja, |ahetti viimeisestd paatoksesta huoli-
matta, komitean aikasemmin saaman valtuuden nojalla, laaditun
koulun ohjesdadnnén senatin vahvistettavaksi.

Toimettomia eivat olleet tyytymattomatkaan olleet. He olivat,
joskin asiaansa hyodyttamatta, puskeneet vihansa kunnan luottamus-
miehia, kunnanesimiestd Sipia ja kunnallislautakunnanesimiesta
Seppaa vastaan. Naiden edellisend syksyna tapahtuneesta valitse-
misesta oli tehty valitus kuvernoriin, koska Sipi kirkonisantana
oli muka jaavi ja samoin Seppéa kruunun virkamiehend, jahtivoutina.
Lainmutkat siilonkin jo osattiin! Ja kuvernéri kumosikin maini-
tut vaalit joulukuun 30 paivana 1869.

Tama kerrottuna seuraavan varsinaisen myrskykokouksen ym-
martamiseksi:

»Poytta kirja kirjotettu laillisella aijalla kuulutettusa
yhteisesd kuntakokovuksesa Tyrvaasa kokovus Huonesa
Suntio Stenholmin asunosa Huhti kuu 19 pé 1870

Kokovus oli kuulutettu pirettdvaéksi Kunta kuuluvista tarpeli-
sista asijoista ensiksi koullun Hoitokunnan Walitsemista ja Hop-
punrystholli kuuluvistaasijoistatoiseksf — — — — — — — — — — —

mutta kun ale kirjotettu Puhenhointaia kysy ensiksi kuka nyt on
Puhenhointaia koska ei Herra Guverndri Paatés 30 paiva joulu
kuusa 1869 osoita nukan kuka silla aika johrata kokovusta kun
asija on Rirasa silla siitd on alamaisuuresa Walitukset keisarillisen
Senatin sisdle |ahetetty ja minule on myds tietdva etta on Walituksia
tehty Herra Guvernorin tykd Léanisa sen kokovuksen yllijokaon piretty
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25 paiva Helmikuusa 1870 josta johrosta ei olle Waka tiedo kuka
kokovusta nyt johraata Waan tédman kysyttyva noisi siind paljon
kansan sejasa joita oli kovolta kokontunut semonen meno ja me-
telli etei ale kirjotettu saanut olenkan puhuva ja usijanpia Havas-
tys sanoija kuultiin Wirka tekevad Kirkko Herra Bhruuht ja Herra
Pankin kassoria Galleini ja alle kirjotettuva Puhenhointaia Wastan
ja Wiimeksi mainitule meinasivat tehrd Wakivalta paiti olli siind
joukosa yksi ossa isantamiehija jotka oli toista mielen Laarusta
kuin se iso jouko josta syystd kokovus taytty jdara siksensa

Kuntakokouksen puolesta
Antti Sipi»

Kokous oli todella ollut myrskysimpid, mita yleensé voi olla.
Véakea oli kunnanhuone, suntion tupa kuin nuijalla ly6ty ja toisia
viela porstuassa ja ulkona pihalla. Mielenpurkaukset olivat séasta-
mattoman raikeitd. »Herrat» saivat kuulla kunniansa.

— »Minékin, Petrelli parka, sy6n pettua, te herrat — —», jy-
risee miehen &ani nurkasta.
— »Teherrat syottejaeléttehyvin, meraatgjat ————— ——— »,

kirkuu Wehkalahden Annaliisa ikkunan takaa.
— »Herrat kustantakoot itselleen kansakoulun, me paamme

lapsemme kiertokouluun — — —»
-- »Me olemme Jumalaa pelk&avia ihmisia, katkismusta ja
raamattua meidan lapsemme tarvitsevat — —».

Pastori yritti l&hteissd nuhtelemaan laumaansa, mutta kassori
Gallen riensi varottamaan: »Pida suusi kiinni, taikka saamme sel-
kddmme!» — Pahimmassa pulassa oli puheenjohtaja Sipi, joka ero-
tettuna puheenjohtajana oli kuuluttanut kokouksen kokoon. Kun
han yritti ehdottaa, ettd kokous pidettaisiin varapuheenjohtajan
johdolla, huudettiin kuin yhdestd suusta: »Ei sun kuultuksellas,
ei sun kuultuksellas!»—Ja poisléhtiessd piti miehid Sipin takista
Kiinni, ivaten: »Sipi, maksa palkkamme, maksa paivapalkkamme!»
Sipi katsoi parhaaksi vaistyd uhkaavasta vékijoukosta lahelld ole-
vaan asuntoon. — »H&n menee rahaa rikkoon!», kaikuivat ivahuu-
dot peréssa.

Téllaista oli sivistyksen esitaistelu varsinaisilla salomailla.

Kerran alkuun paastyadn eivat koulun vastustajat jattaneet
asiaansa paljaan réhindn varaan. Silloinen Kaihmalan isanta, vas-
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tustuspuolueen johtaja, kiersi ympéari kuntaa kokoamassa allekir-
jotuksia ja vei kuverndriin anomuksen, jossa pyydettiin alempaa
kansakoulua kuntaan ja pyydettiin kuvernorida itse tulemaan
kokousta pitdmaan kuntalaisten kanssa, ja kunnan sekavilta ndytta-
vt olot saivatkin kuvernérin tédhan suostumaan. Er&ina sunnun-
taina kesdkuussa tuli »Herra Guverntri, Wiisaustieteen Tohtori
Kamariherra ja tahtimies Greivi Karl Magnus Creutz», niinkuin
hanta erds senaikanen poytékirja karahteeraa, l&aninsihterinsé kera
pitéamaan kirkossa kokousta Tyrvaan kuntalaisten kanssa.

Kokouksen alkaessa asettuu mainittu Kaihmalan isanta toiseen
paahan poytada, kuverndri poydan taka ja laaninsihteri toiseen
paahan poytda. Kuverndri kysyy ensin Kaihmalalta, osaako han
pitda poytakirjaa. — »Kyll&», — vastaa Kaihmalaja vetaa taskustaan
paperin sekd alkaa sitd lukea. Hanet keskeyttda kuitenkin kuver-
nori lausuen ruotsiksi laaninsihterin kaantdessa: »Sind olet yksi
tyhma mies, kirjotat poytakirjan ennenkuin on kokousta pidetty-
kdan. Paa pannas pois!» —Sen jalkeen kaantyy kuverndri yleisdn
puoleen kysyen, mika valittagjilla on asiana. Ennenkuin kukaan kui-
tenkaan ehtii vastaamaan, ojentaa kassori Gallen senatin vahvista-
man koulun ohjeséddnnon kuverndrille. Tama katselee ensin pitkan
aikaa paperia ja alottaa sitten puhua: »Te olette ndaenma tulleet
minun tykodni valekirjoilla. Mika teilla oikein on tarkotuksena?»
— »Me tahtoisimme alemman kansakoulun eikd ylempaa», —
kumartaa téhan silloinen Kaunisto. — »Mutta tassahdn on senatin
padtdés. Senati kylld voi muuttaa minun paatoksiani, mutta en mina
voi muuttaa senatin paatoksia», selittdd kuvernori. — »Me vali-
tamme»,— vastataan yleisosta. — »Mihin te sitten valitatte, tuonneko,
vaiko tuonne?» — vastaa kuverndri, viitaten kadelldan ensin ylés-
pdin ja sitten alaspain.

Tahan paattyi kokous. Pihalla kutsuttaa kuvernéri kunta-
kokouksen varapuheenjohtajan, joka itse, iséni, on minulle néista
seikoista kertonut, luokseen ja kehottaa kiireimmiten kuulutta-
maan kuntakokouksen koulunjohtokunnan valitsemista varten.
Johtokunta valittiin ndin seuraavan heindkuun 18 péaivanaja kansa-
koulu alotti toimintansa syksylla 1873. Koulu oli ensimaisena
vuotena yhteiskouluna poikia ja tyttéja varten ja muutettiin sitten
kaksoiskouluksi, jossa pojilla on eri opettaja ja luokkahuone seka
tytoilla eri. Tallaisena oli tama lopultakin kunnan taloksi ostetun
Hopun talon maalla sijaitseva ensimdin en Tyrvaan kansakoulu
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noin kahdenkymmen vuoden ajan mydskin Tyrvaan ainoana kansa-
kouluna.

Lopuksi mainittakoon vielg etta senati kumosi Sipin valituk-
sesta kuvernérin padtoksen ja vahvisti Sipille kuntakokouksen
puheenjohtajan toimen—ja Seppé ryhtyi myrskyn ohi mentya il-
man muuta hoitamaan edelleen kunnallislautakunnanesimiehen

tointa ja hoiti sitten monet vuodet.
HANNES RYOMA.



SATAKUNNAN KANSANVALISTUSTILASTOA
VUODELTA 1905.

Satakuntalainen ylioppilasosakunta on ottanut paatehtavakseen
kansanvalistuksen kohottamisen maakunnassaan. On siis luonnol-
lista, ettd se ensiksi on tahtonut saada selvédd Satakunnan nykyi-
sesta sivistystilasta. Siksipd herasikin osakuntamme kansanvalis-
tuskomiteassa harrastus kansanvalistuskartan hankkimiseen, kartan,
jossa olisi merkittyna kaikki koulut, Kirjastot ja lukutuvat seka
eri yhdistykset, mitk& eri kunnissa ovat olleet 1905:n vuoden lopussa.
Se olisi omiaan osottamaan, mitd jo on kotiseuduillamme asian hy-
véksi tehty ja mille alueille vastainen toiminta olisi etupaassa
kohdistettava.  Vitkastelematta lahettikin kansanvalistuskomitea
kuhunkin kuntaan joukon sivistysoloja koskevia kysymyksia, pyy-
tden niihin vastauksia. Kiitollisuudella voimmekin mainita, etta
olemme saaneet niistd kaikista tietoja. Taten on ollut kéay-
tettdvandmme jokseenkin lagja koulu-, yhdistys-, kirjasto- ja luku-
tupatilasto Satakunnasta v:lta 1905, tai, tarkemmin sanoen, siita
osasta Satakuntaa, joka kuuluu Turun ja Porin laaniin, eli Sata-
kuntalaisen Osakunnan alueesta. Na&iden tietojen mukaan ovat
ylioppilas Elli Heinonen ja allekirjoittanut piirtédneet kansan-
valistuskartan. Karttaa tarkastaessa huomaa heti, miten suuria
eroavaisuuksia on eri kuntien kansanvalistuskannassa. Aikomuk-
seni on tassa lyhyesti selvitell& asiaa mainittujen tilastotietojen perus-
teella.  On kuitenkin muistettava, ettd Porin ja Rauman kaupun-
git on jatetty kokonaan huomioon ottamatta.

Siind osassa Satakuntaa, jota karttamme esittdd, oli yhteinen
vakiluku 1905:n vuoden lopussa 209,067 henked. Vakirikkain oli
Ikaalisten pit4d, jossa yksin oli 11,880 henked, sitte Huittisten,
jonka véestd nousi 10,040 henkeen. Loimaan kunnassa oli 9,871
ja Tyrvaan 9,008 henked. Hameenkyrén ja Kankaanpaan kun-
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nissa oli yli 8,000 ja Kokem&en 8,000 henked. Merikarvialla ja
Parkanossa oli yli 7,000, Ulvilassa, Porin maaseurakunnassa ja
Punkalaitumella yli 6,000 hengen. Eurajoen ja Lavian kunnissa
oli enemman kuin 5,000 henked. Yli 4,000 hengen nousi Siikais-
ten, Alastaron, Pomarkun, Noormarkun, Ahlaisten, Rauman maa-
seurakunnan, Kiukaisten, Nakkilan ja Mouhijarven vakiluku.
Karvian, Kiikan, Karkun, Lapin, Koylién, Jamijarven, Hongon-
joen ja Euran pitdjissa oli yli 3,000 henkea. Jaljelld olevista kun-
nista oli yhdeksassa yli ja viidessa jonkun verran alle 2,000
hengen.

Satakunnassa on lukutaito yleinen, tyydyttdvd, mutta kirjoitus-
taito huononlainen, silld vanhempi sukupolvi osaa hyvin huonosti,
taikka ei ollenkaan kirjoittaa. Kansakouluja on joka kunnassa.
Y hteensd on niitd kysymyksessa olevalla alueella 173, joista kaksi
ruotsinkielistd, nim. Merikarvialla ja Reposaarella. Uuden piiri-
jaon mukaan tulee naiden lisdksi perustettavaksi vield 102 uutta
kansakoulua. Seuraava taulu osottaa sek& toimivien etta perus-
tettavien kansakoulujen luvun ja oppilasméaréan kussakin eri kun-
nassa 1905:n vuoden lopussa.

Kansakou-
Toimivia | Perustetta- | lujen luku .
Kunnan nimi. kansa- | via kansa- luuden piiri-| OPPilas-
kouluja. | kouluja. | jaon mu- luku.
kaan.

Ahlainen 4 1 5 123
Alastaro 6 0 6 181
Eura 4 2 6 122
Eurajoki 5 2 7 130
Harjavalta 2 1 3 60
Hinnerjoki. 1 2 3 ?
Hongonjoki 1 0 1 44
Honkilahti. 3 0 3 62
Huittinen 9 2 11 437
Hameenkyro 9 1 10 416
Ikaalinen 10 4 14 413
Jamijérvi. 1 3 4 86
Kankaanpaa 4 9 13 228
Karkku . . 4 1 5 163
Siirto: 63 28 91 2465.

11
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K ansakou-
Toimivia | Perustetta- |lujen luku .
Kunnan nimi. kansa- via kansa- |uuden piiri- Oppilas
kouluja. kouluja. jaon mu- luku.
kaan.

Siirto: 63 28 91 2465
Karvia 1 3 4 27
Kauvatsa 2 3 5 o
Kukka . 3 2 5 142
Kiikoinen 1 3 4 54
Kiukainen . .2 3 5 80
K okemaki. 6 3 9 245
Kullaa 3 2 5 91
Koylio 5 0 5 150
Lavia 5 3 8 188
L appi. 1 4 5 41
Loimaa 8 0 8 387
Luvia 2 1 3 92
Merikarvia 9 2 11 240
M etsamaa 1 1 2 47
Mouhijérvi. 4 2 6 169
Nakkila 4 1 5 193
Noormarkku 2 4 6 Va4
Parkano 4 3 7 160
Pomarkku . 2 5 7 65
Porin maaseurak. 4 5 9 256
Punkalaidun . 7 1 8 288
Rauman maaseurak. . 5 3 8 129
Reposaari. 2 0 2 195
Siikainen 3 3 6 71
Suodenniemi 1 4 5 54
Suoniemi. 4 0 4 137
Sakyla 2 3 5 80
Tyrvéa . 7 4 11 392
Ulvila 6 2 8 411
Vampula 2 2 4 ?
Viljakkala ) 2 2 4 113

Koko alue 173 102 275 7133 +?

Kuten edella olevasta taulusta huomaa, on niitd kuntia, joissa
on ainoastaan 2 kansakoulua, enimmaéan, nim. kymmenen; yhdek-
sassa kunnassa on 4 ja kahdeksassa 1 kansakoulu. Senjalkeen
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on lukuisimmin niitd kuntia, joissa on 3 tai 5 kansakoulua, nim.
kumpaisiakin nelj& Kolmessa kunnassa on 6, kolmessa 9, kah-
dessa 7 ja yhdessé 8 kansakoulua. Ylin maara kansakouluja
yhdessd kunnassa on 10, nim. lkaalisissa. Eivéat |dheskdan kaikki
kunnat ole ilmoittaneet erikseen tytt6- ja poikaoppilaitten lukua
ja Hinnerjoelta sekd Vampulasta puuttuu yhteinenkin oppilas-
maard. Mikéli tilastotiedoista kuitenkin ké&y selville, on Sata-
kunnan kansakouluissa keskimaarin noin 25 % enemmaéan poika-
kuin tyttboppilaita. Muutamissa kunnissa on koulutyttéjen ja
koulupoikien lulum&érien eroitus aivan hammastyttdvan suuri.
Niinpa esim. Kullaan kouluissa on yhteensd ainoastaan 24 tytt6a
ja 67 poikaa ja Porin maaseurakunnan kouluissa 100 tytt6a ja
156 poikaa. Se seikka, ettei tyttéjen opin saantia pidetd yhta
tarkednd kuin poikien, osottaa tuntuvaa kehityksen puutetta ja
olisi mahdollisimman pian korjattava. Muutamissa kunnissa on
kuitenkin tytt6- ja poikaoppilaita melkein yhta paljon, vielépa
jossakussa tyttoja enemmankin. Jamijéarvella esim. kdy 48 tyttéa
ja ainoastaan 38 poikaa kansakoulua.— Kiertokouluja koskeva osa
tilastoa on hyvin vaillinainen. Sen mukaan olisi nim. koko
alueella ollut ainoastaan 219 varsinaista kiertokoulupiirid. Voimme
kuitenkin taydella syylla pitdd niiden lukuma&ardd paljon suurem-
pana, silld useissa kunnissa on kysymyksen suhteen erehdytty
siten, ettd on ilmoitettu kiertokoulunopettajien luku kiertokoulu-
piirejd kysyttédissa&. Rauman maaseurakunnassa ovat kiertokoulut
muodostuneet seisoviksi pikkulasten kouluiksi.

Onpa Satakunnassa korkeampiakin oppilaitoksia, nim. Huittisten
kansanopisto siihen yhdistettyine isantd- ja emantéakouluineen seka
Ikaalisten ja Tyrvaan yhteiskoulut. Sitdpaitsi on mainittava Vuojoen
karjanhoitoja meijerikoulu, Kiikan, Nakkilan ja Kiukaisten karjakko-
koulut sekd Metsdmaan meijerikoulu. Héameenkyrdssa on Satakun-
nan maanviljelysseuran kiertdvat karjakkokurssit, vielapa Tyrvaassa
veisto- ja kutomakoulu. — Useat kunnat kannattavat Huittisten
kansanopistoa: Huittisten kunta 300 mk:lla, Punkalaidun ja Eura-
joki 100 mk:lla ja Lappi 50 mk:lla vuodessa. Mouhijérvi suostui
kysymyksessd olevana vuonna viiden vuoden ajaksi antamaan
kansanopistolle vuosittain 100 mk. Ulvila kannattaa niinikaan
100 mk:lla, kuitenkin joka Kkerta erityisen paatoksen mukaan.
V. 1905 antoi myéskin Loimaa 200, Suodenniemi 100, Kullaa 50
sekd Merikarvia ja Siikainen 25 mk. kansanopiston avustamiseen.
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Euran ja Kiukaisten antama kannatus on satunnaista. Yhteinen
summa, jolla eri kunnat mainittuna vuonna kannattivat Huittisten
kansanopistoa, nousi siis 1,150 mk:aan.

Y hdistyksistdja seuroista ovat tydvaenyhdistykset yleisimmaét. Ani
harvoja ovat ne kunnat, joissa ei v. 1905 ollut ollenkaan tydvéaen-
yhdistystd, muissa sitévastoin oli useampiakin. Niinp&a esim. Hameen-
kyrossa oli kokonaista 7 tydvaenyhdistystd. Kaikkiaan oli niita
noin 80, ja yhteinen jasenluku nousi noin 6,000 henkeen. Hameen-
kyrossa yksin kuului tydvaenyhdistyksiin 350 miestdja 250 naista,
siis yhteensa 600 henked. — Tydvaenyhdistysten jélkeen oli nuoriso-
seurojen lukum&adrd suurin. Niitékin oli melkein joka kunnassa
ainakin yksi. Kaikkiaan oli niitd noin 50. Nuorisoseurojen yh-
teinen jasenluku nousi noin 2,500 henkeen. Enimméan oli nuo-
risoseuroja Tyrvadssd, nim. 4, joihin kuului yhteensa 177 miesta
ja 166 naista, siis 343 jasentd. — Useimmissa kunnissa oli mydskin
raittiusseura, muutamissa useampikin. Merikarvialla esim. oli 4
raittiusseuraa, joissa oli yhteensd 196 jasentd, nim. 106 naista ja
90 miestd. Koko alueella oli kaikkiaan 34 raittiusseuraa, joihin
kuului 772 naista ja 711 miestd, yhteensd 1,483 henked. Tiheim-
min oli raittiusseuroja Satakunnan luoteisosassa, jossa neljassa
kunnassa, nim. Merikarvialla, Siikaisissa, Ahlaisissa ja Ulvilassa
oli yhteensd 11 raittiusseuraa.—Yha enemman on ruvettu perus-
tamaan maamiesseuroja, joita kysymyksesséa olevana vuonna oli
jo noin 25. Vilkkaimmin toimivat: Huittisten maamiesseura, jossa
oli 110 jasentd, Hameenkyron, Jamijérven, Koylion, Punkalaitu-
men ja Rauman maaseurakunnan maamiesseurat, joissa kussakin
oli noin 60—80 jasentd. —Muista yhdistyksista mainittakoon Hinner-
joen puhujaseura, Noormarkun elainsuojelusyhdistys, Parkanon
Marttayhdistys sekéjoku maéaréa puolueyhdistyksia. Useissa kunnissa
oli mydskin ompeluseuroja, jotka tydskentelivat eri tarkotusten
hyvéksi. — Hyvin niukasti saavat yhdistykset avustuksia. Niinpéa
ainoastaan Punkalaitumen tytvéenyhdistys ja nuorisoseura saavat
kunnalta vuosittain 30 mk sek& Jamijarven maamiesseura 100 mk.
Puheena olevana vuonna avusti myoéskin Hameenkyrén kunta
sikéldistd maamiesseuraa 100 mk:lla pikkuviljelyksen edistéamiseksi.

Kirjastoja oli jo kaikissa kunnissa, useissa mydskin lukutupia.

Seuraavasta taulusta nakyy, miten monta Kkirjastoa oli kussakin
kunnassa seka kirjojen yhteiset summat ja kuinka monelle henki-
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[6lle keskim&arin tuli yksi

kirjasto.

kin kunkin kunnan lukutupamaara.

165

Tauluun on merkitty myos-

Montako L .
henkiloa |Kirjastoissa
Kunnan nimi. | Kirjastoja | kohti on |O/€vien Kir | yutupia,
yksi kir- lojen
jasto. summa.

Ahlainen 4 1033 852 0
2 2,242 643 1
Eura , 445 1124 0
Eurajoki 4 1,463 1,150 2
1 1,768 393 0
Hinnerjoki. 3 618 486 0
Hongonjoki 1 3,215 559 0
Honkilahti . . . . . 2 800 400 0
Huittinen 9 1116 2,154 4
Hameenkyrd 6 1412 875 1
Ikaalinen 7 1,697 ? 0
Jamijarvi 1 3,397 490 0
Kankaanpaa 4 2,080 1,078 1
Karkku 3 1,19 701 2
Karvia . . . .. 1 3,953 300 0
Kauvatsa 3 893 490 5
Kiikka 1 3,907 850 2
Kiikoinen 1 2,494 204 0
Kiukainen 2 2,006 ? 2
K okemaki 3 2,667 1,020 2
Kullaa 4 680 727 0
Koylio 3 1,157 160 0
Lavia. , 2 2,716 700 1
L appi 5 700 516 0
Loimaa 6 1,645 1,851 8
Luvia 1 2,923 635 1
Merikarvia 8 958 873 4
M etsémaa 3 472 ? 0
Mouhijarvi 1 4,000 807 7
Nakkila 4 1,003 736 2
Noormarkku 1 4,200 330 0
Parkano 4 1,788 ) 0
Pomarkku .o 1 4417 700 0
Siirto: 108 21804 + ? 45




166 Satakunta |I.

Montako .
henkiloa |Kiriastossa
Kunnan nimi. Kirjastoja. | kohti on olevien kir- Lukutupia.
yksi kir- Jojen
jasto. summa.
Siirto: 108 21804+7? 45
Porin maaseurakunta 6 1,131 1,449 3
Punkalaidun . 2 3,090 994 2
Rauman maaseurak. . 4 1,020 1,073 4
Reposaari - 1 1,700 895 0
Siikainen . . . . . 2 2,372 212 0
Suodenniemi . 2 1,097 528 0
Suoniemi . .. ... 4 501 1415 0
Sakyla . . . . .. 1 2,540 425 1
Tyrvaa . 4 2,252 1,508 9
Ulvila , A 5 134 2,078 0
Vampula . . . . . 1 2,731 696 0
Viljakkala . 3 892 678 0
Koko alue 143 1462 33,755 + ? 64

Jos kirjastoissa olevat kirjat olisi tasan jaettu asukkaiden kes-
ken, olisi aina 6:tta henkil6d kohden tullut yksi kirja. Muutamat
kunnan kirjastot, esim. Karkun, Mouhijarven, Punkalaitumenja La-
vian ovat jaetut useampiin eri paikkoihin sijoitettuihin osastoihin,
jotta ei matkan pituus estéisi kirjastoa kayttamasta. Vuosittain vaih-
detaan osastojen kirjat keskendadn. Melkein kaikissa kirjastoissa
on enimman kaunokirjallisuutta, muutamissa kuitenkin uskonnol-
lista. Sitapaitsi ovat historiallinen, maantieteellinen, luonnontieteel-
linen, siveysopillinen, terveysopillinen, kasvatusopillinen, y. m.
kirjallisuuslajit edustettuina. Reposaaren kirjastossa on mydskin
ruotsinkielistd kirjallisuutta. Saapuneista tilastotiedoista ei kay
varsin tarkkaan selville, miten paljon kirjastoja oli kaytetty v.
1905, silla toiset kunnat ovat ilmottaneet lainausten, toiset lainaa-
jien luvun. IlImotettujen lainausten summa nousee noin 22,600,
johon viela olisi lisattdva noin 2,700 henkildon tekemét lainat, saa-
daksemme koko lainaussumman. Huittisissa, jossa oli kirjastoja-
kin enimman, oli lainaustenkin luku suurin, nim. noin 4,000.
Siella ndkyy muutenkin pidetyn kirjastoja hyvin tarkeina, silla
kuntakin kannatti niitd mainittuna vuonna 350 mk:lla. Useiden
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kuntien on, ikava kylla, taytynyt valittaa, etta kirjastoja kaytetaan
hyvin vahan, mutta melkeinpd laimeampaa viela on lukutupien
kayttaminen. Ja kuitenkin tulee lukutupiin yleisesti paitsi sanoma-
lehtia myoéskin hyvin tarkeitd aikakauskirjoja seka lehtid, joista
voisi saada paljon kaytannéllisiakin tietoja.

Kuten jo on mainittu, eivdt saamamme tilastolliset tiedot ole
kaikissa kohdin tarpeeksi tarkkoja. Sen ovat aiheuttaneet monen-
laiset vaikeudet, muiden muassa se, ettei hankkeemme ole saanut
nauttia maaseutulaisten ehdotonta luottamusta. Sitd todistaa eréa-
seenkin listaan merkitty lisdys, joka kuuluu: »Kavin tydvéen-
yhdistyksen esimieheltd pyytdmassa jasenluetteloa, jota en kuiten-
kaan saanut. Han piti nim. tata toimenpidettd vallassaolijoiden
mittapuuna saadakseen tietdd &anioikeuden vaatijat. Sanoi ole-
vansa kaukondkéinen, — tyhmé&nd miné pidin.»

Mika lieneekin syyna, ndyttdd Satakunnan lantisin osa, varsin-
kin Porin ja Rauman ympadristd, miltei maakunnan pimeimmalta
kolkalta. Kansanvalistusty® olisi siis ehka etupdassa kohdistettava
niihin seutuihin. Sitd toivoo mainitun seudun véestd itsekin, silla
esim. Lapista lahetettyyn tilastoon oli liitetty seuraava huomau-
tus: »Totta on, ettd Lappi tulee olemaan huonoilla véreilla kar-
tassanne, mutta juuri sentdhden, jos ehkd voisimme saada apua,
tahdoin ilmoittaa asiat semmoisinaan, kuin ne ovat. En aineel-
lista kannatusta tarkoita, vaan henkisté».

EINE HONKAVAARA.



TIETOJA MUUTAMISTA ENTISEN ULVILAN
PITAJAN MAATILOISTA. )

Kellahti.

Kellahden kyla®) oli vanhimpina aikoina jaettuna kuuteen
eri tilaan, joista kahta kuudennentoista sataluvun alkupuolella
mainitaan autioksi. V. 1590 puhutaan Kellahdella erdasta Lauri
Ahkeraisesta, jota sanotaan talonpoikaiseksi ratsumieheksi. Tama
sai 13 p. maaliskuuta 1594 veronvapautta Kellahdella omista-
maansa tilaan. Kuninkaan 16 p. huhtikuuta 1614 antamalla kir-
jeella sai ratsumestari Otto Juhana Grothusen monien muitten
tilojen ohessa koko Kellahden kylan lahjoitukseksi Norrképingin
kokouksen ehdolla.®) Kylassd asuvilta talonpojilta osti Grothusen
saterin perustamiseen tarvittavan maan. Talléin maksoi héan
esim. erédlle Hannu Antinpojalle 8 viljatynnyrin hinnan, vilja
tynnyri kahdeksi taaleriksi luettuna. ) Kolmea Kellahden tilaa
han viljeli saterind, kolmea raja- ja pyykkitaloina. Grothusen
asui itse Kellahdella ja hallitsi taalta lagjoja |ahjoitusmaitansa.
Hanen kuolinvuodestaan ei ole varmaa tietoa, mutta sanotaan
hanta ainakin jo v. 1653 vainajaksi. Otto Grothusenilla®) oli
useampia perillisia, joista tassa mainittakoon pojat: Otto Grothu-

) Katkelma viisitoista vuotta sitten laaditusta tutkimuksesta: »Van-
han Ulvilan pitdan maatilat. >

) Asiakirjoissa myoskin: Kallfjard, Kelefjard, Kieldfjerdh, Kielefjerd.

) Norrképingin valtiopaivakokouksessa v. 1604 maarattiin, ettd aatelis-
miehille lahjoitetut tilat olivat perinndlliset miesperillisille, mutta mies-
polven sammuttua piti niiden joutua jélleen kruunulle.

‘) Ks. Tuomiokirjaa vuodelta 1623.

) Otto Grothusen oli nainut l:ksi erda&n Elinin (f 1616), 2.ks Mar-
gareta Rehbinderin ja 3:ks Kristina Henrikintyttaren.
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sen (t°/,, 1658), Henrik Grothusen (1 **/, 1666) ja Kristoffer
Grothusen (f °/, 1670). Otto Grothusen vanhemman jélkeen
nayttad Kellahti ensin olleen Otto Grothusen nuoremman ja sit-
temmin ainakin vuodesta 1659 Kristoffer Grothusenin hallussa. )
Viimemainitun jalkeen oli Kellahden omistajana Juhana Grot-
husen, joka luultavasti oli Henrik Grothusenin ja Briita Sabelhjertan
poika. Taman aikana pantiin reduktsioni toimeen. Kellahti, niin-
kuin  monet muutkin lahjoitusmaat, peruutettiin 1683:n vuo-
den verolla. Senjadlkeen tavataan kuitenkin Juhana Grothusenin
hallussa Kellahden séteri, yksi Kellahden tiloista, jota seurasi
akumenttina kaksi muuta tilaa samassa kylassd. Kolme muuta
Kellahden tilaa, joita asui Henrikki Joosepinpoika, Tapani Akselin-
poika Filppula ja Kaarle Knuutinpoika, mainitaan samaan aikaan
Liewenin rykmentin Hammarin komppaniaan kuuluviksi ratsu-
tiloiksi. Siitd alkaen ei Kellahti endd koskaan ole ollut yhden
henkilén hallussa, vaan on kyla ollut kahdessa osassa, silla tavalla
ettd toiseen ovat kuuluneet Juhana Grothusenin séateri ja akumentti-
tilat, jotka vuodesta 1690 alkaen esiintyvét yhtend saterirusthollina,
toiseen taas yllamainitut kolme ratsutilaa, niinikéan yhdeksi vero-
rustholliksi koottuina.

Kellahden séterirustholli (°/, vanhaa eli 1 */, uutta manttaalia).
Rusthollia hallitsi kuolemaansa asti (v. 1703) Juhana Grothusen,
joka oli nainut Margareta Boningin. Hanella oli kaksi lasta:
vanrikki Magnus Reinhold Grothusen ja tytar Kristina Grothusen. ®)
Naistd asui ensin vanrikki Grothusen toista puolta rusthollia,
mutta toinen puoli oli hanen &itinsd Margareta Boningin hallussa.
Vanrikki Grothusen testamenttasi v. 1725 rusthollin-osansa lan-
golleen Pentti Vesterlundille, jonka haltuun v. 1730 Margareta
Boningkin (T 1740) luovutti osuutensa. Téaten tuli Pentti Vester-

) Lagus: »Finska Adelns gods och étter» puhuu ainoastaan yhdesta
Otto Grothusenista, joka olisi kuollut v. 1656. Tama olisi ensin yksin hal-
linnut Kellahden kyl&a ja sittemmin, ainakin v. 1654, yhdessd veljensa
Henrikin kanssa, joka taas, ainakin v. 1658, olisi Kellahtea yksin hallinnut.
Tama ei kuitenkaan sovellu yhteen niiden tietojen kanssa, joita maa-
kirjoista saamme. Anrep: »Svenska Adelns éattartaflor» mainitsee Henrik
Grothusenin kuolleen v. 1645, joka on suora erehdys. Kristoffer Grot-
husenin kuolinpaivd on ylempana merkitty Porin kaupungin kuolleitten
luettelon mukaan. Anrep sanoo hanen kuolleen 22 p. helmikuuta.

) Laguksen véite, ettd Kristina Grothusen olisi ollut Reinhold Grot-
husenin tytér, ei pida paikkaansa.
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lund koko rusthollin haltijaksi. Mutta hénen raha-asiansa joutui-
vat rappiolle ja hénen taytyi v. 1740 2,000:sta kuparitaalerista
myyd& toinen puoli rusthollia Tukholman kauppiaalle Pietari
Lindellille, joka otti kapteeni Juhana Urbanus Penschin uuden
tilansa hoitajaksi. Lindell, jolle kaukaisen tilan viljeleminen lie-
nee kaynyt vaikeaksi, myi jo v. 1745 3066:sta kuparitaalerista
rusthollin-osansa Porin kauppiaalle, raatimies Kaarle Indebetoulle?),
joka v. 1750 Pentti Vesterlundilta 6,000:sta kuparitaalerista osti
toisenkin puolen rusthollia. Kaupassa Pentti Vesterlund (T /,
1765) ja Kristina Grothusen (t */, 1762) edustivat itselleen
Amttoon, séaterirusthollin alle kuuluvan luodon ja torpan, elin-
kautisesti veronvapaana nautittavaksi. Pentti Vesterlundin poika,
Pietari Vesterlund teki v. 1758 kunink. majesteetille sen anomuk-
sen, ettd hanen, Indebetoulle annetusta kiinnityksesta huolimatta,
sallittaisiin lunastaa takaisin Kellahden séterirustholli, joka oli
hanen &itinsd perintdmaata ja jonka hénen isanséd ilman sanotta-
vaa pakkoa héanen alaikéisend ollessaan oli myynyt. Kuningas
hylkasi anomuksen ja Vesterlund velvoitettiin maksamaan 30
hopeataaleria sakkoa, siitd ettd hédn oli kuningasta suotta vaivan-
nut. Vaha sen jalkeen Indebetou 17 p. helmikuuta 1759 osti
rusthollin perinndksi. Indebetou kuoli 28 p. marraskuuta 1778.
Hanen leskensd Maria Gottleben testamenttasi kuollessaan 8 p.
heindkuuta 1796 rusthollin tyttarenséd pojalle koulukollega Kaarle
Reinhold Rranderille sekd tyttdrensd tyttérelle Lovisa Fred-
rika Branderille, joka oli naimisissa Kokemé&en kirkkoherran,
rovasti Kustaa Avellanin kanssa.®) Kun kollega Brander ja rovasti
Avellan samana vuonna hakivat kiinnitystd rustholliin, koetti
vuorostaan Pentti Vesterlundin pojanpoika lampuoti Fredrik Ves

) Kauppias Indebetou, s. **/,, 1696, oli aikoinansa Porin varakkaim-
pia porvareita sekd kaikesta pdadttéden erittdin sivistynyt ja @ykas mies.
Hanen isansa oli Tukholman kauppias Govert Indebetou ja aitinsa Helena
Brandt. Isoisé Govert Indebetou oli valtiollisten rauhattomuuksien téh-
den muuttanut Hollannista Ruotsiin.

) Indebetoun ja Maria Gottlebenin ainoa tytédr Johanna Lovisa
Indebetou (T */, 1768) oli naitu rehtori Fredrik Reinhold Branderille,
joka kuoli Vehmaan kirkkoherrana v. 1800. N&ma olivat kollega Kaarle
Reinhold Branderin ja Fredrika Lovisa Avellanin vanhemmat. Rehtori
Brander nai sittemmin Maria Magdalena Pippingin (t 1786) ja vihdoin
Barbro Helena von Willebrandin (f 1813). Hanen ensiméisesta puolisos-
taan ei Strandbergin Herdaminne tiedd mit&an.
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terlund saada oikeutta rusthollia lunastaa, mutta tdamakin ano-
mus hyljéattiin. Kollega Brander (1 **/, 1831) ja hénen vaimonsa
Briita Kristina Gronfors olivat lapsettomat ja testamenttasivat
rusthollin-osansa Lovisa Fredrika Branderille ja rovasti Avella-
nille. Testamenttia valittivat edellisen velipuolet, vaatien itsel-
leen mydskin perintdoikeutta, mutta valitukset kumottiin 7 p.
toukokuuta 1834. Téatd ennen oli kuitenkin rovasti Avellan kuollut
24 p. syyskuuta 1832. Perilliset, joitten haltuun vainajan leski
oli jalkeenjadmiston luovuttanut, paattivdt muuttaa maaomaisuu-
den ) rahaksi. Rovasti Avellanin osan Kellahtea osti 30 p. touko-
kuuta 1833 pidetyssa huutokaupassa 14,701:sta pankkoruplasta
hovioikeudenauskultantti Kustaa Aadolf Avellan. Sittemmin hankki
tdma 9 p. tammikuuta 1835 14,600:sta pankkoruplasta itselleen
toisenkin osan rusthollia, johon rovasti Avellanin perilliset nyt oli-
vat saaneet laillisen oikeuden. Kustaa Aadolf Avellan®) kuoli 20 p.
joulukuuta 1859 ja Kellahden saterirustholli joutui sen nykyiselle
omistajalle kunnallisneuvos Edvin Avellanille®) (s. '/, 1830).

Kellahden wverorustholli muodostettiin  niistd ratsutiloista, jotka
syntyivat Kellahdella reduktsionin aikana. Sita hallitsi ensin
eversti Kustaa Eneskidld.”) Hanen kuolemansa jalkeen v. 1715
lienee rustholli vahan aikaa ollut perillisten hallussa, mutta siir-
tyi sitten yksinomaan schoutbynahti®) Edvard Juhana Taubelle,
(t 1759), joka oli nainut Kustaa Eneskioldin tyttaren, Kristina
Eneskidldin (1 1760). Edvard Tauben ja hanen puolisonsa kuoltua
jaettiin rustholli heidan poikansa luutnantti Kaarlo Maunu Tauben
ja tyttariensd Kristina Elisabet Tauben ja Eva Ulrika Tauben

') Paitsi Kellahden séaterin toista puoliskoa, omisti rovasti Avellan
Nakkilassa Villilan séterin (1 '/, mant.), Porin maaseurakunnassa puolen
Liinaharjan verorustholliaja Pekan akumentin, Laitilan pitgjassa Palttilan
séterin (2 °/, mant.) ynna Junnilan, Sepéan ja Haverin akumentit, Pyhdmaan-
pitdassa Ollin akumentin sekd Raumalla kaupungintalon. Kun sitten
kollega Branderin perinndstd syntynyt oikeudenkdynti paattyi suotuisasti,
joutui perillisten haltuun my6s toinen puoli Kellahden saterid, toinen
puoli Liinaharjaa sekd Kapralin akumentti.

) Puoliso: Gallista Fredrika Tennberg (1 "/, 1868).

°) Puoliso: Katarina Ulrika Hahnsson (1 */, 1901).

‘) Puoliso: Hildegard Elisabet Rehbinder, joka kuoli Porin kaupun-
gin kuolleiden kirjan mukaan */, 1735 eikd v. 1718, kuten Vasastjernan
»Attartaflor»eissa mainitaan.

°) Vastaa jokseenkin meiddn aikamme kontre-amiraalia.
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kesken. Naiden aikana se 9 p. kesdkuuta 1763 ostettiin perin-
noksi. Kristina Elisabet ja Eva Ulrika Taube (f 1792) luovuttivat
v. 1781 rusthollin-osansa kapteeni Kustaa Vilhelm Weissmanille.")
Kaarle Maunu Taube kuoli naimatonna 1785. Héanen rusthollin-
osansa joutui majuri Kaarle Juhana Weissman von Weissen-
steinille,”) joka luultavasti oli Kustaa Vilhelm Weissmanin veli.
Majuri Weissman von Weissenstein omisti lopulta koko rusthollin
ja joutui se hénen kuollessaan v. 1812 hanen pojalleen majuri
Adam Kustaa Weissman von Weissensteinille’) (1 1833). Tama
myi v. 1825 tilansa Kustaa Reinhold Inbergille (f 1836)‘). Kun
tdman poika Juhana Sigfrid Inberg teki vararikon, huusi rust-
hollin v. 1868 pakkohuutokaupassa maakauppias Juhana Norrgéard
(T 1892). Sita omistaa nykyansa tammikuun 14:nnesta paivasta
1898 alkaen Juhana Norrgérdin vavy, ent. kansakoulunopettaja
Pekka Sallinen.®)

Lyttyla.

Lyttyl&) on yhden manttaalin suuruinen séterirustholli, mutta
oli entiseen aikaan seitseman ayrin verotila.

Kustaa Il Aadolfin 1614 huhtikuun 16:ntena paivatylla Kkir-
jeella annettiin Lyttyld, kuten sen naapuritilat Kellahdella, ratsu-
mestari Otto Juhana Grothusenille Norrképingin kokouksen eh-
dolla.  Otto Grothusenin kuoleman jalkeen saivat hanen perilli-
sensa 1653 toukokuun 2:sena paivéatyssa kunink. kirjeessa hallinto-
oikeutensa isd-vaingjansa tiloihin vahvistetuksi. Kun yksi ndista,
Elisabet Grothusen joutui naimisiin kamreeri Engelbrekt Niilon-
poika Eneskidldille, luovuttivat muut perilliset télle Lyttylan, joka
siihen asti oli ollut yhdysviljelyksessd Kellahden kanssa. Engel-
brekt Eneskiold pyysi nyt, ettd kuningas vahvistaisi hanen omistus-
oikeutensa Lyttyladn. Heindkuun 9:ntend 1663 paivatyssa Kir-
jeessd kuningas myodntyikin tdhan, mutta maarasi samalla, etta

1) Puoliso: Anna Appelman (T 1795).

) Puoliso: Margareta Elisabet Bergenfelt (1 1811).

) Puoliso: Kristina Lovisa Finheim.

) Puoliso: Anna Margareta Sippola.

) Puoliso: Maria Norrgérd.

) Asiakirjoissa myo6skin: Lyttskar, Lyttebdle, Lottebdle, Lyftbdll,
Luftbole.
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Lyttyld, jos Eneski6ld-suku miespuolelta sammuisi, lankeisi kruu-
nulle eikd enda Grothusen-suvulle. Jo vuonna 1655 oli Engelbrekt
Eneskiold saanut kihlakunnanoikeudessa kiinnityksen 3 */,:n
ayrin suuruiseen osaan Lyttyldd, jonka h&n v&h&a ennen séteri-
talon perustamista varten oli ostanut entisen omistajan perillisilta,
Maalina Antintyttdreltd Ruohoniemessd ja Matti Antinpojalta Hyve-
lassd. Engelbrekt Eneskioldin') kuoltua joutui Lyttyla hénen
poikansa Kustaa Eneskidldin omaksi. 1682 elokuun 12:ntena péi-
vatylla kunink. kirjeelld sai tamé& omistusoikeutensa vahvistetuksi.
Pian taméan jalkeen ulotettiin kuitenkin reduktsioni pieniinkin
tiluksiin ja Lyttyld& maaréattiin  peruutettavaksi vuoden 1682:n
verolla. Tila annettiin kuitenkin heti takaisin Kustaa Eneskidldin
elinkaudeksi viljeltavaksi. Kustaa Eneskitld kuoli v. 1715 ja
hanen jalkeensa hallitsivat Lyttyléa perakkéain seuraavat Eneskiold-
sukuiset henkil6t: Kapteeni Berndt Juhana Eneskiodld®) (T 1726),
majuri Berndt Juhana Eneski6ld®) (t 1777) seka luutnantti Berndt
Kustaa Eneskiold?) (f 1829). Viimemainittu myi v. 1793 °/,:aa
Lyttylastd kenraali adjutantti Kaarle Konstantin De Carnallille. °)
Jaannoksen 2/7:aa rusthollista han sitd vastaan piti edelleenkin hal-
lussaan. Kenraaliadjutantti De Carnallin (°°/,, 1832) omistama osa
Lyttyladjoutui ennen vuotta 1810 hanen vavyllensa laivasto-kapteeni
Fredrik Frans Vallenstrdlelle®), joka samaan aikaan luutnantti Ene-
ski6ldiltéa osti taméan hallussa olevan osan tilaa. Syyskuun 2 p. 1853
osti Vallenstrédle Lyttylan perinnoksi. Han muutti kuitenkin pian
senjalkeen Ruotsiin ja kuoli sielld v. 1857. Seuraavana vuonna
myivat hanen poikansa luutnantti Paavo Emil Vallenstréle ja tytta-
rensd kamarineuvoksetar Martta Charlotta Stuart Lyttylan rusti-
tilallisenpoika Kaarle Kustaa Inbergille. Taméa kuitenkin velkaan-
tui ennen pitkdd. Lyttyld& myytiin pakkohuutokaupalla ja joutui
se 14 p. joulukuuta 1869 68,000:sta markasta kuvernementin sih-

) Puoliso: |.ksi Elisabet Grothusen ja 2:ksi Ebba Elisabet Hirscheidt
(t 1681).

) Puoliso: Maria Eleonora von Graman.

) Puoliso: I:ksi Kristina Eleonora Eneskidld, 2:ksi Margareta Mag-
dalena Hastfehr ja 3:ksi Katarina Charlotta De Carnall.

‘) Puoliso: Anna Kristina Mdrtengren.
®) Puoliso: Ulrika Charlotta Renstrom (1 1833).
) Puoliso: Maria Charlotta de Carnall.
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teeri Pietari Birkmanin') haltuun. Taman kuoltua v. 1882 omisti
sitd ensin hanen poikansa maanviljelija Akseli Birkman (1 1897)
sekd sitten neidet Alma ja Hanna Birkman. Viimemainituilta
osti Lyttylan 200,000:11a markalla sahanomistaja Valdemar Hey-
man.’) Tama hakkautti ja sahautti metsan melkein paljaaksi
sekd ansaitsi taten alkuperdisen ostohintansa. Senjdlkeen han
17 p. joulukuuta 1900 myi tilan alustalaisille ja erdille muille
naiden kanssa yhtiodn kayneille. Nykyansd se on jaettuna 22
henkilon kesken.

Ahlainen.

Ahlaisten®) nimella kutsuttiin toisinaan ennen vanhaan seka
Ahlaisten kappelin nykyista Alakylaa etta Ylikyldd vyhteisesti.
Useasti erotettiin  kumminkin Kkyléat toisistaan siten, ettd jompaa-
kumpaa niistd nimitettiin Ahlaisiksi ja toista sitten asemansa pe-
rustuksella Ytterbyyksi tahi Ofverbyyksi.

I6:nnen vuosisadan keskivaiheilla oli Ahlaisissa maanomista-
jana erads aatelismies Klaus Holst, joka vuonna 1557 lahjoitti ku-
ninkaalle puolen Ahlaisten kylad, puolen Viikkalan kylaa seka
puolen Ulvilan Isoakartanoa. Miten tdm& maa-alue oli hanen
haltuunsa joutunut, ei selvid asiakirjoista.

1. Alakyla’)

A. Knuutilan rélssitila.  Kun Eerikki X1V v. 1560 nousi valta-
istuimelle, pyysi valtaneuvos Kustaa Fincke, Sunniemen herra,
verovapautta yhteen Ahlaisten Alakyléassa olevaan tilaan.®) Tahan
pyyntoon epdailemattd suostuttiin, koska valtaneuvos Fincke sen-
jalkeen mainitaan ralssimaan omistajana Ahlaisissa. Mythemmin
tata ralssimaata alettiin kutsua nimella Knuutila. Kustaa Fincke
kuoli v. 1566 ja joutui Knuutila Sunniemen rgja- ja pyykkitalona

) Puoliso: Anna Sofia Inberg (f 1880).

) Puoliso: Olga Terichoff.

) Asiakirjoissa myodskin: Hvittisbofjard, Huittispafjard, Hvittsbofjard,
Hvitsbogarde.

‘) Asiakirjoissa: Ytterby, Ytherby, Ytteby, Yttebdll, Ylkeby.

) Ks. J. J. Tengstrom, Blad ur Finlands Hé&fder for Gustaf den I:s
regeringstid.
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valtaneuvos Gotrik Kustaanpoika Finckelle, joka kauan oli Savon-
linnan péaallikkéna ja kuoli v. 1617. Hanelld oli tytdr Margareta,
joka v. 1613 oli joutunut naimisiin Kankaisten herralle, sota-
marsalkka Evert Hornille. Taméa kuitenkin kaatui jo v. 1615
Pinkovan edustalla, jattden jalkeensé vuoden vanhan pojan,
Kustaan. Isénséd jalkeen peri téamad Kankaisten kartanon ja tuli
aitinsd kuoltua myo6skin Porkkalan, Sunniemen, Autisten ja néihin
liitettyjen tilusten herraksi. H&n kuoli v. 1666. Sunniemen seka
sen raja- ja pyykkitaloja omisti senjalkeen hénen leskensd Maria
Silfverhjelm sek& hénen poikansa Kaarle Horn. Reduktsionissa
Knuutila ensin peruutettiin, mutta annettiin maaherra Lorentz
Creutzin 1684 syyskuun 18:ntena pdaivétylla kirjeella takaisin enti-
selle omistajalle. Kaarle Horn muutti vihdoin Roomaan paavin
kamariherraksi. Ennen maasta siirtoaan lienee han noin vuoden
1705:n seuduilla myynyt tilansa vuorineuvos Antti Stromnerille.
Taméa kuoli v. 1730 ja omistivat Knuutilaa ynnd muita maa-
alueita hénen leskensd ja lapsensa, joiden hallusta ne noin v. 1750
joutuivat valtaneuvos Kaarle Hermelinille (t 1789). Han taas v. 1763
myi maatilansa eversti, vapaaherra Juhana Hastfehrille (T 1769)
ja tdman vaimolle Margareta Elisabet Stackelbergille (T 1773).
Naiden poika, Anjalan liiton historiasta kuuluisa eversti Berndt
Juhana Hastfehr, osti heindkuun 29 p. 1768 mydskin Anolan
allodiaaliséaterin, mutta myi tdméan jo 21 p. marraskuuta 1781
asessori Jonas Beckmanille. Samalla joutui myo6skin Knuutila,
joka, kuten olemme ndhneet, naihin asti oli seurannut Sunniemen
omistajia, asessori Beckmanin (t 1811) haltuun. Beckmanin peril-
liset myivat vihdoin tilan kauppaneuvos Juhana Ascholinille
(t 1824). Useamman vuosikymmenen omistivat sitd kauppaneuvos
Ascholinin perilliset, mutta myytiin se vihdoin lesken Johanna
Sticksénin kuoltua kauppias Fredrik Borgille. Tama teki vara-
rikon v. 1868, ja Knuutila joutui laivuri Juhana Malénin omaksi.
Nykyansd se on useampaan o0saan jaettuna.

B. Martti Boijen lippukuntaan kuuluva ratsumies Yrj6 Prydz
mainitaan v. 1583 Ahlaisissa usean verovapaan tilan omistajana.
Kun Prydz sitten 22 p. syyskuuta 1587 tehtiin aatelismieheksi,
myodnnettiin  hénelle rélssiksi kaikki ne tilat, jotka han aviolii-
ton tahi muun laillisen saannin kautta jo oli itselleen hank-
kinut tahi vastaisuudessa hankkisi. Prydz sai v. 1599 surmansa
Ahlaisissa tehdessddn vastarintaa Kaarle herttuan miehille, jotka
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olivat tulleet hanta vangitsemaan.') Hé&nen tilansa annettiin 1599
marraskuun 15:ntena pdaivéatylla kunink. Kkirjeella |ahjoitukseksi
amiraali Jaakkima Scheelille, Suchoun ja Koéningsbergan herralle.
Tama lahjoitus tuli viela vahvistetuksi uudella 1603 elokuun
13:ntena pdaivatylla kunink. Kirjeella. Omituisuutena sopii mainita,
ettd Kaarle 1X matkoillaan Suomessa poikkesi Ahlaisiin Scheelin
luo. Ainakin ilmoittaa erds Niilo Bjorninpoika 1604 tammikuun
30:ntend paivatyssd kirjeesséan kdyneensd Ahlaisissa Scheelilta
kuninkaalle yosijaa tilaamassa. Amiraali Scheel kuoli v. 1606. H&
nen tilansa Ahlaisissa annettiin kuninkaan 1608 heinédkuun 8:ntena
paivatylla Kkirjeella laivuri Balthasar Skutzille.?) Tama kuoli
pian ja tilat joutuivat takaisin kruunulle.

Kolme Prydzin ja Scheelin entista tilaa annettiin Juhana de la
Gardien 1612 helmikuun 24:ntend paivatylla kirjeella elinkautiseksi
elakkeeksi Yrjo Prydz-vainajan leskelle Beata Grelsintyttarelle,
joka miehensa kuoltua oli joutunut suureen koyhyyteen. Lahjoi-
tus sai kuninkaan vahvistuksen heindkuun 14:ntena pdivana 1618.
Beata Grelsintytar kuoli ennen vuotta 1630. Hanen hallussaan
olleet tilat joutuivat kruunulle, mutta annettiin syyskuun I|:sena
1631 paivatylla kunink. kirjeellda luutnantti Olavi Juhananpojalle.
Tama oli, mikali maakirjoista voi paattad, viela v. 1660 naiden
tilojen haltijana. Mutta sitten joutuivat ne kruunulle ja sanotaan
niitd v. 1665 Kaarle von Arendorffin rykmentin ratsumestarin
Niilo Filipinpojan palkkatiloiksi. Sittemmin annettiin tilat, jotka
v. 1671 olivat yhdeksi maaomaisuudeksi yhdistetyt, heinakuun
l4:ntena pdivana 1675 valtiokomissari Juhana Ehrenskioldille
Norrképingin kokouksen ehdolla. Haneltd puheena-oleva maa-
omaisuus reduktsionissa peruutettiin.

Kunink. kirjeelld annettiin 16 p. huhtikuuta 1614 muiden lah-
joitusten ohessa neljd Prydzin ja Scheelin entisté tilaa Norrkdpingin
kokouksen ehdolla ratsumestari Otto Juhana Grothusenille. Hé&nen
kuoltuaan joutuivat tilat ensin hanen pojalleen majuri Juhana
Grothusenille sek& tdmaéan jalkeen hanen toiselle pojalleen Henrik
Grothusenille (Tt 1666). Vihdoin tilat peruutettiin ergéltd Juhana
Grothusenilta, joka todenndkéisesti oli Henrik Grothusenin poika.

) Ks. Gottlundin Kopiokirjaa, siv. 199. Anrep, Lagus ja Vasastjerna
sanovat Y. Prydzin kuolleen noin v. 1609, mutta td&mé& on erehdys.

) Ks. Vaaranen, Urkunder ur Finlands historia Ill.
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Yllamainituista Juhana Ehrenskioldilta ja Juhana Grothuse-
nilta peruutetuista tiloista muodostettiin reduktsionin jalkeen Herr-
gardin ja Uppgéardin rusthollit sekd Harkyksen (Hérkosen) ja
Ollaksen (Ollgard) akumenttitilat. Herrgardin rustholli joutui
aluksi erddn herra Henrik Paulinuksen ja Uppgéardin rustholli
kammariviskaali Juhana Eliaanpoika Enholmin') haltuun, mutta
tulivat molemmat rusthollit ennen pitkda maaherra Lorenz Creutzin
omiksi. (Ks. alempana).

2. Yiikyla.

Kunink. kirjeella annettiin 22 p. huhtikuuta 1622 11 tilaa
Ahlaisten Ylikylassa Norrképingin kokouksen ehdolla paa-majoitus-
mestari Gotthard Zechlerille. Tama kuitenkin myi tilansa jo
heindkuun 8:ntena paivand 1638 Turun hovioikeuden presidentille
Juho Kurjelle, Anolan herralle. Héanen kuoltuaan v. 1652 oli tilo-
jen omistajana héanen poikansa valtaneuvos Knut Kurki, Lem-
paaléan vapaaherra. Reduktsionissa tilat ensin peruutettiin, mutta
annettiin 5 p. heindkuuta 1686 kymmeneksi vuodeksi takai-
sin entiselle omistgjalle. Knut Kurki?) kuoli v. 1690 ja tilat
joutuivat sittemmin kruunulle. Niistd annettiin yksi, Greppgard-
niminen tila, v. 1699 Ahlaisten vastaperustetulle seurakunnalle
kappalaisentilaksi. Muista Ylikylan tiloista annettiin Sakarintalo
(Zackrisgard), Markuksentalo (Markusgard) ja Lasitintalo (Lassitgard)
marraskuun 29:ntend paivana 1692 maaherra Lorentz| Creutzille,
joka niistd kruunulle luovutti muualla olevia rélssitiloja. Sama
henkilé hankki itselleen vdahaa myohemmin mydéskin Malmgardin
ja Stengardin rusthollit Ylikylassa seka Herrgardin ja Uppgardin
rusthollit Alakylassd. Ylikylassa olevat akumenttitilat Tyykilg,
Ollila ja Heikkila joutuivat sitd vastoin talonpoikien haltuun.
Lorentz Creutz®) myi tilansa eversti Kristian von Stefkenille, joka
kuoli joulukuun 8:ntena paivand 1695. Tilat peri nyt hanen poi-
kansa eversti Maunu Kristian von Stefken,”) joka tammikuun

) Enholm oli kahdesti nainut. Hanen ensimdinen vaimonsa kuoli
v. 1692, mutta tdman nimeda eivét kirkonkirjat mainitse. Hanen toinen puo-
lisonsa oli Agneta Giers.

) Puoliso: Uksi Lukretia Kristina Tuomaantytar von Stackelbruch,
2:ksi Barbro Natt och Dag ja 3ksi Kristina Sparre.

) Puoliso: |:ksi Ebba Maria Flemingja 2:ksi Hedvig Eleonora Stenbock.

) Puoliso: Anna Beata Fleming.

12
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23:ntena paivana 1698 kihlakunnanoikeudessa sai niihin kiinni-
tyksen. Eversti von Stefkenin kuoltua v. 1704, joutuivat tilat
hanen vavylleen majuri Kaarle Kustaa Roosille®) ja haneltd oston
kautta raatimies BO&okille, joka heindkuun 5:ntend péaivana 1722
sai niihin kiinnityksen, mutta jo lokakuussa samana vuonna myi
ne 14,000:sta kuparitaalerista merikapteeni Eerikki Inbergille
Tukholmassa. Taméan ainoa poika Eerikki Eerikinpoika Inberg
muutti  Suomeen, rupesi kauppiaaksi Poriin ja nai pormestari
Henrik Elvingin tyttaren Anna Kristina Elvingin (T 1766). Eerikki
Eerikinpoika Inberg hankki itselleen myé6skin Tyykilan, Ollilan
ja Heikkilan akumenttitilat Ylikylassa sekd Héarkyksen ja Ollaksen
akumenttitilat Alakylassa, jotenka hanelld kuollessaan v. 1751 oli
koko Ahlaisten Yli- ja Alakyla, paitsi Greppgérdin kappalaistilaaja
Knuutilan rélssitilaa. Eerikki Eerikinpoika Inbergin pojat jakoivat
maaliskuun 7:ntend padivana 1761 tilat keskendan. Na&in sa talous-
komissari Jaakko Inberg®) Herrgardin rusthollin seka Ollaksen
akumenttitilan, kauppias Henrik Inberg®) Uppgérdin rusthollin
sekd Sakarintalon rélssitilan ja Harkyksen akumenttitilan, ralssi-
kamreeri Eerikki Inberg ‘) Malmgardin rusthollin, Markuksen
ralssitilan, Heikkilan akumenttitilan ja toisen puolen Tyykilan aku-
menttitilaa ynna suorituskomissari Olavi Inberg®) Stengardin rust-
hollin sekd Lassitin ralssitilan, Ollilan akumenttitilan ja toisen
puolen Tyykilan akumenttitilaa. Kauppias Henrik Inberg (T 1790)
myi kuitenkin jo ennen vuotta 1777 Uppgardin ja Harkyksen
suutari Eerikki Wittsbergille. Toisilla veljeksilla, joista Jaakko
Inberg kuoli v. 1812, Olavi Inberg v. 1823 ja Eerikki Inberg v.
1827, oli kullakin useampia lapsia ja jaettiin heidén jalkeensa
tilat moneen osaan.

) Puoliso: Martta Magdalena von Stefken.

) Puoliso: Kristina Beata Magdalena Barling (11829.)

) Puoliso: |:ksi Emerentia Bjugg (T 1768) ja 2:ksi Katarina Elisabet
Elving (T 1792).

) Puoliso: Katarina Avolin (T 1826).

°) Puoliso: Maria Rein(11829).
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So66r mar kku.

So6rmarkku') on Kkyld, jossa vanhaan aikaan oli kymmenen
eri tilaa. Kylan aikaisimmista vaiheista on kuitenkin hyvin vahéan
tietoa. Sen verran ainoastaan on varmaa, ettd erds Henrik Svart
v. 1473 omisti siella yhden tilan. Tama henkild oli kenties samaa
ralssisukua, kuin se Olavi Svart, joka véahan mydhemmin tavataan
Suoliston Grannilan omistagjana. V. 1590 oli Goétrik Fincken hal-
lussa kahden tangon suuruinen rélssitila Séérmarkussa. Fincke
luovutti kuitenkin tdman langollensa Herman Flemingille, Han-
nulan herralle, joka 14 p. tammikuuta 1635 200:sta kuparitaale-
rista myi tilan paamajoitusmestari Gotthard Zechlerille.”) Tila oli
siis Zechlerin ralssing, vaikka se maakirjoissa vahan mydhem-
paan erehdyksestd mainitaan autioksi verotilaksi. Kun v. 1651
Porin kreivikunta muodostettin, annettiin &skenmainittu S60r-
markun tila muiden tilojen ohessa kreivi Kustaa Kaarlenpoika
Hornille. Asian johdosta valitti Zechler kihlakunnanoikeuteen,
mutta tama ei katsonut voivansa ottaa juttua kasiteltavakseen,
vaan lykkasi sen korkeampaan oikeuteen, koska se marraskuun
28:ntena paivana 1636 oli antanut Zechlerille kiinnityksen tilaan ja
tama Kkiinnitys helmikuun 12:ntena péaivana 1638 oli tullut laa-
manninoikeudessa vahvistetuksi. Lopulta ratkaistiin riita Zechle-
rin eduksi ja tila jai hanelle, ei kuitenkaan ikuiseksi ralssiksi,
vaan Norrképingin kokouksen ehdolla annettuna tilana. Reduktsio-
nissa se peruutettiin 1683:n vuoden verolla Zechlerin leskelta
Dorotea Boningilta.

Kuudennentoista sataluvun alkupuolella mainitaan Akseli Kur-
jella, Anolan herralla S66rmarkussa kahden tangon suuruinen
ralssitila. Tata viljeli erds Ingemar Laurinpoika, jota 1623:n vuo-
den tuomiokirjassa kiitetddn hyvaksi maanviljelijéksi. Viela tana-
pdivana on Soéoérmarkussa Inkemaarin akumenttitila, jonka nimi
kenties on johtunut yllamainitusta Akseli Kurjen rélssimaan vilje-
lijastad. Tila oli kylla alkuaan ralssitila, mutta esiintyy sitten —
ihmeellista kylla — verotilana. Eras toinen Sodrmarkun tila jou-
tui kunink. kirjeella elokuun 20:ntena paivana 1614 elinkautiseksi

) Asiakirjoissa myds: Sddermark, Sudermark.
) Puoliso: l:ksi nimeltédn tuntematon (t 1687) ja 2:ksi Anna Djurklou
(T 1709).
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ralssiksi Pietniemen herralle Hannu Ragvaldinpoika Orneramille.")
Molemmat viimemainitut tilat liitettiin v. 1651 Porin kreivikuntaan
ja peruutettiin 1681 :n vuoden verolla.

Kunink. Kirjeella annettiin kesdkuun 16:ntena péivana 1616
neljad Soormarkun tilaa Pohjanmaan rykmentin everstille Hannu
Reckenbergerille.?) Tatd lahjoitusta ei kuitenkaan mainita Jesper
Krusin luettelossa ja vuoden 1618 jalkeen Reckenbergerin nimi
katoaa maakirjoistakin. Huhtikuun 15:ntena paivana 1622 annettiin
Gotthard Zechlerille Sddrmarkussa seitseman tilaa, joihin epéile-
matta kuuluivat entiset Reckenbergerinkin tilat. Zechlerin kuol-
tua viljeli tiloja hanen leskensa Dorotea Boning. Neljanneksen
korjauksen johdosta peruutettiin haneltd heindkuun 18:ntena péi-
véana 1663 kolme tilaa. Na&ma olivat ensin eversti Kaarle von Aren-
dorffin rykmenttiin kuuluvan ratsumestarin Niilo Filipinpojan ja
sitten ratsumestari Bogislaus von Pahlenin palkkatiloina. Samat
tilat joutuivat 25 p. maaliskuuta 1675 vaihdon kautta amiraali
Lorentz Creutzille,’) joka kesdkuun |:send paivana 1676 Olannin
luona hukkui taistellessaan Tanskan laivastoa vastaan. Redukt-
sionissa peruutettiin tilat Lorentz Creutzin perillisiltd. Dorotea
Boningin kuollessa v. 1679 joutuivat hanelle neljdnneksen kor-
jauksessa jaaneet tilat kruunulle ja tehtiin niistd kaksi Liewenin
rykmentin Hammarin komppaniaan kuuluvan luutnantin ratsutilaa,
yksi akumenttitila ja yksi ratsumiehen tila.

Ruotujakolaitosta toimeenpantaessa tapahtui Sddrmarkussa,
niinkuin muuallakin, uusi tilojen jarjestely. Nan muodostui taalla
Kartano-niminen rustholli, Tyykilan kornetintila seka Eljaksen
(Eliegérdin), Inkemaarin, Kihlakallion, Stahlin eli Vallin, Kuurin,
Mé&en ja Prakan akumenttitilat.

Kartanon rusthollia hallitsi ensin Porin porvari Kustaa Juhon-
poika seka sittemmin erds Lauri Lind. Pian se kuitenkin jaettiin
neljadn osaan ja on tdlla kannalla nykyaankin.

Eljaksen akumenttitilaa hallitsi vuodesta 1768 alkaen toimitus-
vallesmanni Antti Vidberg ja sitten hanen leskensa Katarina Ron-
berg, jolta se joutui maanmittari lisakki Tillbergille. Tama myi
vuonna 1810 Eljaksentalon everstiluutnantti Kaarle Konstantin von

) Puoliso: Rakel Martintytdr, jonka isa oli Porin kirkkoherra.
) Ks. Vaaranen, Urkundet rérande Finlands historia V.
°) Puoliso: Elsa Duwall.



Tietoja muutamista entisen Ulvilan pitdjan maatiloista. 181

Schantzille, *) jolta tila v. 1812 siirtyi kapteeni Akseli Ludvig
Granfeltille. Viimemainittu kuoli naimatonna v. 1815 ja tilan osti
vield samana vuonna koulukollega Kaarle Reinhold Brander
(f 1831). Oston kautta joutui Eljaksentalo v. 1832 héanen leskel-
tdan Briita Kristina Gronforsilta kruununnimismies Juhana Aadolf
Kristian Jordanille®) (1 1845). Taman poika Kaarle Juhana Oskar
Jordan myi sen v. 1870 ent. rustitilalliselle Juhana Sigfrid Inber-
gille Kellahdelta. Siitd lahtien on Eljaksentalo ollut talonpoikais-
ten miesten hallussa. Askettdin on se jakaantunut useaan osaan.

Méaen akumenttitilaa hallitsi 18:nnen vuosisadan keskivaiheilla
luutnantti Berndt Juhana Eneskiold sekd hénen kuoltuaan v.
1777 hanen perillisensa, jotka myivat sen kenraaligjutantti Kaarle
Konstantin De Carnallille. Makitalo on sittemmin ollut talon-
poikien hallussa.

Inkemaarin akumenttitila jaettiin jo aikaisin kahteen osaan, joista
toinen Anttila-niminen, aina on ollut talollisten hallussa, toinen,
Inkemaari-niminen, oli 18:nnen vuosisadan alkupuolella kirjan-
pitda Juhana Abraham Sonckin oma. Hanelta se meni ylioppilas
Reinhold Julius Nybergille ja téltd taas kruununnimismies Otto
Magnus Gestrinille, ) joka v. 1844 myi sen erddlle talolliselle.

Muut Soé6rmarkun akumenttitilat ovat aina olleet talollisten
hallussa.

Noormarkku.?)

Vanhoissa maakirjoissa kaytetddn Noormarkun nimea niin ny-
kyisestd Noormarkusta kuin sen l|8heisyydessa olevasta Finbyyn
kylastdkin puhuttaessa. Finbyyn nimi ei kuitenkaan entisindk&an
aikoina ollut aivan tuntematon, joka ndhdaan siitd, ettd sitd aina-
kin kahdesti kaytetddn 1500-luvulta séilyneissd asiakirjoissa. Kai-
kissa 1400-luvun asiakirjoissa seka — merkillista kylla — erédssa
asiakirjassa vuodelta 1753 tavataan Finby-nimen asemasta nimi
Kainunkyld, joka tatd nykyad on peréti tuntematon. Todenndkoista
on sentdhden, ettd Noormarkun kylan toisen osan nimenéa alkuansa

') Puoliso: Karolina Lovisa Weissman von Weissenstein.
) Puoliso: Anna Charlotta Grénlund.

) Puoliso: Amalia Charlotta Brander.

) Asiakirjoissa mydskin: Norrmark, Norrmarken.
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oli Kainunkyld, mutta ettd seudun ruotsalaiset kayttivat nimea
Finby, joka vahitellen syrjaytti alkuperdisen Kainunkyl&-nimen.

Mikali tiedetddn, puhutaan Noormarkusta ensi kerran v. 1402.
Pyhan Henrikin péaivana mainittuna vuonna lahjoitti Suomen ensi-
méinen arkkiteini Henrik Maununpoika »arkkiteinin pdydan hy-
vaksi» 8 tangon suuruisen tilansa Noormarkussa, silla tavalla
ansaitaksensa omalle ja vanhempiensa sieluille autuutta. Kauanko
tila arkkiteinin istuimen hallussa pysyi, on tietamatonta. Kuluu
kokonaista kaksi vuosisataa, ennenkuin Noormarkusta on mitéan
muistiinpantavaa tavattavissa. Sen 12 tilaa pysyi 1600-luvun
alkupuoleen asti verotiloina. Siita lahtien rupeaa Noormarkussa
kuitenkin lahjoitusmaita ilmaantumaan. Luutnantti Olavi Juha-
nanpoika sai syyskuun 13:ntena paivana 1603 elinkautiseksi |ah-
joitukseksi erdan tilan Noormarkussa. Ennen pitkda Olavi Juha-
nanpojan nimi kuitenkin katoaa maakirjoista. Luutnantti Pietari
Niilonpojan lippukuntaan kuuluva sotamies Sakari Knuutinpoika,
jolta jalka Ké&kisalmen piirityksessd oli ammuttu, sai 27:ntend pai-
vand marraskuuta 1613 elinkautiseksi lahjoitukseksi yhden Noor-
markun tilan. Lahjoitus uudistettiin 1643 heindkuun 8:ntena
paivatylla kunink. kirjeella&. Olipa mydskin Hannu Ragvaldinpoika
Orneramilla, Pietniemen herralla, elokuun 20:ntena 1614 seka huhti-
kuun 8:ntena 1616 paivattyjen kunink. Kkirjeiden johdosta elin-
kautisena lahjoituksena yksi tila Noormarkussa.

Kaikki nyt luetellut lahjoitukset olivat ainoastaan elinkau-
deksi annetut ja joutuivat sentdhden lahjoituksen-saajan kuoleman
jélkeen takaisin kruunulle. Mutta useita Noormarkun tiloja annet-
tiln mydskin rélssiksi. Huhtikuun 15:ntena pdivand 1622 sai péaa-
majoitusmestari Gotthard Zechler Norrkdpingin kokouksen ehdolla
useampia tiloja, joista 7 lienee ) ollut Noormarkussa. Omistus-
oikeutensa tiloihin sai Zechler 23 p. kesékuuta 1646 vahvistetuksi.
Pian kuitenkin tilat siirtyivat hanen vavylleen Reinhold Boningille.
Tamé sai v. 1651 kihlakunnanoikeudessa kiinnityksen 3:een tilaan,
jotka han 30 p. lokakuuta 1648 oli apeitaan ostanut, sek& sen

") Tiedot Zechlerin Noormarkussa omistamien tilojen luvusta vaihtele-
vat suuresti. Maakirjoissa vuosilta 1623 ja 1629 mainitaan hénell& olleen
10 tilaa, mydhemmissd maakirjoissa puhutaan milloin 5:std milloin 6:sta,
milloin 7:sté tilasta. Todenn&koisesti oli naitd kuitenkin 7, siitd paattéen
ettd Reinhold Boning, joka osti appensa tilat, sai tuomiokirjoien mukaan
kiinnityksen 7:88n tilaan.
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liséksi vield yhteen tilaan, jonka Zechler oli antanut sadan riikin-
taalerin ja sadan kuparitaalerin pantiksi ratsumestari Niilo Olavin-
pojalle, ja jonka rahasumman Béning oli suorittanut. V. 1656 sai
Reinhold Boéning kaiken liséksi viela kiinnityksen kolmeen tilaan,
jotka héan mydéhemmin oli apeitaan ostanut. N&in joutuivat kaikki
Zechlerin Noormarkussa olevat ralssit Boningin haltuun.

Nelja Noormarkun tilaa liitettiin v. 1651 Porin kreivikuntaan.
Paitsi kreivikuntaan kuuluvia ja Boningin hallussa olevia tiloja,
oli Noormarkussa vield yksi tila, joka oli annettu erdille Gabriel
Eskilinpojalle mieliaikaiseksi lahjoitukseksi.

Reduktsionin aikoina tehtiin — 1685:n maakirjan mukaan —
Noormarkun tiloista seuraavat uudet tilat: yksi Liewenin rykmen-
tin Hammarin komppanian uusijakoinen ratsutila; yksi Rehbin-
derin komppaniaan kuuluvan sotamiehen tila; yksi akumenttitila;
yksi jakamaton kruununtila sekd yksi Liewenin rykmentin Ham-
marin komppanian luutnantin palkkatila.

Boningin rélssiin kuuluvista tiloista peruutettiin ainakin kolme
vuoden 1683:n verolla, mutta annettiin kuitenkin kymmeneksi vuo-
deksi takaisin entiselle omistajalle. Muut rélssitilat olivat 1685:n
maakirjan mukaan edelleenkin jaaneet Reinhold Boningin (T 1691)
haltuun, mutta, koska Noormarkussa ei sittemmin rélssitiloja mai-
nita, tuntuu tama tieto epailyttavalta.

Noormarkun maatilojen jako muuttuu ennen pitkad, niin etta
varsinaisessa Noormarkussa tavataan tastedes seuraavat tilat:
Herrgérdin sateri- ja verorustholli, siteri-osa */, ja vero-osa‘/,
manttaalia, Ollilan verotila, °/, mantaalia, Tommilan verotila,
'/, manttaalia, Vrangin verotila, '/, manttaalia, Kleemolan aku-
menttitila, °/, manttaalia, ja Simulan akumenttitila, ‘/, manttaalia,
sekd Finbyyssa: Uotilan verotila, '/, manttaalia, Heikkilan vero-
tila, '/, manttaalia, Kaharin verotila, °/, manttaalia, Kaapelin
verotila, '/, manttaalia, Keitingin akumenttitila, °/, manttaalia,
Kuurin verotila, '/, manttaalia, ja Klemetin verotila, '/, manttaalia.

Herrgardin  rusthollin haltijana oli 1700-luvun alkupuolella
kapteeni Kustaa Bo6ning, Reinhold Boningin poika. Tamé luo-
vutti  kuitenkin rusthollin Porin kauppiaalle, raatimies Adrian
Gottlebenille, jonka isd raatimies Gabriel Gottleben *) (*/, 1673)
Lyypekista oli muuttanut Poriin ja tullut lavean kauppiassuvun

) Puoliso: Kristina Grelsintytar (T 1687).
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kantaisdksi. Adrian Gottleben kuoli 31 p. maaliskuuta 1710.
Herrgardin rustholli joutui nyt hanen leskelleen Saara Niilontytar
Quistille sekd tdman kuoltua v. 1739 hanen vavylleen kauppias
Kaarle Indebetoulle. ') Tama myi marraskuun 5:ntend paivana
1748 rusthollin Turun piispalle, varakansleri Juhana Browalliuk-
selle, professori Niilo Hasselbomille sekd M. Svederille ja H.
Lidinille. Vahaa myohemmin ostivat nama kauppias Adrian
Adrianinpoika Gottlebenin leskeltd Saara Polvianderilta */,;:n Tom-
milan verotilaa. Piispa Browallius myi kuitenkin jo joulukuun
10:ntena paivana 1750 omistamansa /,:n Herrgardia seka '/,:n Tom-
milaa kauppias Niklas Pippingille. Héaneltd osti puheena-olevat
maatilanosat maaliskuun 27:ntena paivana 1751 kauppias Kustaa
Aadolf Wittfoot, joka entiseltd omisti */;aa Tommilaa. Maalis-
kuun 6:ntena paivana 1751 tehtiin Herrgardin ja Tommilan
omistajien kesken sellainen suostumus, ettd Hasselbom, Sveder
ja Lidin myivat Wittfootille ‘/:n Herrgdrdia 2,942:sta kupari-
taalerista, mutta Wittfoot puolestaan luovutti Hasselbomille, Sve-
derille ja Lidinille */,n Tommilaa 1,492:sta kuparitaalerista. Té&-
man suostumuksen perustuksella tulivat Herrgard ja Tommila
jaetuiksi mainittujen henkildéiden kesken siten, ettd kauppias Witt-
foot sai puolen Herrgardia ja puolen Tommilaa, professori Has-
selbom sekd Sveder ja Lidin yhteisesti toisen puolen. Sveder ja
Lidin luovuttivat kuitenkin jo ennen vuotta 1753 osansa asessori
Kristoffer Rappelle. Professori Hasselbom, kauppias Wittfoot ja
asessori Rappe ostivat tammikuun 22:ntena paivana 1756 Herr-
gérdin perinnoksi.

Kauppias Kustaa Aadolf Wittfootin kuoltua v. 1758 joutuivat
hé&nen maatilansa hanen pojilleen paakonsuli Arvid Wittfootille
ja kauppias Tuomas Wittfootille.?) Professori Niilo Hasselbo-
min~®) kuoltua v. 1764 joutui hanen osansa hanen pojalleen hovi-
oikeudenneuvos Niilo Hasselbomille,”) joka v. 1770 aateloittiin
Fredenskidldin nimella. Asessori Rappe taas myi osuutensa Herr-
gardiin ja Tommilaan kornetti Adam Reinhold Weissman von
Weissensteinille. Vuoden 1790:n vaiheilla tapaamme siis Herr-

") Puoliso: Maria Gottleben.

) Puoliso: Ulrika Albertina Weissmann.

) Puoliso: l:ksi Saara Meurman ja 2:ksi Helena Lagerflycht.

‘) Puoliso: |:ksi Katarina Margareta Gederraark, 2:ksi Magdalena Has-
tesko—Fortuna ja 3:ks Sofia Albertina Taube.
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gardin ja Tommilan omistajina paakonsuli Wittfootin ja kauppias
Wittfootin, joilla kummallakin oli hovioikeudenneuvos Fre-
denskioldin, jolla oli °/,;aa, sekd kornetti Weissman von Weissen-
steinin, jolla oli */, kysymyksessd-olevia tiloja.  Hovioikeuden-
neuvos Fredenski6ld kuoli 1792. Hanen leskensd Sofia Albertina
Taube hallitsi poikansa kornetti Reinhold Vilhelm Fredenskioldin
holhoojana miesvainagjansa maatiluksia. V. 1795 elokuun 6:ntena
ja lokakuuta 12:ntena péivéatyilla kauppakirjoilla myivat A. R.
Weissman von Weissenstein, A. ja T. Wittfoot sekd S. A. Taube
poikansa holhoojana Herrgérdin rusthollin ja Tommilan verotilan
ynnd niihin aikojen kuluessa liitetyt Ollilan ja Vrangin verotilat,
Simulan ja Kleemolan akumenttitilat sekd& Langelméen ja Lampin
yksindiset verotilat 16,000:sta riikintaalerista kenraaliajutantti
Kaarle Konstantin de Carnallille. Huhtikuun 22:ntena paivéana 1806
annetun lupakirjan nojalla perusti tama Herrgérdin saterin maalle
Toragjarvenjoen vasemmalle rannalle Makkarakosken luo Noor-
markun rautaruukin. De Carnallin kuoltua v. 1832 omistivat tiloja
hanen leskensd Ulrika Charlotta Renstrom (1 1833) sekd héanen
molemmat tyttarensd Katarina Maria Charlotta ja Magdalena
Vilhelmina. Naistd oli edellinen naimisissa laivastokapteenin
Fredrik Frans Wallenstrélen ja jalkimdinen Keis. Senaatin oikeus-
osaston varapuheenjohtajan salaneuvos Akseli Kustaa Mellinin
kanssa. Wallenstrédlen kuoltua v. 1857 myivat hénen poikansa
Paavo Emil Wallenstrdle ja tyttarensd kammarineuvoksetar Martta
Charlotta Stuart 17 p. toukokuuta 1864 omistamansa toisen puo-
len Herrgardin rusthollia kaikkine siihen kuuluvine tilanosineen
varatuomari Kaarle Juhana Lonegrenille,”) joka samaan aikaan
salaneuvos Mellinin perillisiltd osti toisen puolen puheena-olevia
tiloja. Varatuomari Lonegren teki kuitenkin pian vararikon. Loka-
kuun 17:ntena pdivana 1870 toimitetussa pakkohuutokuupassa osti
kauppaneuvos Antti Ahlstrom?®) 182,000:sta markasta Herrgardin,
Simulan, Wrangin, Kleemolan, Ollilan, Tommilan, Finbyyn Uoti-
lan, Pomarkun kappelissa sijaitsevat Langelméaen tilat seka Lampin
Kallelan. Kauppaneuvos A. Ahlstromin kuoltua 10 p. toukokuuta
1896 omistavat tiloja hanen perillisensa.

) Puoliso: Anna Helena Bjornberg.

) Puoliso: l:ksi Juhana Liljebladin leski Anna Margareta Langfors
(T ®/, 1870) ja 2.ksi Eva Helena Holmstrom.
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Ollilan verotila oli 1600-luvun loppupuolella yhdessa Tommi-
lan kanssa kapteeni Kustaa BoOningin ratsutilana. Sen jélkeen
mainitaan Ollila jakamattomana kruununtilana, mutta maarattiin
sittemmin kornetti Berndt Juhana Eneskidldin palkkatilaksi. Tama
jatti sen seurakunnan takausta vastaan palkka-apuna Noormarkun
ensiméaisen papin Yrj6 Kuhlmanin viljeltdvéksi, mutta kun tama
v. 1753 luopui tilasta, luovutti Eneskidld sen syyskuun 27:ntena
padivana samana vuonna asessori Kristoffer Rappelle, joka touko-
kuussa 1756 osti sen perinnoksi. Jonkun kauppasopimuksen
kautta joutui tila kaikkien Herrgardin rusthollin osallisten omaksi
ja on sitten seurannut Herrgérdia.

Tommilan verotila oli v. 1690 Ollilan ohessa kapteeni Kustaa
Boningin ratsutilana. Sitten se oli jonkun aikaa jakamaton kruu-
nuntila. Vahada myohemmin tehtiin kuitenkin sen toisesta puo
liskosta kornetin ja toisesta kihlakunnanvoudin palkkatila. 1700-
luvun neljannellda kymmenluvulla joutui molempien puoliskojen
viljelysoikeus kauppias Adrian Adrianpoika Gottlebenille. Tama osti
kesdkuun 8:ntena pdivana 1747 Tommilan perinnodksi, mutta myi
pian sen jalkeen °/:aa siitd Turun kauppiaalle Kustaa Aadolf Witt-
footille. Adrian Gottleben kuoli 1750. Héanen leskenséd Saara Pol-
viander myi nyt Herrgardin omistajille, Brovalliukselle, Hassel-
hornille, Svederille ja Lidinille omistamansa '/,;n Tommilaa.

Vrangin verotila oli 1700-luvun keskivélissa kapteeni Fredrik
Dellvikin palkkatilana. Hé&nen lampuoteinaan viljeli sitd kaksi
talonpoikaa. Nama luopuivat kuitenkin maistaan, jotka nyt jou-
tuivat asessori Kristoffer Rappen haltuun, toinen 27 p. toukokuuta
1754, toinen 7 p. elokuuta 1755. Asessori Rappe osti 25 p. touko-
kuuta 1756 Vrangin perinndksi. Jonkun kauppasopimuksen kautta
joutui se samaten kuin Ollilakin Herrgardin rusthollin omistajien
yhteisomaisuudeksi. Vield nytkin on se mainitun rusthollin yh-
teydessa.

Kleemola ja Smula ovat Herrgardin akumenttitiloja. Talon-
poikien hallusta joutuivat ne 1750-luvulla Herrgérdin omistgjille,
jotka 22 p. tammikuuta 1756 ostivat ne perinnoksi ja liittivat ne
paatilaan.

Viiki  ja Tommilammi nimiset uudet, */;;n manttalin suuruiset
tilat muodostettiin isossa jaossa v. 1803 Noormarkun kylaan kuu-
luvista liikamaista. Tilat ovat aina olleet talonpoikien hallussa.
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Udtilan ja Helkkilan tilat Finbyyssa olivat 1600-luvun loppu-
puolella yhdistetyt everstiluutnantti Vilhelm von Liebstorpin ratsu-
tilaksi. Ne nayttavat sitten jonkun aikaa olleen jakamattomana
kruununtilana, mutta erotettiin pian toisistansa. Uotila joutui
hovioikeudenneuvos Niilo Fredenskidldin ja vihdoin téaman ala-
ikdisen pojan kornetti Reinhold Vilhelm Fredenskidldin haltuun.
Viimemainitun holhoojana myi aiti Sofia Albertina Taube 12 p.
lokakuuta 1795 Uoctilan kenraali-ajutantti De Carnallille, joka 18 p.
lokakuuta 1797 osti sen perinndksi. Sen jalkeen on tila seurannut
Herrgardia. Heikkila on aina ollut maalaisten hallussa. Sama on
ollut laita melkein kaikkien muidenkin Finbyyn tilojen. Né&ita oli
alkuaan nelja Keitinki, Kaapeli, Kahari ja Klemetti eli Svenssilg,
mutta aikojen kuluessa on kukin naistd tullut jaetuksi useam-
piin osiin. Svenssildd omisti vuodesta 1844 kruununnimismies
Otto Magnus Gestrin. Taman kuoltua v. 1848 joutui tila hénen
leskelleen Amalia Charlotta Branderille seka muille perillisille.
Nama luovuttivat sen v. 1867 kamreeri Anian Backstromille
(T 1894 "I,). Nykyansa omistaa Svenssildad viimemainitun leski

Augusta Backstrom.
NIILO J. AVELLAN.



OTTEITA LAVIAN PITAJAN KERTOMUKSESTA.

Nimi ja asema.

Monta vuosisataa sitten vaelsi kaksi kalastajaa uusia kalavesia,
parempia pyyntipaikkoja etsiskellen pitkin sitd kapeata syvien
jéarvien tayttamaa ja korkeiden vuorien reunustamaa laaksoa, joka
nykyisesta Mouhijarven pitdjaan kuuluvasta Suodeniemen kappelista
pistatyy kauvas luoteista ilmansuuntaa kohti. Umpiteitd, ennen-
kulkemattomia seutuja kauvan aikaa samoiltuaan, he pysahtyivat
viimein erddn pienen jarven (Miekkaarven) rannalle, vé&han tar-
kemmin tutkiakseen ja tarkastellakseen yha omituisemmaksi kay-
vaa luontoa. — Hetkisen levattyaan kiipeevat he melkein kohti-
suoraa vuorenjyrkannettd ylés nahdakseen seutua laajemmalta.
Paastydan vuoriston harjanteelle kapuaa heistd toinen, Pekka
niminen, suuren, mahtavan honkan latvaan tahystelemaan. Ylim-
mille oksille saavuttuaan valtaa Pekan ihmeellinen ihastus: Ai!
Lavia on! huudahtaa han alhaalla odottavalle toverilleen. Et&am-
malla léannessd avautui hénen silméinsd eteen siintdva, suuri
veden selkd, jonka pitkat lahdelmat pistaytyivat monelle eri suun-
nalle ja jonka kirkkaasta kalvosta siella taalla kohousi metséisia
saaria. Lahempéana, melkein suoraan alhaalla ndki han taas
joukon pienempia jarvia tiheasti ympardivan metsan keskesta esiin
kimaltavan. — Taman nakdalan avaruus toi Pekan suuhun ihas-
tuksen huudahduksen: Lavia on!

Pian olivat kalastajaerdmiehet jalleen matkalla eteenpdin
suurta vettd, Karhijarvea kohti, jonka rannalle he jonkun mat-
kaa kulettuaan saapuivatkin. He huomasivat seudun mukavaksi
asuinpaikaksi ja Pekka ensiméisend perusti paikkakunnalle uutis-
asunnon, mika hanesta sai nimen Pekkala.
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Nain kertoo kansan suussa vieldkin kulkeva tarina siitg,
miten Lavia-nimi on saanut alkunsa. Todenmukaisesti on taméa
nimen selitys kuitenkin mielikuvituksen luoma. Lavia-nimi on
yhdistettava sellaisiin nimiin kuin Lavila (Eurajoki), Lavikainen
(itdsuomal. henkilénnimi). Lavia-nimessa voi erottaa kaksi osaa:
juuriaineksena on Lavi, joka esiintyy esim. nimessa Lavijarvi;
a on johtoainesta (vrt. sellaisia nimid kuin Vanna-Vannia, Kalli-
Kalliala. Tama selitys Toht. H. Ojansuun?’).

Pitdiemme nimiluettelossa ei Lavialla tédhdn saakka ole
ollut mitéan erityisesti huomattavaa sijaa. Lavian pitgaan ei
liity mitd&n suuria historiallisia muistoja. Se on syrjdisen ase-
mansa vuoksi Satakunnan sydanmailla, kaukana vanhoista valta
teistd, saanut eldd omaa, rauhallista eldmé&ansa joutumatta mil-
loinkaan mainittavain tapahtumien pyorteeseen. Sotien aikana
on paikkakunta ollut pakolaisten turvallisena piilopaikkana,
joskin joku yksindinen vainolaisjoukko joskus on eksynyt ténne-
kin. Liséksi on pitda vasta verrattain nuori. Kuuluen alkuaan
entiseen Karkun (Sastamalan) pitdaan, sai seutu oman kirkon
v. 1823 ja tuli muutamia vuosia mythemmin kappeliksi, kunnes
vasta v. 1880 erotettiin itsendiseksi pitdjaksi.

Lavian pitda sijaitsee Léansi-Satakunnassa, kuuluu Turun
ja Porin l&aaniin; kirkolle on maanteitse n. 55 km. Porista ita-
koilliseen suuntaan sek& n. 75 km. Tampereelta suoraan lan-
teen. Naapuriseurakuntina ympéardivat Laviaa pohjoispuolella
Kankaanpéaa, itapuolella Suodeniemen kappeli, kaakossa Kiikoisten
kappeli, lounaassa Kullaan kappeli, lannessd Noormarkku ja luo-
teessa Pomarkku. Etelédkulmassa koskettaa pitéjan aluetta mydskin
Kauvatsa.

Suurin piirtein on pitda jotenkin suorakaiteen muotoinen,
jonka pitkdt sivut ovat luodetta ja kaakkoa kohti. Tastd paa-
muodosta pistaytyy luoteisella sivulla ulos pitkdhkd maankaistale
rajapitdjien Noormarkun ja Kankaanpaan valiin.

Rajat ovat yleensd suoraviivaisia; rajalinjat muodostavat
keskendan saannéllisia kulmia. Raa kulkee enimmakseen asu-

) Nimi Lavia taipuu sisdisissa paikallissijoissa. Sanotaan Laviassa
eikd Lavialla, kuten eréds paikkakuntalainen vaarin on ilmoittanut. Katso
Fennia 14. V. Vallin. Suomalaisten kuntain nimistd. — »Olen Laviasta
enkd ahtaasta», sanoo Lavialainen kotipaikkaa kysyttéessa.
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mattomien metsé-, jarvi- ja suoseutujen yli, véalittdmatta ollen-
kaan luonnollisista teistd. Usein leikkautuu rajalinja niemien
poikki, jolloin esim. niemen juuri jéi4 oman, mutta kérki naa-
puripitdjdn puolelle; samalla tapaa lahtien y. m. poikki. Luon-
nollinen on raja ainoastaan pitdan luoteiskulmassa, missa se
kulkee pitkin Saaresjdrved, Saunajokea ja Saunajarved. Lyhyen,
luonnollisen rajan muodostaa myds Pyykoski itdpuolella. Eris-
kummallisia, jyrkkia k&anteitd ja mutkia tekee raja pitdéan
koillisosassa, Suodeniemea vastaan. Téa&man kautta muodostuu
rajaseudulle ikaénkuin jonkunlainen liikamaa, joka tunkeutuu
Suodeniemen alueen sisdlle. Tadman n. s. Pyykosken maan
voisi erottaa Laviasta Suodeniemeen Ahvenusjarvestd 1so-Maja-
veteen vedettdvalla suoralla linjalla, jonka pituus olisi vain 17/,
km., kun nykyisen rajan pituus on lahes 14 km. eli yli yhdek-

sdn kertaa pitempi. — Samallaisen »liikamaan» joskin véahéai-
semman, muodostaa Suodeniemen alue Lavian sisdpuolella,
edellisen luoteispuolella. — Muualla ovat rajalinjat pitempié.
Pisin suora linja, ldhes 13,5 km., on Kullaan kappelia vastassa.
Koko rajan pituus on likimiten 97,5 km. — Pitgan pinta-ala
on 260 km-.

Kesdlla, v. 1861 kulki pitdjan lapi Porista—Tampereelle vievaa
tietdA myodten vendldinen nivelldimisretkikunta, jattéden kaikkialle
tien varrelle kiviin ja kallioihin sek& niiden maantieteellistd ase-
maa ettd korkeutta tarkasti maaraadvia pisteitd. (Venaddinen risti,
vuosiluku 1861 ja pieni kuoppa). Taméa retkikunta maarasi myos-
kin Lavian kirkon aseman. Tornissa ristin alla oleva pallo oli
61° 35' 35",5 pohj. lev. ja 7° 43' 46",8 Pulkovasta lanteen (= 2°
21' 23",8 Helsingistd) Lavian horisontin mukaan on taman jal-
keen esim. Helsingin aika 9 min. 25,58 sek. edella Lavian ajasta.
(Vendldinen retkikunta maarasi Lavian kirkon vanhan tornin ase-
man, joten luvut eivat tarkalleen sovi nykyiseen, &skettéin uudesti
laitettuun torniin, joka on n. 20 m. luoteeseen edellisen paikasta).

Geologisia huomioita.

Geologille tarjoaa Lavia vaihtelevan ja kiitollisen tutkimus-
alueen. Vuorilgjit ovat tosin samallaisia, vanhoja, vankkoja iki-
vuoria, jotka ovat koko maamme tunnettuna rikkautena, joten
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ne sindnsd, harvinaisuutensa takia eivat voi sytyttda suurempaa
tutkimusintoa. Tahtoessamme sitdvastoin saada selvitysta kysy-
mykselle, miten ovat namda ikivuoret syntyneet — kysymys,
johon geologit aikain kuluessa ovat antaneet monta toisistaan
eridvdad vastausta — heréattdvat Lavian vuoret erikoista mielen-
kiintoa.

Lukuisuuteen nahden esiintyy vuoriperusta maan pinnalle
kohoavina kallioina pitgan alueella hyvin epatasaisesti. Pitdjan
lénsi-, eteld- ja kaakkoisosa ovat kallioista kéyhia, luoteisosassa
tapaa niitd vahan runsaammin, kun sitdvastoin pohjoista ja
koillista osaa voi sanoa vuorista verrattain rikkaaksi. Vuorien
rakenteeseen, kokoonpanoon y. m. ominaisuuksiin katsoen voimme
Laviassa erottaa paaasiallisesti neljaa eri vuorilgjia:

I:ksi nuor. porfyyrigraniittia,

2:ksi liusketta,

3:ksi vanh. harmaata graniittia ja

4:ksi kiillegneissia.

Porfyyrigraniitti  tayttdda melkein yhtédjaksoisen vuorialueen
pitdan koillisosassa rajalta aina Suureniemeen ja Myllyharjuun
saakka lanteen ja eteldd kohden aina Susikosken, Maargjarven
ja Miekkajarven seuduille saakka. Koko télle lagjalle vuorista
rikkaalle porfyyrigraniittialueelle on yhteisena tunnusmerkkina
se, etta vuoriperusta on sangen epatasaista; pyoreahkot vuoret,
kallionrinteet ja niiden véliset laaksot vaihtelevat aivan satun-
naisessa jarjestyksessa — aivan toisin, kuin esim. kiillegneissi-
ja liuskealueilla, missa vuorien ja laaksojen samansuuntaisuus,
sarkamaisuus on heti silmaanpistdvana ominaisuutena. Missa
hyvansa porfyyrigraniitti ja liuske tai kiillegneissi kohtaavat
toisiaan, huomaa rajan helposti. Nuorempi porfyyrigraniitti kohoaa
huomattavasti ylemmaksi, vuoret ovat paljastuneita, ehjia ja hy-
vin vahan rapautuneita. Vasta- ja suojasivuja ei aina voi erot-
taa. Kiillegneissi ja liuskevuoret ovat saannollisesti matalampia
ja paksun rapautumiskerroksen peittamia. Nakee selvasti, etta
jéddvuorten kuluttava vaikutus kovaan porfyyrigraniittiainekseen on
ollut paljon heikompi. Ainoastaan vanhempi graniitti tuntuu
toisinaan olleen yhta kestdvaa ja etempda katsoen saattaa helposti
erehtyd vanhemman ja nuoremman porfyyrigraniitin  suhteen.
Jalkimainen on kuitenkin yleensa pinnalta paljaampaa ja hela-
kampaa, edellinen tummempaa, harmahtavaa ja »vanhemman»



192 Satakunta 1.

nakoista. Kosketussuhteita lahemmin tarkastaessa huomaa, ettd
porfyyrigraniitti kaikkiin muihin vuorilajeihin néhden on nuo-
rinta. Taajoina kéaytavina ja suonina puhkaisee se kiillegneissi-
ja vanhempia graniittivuoria — tasta syysta nimitykset nuorempi ja
vanhempi graniitti.  Samoin lavistdd se myds liuskevuorilajin.
Hyvan esimerkin tassd suhteessa tarjoaa Lavijarven itdpuolella
jarven pinnasta n. 40 m. kohoava, maantien Vvieressa oleva
liuskekallio, jonka l&pi on tunkeutunut lukuisia porfyyrigraniitti-
suonia, muuttaen alkuperdisen liuskeen aivan tavallisen suoni-
gneissin tapaiseksi. Parempaa esimerkkid kuin t&ma on, ei tarvita
suonigneissin  synnyn selittdmiseksi. Hyvin usein on porfyyri-
graniitti sitépaitsi sulkenut sisédansa irtonaisia vahaisia kappaleita
muista vuorilajeista, joka sekin todistaa graniitin nuoremmuutta.
Tallaisia kohtia nimittdd kansa »paikoiksi». »Hyvin paikattu»,
sanotaan.

Porfyyrigraniitin vari on tuoreessa pinnassa Vvaaleanpuner-
tava, joka johtuu vuorilajin paaaineksesta, maasalvasta. Toisi-
naan, kuten Soikon kallioissa Susikosken lahella, on maasalpa
ja samalla koko vuorilaji valkoisempaa. Paaaineksen rakenne
on tasarakeisesti massamainen, joka saannottémanad sekotuksena
sisdltdd tavallisia graniitin kivennaisia. Porfyyriseksi tulee ra-
kenne siitd, ettd tédhadn paamassaan on siroteltu lukuisia, enim-
makseen suunnikkaan muotoisia maasalpakiteitd, joiden pituus
vaihtelee 1,5—5 sm:iin. — Porfyyrigraniitti on erinomaisen sopi-
vaa rakennusainetta ja on sitd jo omassa pitdassa kaytetty
suurempiin rakennuksiin. Ainoa kived vaivaava haitta on se,
ettd siihen vahaisen rautapitoisuuden johdosta ilman vaikutuk-
sen alaisena ollen muodostuu tummia ruostetdplia, joten Kivi
muutaman &an kuluttua muuttuu jonkunverran Kkirjavaksi.

Pitkdn ja kapean kiilan tavoin tunkeutuu pitdan alueelle
kaikkien muitten vuorilajien valiin kaksi liuskealuetta, toinen
pohjoisesta toinen kaakosta. Pohjoinen liuskevydhyke tayttaa
l[&hinnd Ruojarven lansipuoleisen osan, josta se soukkana kais-
taleena jatkuu suoraan eteldd kohden Myllyharjun talon etelé-
puolelle saakka. Kaakkoinen pienempi vydhyke reunustaa Miekka-
Lavi- ja Naarasjdrvien rantoja ja kulkien Lavian kirkonkylan |&-
vitse loppuu terdvadn kulmaan Susikosken suupuolella. Liuske-
vuoret ovat kaikkialla pitkékaisid, selvasti liuskaisia ja joltisenkin
korkeita kallioita. Liuskaisuus vaihtelee usein, kuten esim. Tuhku-
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rin vuorissa Sampakosken ja Tuhkurin nevan valilla, hienommista
kerroksista karkeampiin, joita erottaa toisistaan ohuet kiilleker-
rostumat (biotiittia). Rakenne on tavallisemmin tiivistd, vari vaa-
leanharmaata. Kaakkoisella liuskealueella kohoavat vuoret aina
50:n m:n korkeuteen Lavijdrven pinnasta. Mahtavien vanhempien
graniittivuorten (Kyopelinvuoret) suojassa, jotka yhdensuuntaisesti
kulkevat liuskevydhykkeen pohjoispuolella, on liuske séilynyt suu-
remmalta kulumiselta jddvuorien viilan alla. Graniittia kosketta-
vat vastasivut ovat sangen eheitd, hiukan pydristyneitd, jotavastoin
suojasivut ovat repeytyneet rikkinaisiksi ja louhuisiksi. Juurella
tayttdvat maan yhteenkasautuneet, kalliorinteestéd lohkeilleet kivet
ja vuoren seinamasté pistaytyvéat esiin suuret, irtonaiset kalliopaa-
det, jotka usein ovat niin tapdrassa asennossa, ettd minad hetkena
hyvansa saattavat vieria alas. Téallainen tapaus sattui l&hella Lavi-
jérved maantien vieressd kesdkuussa v. 1895. Ukkosen kaltaista
jyrindd pitéen, joka kuului ison matkan p&ahéan, vieri suunnatto-
man suuri kalliopaasi alas ja halkesi vihdoin moneksi kappal eeksi.
Suuri vaikutus téssd vuortenhavittamistydssd on liuskekerroksien
valiin tunkeutuneella vedelld, joka pakkasen tullen jaatyy ja pa-
kottaa kallion halkeilemaan.

Mitenkda ovat nama liuskevuorilajit syntyneet? Kuten tie-
damme, ovat vuoret syntyneet paddasiallisesti kahdella eri tavalla:
joko eruptiivisesti s. 0. maan sisastd purkautunut juoksevassa
tilassa ollut kuuma aines on jahmettynyt ja vahitellen kovettu-
nut kiveksi, tai sedimenttisesti s. 0. mannermaista meriin ja
jérviin virrannut vesi on kulettanut muassaan hiekkaa, lietetta
y. m., jotka kerros kerrokselta ovat laskeutuneet veden pohjalle
ja akain kuluessa syysta tai toisesta kovettuneet. Sen, joka
luonnossa on yllamainittua liuskevuorilajia tarkastellut, on mah-
doton ajatella, ettd se olisi alkuaan ollut eruptiivista ja myéhem-
min ankaran paineen tai muiden syiden takia muuttunut liuskai-
seksi. Jo liuskeen usein hienommasta karkeampaan vaihtuva ker-
rallisuus sindnsd on monasti niin silminnahtava, ettei epdilysta-
kdan synny sen sedimenttisestd muodostumistavasta. Varmuutta
tadlle kasitykselle antavat liuskeen yhteydessa ilmaantuvat n. s.
konglomeraattimuodostumat.

Selvin tallainen konglomeraattimuodostuma on kaakkoisella
liuskealueella kirkonkylassa sijaitsevan pienen Naarasjérven poh-
joisrannalla, missa kapea liuskealue kulkee jérven ja vanhemman

13
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graniitin valissd. Ojasen torpasta kaakkoon (katso paikallista
kartanaihelmaa) kohoaa vuori, joka koillispuolella on vanhempaa
graniittia, lounaispuolella liusketta. Siitd saakka, missd véahainen
pegmatiittisuoni  tun-
keutuu liuskeen ja
graniitin valiin, koil-
liseen suuntaan kal-
lion paahan saakka
esiintyy kosketuskoh-
dassa selvasti huomat-
tavaa konglomeraat-
tia, joka edelleen jat-
kuu kaarenmuotoi-
sesti  graniittivuoren
ympéri. Téllaisen kos-
ketusviivan kaareutu-
misen selittdd granii-
tin poimuttuminen,
jolloin liuske on tai-
punut graniitin - mu- Kartanaihelma Lavian kirkonkylasta
kana. Liuskaisuus kul-

kee, kuten kaikkialla vydhykkeessd, jotenkin pystysuorassa. Tar-
kemmin tutkiessa herattdd kosketuskohta mielenkiintoa yha enem-
man. Jo noin 3—4 m. paassa yhtymasta alkaa graniitti omituisesti
muuttua. Se tummenee, tulee rikkaammaksi biotiitista ja sarvi-
valkkeesta ja sisdltda lisdksi runsaasti granaattikiteitd. Nama tum-
mat kivennaiset eivéat kuitenkaan ole jakaantuneet vuoriaineeseen
tasaisesti, vaan ryhmittdin, tehden vuorilgjin taplikkaaksi. L&ahem-
pané rajakohtaa muuttuu taplikas graniitti selvaksi n. s. breksiaksi,
missa teravakulmaisia kiviyksiloita sitoo toisiinsa kvartsirikas liite-
aine. Aivan liuskeen lahelld Kkiviyksil6t, jotka useimmiten ovat
samaa vuorilajia kuin graniittikin, tulevat selvemmiksi ja samalla
pyoristyvdt muuttaen vuoren puhtaaksi konglomeraatiksi. (Katso
kuva 1) Konglomeraattiin liittyy valittémasti liuske, jossa heti
on eri kerrostumia huomattavissa.

Luonnon suuri kirja puhuu tassa selvda kieltd. Vanhempi
graniitti on ollut sind alustana, jolle sedimenttinen liuskevuorilaji
muinoisen meren rannalle on kerrostunut. Lisdksi on graniitin
pinta, kuten nykyaankin useimmiten on laita, ollut suuressa maa-
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rassa rapautunutta, joka ra-
pautumiskerros sittemmin on
kovettunut breksiaksi. L&
hinnd liusketta ovat meren
aalloista pydristyneet ranta-
kivet hiljalleen hautautuneet
sedimenttiaineksen pehmeaan
syleilyyn, kunnes mydhemmin
ovat lujemmin liittyneet yh-
teen nykyiseksi konglomeraa-
tiksi. Edessamme on siisvuosi-
tuhansia vanha rapautumisil-
mid. Téllaista paikkaa voimme
taydelld syylla sanoa merkil-
liseksi.

Edell& kerrotun liuskeen
yhteydessa esiintyy erasté vuo-
rilgjia, jolle tohtori J. J. Se-
Kuva 1. Konglomeraattivuorta Maaras- derhol_m sen tyypllllsyyden

jarven rannalta. vuoksi on antanut nimen
Lavialiitti. Suurin Lavialiitti-

vuori on Lavijarven eteldrannalla Kuusiniemen torpan ylépuolella.
Kirkonkyldn keskelld& on kaksi vuorta, toinen parin kivenheiton
padssa kirkosta luoteeseen, toinen vahan edempéand samaan suun-
taan; Rajaniemen torppa on Lavialiittikalliolla. Ulkopuolella pit&-
jéa tavataan vuorilgjia Mouhijérvelldja Suodeniemelld, viimemaini-
tussa paikassa m. m. vierinkivena konglomeraattiliuskeessa. Lavia-
liitti on omituista porfyyriliuskeen tapaista vuorilajia, jossa Kkiil-
lettd ja sarvivalkettd sisaltdvassa pddaineksessa on taajassa enim-
mékseen n. 5 mm. l&pimittaisia maasélpakiteitd. Naihin kiteihin
vaikuttaa ilmasto heikosti, joten ne ilman vaikutuksen alaisena
olleessa pinnassa kohoavat ylemméksi ja kivilaji sen kautta saa
ulkon&on, joka sen erikoistuttaa muista. Joskin Lavialiitti jossain
maérin nayttdd liuskaiselta, ei se kuitenkaan liene sedimenttisesti
syntynyt; néennainen liuskaisuus on johtunut ankarasta paineesta.
Kokoonpano todistaa niinikdan vuorilajin eruptiivistd alkuperaa.

Laajimmalla alalla esiintyvat pitdan alueella vanhempi har-
maa graniitti ja kiillegneissi. Eteld- ja lounaisosissa sekd monilla
yksindisilla aloilla muitten vuorilajien keskell& on vuoriperustana
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vanhempi graniitti. Kiillegneissi tayttaa pitgjan keskella luoteesta
kaakkoon kulkevan levedn vyohykkeen, joka Saunajoelta ulottuu
Heinijarveen saakka. Raa naiden kahden vuorilgjien valilla kul-
kee jotenkin Painojarven Pirjan lahdesta Kypéardjarven etelédpuo-
litse Varheenmaan niemeen ja Riutan talosta suoraan rajaa kohti.
Lansi-osassa Laviaa ei huomattavampia graniittivuoria ole; silloin
talldin pistdd maan kamarasta esiin pienempia kallioita, joiden
avulla saattaa maan yleisen vuoriperustan maarata. Eteldosa on
myodskin vuorista kéyha. Vuorisinta on seutu Kivijarven pohjois-
puolella, missa vuoret usein kohoavat suurten nevojen valista.
Vanhemmista graniittivuorista ovat mahtavimmat Lavijarven poh-
joispuolella liuskeen ja porfyyrigraniitin valissd kohoavat Kyopelin
vuoret, joiden korkein kohta on aina 57 m. Lavijarven pinnasta.
Vuorelta, jossa on pieni Haikkonjarvi, on suurenmoinen nakotala
yli koko lagjan Karhijarven alankomaan. Vanhemmalla graniitilla
on saanndllisesti sille ominainen, yksitoikkoisen harmaa vari,
Porfyyrigraniittiin verrattuna on se paljon voimakkaammin muut-
tunutta ja likistynyttd, toisinaan siihen ma&araan saakka, ettd sita
pikemmin voi nimittda gneissiksi, kuin graniitiksi. Kuten ennen
jo olemme maininneet |ahettdd porfyyrigraniitti lukuisia suonia
vanhemman graniitin sisdan, joka seikka selvittda edellisen nuo-
remmuuden. Samalla tavoin tunkeutuu vanhempi graniitti [8pi
kiillegneissin, muodostaen lukuisissa paikoin kiillegneissin alueella
n. s. suonigneissia. Tallaista suonigneissia esiintyy Kkiillegneissin
alueella miltei useammin kuin varsinaista padvuorilajia kiillegneis-
sid, joka vanhimpana ja rapautumiselle kauvimmin alttiina olleena,
tulee esiin useimmiten matalien pitkékdisten harjanteitten laelta
kohoavana soukkana kalliojuovana. Suonigneissikalliot, joissa
gneissiaineksen tueksi rapautumista vastaan on tullut graniitti-
ainesta, ovat huomattavampia ja korkeampia. Suonigneissia tapaa
tiheasti varsinkin Hirvijarven lounaispuolisella seudulla, missa
vuoret usein saarien tapaisesti nousevat tasaisten nevojen keskelta.
Tyypillisintd suonigneissia on pitdan luoteiskulmassa Saares- ja
Harmaajarvien lounaisrannoilla. Alkuperdiseen liuskevuorilgjiin
on graniitti tunkeutunut hienoina suonina, muuttaen vuoriaineksen
usein kokonaan graniittimaiseksi. Toisinaan huomaa kalliossa
aivan selvia vaaleampia ja tummempia graniitti- ja liuskekerrok-
sia. Toisinaan taasen tapaa kalliossa suurempia tai pienempia
soikion muotoisiksi kokoonpuristuneita liuskejdannéksia. Vuoripera
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on yleensa voimakkaasti puristunutta, suonet kiemurtelevat omi-
tuisissa mutkissa ja koukeroissa. — Samantapaista kalliota on
Pomarkkuun vievan maantien vieressa lahell& Malinin torppaa,
missa kallio etempéand tiestd muuttuu aivan graniittimaiseksi. —
Luonnossa katsellessa téllaisia suonigneissimuodostumia on nii-

den synty — eruptiivisen graniittiaineksen tunkeutumisen kautta
liuskevuorilajin kerrostumien valiin — niin selvd, ettei voi juon-
tua mieleenkdan muuta mahdollisuutta. — Kiillegneissi on pité-

jan alueella tavattavista vuorilajeista kaikkein rapautuneimpaa,
jopa usein aivan multamaista. Vuoria peittdd paksu hedelmalli-
nen rapautumiskerros. Kansa nimittdd vuorilajia, jota irtonaisina
kappaleina tavataan varsinaisen gneissialueen ulkopuolellakin,
sattuvasti »lahokiveksi.» Lahokivi kestda erinomaisen hyvin tulta
ja kéytetdan sitd senvuoksi Kkiukaitten terdkiviksi. Saunankiu-
kaissa kaytetdan myos kovempaa varsinaista liuskakived, joka ei
tosin ole niin tulenkestavdd, mutta siitd tulee parempaa »l0ylyé»,
kuten kansa arvelee.

Vallitsevana irtonaisena maalajina vuoriperustalla on karkea
murtokivisora, joka esiintyy seka kentting, harjanteina etta vuorten
juurien peitteend. Pinnalta on sora toisinaan kokonaan paljaitten
teravasdrmaisten kivien tayttama. Kivipeite on usein niin tagjaa
ja rauniomaista, ettei soraa née ollenkaan. Tallaista kivikkokaria
on runsaasti varsinkin eteldosassa pitgaa, missa m. m. laga n. s.
Bokhoélmin kangas on mainittava. Samantapaista on maa monin
paikoin lansiosassa. Hyvin usein muodostaa murtokivisora selvia
harjanteita. Ta&man huomaa varsinkin silloin, kun joutuu pitem-
man matkan kulkemaan poikittain harjanteitten suuntaviivaan
nadhden. Aivan silm&anpistdvd on harjujen sarkamaisuus pitéjan
luoteispuolella. Koillisosassa on sorapeite sangen ohutta, hedel-
matontéa ja kovaa karia, joka suurimmaksi osaksi siséltéda rapau-
tumistuloksia ja irtonaisia kivid perustana olevasta vuorilgjista.
— Vierinkivisora ja hiekka ovat harvinaisia. Huomattava vierin-
kiviharjuntapainen muodostuma on pitdjan kaakkoisosassa. Hiekka-
muodostuma saa alkunsa Heinolan talon tykda, joka on koko-
naan hiekkapohjalle rakennettu, kulkee Heinijoen vartta pitkin
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kohden Heinijarved, missd harju muodostaa kauniin, lahes 1 km.
pitkdn Kaitalon niemen, ja uppoaa vihdoin Heinijarven aaltojen
sisddn, jatkuen vield jarven pohjassa huomattavana soukkana
matalikkopaikkana. Harjun suunta on luoteesta kaakkoon. —
Maanviljelykselle térkeitd maalgjeja ovat savi ja ruoppa. Paraat
savimaat ovat Karhijarven rantamailla. Rikkaita ruoppakerrostu-
mia on viljalti. Jarvet ovat laskeneet ja niiden pohjassa ollut
multakerros on joutunut viljeltavéksi. Monta jarvea on kuivattu.
Huomattava ruoppamuodostuminen tapahtuu viela téndpaivana
pitdan soissa, jotka — geologisesti puhuen — verrattain lyhyt
aika sitten ovat lainehtineet vapaina jarvind. Tastd ilmi6std, jar-
ven muuttumisesta suoksi, on pitdjassa aivan tuoreita esimerkkeja.
Muutama kymmenkunta vuotta takaperin olevista selvista jar-
vistd on monestakin enda jalelld vaan pieni silma keskella lettoista
nevaa. Suokasvullisuus, pé&aasiallisesti valkoinen rahkasammal on
rannoilta alkaen ohuena pintakerroksena kasvanut jarven yli.
Téllaisten keinuvien soitten pohjassa tavataan sangen usein jatteita
muinaisesta, kansan sanontatavan mukaan »ennen vedenpaisu-
musta olleesta» jarvikasvullisuudesta. Kun téllaisiin maanalaisiin
jarviin sulkeutuu kaloja, ei ole ollenkaan mahdotonta, ettd, —
kuten Pohjanmaalla kerrotaan tapahtuneen — suota kuivattaessa
laskuojaan ilmestyy kaloja — maan sisalta

Jadkauden ajan jalkeen on meri useat eri kerrat peittdnyt
seudun aaltojensa alle. Hauskoina muistomerkkeina nailta ajoilta
ovat ne muinaisen meren huuhteluissa syntyneet n. s. kivivallit
eli rantakarikkopaikat, joita pitdjassa siella taalla on nakyvissa.
Yksi tallainen kivivalli on pitdjan lansirajalla olevan Joutsenjarven
kaakkoispaassa. Samallainen hiukan suurempi muodostuma on
mydskin pitdén lansipuolella, noin */, km. p&assa lanteen pienesta
Kotajarvestd, missa kivivalli n. 30 m. laajuudelta tayttaa yksi-
naisen, korkean harjun laen. Paikka lienee Lé&nsi-Lavian korkein,
n. 38 m. Karhijarven pintaa ylempana. Edellisten tapainen on
myos pitdian koillisosassa jotenkin keskivalilla Katosjarvea ja
Pyykosken taloa oleva kivivalli, jossa kivia on kasaantunut yhteen
n. 250 m. pituiselle ja n. 25 m. levyiselle alalle. Paikka on La-
vian korkein kohta, n. 80 m. Karhijarvesta laskien. Kivivallin
laelle ovat vendldiset topografi miehet kevaalla 1906 rakentaneet
korkean n&koétornin. — N&ma kolme kivivallia ovat selvasti enti-
sen meren kalvosta esiin pistdytyneitd yksindisia karipaikkoja,
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sisdltden paksuna kerroksena kivid pienistd n. 3 sm. |&pimittai-
sista suuriin n. 50 sm. lapimittaisiin saakka, jotka tyrskyjen ja
jéiden vaikutuksesta ovat hiotuneet aivan sileiksi ja ympyridisiksi.
Aivan lahella viimeksi mainittua, Katosjarven Kkoillispuolella on
kivivalli, joka suuresti muistuttaa muinaista merenrantakarikko-
paikkaa. (Katso kuva 2)

Edellisista kokonaan poik-
keava on pitgan pohjoisosassa
n. 2 km. paassa Sepan talosta
lounaaseen péin oleva Some-
ron kiviharju. Se on pitkan-
pybred, tasaisesti kummalle-
kin sivulle kallistuva, keski-
maérin 3—5 m. pohjana ole-
vasta vuoriperustasta kohoava
harjanne, joka todennakdisesti
on lapikotaisin ympyridisia vie
rinkivia taynnad. Siis oikea
vierinkiviharju sanan taydelli-
sessd merkityksessa. Varmaan-
kin on se muodostunutkin jo
jéddkauden lopulla tavallisten
vierinkiviharjujen tapaan. —
Somero on entisaikoina ollut
tyyssijana kaarmeille, joita
Kuva 2. Muinaista merenrantakarikkoa SI€ll& on tavattu suurissa jou-

Katosjarven. koissa ja joita varsinkin ke-
vaisin kaytiin katsomassa.

V esistot.

Katsellessamme Lavian pitdan karttaa, pistéd ensiméisena
silmaan pitgan keskella aukeava suuri Karhijarvi. (Ei Karijarvi,
kuten vanhemmissa ja useissa uudemmissakin Kkartoissa vaarin
mainitaan; nimea Karhijarvi kayttdd kansa aina ja samallaisena
esiintyy nimi vanhoissa pitda4 koskevissa asiakirjoissa). Se ikaan-
kuin mahtavana valtiaana hallitsee pitgjda. Suurimerkityksellinen
on jéarvi ollutkin paikkakunnalle. Varmaan olisivat Lavian seudut
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Lavian pitgan kartta.

viela nykyaankin joinakin rajapitdjien takamaina, ellei Karhijarvi
jo aikaisin olisi houkutellut ja kiinnittéanyt kauniille rantamailleen
vakinaisia asukkaita, rikkaasta kalavarastostaan antanut heille
véalttamattomimpia elintarpeita ja monet aat ollut seudulla mel-
kein ainoana liikkeen-valittdjand (nykyadan maanteitd kaytettdessa
on Karhijarven merkitys liikkeenvalittdjdnd vahapatdinen.) Aivan
selvasti huomaa viela nykyisestdkin asutuksesta, ettéa Lavian pitdja
on Karhijdrven luoma, syntynyt Karhijdrven ympérille ja saa ole-
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massa-olostaan kiittdd ensi sijassa niitd soveliaita elaméanehtoja,
joita Karhijarvi rantamaineen on aikoinaan seudulle antanut.

Muihin vesistdihin ndhden on Karhijérvi péa ja samalla
keskusjarvi, muodostaen ik&ankuin suuren vesialtaan, johon vedet
pitddn joka puolelta pyrkivat. Tama on seurauksena siita, etta
Karhijdrven pinta on kaikkien muiden jarvien pintoja alempana
(n. 60 m. merenpintaa korkeammalla) ja maa melkein kaikkialla
viettdéd Karhijarveda kohti. Vedenjakaja, joka erottaa Karhijarveen
laskevat vedet, seuraa usein pitdén rajaseutuja. Se vesimaara,
joka laskematta Karhijdrveen muita teitd pyrkii pitdjasta ulospain,
on varsin vahainen ja kasittdd enimmakseen pienidjarviaja purosia.

Karhijarven pituus on 15 km., suurin leveys 3 '/, km. ja pinta-ala
jotenkin tarkalleen 35,25 km. eli vahan yli '/, koko pitgan
pinta-alasta. Suuruuteensa nahden on jarvi sangen matala. Sy-
vempia »hautoja», joissa syvyys kohoaa 7—9 metriin saakka, on
joitakuita. Yleensd on jarven eteldpuoli syvempaa ja jyrkkaran-
taisempaa kuin pohjoispuoli. Pohjoispuolella viivaa, joka vedetaan
Varheenmaasta Sarkadn saareen, on jarvi keskimaarin 2—35 m.
syvada. Viivan eteldpuolella syvenee jarvi vahitellen aina rantoihin
saakka. Lahdet, varsinkin luoteeseen pistdytyva pitkd Riihonlahti,
ovat aikain kuluessa suuresti madaltuneet ja nykyaan usein koko-
naan vesikasvullisuuden peitossa. Samoin on madaltunut koko
Karhijarven lansipda aina Paasaareen saakka. Kaikkialla Karhi-
jarven rantamilla huomaa entisida rantapenkereitd, jotka osottavat,
ettd vesi ennen on ollut paljon korkeammalla. Pehmeammilla
rantaniityilld on useita penkkoja, joista kaksi tavallisesti esiintyy
selvimpand. Toisinaan saattaa tdllaista rantapengertd seurata
miltei jarveen pistaytyvien niemien ympéari, kuten esim. Pdrinie-
men, Susiniemen, llajanniemen. Luultavaa onkin, ettd monet jar-
ven niemet ennen ovat olleet saaria. Rantapenkereista paattéen
on Karhijarven pinta ollut ennen ainakin kaksi metria korkeam-
malla kuin nykyaan.

Karhijarvi laski tuntuvasti Turun akatemian avulla toimeen-
pannusta vedenvahennyksestd (n. 100 v. sitten). Tulvien tuotta-
mien vahinkojen tahden pyysivat Lavian talolliset, joista useim-
mat maksoivat veronsa Turun akatemialle, veronvadhennystda. Aka-
temia toimitti pyynnoén johdosta tarkastuksen, jonka tuloksena oli,
etta jarvea laskettiin. Tyokapineet ja ty®njohtajan hankki aka-
temia, talot puolestaan tytévoiman. V. 1897 aikoivat pitgjalaiset
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toimeenpanna uuden vedenlaskemisen, mutta asia raukesi tyhjiin
varsinkin tukkiyhtididen vastustuksen takia. Mitddn vedenlaskua
ei nan ollen ole akatemian agan jalkeen toimitettu; yksityisesta
alotteesta ovat talolliset kevéattulvien vaurioita véhentaékseen silloin
talléin laskukoskia avanneet.—Karhijarven vesi on hyvin sameata
ja sekottuu kovalla tuulella aivan harmaansaviseksi. Pohja on
suurimmaksi osaksi pehmeéata ligjua. (Jérven pohjassa arvellaan
olevan suuren aarteen, jonka etsimiseen esim. entinen talon isénta
1. Yli-Jaakola on kéayttanyt melkoisia rahasummia).

Karhijarven saarista on suurin kaunis ja kasvullisuudesta
rikas Iso-Salo, josta enin osa on erotettu itsendiseksi palstatilaksi.
Edellisen lahella olevan kivisen Pikku-Salon pohjoisrinteella ko-
hoaa gneissigraniittia oleva Hemmon kallio, joka on saanut ni-
mensa siitd, ettd saareen kertomuksen mukaan on haudattu Ison-
vihan aikana tadadlla pakomatkalla kuollut Hemmon emaéantd Suo-
niemeltd. Jarven lansipadssd on kaksi metsdistd saarta Paasaari
ja Vittari. Paasaaressa kerrotaan entisaikoina Karkun papin
olleen paossa. Téaltd ajalta on saaren lansirannalla viela hyvin
sdilynyt kiuvas sekd useita kivilla reunustettuja maakuoppia, joita
lienee jonkinmoisina sailytyspaikkoina kaytetty. Samasta Karkun
papista on kertomuksen mukaan nimensd saanut Paisaarta vasta-
paata jarven eteldrannalla oleva Papinpirtin nokka. Keskella Karhi-
jarvea Nokarin niemen edustalla on Selk&saari, jossa monen kyl&n
rajat yhtyvat.

Térkein ja runsain Karhijdrveen laskevista vesistd on Susi-
koski, joka jarven koilliskulmaan purkautuen tuo vettd pitkda
reittia myoten pitddn pohjois- ja koillisosista. Alkunsa ja p&a-
vetensd saa Susikosken reitti Kankaanpdan puolelta, n. 10 km.
padssa Lavian rajalta olevasta Kuninkaan l8hteestd, joka on saanut
nimensa siitd, ettd kuningas Aadolf Fredrik heindkuussa 1752
matkallaan Tampereelta Vaasaan — tasta matkasta kertoo m. m.
Topelius Valskéarin kertomuksissaan — pysahtyi lahteelle |lepaa-
maan. Lahteen pohjasta pulppuava vesim&ard on niin suuri, etta
sen voimalla parin kivenheiton paassa kay viisi myllya. Vesi on
sangen kirkasta ja puhdasta. Lahteen suonien taytyy olla hyvin
syvéllg, silla vedentulo on aina sama ja vuodenajoista riippumaton.
— Useiden kauniiden jarvien kautta virtaa vesi lahteestd Lavian
ja Kankaanpaan rajalla olevaan pitkankapeaan Ruojarveen, jonka
korkeus Karhijérven pinnasta on n. 25 m. Suurimmalta osaltaan
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on jarvi viljelyksien ympéaréimd, rannat eivét aivan jyrkat. Suurin
syvyys on 4 m. Koillisrannalla kohoaa n. 22 m. korkea Mansikka-
vuori, jolta on hyva nékoala yli jarven ja lagian Niemen kylan. —
Jatkona Ruojarven pitkdnkapealle laaksomuodostumalle laskee jér-
ven eteldpadhan lyhytta laskua mydten n. puolta pienempi Vuori-
jérvi. — Vuorijarvi on kauttaaltaan vuorien ympardéima. Vuoret
kohoavat korkeimmalle, n. 26 m. veden pinnasta, jérven itépuolella,
missd vuorenseind nousee aivan kohtisuoraan ylés. Y mpéristosta
padttéen luulisi, ettd jarvi on hyvin syvd, mutta siind ereh-
tyy, silla syvin paikka mainitun vuoren kohdalla on 3.5 m. Vuori-
jérveen laskee vettd ainoastaan muutamasta pienestéa puropahasesta.
Laskujoen pudotus on pieni, tavallisissa oloissa tuskin */, m. suu-
rempi.

Kevattulvien aikana tapahtuu jarven suhteen ihmeellinen muu-
tos. Jarven omat puroset eivat sanottavaa tulvaa tee, kun sitdvas-
toin Ruojérvessd on asian laita aivan toinen. Tulva kohoaa sangen
korkealle ja kun jarven laskuoja, Sampakosken suu, on syrjassa
lansipuolella eikd voi niella lisdantynyttd vesimaards, tyontyy
vesi Ruojarven eteldpadhan ja alkaa vihdoin virrata laaksoa pitkin
Vuorijarveen. Kevattulvan aikana kay siten Vuorijarven laskujoessa
voimakas virta pdinvastaiseen suuntaan kuin kesdlla, ja Vuorijar-
ven vesi nousee taman takia lahes 2 m. Vuorijarvi muodostaa
nain ollen jonkinmoisen varasailion liikaa vedentulvaa vastaan.
Varmaan tekisi tulva Ruojarven loivemmilla rantamilla paljon
suurempaa haittaa ja vauriota viljelyksille, ellei sen vaikutus kohdis-
tuisi Vuorijarven kallioseinamiin, joille se ei tee mitaan vahinkoa.
Kun tulvavesi on noussut korkeimmilleen, alkaa vesi jalleen hil-
jalleen virrata entiseen suuntaan Vuorijarvesta Ruojarveen. Aikain
kuluessa ovat tulvat kuljettaneet muassaan Vuorijarveen ligjua,
kasvijétteitd y. m., josta syystd ennen syva jarvi on tullut yha
matalammaksi.

Ruojéarvesta Susijarveen vievdd laskujokea, joka muodostaa
kaksi koskipaikkaa, Sampakosken ja Suureniemen kosken, sanotaan
yhteisella nimella Niemenkylan joeksi. Aikojen kuluessa on joki
varsinkin loppuosassaan uurtanut itselleen syvan uoman, johon
molemmilta puolin yhtyy useita pienempi& joen uomia, joita entis-
aikojen voimakkaat vesivirrat ovat synnyttdneet. Kiemurteleva
joki jyrkkine rantoineen antaa seudulle aivan ominaisen luonnon,
jollaista ei muualla Laviassa tapaa (Katso kuv. 3). Vasemmalta
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puolen saa Niemen- =
kyléan joki kaksi 3
pitkda, jyrkkalas-
kuista liséhaaraa,
Hirvikosken ja Kin-
turiojan, jotka tuo-
vat vettd pienista
kalliojarvista (Maja-
vedet, Hummajér-
vet ja Kinturijar-
vet) aina pitgan
rajalta saakka.

Yli 4 km. pit-
késsa Susijarvessa
on kaksi toisistaan Kuva 3. Nimenkylan joki.

eroavaa osaa, poh-
joinen n. 2 '/, km. pitkd, korkeitten rantadyréitten reunustama
joen tapainen laakso ja varsinaiseksi jarveksi laajentuva eteléa-
0sa, Missd rannat ovat loivemmat, suureksi osaksi viljellyt. Susi-
jarven korkeus Karhijarvestd on yli 9 m., suurin syvyys jarven
eteldpaassad, 9 '/, m. Vesi on kirkkaampaa kuin Karhijarvessa. —
Susijarven lansipuolella oleva pieni Harkdjarvi kuuluu oikeastaan
samaan laaksoon kuin Susijarvikin, mutta on keskikohdalla ero-
tettu siitd korkeitten kallioitten kautta. Susijarven itépuolelle las-
keva Pesinoja tuo kahta haaraa pitkin vettd neljastd jarvesta,
Naara- ja Marojarvistd sekd Ahvenus- ja Loiskonjarvistda. Kauvim-
pana idassd aivan pitgjan rajalla on luonnonkaunis, osaksi metsa-
osaksi kalliorantainen Naargjarvi, jonka syvyys on suurempi, kuin
Susijarven (ldhes 10 m.). Vesi on hyvin kirkasta, pohja rannoilta
kova, hiekkainen, keskeltd pehmed, liejuinen. Mard- ja Loiskon-
jérvet ovat umpeenkasvavia, liejupohjaisia suojarvia, joiden letto-
rantaisuus tekee jarvellepaasyn vaikeaksi. Ahvenusjarvi, joka suu-
ruudeltaan vastaa Naarajarved, on osaksi Lavian, osaksi Suode-
niemen puolella. Keskella olevassa saaressa tekee pitdjan raja 25°
akkikulman. Jarvi on matala, pohja tasainen, vuoroin kivi- vuo-
roin ruoppapohjainen.

Susijérvesta laskee vesi 1380 m. pitkdd Susikoskea mydten
Karhijarveen. Susikoski, jonka varsinainen putous on loppupa&ssa,
muodostaa Lavian tarkeimman vesivoiman. Sen voimalla kay
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saha ja kolme myllya Koski on sangen herkka sadeilmojen vaihte-
luille, paisuen ja kuivuen hyvin nopeasti. Kuivalla vuodenajalla
laskee koskesta n. 400 litraa vettd sekunnissa.

Ei aivan kaukana Susikosken suusta etelddn pain laskee Karhi-
jarveen Vuohijoki, joka kirkonkylan I&pi kulkien tuo vetta siita
pitkéankapeasta laaksosta Lavian ja Suodeniemen vélilld, josta jo
alussa mainitsimme. Taman laakson, joka kaikista seudun laakso-
muodostumista on huomattavin ja syvin, »Lavian Jordan», tarkeim-
mat vedet muodostavat Suodeniemen puolella olevat Suodenjérvi
ja Palojarvi, rajalla oleva Miekkajarvi sekd Lavijarvi ja Naaras-
jarvi, jotka ovat kokonaan Lavian puolella. Kuten laakso, ovat
jarvetkin kaikki pitkia ja kapeita, jyrkkérantaisia ja sangen syvia.
— Miekkajarvi on saanut kertomuksen mukaan nimensa siité,
ettd Laviassa muinoin elellyt jattildinen Riutan Jaako ennen kuole-
maansa heitti miekkansa jarveen. Jarvi on laakson syvin, n. 23 m.
(Palo- ja Suodejarvi ovat n. 16 m. syvid). Kummallakin rannalla
kohoavat jyrkat vuoret, jotka pohjoispuolella ovat louhuiset ja
jylhat, nousten jarven lahelld aina 43 m. korkealle. Edempéana
kohoaa vuoriryhma yli 50 m:n korkeuteen. Lavijarvi on edellista
hiukan matalampi; syvin kohta 21 m. on Kuusiniemen torpan
kohdalla. Jarven luoteispad Roikan niemestd saakka on matalam-
paa. Jarven pohja muodostaa lahelld rantaa omituisen vedenalai-
sen penkereen. Pohja syvenee alussa loivasti, kasvaen Kkortetta
ja kaislaa, mutta muutaman metrin paassd rannasta, siind missa
vesikasvullisuus loppuu, se akkijyrkasti syvenee usein pari kolme
metrid. Nayttda siltd kuin olisi paikalla maanvajoaminen tapah-
tunut. — Jarven pinta on ennen ollut korkeammalla. Pohjois-
sivulla oleva Alhon Iahti, jonka ylitse maantie nykyaan kulkee,
on ollut veden alla ja vanhat muistavat siind muinoin katiskoi-
takin olleen. Tiestda, joka silloin kulki lahden ympari, on vield
selvid merkkeja nakyvissd. Vedenlaskemisen on aiheuttanut se,
ettd laskujokea on useita kertoja kaivettu. Eraasta tallaisesta
vedenvahennyksesta jai kuitenkin ikava muisto, silla heti seuraa-
vana vuonna vieraili jarven rantamilla harvinainen halla, jonka
arveltiin johtuneen veden laskemisesta. — Pohjois puolella ulottu-
vat 60 m. korkeat Kyo@pelin vuoret aivan lahelle rantaa. Vuoren
rinne on usein rikkunut ja louhuinen. Yhdessd paikassa virtaa
vuorenjyrkannetta alas kohiseva Velhojoki, tuoden vetta vuorella,
30 m. korkeammalla Lavijarvea olevasta Haikkonjarvesta. Talvi-
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puvussaan, jolloin purovesi jaatyy kallionrinteelle levedksi, paksuksi
jaatikoksi, nadyttdd maisema omituisen jylhalta, alppimaiselta. (L&
heltd tatd kohtaa on otettu kuva 4).

Alhon lahteen laskee ly-
hyen kannaksen poikki vesi
Naarasjarvesta, joka yhdessa
Lavijarven kanssa sulkee vé&-
liins& suurimman osan Lavian
kirkonkylda. Naarasjarvi on
Lavijarved n. 11 '/, m. Kkor-
keammalla, joten jarven hel-
posti voisi laskea aivan kui-
vaksi, silla suurin  syvyys
koillispuolella olevan jyrkan
kallion alla on 7 */, m. Jar-
ved on aijottukin kuivata, vii-
meisen kerran v. 1872, jolloin
nykyisen kansakoulutalon en-
tinen omistaja von Frenckell
alkoi kaivauttaa laskuojaa.
Asia herétti kuitenkin vastus-
tusta varsinkin silloisen kirk-
koherran E. Gestrin'in puo-
lelta.  Jarvi on nimittéin jo
monta aikaa sitten luovutettu pappilan yksinomaiseksi kalavedeksi.
Taméan johdosta syntynyt riita tuli esille kuntakokouksessa, joka
lokakuun 16 p:nd 1872 tekemdlladn paatdkselld ehkaisi von Frenc-
kellin alottaman kuivaustydn. Ne syyt, jotka vaikuttivat téllaiseen
padtokseen olivat seuraavat:

»l:ksi. Koska ei pappilan maalle ole voitu saada kaivoa syysta
ettei ole tullut vettd, taytyisi kuivaamisen jélkeen tuoda pappilan
vesi Lavijarvestd. Naarasen kuivaamisesta olisi seurauksena kaik-
kien kylan kaivojen kuivuminen.

2:ksi. Hallan pelko.

3:ksi. Valkean vaaran varalta on jarvi hyva sailyttaa.

4:ksi. Kauneuden pysyttamiseksi.

5:ksi. Pappilan yksinomaisen kalastusoikeuden séilyttamiseksi.
Vuosien 1844—60 valilla aijottiin jarved mydskin kuivata, mutta
kuverntori ei hyvéksynyt kuivausta.»

Kuva 4. Maisema Lavijarven rannalta.
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Jarven kuivausyritys raukesi tyhjaan.

Nama seudut, kirkonkyld ympdristdineen ovat Lavian kauniim-
pia. Eras seudulla kulkenut vuorentutkija mainitsee matkaker-
tomuksessaan: »Ndakdala, joka Suodeniemeltd Laviaan matkatessa
avautuu silmédin eteen Pirunvuorelta Lavijarven kaakkoispéasta,
lienee Lansi-Suo-
71 messa vertoja ve-
1 tamaton». lhail-
ol len arvostelee han
A’ edelleen, etta seu-
tu nayttdgd kuin
»mahtavalta pa-
noraamalta». —

»V uorimaiselta,
jylhdlta  tuntuu
siellda mutta Kkui-
tenkin kauniilta».

Rinnan edelli-
sen vesijakson

Kuva 5. Lavijarvi. Nakoala Pikku-Kyopelilta. kanssa n. 2—3

km. etelampana
kulkee pienempi vesireitti, jonka muodostaa kaksi jarved: Heini-
jarvi ja Sarkijarvi; viimemainitusta korkeitten ja paljaskivisien
murtokivisoramdkien ympdaroimastd pienestd, yksindisesta jarvesta
vie Sarkijoki veden yhteiseen laskuun Heinijokeen. Heinijarvesta
pistaytyy Lavian puolelle vaan kaksi pitkdd ja matalaa lahtea,
Pirttilanti ja Lavianlahti. Jarvi on seudun kauniimpia, rannat
metsaiset, keskelld lehtoinen saari; lounaispuolelta tyontyy jarveen
pitkd, soukka ja pyo6red Kaitalon niemi, joka on hauska vierin-
kiviharjumuodostus, seudulla ainoa laatuaan. Jarvi on matala ja
paraillaan kuivauksen alainen.

Paitsi jo kerrottua Susikosken reittid, laskee Karhijarveen
pohjoispuolelta pari muuta, huomattavampaa vesijaksoa. Pitkan,
Riihkonlahdesta soukan salmen kautta erotetun Lammin pohjois-
perukkaan laskee kaksihaarainen Kuivajoki. Vasenpuolinen haara
saa alkunsa vahaisestd metsan keskelld olevasta lettorantaisesta ja
vesikasvullisuuden tayttamasta Vahasta Kuivajarvestd. Aivan lahella
tdtd on ennen ollut Iso-Kuivajarvi, joka v. 1845 (vuosiluku on
hakattu jarvesta johtavan laskuojan varrella olevaan kiveen) toimi-
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tetun laskemisen kautta on muuttunut rehevéksi niittymaaksi.
Toinen, oikeanpuolinen haara tuo vetta pitkastd Riihonnevasta,
missa ainoastaan pieni Lammi on enda nevan muinaista jarvena-
oloa muistuttamassa.

Suurempi vesimaara laskee Suodenjokea mydten, jonka lah-
teet ulottuvat naapuripitdjdn Noormarkun puolelle. Joki on ennen
saanut alkunsa pitdjan rajalla olleesta Suodenjarvestd, jokajo lahes
neljannesvuosisadan on ollut kuivattuna ja viljeltynd. (Kuivaustyo
alettiin v. 1862 ja kesti se kaikkiaan n. 20 vuotta. Tyo6ta ei tehty
yhtéjaksoisesti, sen keskeyttivdt esim. koyhéat vuodet v. 1867—69).
Nykyaan alkaa joki varsinaisesti Painojérvestd, josta samalla tapaa
kuin ennen mainitusta Heinijarvesta, pistaytyy Lavian alueelle vaan
kaksi lahtea, Pirjonlahti (eteldpuolinen) ja Huidanlahti. Painojar-
vestd on vesi ennen virrannut Lassilan Tenhon koskeen, vaan
mydhemmin Kkaivetun ojan kautta johdettu lasku Karhijarveen.
Painojarveen laskee Noormarkun puolelta monta pienta jarvea,
joista mainittakoon esim. Va&ha-Tieksio, Loytanejarvi, Kivijarvi,
Sérkijarvi, kolme Tervalammea, Lehmijarvi y. m. Tahan samaan
vesistoon, lahinna Vaha-Tieksidon, viettdd myos Lavian puolella
oleva Rautigjarvi, joskin varsinainen laskuoja alkaa vasta Noor-
markun puolella. — Lavian sisédlla olevista Suodenjokeen laskevista
jéarvistd on suurin Pitkgjarvi (maanmittaushallituksen yleiskartassa
merkitty Pilkkajarvi), joka yhtyy jokeen vasemmalta puolen aivan
Suodenjarven talon kohdalla. Alempana saa joki samalta puolen
lisdvetta Kypargjokea myodten Kypédra ja Lehmijéarvista. (Ensin-
mainittu on merkitty pitdgan kartalla Jamijarveksi, mutta sellaista
nimed ei kansa tunne ollenkaan). Lehmijarvia on aikoinaan ollut
kaksi, mutta toinen on jo umpeenkasvanut ja jonkun ajan kulut-
tua seuraa sama kohtalo toisellekin. Oikealta puolen tuo Kotajoki
pienen Pahajarven Kkautta vettd Kotajarvestd. Kotajarven lahella
on lahde, jonka rannalla ndkee vanhan puuhuoneen lahonneita
jaéannoksia. Siind kertoo kansanpuhe Suodeniemen Mikkolan vaen
olleen sotaa paossa. Téallaisista pakolaisista arvatenkin on laheinen,
korkea Pakotallinkangas saanut nimensa. — Suodenjokea mydéten
virtaa Karhijarveen kansan laskun mukaan »yli kolmenkymmenen
jarven vedet.»

Aivan Karhijarven lansipaassa yhtyy vesistoon Viergarvi, joka
laskee pitkddn ja matalaan Runkan lahteen, sekd Joutsenjéarvi
(kansa sanoo tav. Jouttenjarvi), joka Joutsenojaa myoten laskee
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Joutsenlahteen. Joutsenjarvi on verrattain syvad, syvimmalta koh-
den 6.5 m. Vesi kirkasta. Pohja pehmed, liejuinen. Jarvea ym-
paréi melkein joka puolella tihedd metsdd kasvavat murtokivisora-
harjanteet, jotka kaakkoisrannalla kohoavat aina 20 m:n korkeu-
teen. Jarvi on aivan perkaamaton ja luonnontilaan jaédnyt. Ran-
noilla ja vedessd on paljon kaatuneita puita, suuria honkia ja
kuusia, jotka paljaine, joka haaralle ulottuvine oksineen tekevat
omituisen, salaperdisen vaikutuksen. Jarvi on kalarikas, kalat
lihavia, mutta hyvin pelokkaita. Tarinan mukaan hallitsee jarvea
kova haltia. Jos tahtoo kaloja saada, taytyy kalastajan |&hestya
jarved aivan hiljaa ja varovaisesti. Jos joukolla meluten tai tois-
ten ndhden menee kalamatkalle, ei saa mitdan. — Eteldpuolelta
laskee Karhijérveen Leppijoen reitti, jonka nyky&an muodostaa
kaksi hiljalleen madaltuvaa jéarved, Vaha-Leppijérvi ja siihen las-
keva Vaargarvi. Iso-Leppijarvi on ollut kuivattunajo monet gat.

Paitsi naitd pitgan joka puolelta Karhijarveen viettavia tar-
keimpia vesistoja, laskee jarveen viela monta pientd ojanteen tai
puron tapaista, jotka tuovat vettd lukemattomista ymparilla olevista
|ahteistd, soista ja nevoista, toisinaan hyvin kaukaa. — Nain Karhi-
jarven vesialankoon kokoontuneet vedet purkautuvat vihdoin yh-
teistd laskua, Myontgjanjokea myodten pitgan lansikolkassa rajan
toiselle puolen, missa vesi ldhinna laskeutuu Lassilan kylan Inhottu-
jarveen, yhtyen my6hemmin siihen vesireittiin, jota loppujuoksun
mukaan nimitetdadn Ahlaisten eli Noormarkun joen vesialueeksi.
Lavian sisdlla muodostaa Mydntgjanjoki kolme koskea, Sahinkosken,
Karekosken ja Myontgjankosken, joista ahtain ja matalin on Kare-
koski. Viimemainitun kohdalla lahelld Koskelan torppaa nékyy vanha
kosken uoma, josta muinoin on liikavesi virrannut, kun Karekoski
ei ole voinut niella kaikkea Karhijarvesta painautuvaa vettd. Kos-
kelan lahden perukasta (Karekosken oikealla sivulla) alkaen osot-
tavat vield suuret, paljastuneet kivet ja kulunut téyras selvasti
kosken uoman kulkusuuntaa.

Kansan suussa kulkee himmedna muistona se kasitys, etta
Karhijarvi on muinoin purkanut vettdnsa toista laskua mydten
nimittdin Joutsenlahdesta, Joutsenjarven kautta Lassilaan, missa
se Tenhonkoskessa vasta yhtyi nykyiseen uomaan. Nykyaan
virtaa vesi Joutsenjarvesta Karhijarveen n. 800 m. pitkaa Joutsen-
ojaa mydten, jonka lasku on sangen pieni, ilmapuntarimittauksen
mukaan n. 2 m. Todennakdistd ja jotenkin varmaa on, etta

14
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Karhijarven vesi ainakin tulvan aikana on noussut niin korkealle,
ettd se on voinut k&antda Joutsenojan nykyisen vedenjuoksun
vastaiseksi. Mutta Joutsenjarvessa on veden edelleen taytynyt
nousta arviolta n. 2 '/, m., ennenkuin se siitd olisi alkanut virrata
Tenhonkoskea kohti ja Karhijarven pinta olisi tassa tapauksessa
— ellei mitddn maankohoumista tai laskemista ole tapahtunut —
ollut siis ldhes 5 m. nykyistd korkeammalla. Selvia merkkeja
siitd, ettd vesi jarvessd joskus olisi ollut nain korkealla, e ole
rantamuodostuksissa huomattavissa Miten asian laita lieneekin,
muistuttavat Joutsenojan laakson jyrkat rinteet suuresti varsinkin
Karhijarven puolella entistd, laajempaa joen uomaa.

Verrattain vahapatdisid ovat ne vedet, jotka erillddn Karhijar-
ven vesialueesta pyrkivat pitdéastd poispéin. — Lavian koillis-
kulmassa oleva omituinen, kulmikas maaosa, Pyykosken maa,
kuten sita tavallisesti nimitetddn, kuuluu vesialueellisesti Suode-
niemen puolelle. Vedenjakaja kulkee siten, ettd Ahvenusjarvi ja
Majavedet kuuluvat Karhijarven vesialueeseen, jotavastoin Katos-
jarvi ja sen itdpuoliset pikkujarvet — Saarijéarvi ja kolme Pylp-
pyndjdrvea — viettdvat vastakkaiseen suuntaan. Katosjérvi on
Lavian rajain sisdlla korkeimmalla oleva jarvi. Korkeus Karhi-
jérven pinnasta n. 57 m. Kaunista jarved ymparoivat osaksi suo-
peréiset, osaksi kallioiset rannat. Suurin syvyys on 13 m. Jarvea
pidetddn kansan keskuudessa tarunomaisena. Itépuolella n. 16 m.
korkealta Liukaskalliolta kerrotaan »vanhaan aikaan» monta rys-
séa viskatun jérven syvyyteen. Toinen tarina kertoo, ettédjarveen
olisi upotettu kalliit aarrevaunut. »Vengan sodan aikana» oli
pitkin Hameenkangasta lkaalisista Kankaanp&ahan kulkenut kuriiri
ja matkalla poikennut yoksi keskelld kangasta olevaan Varppeen
yksindiseen taloon. YO&ll& kuitenkin iséantd surmasi kaikki vena-
laiset ja kuljetti heiddn vaununsa metsien ja vaarojen poikki
Katosjarvelle, johon ne upotti. Katosjarvesta vie jyrkka, kivinen
koski veden Saarijarveen. Kosken varrella tihedn kuusimetsan
keskella on mylly, jonka ruuhet, luvultaan kaksi, ovat tehdyt yh-
destd ainoasta mahtavasta honkapuusta. Myllyn omistaa Maa
vesi. Saarijarvi ja Pylppynat (ylinen, keskinen ja alinen) ovat
lettorantaisia, 6—8 m. syvid metsgjarvig, joita lyhyet pienilaskui-
set purot yhdistdvéat toisiinsa. Keskisen-Pylppynédn rannalla on
Jarvensivun torppa ja vahan viljelyksid.  Pylppynéjarvien lahella
on pieni yksinainen jérvi, joka vanhassa pitdan kartassa on mer-
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kitty nimella Nimetén. Jarven nimi on — Kalaton. Ragjalla oleva
Pyykoski johtaa vedet ldheisiin Suodeniemen puolisiin jarviin,
jotka kuuluvat Kokemdaenjoen vesialueeseen.

Karhijarven eteldpuolella on mainittava kaksi jarved, |so-Luta-
jarvi ja Iso-Saarijarvi. Edellinen ndistd on Lavian kauniimpiin
jarviin luettava. Pitkénkapeahkosta paamuodosta pistaytyy ulos
useita lahtia, rannat ovat loivasti kohoavat, tihedn metsan peittamat.
Syvyys melkein kauttaaltaan 2 m. Vesi on kirkasta, pohja nékyy
useissa paikoissa selvasti. Lutajokea mydten kulkee vesi Kivijar-
ven laaksomaahan, joka jo vuodesta 1878 saakka on ollut kuivat-
tuna ja muodostaa seudun lagjimman yhtendisen heindmaan;
»Lavian Limingan niitty» antaa vuosittain runsaan heindsadon, josta
riittdéd rehua naapuriseurakuntalaistenkin ostettavaksi. Niinikaan
kuivattujen Terva- ja Rukajarvien kautta laskee vesi edelleen
Rukakoskea mydten Kauvatsan puolelle, n. 8 km. paassa olevaan
Kokeméenjoen vesistéon kuuluvaan Saaksjarveen. — Isoon-Saari-
jarveen laskee viisi pienempdd jarved, Vaha-Saarijarvi, Keksalmi
(vanhassa pitgjan kartassa mainittua Kohjajarvi-nimea ei tunneta),
Vaha-Lutajarvi sekd kaksi Tielampea. Saarijarvet ja Keksalmi
ovat Kivipohjaisia ja jyrkkérantaisia, Vaha-Luta ja Tielammet
matalia ja lettorantaisia, umpeenkasvavia. Isosta Saarijérvesta vie
Saarijoki veden Kullaan puolella olevaan Joutsijérveen, joka Har-
junpéanjokea myodten laskee vetensd Kokemé&enjoen suuhun.

Mydskin pitdgan luoteisosassa on useita pikkujarvia kasittava
vesireitti, joka ei kuulu Karhijarven vesialueeseen. Aivan Pomar-
kun ja Lavian rgjalla ovat Harmaajarvi, Saaresjarvi ja Saunajarvi,
joka Saunajoen kautta yhtyy Pomarkun vesistéihin. Tahan sa-
maan vesistéon laskee kauvempana idassd oleva Hirvijarvi, jonka
keskelld on Viinasaari, muinainen salainen paloviinan polttopaikka.
Jarvi on matala, korkein syvyys 2,5m., osaksi kallio-, osaksi letto-
rantainen.

Kansan sanantapa: »Laviassa on niin monta jarvea, kuin vuo-
dessa viikkoja», pitda jotakuinkin paikkansa. Pienempia lammi-
kolta lukuunottamatta olemme pitdan jarvien lukumaaréaksi saa-
neet 55. Kuivattuja jarvia on kaikkiaan seitseman.
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M etsastys ja kalastus.

Ennenkuin »metsid ruvettiin kdymaan» (= tukkeja kaatamaan),
asui Lavian lagjoissa, tiheissa metsdmaissa lukuisa elaimistd. Karhu
ei ollut mikdan harvinainen elavd. Monesta talosta on se lehmia
ja hevosia surmannut. Viimeinen tiettdvasti pitdjassa kuljeksinut
karhu tappoi heindkuussa 1877 lehman Haapaportaan talosta,
raahasi sitd n. 15 m. yli kivien ja kantojen seka peitti mullalla
ja sammalilla. Pitkdn joukkoetsimisen jaljesta |dydettiin kuollut
lehm&; l&dheiseen mantyyn tehtiin lavo, johon kaksi miestd aina
yobksi meni vahtia pitdmaan. Kerran karhu saapuikin saalistaan
katsomaan, mutta lavomiehet eivdt malttaneet olla tarpeeksi tyynig;
karhu huomasi heidét ja potki tiehensd. Entisaikoina on pitdjassa
ollut useita karhuntappajia, jotka monelta karhulta ovat hengen
ottaneet. Yksi sellainen oli Abraham Kuusisto Susikoskelta, joka
viimeistda karhua kaataessaan Lavijarven ja Heinijarven valisessa
metsassd sai vaikean pureman jalkaansa.

Susi on ollut aivan yleinen. Vanhat ihmiset kertovat, kuinka
he nuorempina usein nakivat valistd yhdeksan, véalista kaksitoista
sutta yhdessd joukossa »tien vieressa istumassa». Nimet sellaiset
kuin Susijarvi, Susikoski, Susiniemi y. m. osottavat myos, etta
susia on paikkakunnalla asuskellut. Susia pyydettiin pitgjassa
viela vuosien 1877—78 tienailla, jolloin niitéd yht akkia alkoi ilmes-
tya suurissa laumoissa. Niitd varten tehtiin susitarhoja. Vah-
voista aidaspuista tehdylld korkealla aidalla ympéard6ittiin maaratty
ala metsassd. Aita oli vinossa sisdanpain keskustaa kohti, joten
susi voi helposti hypéata sen yli ulkopuolelta, mutta ei sisapuolelta.
Tarha oli tavallisesti niin lagja, ettei toiselta syrjalta néhnyt toista
aitaa. Sisdlla pidettiin syottia sisddn houkuttelemassa. — Tallai-
nen susitarha oli n. 2/, km. paassa kirkonkylastd Riihkoon péain
Soikon kallion seuduilla ja Huidan talon l&hettyvill&.

Yleisemmin kaytdnnéssa olivat n. s. sudenkuopat, joita oli
melkein joka talossa. Verrattain hyvin sdilynyt sudenkuoppa on
lahella Jokioisten taloa. Se on matalahkon kummun laelle tehty
syvd, jyrkka kuoppa, jonka yléreunoja ympdar6i, nelikulmainen n.
3/, m. pitka hirsikehys. Kehykseen oli l&helle toisiaan viistoon
kuopan keskustaa kohti kiinnitetty terdvépéaisia seipéitd, jotka
muodostivat kuopan nielun. Keskelle kuoppaa oli pystytetty pitka
hirsi; hirren péassd kuopan ylépuolella oli poytd, jolle asetettiin
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sy6tiksi kahlehdittu koira tai muu elavd. Kun kuopan paallysta
vihdoin peitettiin risuilla tai orjilla, oli pyydys valmis. Eldimen
kimppuun hyokéatessdan putosi susi kuoppaan. — Mydskin aidan-
lépiin viritetyilla loukkailla koetettiin susia surmata. Loukkaat
olivat tavallisen linnunloukkaan mallia, mutta suurempia; laukea-
vana puuna oli paksu hirsi.

Viela mainittakoon omituisin tapa, milla susia koetettiin pyy-
dystad; (Brehm kertoo kirjassaan Pohjoisnavalta pdivantasaajalle
samallaista pyyntikeinoa kaytettdvan Siperiassa). Rekeen, jonka
perdan kiinnitettiin pitkd koysi ja kdyden padhan heinilla taytetty
pussi, asettui kolme henkildd. Kovana pakkasyona lahti joukkue
ajelemaan metsétielle, yksi miehistd »pisteli naskalilla» rekeen
sidottua sikaa ja kun susi &anen kuultuaan hyokkasi maassa laa-
haavan heindpussin kimppuun, Kkaytti reessd odottava pyssymies
tilaisuutta hyvékseen ja lopetti tarkkaan ammutulla luodilla pedon
elinpdivat. Tallaista pyyntitapaa oli kayttanyt m. m. erds Haapa-
portaan lahellda asunut puuseppd T. Stenroos nimelta.

Muista petoeldimistd mainittakoon ilves, joka vield joskus eksyy
seudulle. Tammikuussa 1907 ammuttiin Kullaan rajamailla kolme
ilvestd. Kettuja pyydystetdan raudoillaja myrkylla; saukkoja, joita
oleksii useissa pienissd joissa, esim. Kuivajoessa, Niemenkylan
joessa ja Pyykoskessa, pyydystetdadn enimmakseen raudoilla. —
Paula on ennen ollut aivan yleisesti kaytetty janiksen pyydys.

Kalojen lajirikkaus ei ole suuri. Tavallisimmat melkein poik-
keuksetta joka jarvessa tavattavat kalat ovat ahven, hauki ja sérki.
Naiden jalkeen seuraavat rokas (t&mé& nimi on pitéjassa kiiskesta
kaytéannossd) ja made. Lahna on jo paljon harvinaisempi, samoin
salkki, kuore, kuha ja sorva. Karhijdrvessa on joskus tavattu
lohi ja ankerias.

Kalastusta, johon tilaisuutta antavat lukuisat jarvet, harjoite-
taan aivan yleisesti. Tarkein kalastuspaikka, Karhijarvi, on pitga-
ldisten yhteinen. Yleisin pyydystin on katiska, joka pehme&poh-
jaisissa suojéarvissa tehdaan usein pitkistd, ohuista seipédistd. Rys3,
verkko ja pitkasiima ovat myos yleisesti kaytettyjd. Ennen yleinen
nuotanvetdminen on paljon vahentynyt. Paremman kalaonnen
saavuttamiseksi on ennen aikaan esim. katiskan nielulisteeseen
vaannetty reika ja siihen pistetty elohopealla taytetty linnun sulka-
kynd. Nuotan kitalautaan tehtiin laatikko, jossa séilytettiin hopea-
rahaa y. m. s.
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Entisaikoina on Karhijarvessad kuoreenpyynti ollut sangen térkea;
kuoreita pyydystettiin ei ainoastaan syodtdvéksi vaan myods myotéa-
véksi (Tampereelle). Kun kuoreenpyynti on ollut seudun ominai-
sin kalastustapa, joka viimeaikoina kalojen véahentyessd on tullut
yh& vahaarvoisemmaksi, lienee paikallaan mainita pyyntitavasta
muutamia piirteita.

Pyydystystd varten kaytettiin suuria Uppopuita, joiden suu-
aukko oli yli 2 m. leved ja n. 1/, m. pitkd. Kudottu, soukkaan
ja tihedan perdan paattyva lippo oli n. 3 m. pitkd, mustaksi var-
jatty. — Kuoreenpyydystys alkoi heti aikaisin kevadlla jaanlahdon
aikaan, jaiden viela ollessa liikkeella. Venekuntaan kuului kaksi
miestd, soutaja ja liponpitdja.  Matkaa varten otettiin mukaan
pitkat airot, jotka kalastettaessa vaihdettiin lyhyempiin. Kalastus-
paikkana oli joku saaren sivu tai niemen edusta. Tavallisesti
kalastettiin useassa eri paikassa yhtaikaa, mutta usein, missa
pyynti onnistui hyvin, sattui niin, ettéd kaikki kokoontuivat yhteen
paikkaan, jolloin aivan pienella alalla saattoi liikkua aina satakin
venettd. Laita laidassa kiinni kuljettiin eteenpdin niin tihe&ssa,
ettd lippoa oli vaikea nostaa yl6s. Soutaminen ei kaynyt péainsa
enaa pitkilla matka-airoilla, tdytyi ottaa lyhyemmat kala-airot ja
niitdkin liikutettiin usein koko aika vedessad toisten veneitten alla.
Kalastus oli sangen raskasta ja vaati sekd soutajalta etté lipon-
pitdjaltd suurta taitavuutta ja tarmoa.

Lepohetket ja y6t vietettiin suurten nuotiotulien &aressé jossa-
kin saaressa (Selkasaari). Kun kuoreenpyydystykseen kokoontui-
vat pitdan voimakkaimmat miehet, tulivat téllaiset hetket anka-
riksi kilpailutilaisuuksiksi. Mies se, joka silloin kivennostossa,
»vakikapulan» tai »kissanh&nnan» vedossa voitti. — Samaan aikaan
kokoontui saarelle iloa pitam&an seudun nuorisoa ja vanhempaa-
kin vaked. Kuoremiehet »nostivat» (= hurrasivat) kaikki, jotka eivéat
olleet pyydystgjia. Pitdan papistokin perheineen (m. m. Gestrin
ja Bergroth) kavi toisinaan itseddn »nostattamassa.» Palkaksi toivat
he mukanaan »suunavausta.»

Téllaiset kuoreenpyyntimatkat kestivat usein viikkokausia. Saa-
lis oli monasti aivan suunnaton. Kerrotaan, ettd muudan Kytén
Sipi oli erddnd kevaand pyydystanyt Selkasaaren rannalle kala-
varaston, jota han sai monta viikkoa soutaa kotiin. Kaloja varten
taytyi hanen varta vasten rakentaa kaksi aittaa, jotka suolasi tay-
teen! Miten asianlaita todellisuudessa on ollutkin, kaikessa tapauk-
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sessa on kuoreita ennen saatu suuret maarét. Taysi veneen lasti
ei ole ollut mitdan harvinaista, voipa niin viela nytkin joskus
tapahtua.

Talvikalastusta nuotalla harjotetaan Karhijérven lansipéasséa
(Joutsenlahti, Koivuluhta, Maja, Korhonen y. m.). Jaahan haka-
taan useita avantoja, nuotta lasketaan siséan ja vetokdydet, joiden
tulee olla yhteensd 70 syltda pitkat, kuljetetaan pitkien salkojen
avulla avannosta toiseen. Nuotta vedetddn jélleen ylds jostain
suuremmasta aukosta. — Kalastus menestyy ainoastaan suojasaallé.

Uusi kalastussadantd, joka kieltdd m. m. kuhaa pyydystdmésta
kesdkuussa, on saanut aikaan sen muutoksen, etta kalat, joita
ennen kuljetettiin avonaisissa koreissa tai lipoissa, vieddadn nyt
kotiin — pusseissa.

Paaelinkeinot, teollisuus ja liike.

Enemmistd pitdjadn asukkaista eld8 maanviljelyksestd, joka aina
kaskenpoltosta »juureen» viljelyksesta saakka on ollut térkeimpéana
elinkeinona.  P&aviljakasvina on ollut ruis, jonka rinnalla on
alettu yha yleisemmin ja runsaammin viljelld kauraa, niin ettéd se
nykyddn monissa paikoin on pdaaviljalajina. Ohraa, vehnaa, pella-
via y. m. viljelldan vahan.

Paraimmat viljelysmaat ovat Karhijarven ympérilla olevat savi-
maat. Vaikka pitdjassa tavataan paljon viljelyskelpoisia suomaita,
ovat ne kuitenkin aina viime vuosikymmeniin saakka saaneet olla
rauhassa. Hallan pelosta on sen sijaan usein peltomaaksi raivattu
karuja, kivisid mékid, joista kivet suurilla ponnistuksilla on koottu
yhteen kasaan. Tastd syystd nakeekin usein monien peltojen
ympérilla korkeita kiviaitoja ja keskelld suuria Kkivirdykkio6ita.
Tuskin missdan muualla onkaan vankkaa kiviaitaa niin paljon
kuin esim. Lavian kirkonkyl&assa.

Viimeiset vuosikymmenet ovat tdssa suhteessa tuoneet muas-
saan suuren muutoksen, samalla kuin harrastus maanviljelyksen
parantamiseen on suuresti elpynyt. Maanviljelys on ollut kdanne-
kohdallaan. Uudet katsantotavat ja viljelyskeinot ovat tulleet
madradviksi. Vanha kolmijakoinen viljelystapa saa véistya vuoro-
viljelyksen tieltdé. Hyvid maanviljelyskoneita hankitaan joka taloon.
Suoviljelys alkaa tulla yleiseksi. Piintyneena vanhoihin ennakko-
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luuloihinsa vastustaa joku yksityinen pienviljelija kuitenkin viela
soiden kuivaamista. »Uhrata rahojansa sellaiseen on sama, kuin
heittdd ne jarveen»! tallaisia mielipiteitd voi vield joskus kuulla.
Suuren ja viljeltdvaksi kelpaavan Riihonnevan kuivauskin on ta-
man johdosta viivastynyt. — Paraiten viljellyt maat ovat Karhi-
jarven rantaseuduilla, missd hyva savimultamaa ympdardi jarven
loivia, matalia lahtia. Entising maan luonnollisen tuotantovoiman
aikoina lienee Riihon kylan taloilla maanviljelys ollut tuottavaa.
Sitéd todistaa vanha, korskea sananparsi: »Jos Turku ja Pori kdyh-
tyy, kylld Riiho kest&aé».

Maanviljelyksen rinnalla on yhad tarkedarvoisemmaksi tullut
karjanhoito. Suuri merkitys pannaan karjarodun parantamiseen.
Kylvdheinan viljelys on aivan yleistd ja viimevuosina on liséksi
alettu rehukasviviljelystd harjottaa.  Karjanhoidon edistymista aut-
taa paraiten pitdan keskelle, ldhelle Varheenmaan taloa perustettu
hyva osuusmeijeri, joka lyhyen olemassa olonsa aikana on saa-
vuttanut jo huomioonotettavia tuloksia. Meijerin viimeinen kolmi-
vuotistili osottaa seuraavaa:

Maksettu
maidosta.

Tuotu

Vuosi maitoa.

Tehty voita.| Bruttotulot.

1904 | 602038 kg | 24550 kg. | 74.720 mk.| 59.708 mk.
1905 | 865.755kg. | 36.071Kkg. | 97.450 mk.| 74.216 mk.
1906 | 754.741kg. | 31448 kg. | 80.356 mk.| 66.633 mk.

Y hteensd|2.222.534 kg. | 92069 kg. | 252526 mk. | 200.557 mk.

Maidontuonnin vahenemisen v. 1906 selittda se, ettd laheisiin
naapuriseurakuntiin perustetut uudet meijerit ovat saaneet osan
ennen Lavian meijeriin tuodusta maidosta.

Suurin tuloldhde on Lavialla metsistd. Takseerauslautakunnan
poytakirjojen mukaan on pitgjdssa myyty metsaa:

1894 16.700 mk. arvosta,
1895 6.900 »
1896 56.200 »
1897 65.800 »
1898 78.700 »

Siirto 224.300 mk. arvosta

< <<<<
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Siirto  224.300 mk. arvosta.
v. 1899 215.900 » »
v. 1900 95.800 > »
v. 1901 68.400 » »
v. 1902 95900 » »
v. 1903 127.600 > »
v. 1905 65.200 » »
v. 1906 88.500 » »
Y

hteensa 981.600 mk. arvosta.

Kolmentoista viime vuoden kuluessa (vuoden 1904 takseeraus-
poytékirjoja en ole saanut nahtdvakseni) on pitdaan metséanmyyn-
nin kautta tullut rahaa siis noin miljoona markkaa.

Ennen sahattiin puut lankuiksi kotona ja kuljetettiin talvisin
Poriin. Lankkujen kuljetus oli silloin talojen tarkeimpia talvitoita.
Myéoskin tervanpoltto on ennen ollut yleinen. Tervahauta on ollut
joka talossa, monessa useampiakin. Nimet Tervahaudanmaki, Terva-
haudanmoisio, Tervaneva, Tervaniitty, Tervahuhdanméaki y. m. m.
ovat aivan tavallisia ja johtuvat entisista lahella olleista tervan-
polttopaikoista. Tervaa valmistettiin osaksi myytavaksikin. Terva-
hautoja sytyttdessd on muinoin taikoja kaytetty ja viela tulitikku-
jen aikana on niita sytytetty taulaa ja piitd kayttdmalla. Siten
onnistui tervanpoltto paremmin! Tilaisuuteen kokoontui tavallisesti
nuorta kansaa leikkimaan. — 1860-luvulla perusti Mouhijéarven
Seppélén talon omistaja Hjerpe Haapaportaan lahelle oikean terva-
tehtaan, jossa mydhemmin valmistettiin myo0s tarpattid. Tehdas
el ollut kuitenkaan pitkaikdinen. Jo samalla vuosikymmenella
se joutui tulen uhriksi ja havitettiin. — Nykyisin myydaan met-
sat keskenadn kilpaileville tukkiyhtidille. Karhijarvi laskujokineen
ja pitkine lahtineen muodostaa oivallisen tukinuittovaylan, josta
syysta tukkiliike on jo aikaisin seudulla alkanut. Omassa pita-
jéssd ostaa tukkeja Susikosken sahayhtié (Vasara ja kumpp).

Jarkiperéinen, jarjestelméllinen metsadnhoito on takavuosina pi-
tgan useimmille metsédnomistajille ollut aivan tuntematon ké&site.
Metsén hoidosta ei ole ollut puhettakaan. Tassdkin suhteessa on
viime aikojen edistys ollut sangen huomattava ja lienee Lavia
nykydan — asiantuntijan lausunnon mukaan — metsénhoitoon
nadhden Lansi-Suomen paraimpia kuntia.
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Teollisuudesta mainittakoon karttojen teko, jota ennen harjotet-
tiin kirkonkylassa (Forsvik). Karttoja valmistettiin suuret maarat
ja ovat »Lavian kartat», joista oppikirjammekin mainitsevat, olleet
tunnettuja yli maan. Kasikarttojen kéayttdmisen vahentyessd on
karttojenkin teko tullut vahempiarvoiseksi. Sensijaan on alettu
harjottaa kupariteollisuutta, jonka tuotteita ovat etupaassa lagjalti

kaytetyt kahvipannut — Téarkedksi elinkeinoksi on muodostunut
myds nahkateollisuus. Varsinkin on Lavian anturanahka hyvéaksi
tunnettua. — Nahkateollisuuden rinnalle on kehittynyt lagja jalkine-

teollisuus, jonka tuotteita myydaan etupadssa Tampereelle ja Poriin.

Liike on entising, tiettdomind aikoina ollut sangen pieni. Var-
sinkin on nadin ollut laita kesadlla. Eristettyind toisistaan viettivat
asukkaat omaa, hiljaista elamaansa. Milloin joskus liikkeelle 1&h-
dettiin, kaytettiin liikevaylanad Karhijarved ja muita vesiteitd. Tar-
keimmat matkat olivat kirkonkdynnit. Joku mahdollisesti ehka
kerran kesassa kavi kaupunkimatkalla Porissa. Lavialaisten vanha
kirkkotie Suodeniemelle ja Mouhijarvelle kulki pitkin edella mai-
nittua laaksoa Lavian ja Suodeniemen vdlilla Jarvimatkat sou-
dettiin, kannaksien vyli uitettiin veneet pientd ojaa myoéten tai
vedettiin maata pitkin jarvesta toiseen. My&hemminkin, kun seu-
dulla jo oli oma kirkko, kdytettiin veneita paljon yleisemmin kuin
nykyaan. Joka talolla oli oma, suuri, moniairoinen kirkkoveneensg,
jolla kaikki talon alustalaiset tekivét kirkkomatkansa. Kilpasoutua
el silloin unohdettu. — Poriin matkustettaessa kuljettiin veneilla
Karhijarven laskureittid pitkin aina Noormarkun Finbyyn kyl&an
saakka, jossa vasta noustiin maalle, vuokrattiin hevonen ja ajo-
neuvot kaupunkimatkalle.

Paljon vilkkaampi oli liike talvella. Talvisaikaan kuljetettiin
pitgjasta kaupunkiin varsinkin lankkuja. Tama lankunajoliike
kehittyi lopulta n. 30—40 v. sitten hyvin suureksi sen kautta, ettad
Karhijarvella yhtyi kaksi kauvempaa tulevaa lapikulkutietd. Toi-
nen enemman kaytetty talvitie tuli lahinnd Suodeniemesta pikku-
jarvia pitkin kirkonkylan kautta, toinen Kankaanpaasta. Suure-
niemen kautta metsan |8pi Myllyharjuun ja Myllyharjusta edelleen
Puttolle, josta laskettiin Karhijarvelle. Tiet yhtyivat lahella Lem-
mittyd, missa noustiin maalle. Lemmitysta kuljettiin edelleen
Tielampien ja Saarijarven kautta Kullaan puolella olevalle Joutsi-
jérvelle ja vihdoin Paluksen kautta (Paluksen silta) Poriin. Tie oli
valittu siten, ettd vdltettiin niin paljon kuin mahdollista jyrkkia
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anteita. Tata tietd kaytti liikevaylandan silloin koko lagjan maa-
kunnan pohjoispuoli. Pitkissd kulkueissa — kuljettiin tavallisesti
isoissa joukoissa, kylékunnittain; yksin ei ollut hyva liikkua, silla
valistda syntyi matkan varrella ankara kiista siitd, minka pitgan
miehet edustivat suurinta voimaa ja urhoollisuutta — kulki lankku-
kuormia aina Teiskosta, Langelméeltd, Kurusta, Vesilahdelta, Ruo-
vedeltd, lkaalisista, Parkanosta, Kyla-Karviasta y. m. pitgjista
saakka. Lemmityn kohdalla on vielda muistona téltd ajalta niitty,
jota nimitetddn Lemmityn toriksi. Lemmityn tori oli yleinen
pysahdyspaikka ja kokoontui sille etenkin perjantaisin ja Porin
markkinain edellisind péivind (Lemmitystd on n. 6 tunnin matka
Poriin) oikea markkinakansa, sekd mydjia ettd ostajia. — Vahem-
min kaytetty lankkutie oli se, joka kulki pitgan koilliskulman
poikki ja jota viela erds Porintienkalliot-niminen vuoriryhma
Hakonevan syrjassa muistuttaa. — Taméa valtava liike taukosi
melkein kokonaan, kun tukkiyhti6t alkoivat toimintansa, kuljettaen
puut vesiteitse.

Sitd myoéten kuin maanteitd rakennettiin, tuli liike vilkkaam-
maksi myoskin kesdlla. ~ Ensimdinen maantie tehtiin Laviasta
Suodeniemelle. Oman kirkon valmistuttua oltiin nim. velvolliset
tekemé&an tie emaseurakuntaan. Vuoden 1837 tienoilla alettiin
tehda tietd Kullaalle. Tama tie muodostui ennen pitk&a lapikulku-
tieksi Tampereen—Porin vélille. Liike lisdantyi nopeasti antaen
pitdjalaisille tilaisuutta lagjaan rahdinkuljetukseen, kunnes sekin
Tampereen-Porin radan valmistuttua vaheni aivan huomaamatto-
maksi. Téastd alkaen on liike ollut enimméakseen paikallista, jota-
varten pitdian oma maantieverkko on tehty yh& laajemmaksi.
Jadesteiden aikana syksyin ja kevain sekd keséllékin, kun veneit-
ten kaytantd on vahentynyt, haittaa paikallista liikettd suuresti

Karhijarvi pitkine lahtineen. — Liikkeen helpottamiseksi pidetéan
Lavian Kkirkonkylassd kaksi kertaa kuussa toripaivid, jotka maa-
laisoloihin n&hden ovat verrattain vilkkaat. — Rahanvalitysta

edistdd pitgaan hiljattain perustettu pankki.

Asutus.

Jo kertomuksemme alussa mainittu Lavia-nimeen liittyva tarina
antaa valaistusta sille mieltdkiinnittavalle kysymykselle, mistapéin



220 Satakunta |I.

Lavia on saanut asukkaansa. Tarinan yhteydessa mainitaan nimit-
tain tavallisesti, ettd seudulle tulleet erdmiehet olivat kotoisin joko
Ruovedelta tai Pirkkalasta. Saman tarinan mukaan olisi seudun
vanhin talo kirkonkylésséa oleva Pekkala. Edellistd paljon muis-
tuttava tarina, jota en nykykansan enda ole kuullut kertovan, on
se, jonka D. Skogman mainitsee. (D. Skogman. Kertomus mat-
koiltani Satakunnassa muistojuttuja kerdilemassd. Suomi |l osa.
v. 1864). »Kerran», juttelee taru, »joutui kaksi nuorta miesta
Ruovedeltd kulkuretkilldnsd Laviaan. Nakivéat paikan olevan kau-
niin ja luontonsa puolesta ihastuttavan, paattivat sentdhden seu-
raavana suvena tulla sinne asumaan. Vanhin veli tuli ensin, souti
Karhijarven Selkasaarelle, kysyi neuvoa Unelta, pani maata ensin
saaren pohjapuolelle, néki paljon nalastd nadntyvaa, laihaa karjaa.
Pani sitten maata eteldpuolelle, néki paljon lihavaa, raavasta kar-
jaa; otti tdméan vuoksi eteldpuolella saarta asuinsijansa ja rakensi
Mustajoen talon. Vahan gjan paasta tuli toinenkin veli ja rakensi
Putton talon.» — T&aman Faaraon unen tapaisen kertomuksen
mukaan olisivat Mustajoki ja Putto seudun vanhimmat asuinpaikat.
— Kansan muistissa on sdilynyt myods kertomus erddsta Lavijar-
ven ldhella Vuohijoen suulla sijainneesta Printtu-nimisesta asu-
muksesta, jota sitdkin vaitetddn vanhimmaksi Laviassa. — Miten
naiden paikallista asutusta merkitsevien seikkojen laita lieneekin,
on kertomuksissa se kuitenkin aivan varmaa, ettd asutus on La-
viaan tullut sisdmaasta péin.

Kuten tieddmme, on asutuksen leveneminen entising, tiettdminé
aikoina tapahtunut etupdassd yhtdjaksoisia vesistdjd mydten. Luon-
nollisiksi esteiksi asutuksen edentymiselle ovat ndin ollen muo-
dostuneet vedenjakajat. Téallaisena esteend on ollut luonnollisesti
my6s n. s. Satakunnan selkd  Kun tdma vedenjakaja kulkee aivan
Lavian itd- ja kaakkoisrajaa pitkin, voisi ajatella, ettd asutus olisi
tullut pit§éaan meren puolelta. N&n e ole kuitenkaan téssa
tapauksessa asian laita. Edell& monasti mainittu syvé ja kapea
laakso, joka Lavian ja Suodeniemen valilla puhkaisee talla koh-
dalla suurenmoiselta vuorensel dnteeltd nayttdvan Satakunnan veden-
jakajan, on ollut sind vaylana, joka varhaisempina aikoina on
liittdnyt Lavian asutuksen vanhempaan sisdmaan, ldhinn& Mouhi-
jérven ja Karkun asutukseen. Varsinainen vedenjako on laaksossa
Suodenjérven ja Palojadrven valinen matala, noin kilometrin levyi-
nen kannas, jonka ylitse voi verrattain helposti kulkea. (Joku
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aika sitten on tukinuiton takia kaivettu laskuoja Suodenjarvesta
Palojarveen). Kun ensimaiset eramiehet idastdpain olivat saa-
puneet vesijakson padhan, houkuttelivat kannaksen toisella puolen
olevat, vastaiseen suuntaan viettavét jarvet heitd yha kauvemmaksi,
kunnes vihdoin odottamatta tuli vastaan »lavia» ja kalarikas Karhi-
jarvi. Kuten jo olemme maininneet, on tata laaksomaata ei ainoas-
taan ennen muinoin, vaan aina viimeaikoihin saakka (vield ny-
kyaankin talviaikana) kaytetty yleisena kulkuvayland. Karhijarvi
laskujuoksuineen johdatti kalastajia edelleen aina mereen saakka.
Juuri tata tietd, m. m. entiset sastamalalaiset (karkkulaiset) kéayt-
tivdt meren rannikolle kalamatkoja tehdessddn. — Etta asutus on
Laviaan tullut t&t& tietd, todistaa lisdksi seudun kielimurre, joka
on paljon ldhempana Mouhijarven ja Karkun murretta, voipa sanoa,
jotenkin samallaista kuin se, kun se sitdvastoin melkoisesti poik-
keaa l&heisten lansipuolella olevien naapuriseurakuntain kielimur-
teesta. — Vanhat talojen perustamiseen liittyvat kertomukset viit-
taavat samaan suuntaan. Niin on esim. Huida saanut nimensa
Karkun Huidan mukaan, Korhonen on erdan Korhos-nimisen
karkkulaisen perustama, koko Aluskylda on ennen ollut Mouhi-
jarven Tuiskun hallussa j. n. e. Jatteind entisestd |&heisesta
yhteydestd emapitdjien kanssa, omistavat vield esim. mouhijarve-
ldiset ja suodeniemeldiset Lavian alueella sielld tdalla pienia maa-
kaistaleita. Se, ettd Lavian talojen nimet melkein poikkeuksetta
ovat supisuomalaisia — enimmékseen kauniita, nelitavuisia yhdys-
sanoja — todistaa, ettei pitdjassd koskaan ole ollut ruotsalaista
asutusta. Laviaa voimme ndin ollen pitdd seudun &arimmaisena,
puhtaasti suomalaisena séilyneend asutuspaikkana; lantisien naa-
puriseutujen Lassilan (= Klasmark), Noormarkun ja Pomarkun
nimet sindnsd jo osottavat ruotsalaisuuden vaikutusta.

Varmaankin saivat Karhijdrven rantamille asettuneet ensiméiset
asukkaat tehdd tuttavuutta lappalaisten kanssa, jotka luultavasti
silloin vield porolaumoineen liikkuivat nailla seuduilla. Karhijér-
ven ymparistolla tavattavat nimet sellaiset kuin Lapinmaa, Lapin-
nokka, Lapinkari, Lapinoja, Lapinrauniot ovat vield naitd aikoja
mui stuttamassa.

Edellisesta jo voi paattaa, ettd Lavia on ollut asuttua verrattain
aikaisin.  Varmimpana todistuksena Lavian varhaisesta asutuk-
sesta ovat kuitenkin pitdjasta ldydetyt kiviaseet, joita on tallelle
saatu kaikkiaan 107 kappaletta (Yliopiston kokoelmissa Helsingissa
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69 ja Satakunnan museossa Porissa 38 kpl.). Tunnettujen vaan
ei kokoelmiin saatettujen aseitten lukumaard on 24. Etteivat naita
kivikauden aseita kéayttaneet ihmiset ole olleet mitédan kuljeskelevia
kalastajia tai paikasta toiseen kiertelevia lappalaisia, vaan jo seu-
dulle pysyvaisesti asettuneita asukkaita, todistaa ei ainoastaan
kiviaseitten suuri paljous, vaan vield& enemmaéan se, ettd aseitten
joukossa tapaa runsaasti rikkindisia, jopa keskentekoisiakin. Ei
voi ajatella, ettd rikkuneita tai puolitekoisia kiviaseita olisi kukaan
seudulle kuljetellut.

Jo historiallisetkin tiedot pitgasta — mikai tunnemme *) —
ulottuvat useita vuosisatoja taaksepdin. Kustaa Vaasan v. 1540
maakirjassa mainitaan Laviassa olleen kahdeksan taloa, jotka
varmaankin jo 1400-luvun alkupuolella olivat lohotut verotaloiksi.
Vuoden 1571 hopeaveroluettelossa puhutaan edelleen mainituista
kahdeksasta talosta. Silloisen Karkun pitdan muihin osiin verrat-
tuna oli Lavia luettelon mukaan pitgan varakkaimpia ja rikkaim-
pia seutuja. Otaksumalla, ettd ndiden kahdeksan talon syntymi-
seen oli kulunut usean miespolven ikd, voimme pitdd varmana, etta,
ndidenkin tietojen mukaan Laviassa jo 1200-luvulla oli vakinaisia
asukkaita. — Mainittujen talojen nimista on melkein mahdoton
saada selvad, kun luettelossa puhutaan vaan Antin, Mikon, Heikin,
Pietarin y. m. pojista. Ainoa nimi, jolla on yhteyttd nykyisten
talojen nimien kanssa, on Rangoi, mythemmin muuttunut Rangoi-
seksi, josta sitten nykyinen Rankonen on johtunut.

Nykyinen asutus on pédasiallisesti keskittynyt Karhijérven ranta-
mille, leviten jokia ja laaksoja pitkin yha kauvemmaksi. Rajaseu-
dut ovat suhteellisesti harvaan asuttuja, joten pitda muodostaa
yksindadn ik&ankuin eri yhteiskunnan, jonka rajoilla olevat laajat
metsdt eroittavat ymparistoseurakuntien asutuksesta. Poikkeuk-
sena voi pitdd ainoastaan pohjoispuolella olevaa Niemen kylaa,
missa asutus laheisesti liittyy Kankaanpdan asutukseen. Pitdjassa
on 11 kylaa, 104 taloa, joiden yhteinen manttaaliluku on 19 /...

Kirkonkirjojen mukaan oli Lavian asukasluku v. 1830 1541
henked. Vuonna 1900 oli vastaava luku 5356. Koko tana aikana
on vakiluku kasvanut jotenkin tasaisesti, lukuunottamatta paria
poikkeusta, joista varsinkin vuosien 1867—68 nalkavuodet ovat

*) Kirjoittajalla ei ole ollut tilaisuutta tutustua laajempiin arkistotutki-
muksiin.
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mainittavat. Tuntuu kuin naiden vuosien vaikutus taalla olisi
ollut erityisesti tuhoa tuottava. Kuolleitten lukumaara nousi
moninkertaiseksi. Varsinkin oli kesd 1867 vaikea. Yksin touko-
kuussa kuoli silloin pitdgan vahalukuisesta, vahan yli 3,000 henki-
|Gisesta vaestdsta 61 henked. Kahtena vuotena vahentyi vakiluku
niin, ettd se vasta kahdeksan vuoden kuluessa kasvoi entiselleen.

ARVO VARTIA.



ILMANENNUSTUKSIA LAVIASTA.

Kun nykyaikana tieteellisella tutkimustyolld koetetaan paasta
tulevien ilmanvaihtelujen, sateittein, suojien, tuulien, pakkasten ja
pyryilmojen perille, lienee huvittavaa ja hyddyllistd kuulla, miten
yksinkertainen kansanmies ilmaa ennustaa. Kokemuksiensa ja
nakemiensd perustuksella, ulkonaisista merkeistd, ilmastovaihteluille
herkkien eldinten elamasta y. m. sommittelee han johtop&atoksia,
jotka monesti tuntuvat sangen sattuvilta ja luonnollisilta, vieldpa
ovat ilmanennustuksessa — vakuutuksen mukaan — varmojakin.—
Vaikka olemmekin seuraavista Laviasta kootuista ilmanennus-
tuksista monia, mielestéamme aivan jokapaivéisia jattdneet pois,
emme kuitenkaan ole tahtoneet erityisen tarkasti valikoida eri
ennustuksia, koska ilmanennustuksia tietddksemme ei ole ennen
koottu.  Lueteltujen joukossa lienee sentdahden monta sellaista,
joka on tunnettu ja tavallinen muuallakin.

1. »Poudaksi kuun kehd, sateheksi paivan sappi.»

Toisinto. »Poutia kuu kehii, satehia péaivan sappi.»

2. »Kuuron pilvesta sataapi, kajanteesta kaiken paivaa.» Ka-
janne = taivaanrannalla selkedtd n. s. vanhaa taivasta, muu osa
taivasta ohuessa, harmaassa pilvessa.

3. »Luodetuuli on taivaan luuta.»

4. »lltaruskoa tuulenpuuska, aamurusko lakin kastaa.»

5. »Yhdeksédna syksyinen y6, kymmenena kevainen péiva.»
Tarkottaa, ettd sdd vaihtuu yhdeksan kertaa.

6. Jos kuu syntyy ehtoolla, tulee lammin kuukausi, jos aamulla,
kylma.

7. »Paivana Perttelin perastd, e lahde kasi kalveesta, eika
halla halmeesta.»

8. Ensimaisestd siltahdrmastd on yhdeksadn viikkoa talven
tuloon.

9. Ensiméisestd syyskuun myrskysta yhdeksan viikkoa talven
tuloon.

10. Jos kurjet syksylla lentavat etelddn hyvin korkealla, tulee
kylma talvi, jos ne lentdvat matalalla, ld&mmin.
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11. Jos janis syksyn vastatulleelle lumelle tekee paljon jalkia,
ei lumi ole pysyvéinen, jos jalkid ei ndy, pysyy lumi.

12. Niin korkealle kuin janis sy6 haapaa syksyllg, tulee lunta
talvella.

13. Jos ohdakkeet ovat hoikkia ja pitkia, tulee luminen talvi.

14. Jos linnunrata syksylld on leved, tulee talvella paljon
lunta, jos se on soukka, vahan. Linnunradan pohjoispuoli tar-
kottaa syksyd, keskusta talvea ja etelapad kevattd. Jos joku naista
osista on himmed, tietdd se leutoa saata vastaavalla vuodenajalla;
kirkas osa tietdd kylmaa.

15. Jos Mikkona satanut lumi pysyy, tulee pitka kevat.

16. Jos Pyhainmiesten péivdna soudetaan sulaa vettd, soude-
taan myds Vappuna.

17. Jos syksylla aidanseipdat silottuvat (peittyvat jaakuoreen),
tulee hallainen kesa.

18. Joulun edelliset parvisumut ovat Juhannuksen edellisia
halloja.

19. »Markuksen kylm& y6 vie kolmannen tdhan pellosta, kol-
mannen halon pinosta ja kolmannen kalan padasta.»

20. »Kevéan kovuutta (kylmyyttd) tamé& on, kun tammikuussa
vetta sataa.»

21. »Mitd ennen Maarian hellittdd, sen jalkeen Maarian kiin-
nittaa».

22. Samalla tuulella kuin maaliskuu syntyy, syntyvat mydés
kaksi seuraavaa kuuta.

23. Jos talvella tulee lammin lumipyryn jalkeen, seuraa kylma
kesa.

24. »Kun paitahihasilla halkoja hakataan (maaliskuussa), niin
kintaat kadessd toukoa tehdadn ja nahat ylla heina.»

25. Kun metsa ensikerran »hangelle kylvaa» (neulasia putoo
lumelle), niin yhdeksan viikon perasta kylvoéa tehdaan.

26. Kun teeri ensikerran kuhertaa, niin on yhdeksan viikkoa
sulaan veteen.

27. Samoin on yhdeksan viikkoa sulaan veteen, kun raystés
ensikerran pohjanpuolelta tippuu.

28. »Mitd Maariana lunta katolla, sitd Vappuna vaolla».

29. Kun tikka talvella pitk&ansd (= harvakseen) lyd puuhun
tulee pitkd kevat, péinvastaisessa tapauksessa lyhyt.

15
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30. Tulee kylma kesd kun ukkonen »jdihin kdy» s. o. kun
ukkonen kay ennen jaitten lahtoa.

31. »Suo sulaa tai kurki kuolee yon yhdeksan peréstd», s. o.
kurjen tulosta yhdeksan péivaa soitten sulamiseen.

32. »Jos kurki kevaalla sy6 pihkaa, saavat ihmiset syoda myos»
(= tulee nélkavuosi).

33. Jos kurki tulee aikaisin, seuraa pitkd kevét ja kylma kesa.

34. Jos aurinko paistaa jaihin lampimasti, tulee kylméa kesa.

35. Jos vapsiaiset rakentavat pesdnsd maahan, tulee kuivakesa,
jos pesét tehdddn huoneisiin ja risukasoihin, tulee sateinen kesa.

36. Kevédinen peltotoukka (turilas) on jaettu kolmeen osaan.
Paapuoli merkitsee alku-, keskusta keski- ja hantapaa loppukesai.
Kansan késityksen mukaan vaihtelee toukan véri tulevien ilmojen
mukaan. Vaalea osa tietdd poutaa, tumma osa sadetta vastaavan
kesan ajalla

37. Jos tuuli etelastd kiertdd lannen kautta pohjoiseen, tulee
pysyvédisempi pouta, kuin jos se kiertdd idédn kautta.

Tulee kaunis ilma, pouta:

38. »Kun lannen suu on auki», s. o. kun auringon laskiessa
tai jo laskettua tai aamusella taivaan rannalla on pitkda, soukka
ja kirkas rako.

39. »Kun aurinko taaksensa katsoo», s. 0. kun aurinko las-
kiessaan pilkistdad yht akkia pilven alta.

41. Kun sumu aamulla laskee maahan.

42. Kun sittidiset lentelevéat parvissa auringon laskun jalkeen.

43. »Kun mékaréiset (= pienet hyttyset) survovat iltasella», s. o.
lentdvéat yhdessd paikassa ylos ja alas.

43. Kun varikset raakuvat illalla.

44. Kun kakkuri kirkuen lentdd Lavian kyl&std lanteen Karhi-
jérvelle péin. Yleensd otaksutaan, ettd kakkuri poutailmoiksi
siirtyy valjemmille vesille. Jos se lentda Lavian kylan kohdalla
kaakkoon, Miekkajarvelle péain, tulee sadeilma.

Pakkasta tietaa:

45, Jos kissa suojasadlla etsii lamminta makuupaikkaa.

46. »Kun kuu on seldllddn», s. o. molemmat sarvet ovat
yldspain.

47. Kun kuu on korkealla. »Korkea kuu kylmé& kuu.»

48. Kun ukkosilma kulkee pohjoiseen.
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49, Kun taivaanvuohi hohottaa.

50. Kun kosket kohisevat tavallista enemman.

51. Jos koiran kuono on kuiva.

52. »Jadksi jankka lannessda, vaikka keskelld kesdd.» Jankka
= paksu, harmaa pilvi, »pakkasen seiné».

Leutoa sddta tieté&:

53. Jos aurinko laskiessaan on suuri ja punainen.

54. Jos koski (Susikoski) &kkia hyytdd s. o. vetaytyy jaariit-
teeseen.

55. Jos koivumetsa talvella punertaa.

56. Jos lannen taivas illalla on kuparin varinen.

57. Jos oven lukko tai kiviseinat tulevat harmaisiksi.

58. Samaten jos hevoset ajossa harmottyvat.

59. Kun hevoset aamulla talliin mentaessa makaavat.

60. Kun palokarki tai korppi kovin huutaa.

61. Jos koiran kuono on marka.

Sadetta  tietaa:

62. Kaakkoistuuli. »Kako ei lakkaa tuulemasta, ennenkuin
se sataa, eik& akat torumasta, ennenkuin ne itkee.»

63. »Kun aurinko katselee ullakosta», s. o. vanhojen raken-
nuksien ullakkoikkunan ympyran puolikkaan muotoisesta aukosta.

64. Kun vesi ojista ja lammikoista akkiad kuivaa.

65. Kun upukan (Nuphar Iluteum) vedenpaallinen kaula on
hyvin pitkélla. Vesi nousee jélleen kukkaan saakka.

66. Kun paarmat kiusaavat elaimia.

67. Kun kalanpyydyksistd saadaan mateita, ahvenia tai haukia.

68. Kun kuu on harson peitossa.

69. Kun eteldssd kajastaa paljas taivas. »Etelan selitys on
sateen heratys.»

70. »Kun sumu aamusella nousee ylds, niin se ainakin kol-
mantena vuorokautena putoo alas».

71. Jos aurinko paistaa pilvien valistd hyvin kirkkaasti ja
|ampimasti.

72. Kun tyyneelld sataa ja pisarat putoavat suorasti maahan.

73. Kun jarvi on juovikas, s. o. jarven tyyneella pinnalla on
tummempia ja vaaleampia juovia eri vérivivahduksineen. Molem-
mat viimeksimainitut tietavat varsinkin pitkéllisia sateita.

74. Jos auringon laskiessa idan taivaalla on mustia »pilven-
lonkia», sataa seuraavana paivana.
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75. Samoin, jos kukko laulaa iltapéivalla.

76. Kun sauhu menee maata pitkin.

77. Kun telefoonilangat rupeavat humisemaan.

78. Jos kahvipannu vetéda homeeseen.

79. Jos kanverttiviina tulee sakeaksi.

80. Jos tupakka tulee nihkedksi eika tahdo palaa.

81. Kun sammakko haukkuu. »Sateita sammakko haukkuu.»

Tuulta seuraa:

82. Kun hevonen haukottelee (pohjatuulta).

83. Kun lampaat kesélla kovin hyppivat.

84. Kun taivaalla ndkyy »tuulen kynsié», s. 0. pienissa pil-
vissd ndkyy omituinen harmahtava pyo0rrereuna.

Pahaa ilmaa ennustaa:

85. Kun kissa makaa padlaellaan, s. 0. etuosa ruumista on
kiertynyt niin, ettd padlaki on alaspéin alustaa vastaan.

86. Kun koirat tulevat syomattémiksi.

87. Kun kissa tai koira sy6 ruohoja.

88. Kun lehma ammuvat ja ovat liikkeella yolla.

89. Kun sika kantaa olkia. »Tulee paha ilma, kun korsi on
porsaan suussa.»

90. Kun lahnan pyrsté veristaa.

91. Kun paaskyset lentelevdat maata pitkin tai veden pinnalla
siipiansa kastellen.

92. Kun kéarpaset ovat kiukkuisia ja lentavat silmille.

93. Kun almanakassa pédivan kohdalle on merkitty paljon
»planeettojen merkkeja.»

94. Kun »ladan lenkit» ovat yldspéin, s. o. kun kuun laske-
minen eléinradan lavitse alkaa. (Katso almanakkaa.)

95. Kun varis tai kurki raakuu aamusella.

96. Kun tikka, orava, ké&ki tai ké&enpiika tulevat lahelle asu-
muksia.

97. Kun huuhkaja huhuu.

Varmana pahan ilman merkkind pidetdan sitd, kun heikko-
rakenteisia ihmisia alkaa reumatismi rasittaa. Samoin kun ham-
paita ja liikavarpaita alkaa sdrked, jalkoja paleltaay. m. s. Pahan
ilman edella ovat my6s pikkulapset hyvin é&rtyisia.

ARVO VARTIA.



KEUHKOTAUTIKUOLEVAISUUS JA YLEINEN
KUOLEVAISUUS SATAKUNNASSA.

Mieltékiinnittavin kaikista tilastoista on ehka kuolevaisuustilasto.
Se antaa samalla kertaa kuvauksen maan tai maan osan tervey-
dellisistd, taloudellisista ja sivistyksellisista oloista. Kehittyneem-
milla paikkakunnilla, missa sivistyssuhteet ja taloudelliset olot
sekd yleinen terveydenhoito ovat edistyneellda kannalla, on kuole-
vaisuus pienempi kuin vahemman edistyneilld paikkakunnilla.
Kuolevaisuustilasto osottaa mydskin kuoleman aiheuttajat, taudit,
missa maarassa mikin esiintyy ja mitd tautia vastaan kulloinkin
enin on taisteltava. Yleisin tarttuma tauti meidan maassamme
on nykyaan keuhkotauti. Ett’ei se Satakunnassakaan ole mik&an
harvinainen tauti, sen osottaa jokapaivanen kokemus; useita nuoria
miehid ja naisia kaatuu siihen joka pitgjassa vuosittain. Tilaston
kautta voidaan saada selville, kuinka lagja se todellisuudessa on ja
onko se enenemdadn vai vahenem&an pain.

Olemme tilasuudessa esittamaan Satakunnan') keuhkotauti-
kuolevaisuustilaston vuosikymmeniltd 1886—1895 ja 1896—1905.
Edellisen on allekirjottanut laskenut tohtori L. W. Fagerlundin
tekemasta pitdjittdin, kihlakunnittain ja l&anittdin laaditusta vuo-
det 1886—1895 kasittavasta tilastosta®. Jalkimaisen olen itse laa-
tinut suoraan pappien kertomusten perustuksella. Ainoastaan kau-
pungeissa voidaan nykaan saada mahdollisimman tarkat tiedot
kuoleman syistd, koska vaan sielld vaaditaan l|&dkérin kuoleman-
todistus. Mutta sellaiseen tautiin nahden kuin keuhkotauti voi
pappienkin lausuntoihin hyvin paljon luottaa, silla tauti on useim-
missa tapauksissa ollut siksi pitkdllinen ja vaikea, etta on tultu
kayneeksi |&&karisséd ja voitu ndin ilmottaa papille oikea syy.

Esitan tilastot seuraavassa:

') Satakunnalla tarkotetaan téssa Satakuntalaisen Osakunnan aluetta,
S. 0. Turun ja Porin l&3niin kuuluvaa Satakunnan maakunnan osaa.
) Finska Lakaresallskapets Handlingar 1898.
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I. Keuhkotautikuolleisuus ja yleinen kuolleisuus keskimaarin
vuotta kohti vuosina 1886—1895.
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Ulvila . L .. ] 714 7.8 342 | 150 | 22,5

22,8 18,2 3,93 17.3 22,7

8,5 8,9 2,99 16,6 18,1

53 6,1 2.86 13,2 21,7

Kallaa . . . . ... .. . .| 55 6,7 478 | 23,7 | 20,1
Noormarkku . . . .~ | 50 | 47 | 259 | 129 | 200
Ahlainen . . . . . 39 4.1 198 | 11.2 | 17,7

3,8 3,5 195 11,1 17,7

11,3 9,7 3,12 16,1 19,4

91 9,7 475 | 25,1 18,9

3,7 4,3 2,85 17,2 16.6

Kiukainen . . . | .. | 82 6.4 354 | 17,7 | 20,0
Honkilahti. . . . . . | 23 13 244 | 16,6 | 14,7
Eurajoki . . . . . . .| 92 | 112 38 | 21,1 | 183
Luvia 39 44 | 29 | 159 | 18.6
L appi. . e e e ] 78 | 102 | 580 | 37,0 | 157
Rauman kaupunki R R 45<] 6,5 354 | 16,0 | 22,1
Rauman maaseurakunta 4,4 45 | 271 | 156 | 17,4
Hinnerjoki .~ . . . | 20 19 246 | 135 | 18,2

Koko kihlakunta. . |129.4 |130,1 | 336 17.2 | 19,5

Ikaalisten kihlakunta;

Ikaalinen . . . . 1133 | 123 | 261 | 169 | 154
Jamijarvi. . . . 13 17 107 73 | 147
Parkano . . . . . . . .| B2 4,9 181 | 125 | 14,4
Kankaanpada. . . . . . .~ . . . | 52 54 148 95 | 156
Karvia 25 27 170 | 11,7 | 145
Hongonjoki. . . . . . . | . 19 19 150 83 | 18,0
Hameenkyré . . . . . | 96 9,2 245 | 14,8 | 16,5
Viljakkala . . . . . L 2,7 3,3 2,46 13,9 17,8

Koko kihlakunta . . | 41,7 | 41,4 202 | 12,9 | 157

Tyrvaan kihlakunta:

Karkku. . . . . . . . . . | 26 | 44 | 227 | 124 | 183
Suoniemi. . . . . . . . . 17 2,0 236 | 12,9 | 183
Mouhijarvi. . . . . . . . . .| 50 49 | 245 | 16,1 | 154
Suodenniemi. . . . . . . . . . .| 20 2,5 178 11,3 | 15,8
Lavia . . . . . L. 6,6 56 2,54 14,1 | 18,1
Tyrvaa. . . . . . . . . . . . .| 124 9,9 2,97 18,7 | 15,9
Kiikka . . . , . . . . . . . .| 42 48 258 | 16,4 | 158
Kiikoinen . . . o 2,7 2,5 2,43 159 | 154

Koko kihlakunta. .| 37,2 | 366 | 253 | 153 | 165
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Loimaan kihlakunta :

Huittinen . .~ . .~ . . . .| 144 ||150 | 336 | 180 | 186
Vampula 39 35| 279 | 169 | 166
Kauvatsa 18 33| 212 | 136 | 156
Punkalaidun . . . . . . . . | 134 ||106 | 444 | 263 | 169
Loimaa . . . . . . . .| 129 ||136 | 32 | 176 | 183
Y p&ja 32 25| 468 | 244 | 192
M etsdmaa 12 || 18| 215 | 116 | 185
Alastaszo . . . . . . . 89 74| 406 | 226 | 179
Oripaa 24 20| 311 | 199 | 156
Kokeméki. . . . . .~ .~ . .| 126 ||116 | 358 | 177 | 203
Harjavalta .= .= = . 37 24 | 370 180 | 254
Koylio 34 44 | 241 | 143 | 200
Sakyla . . o 70 49 | 566 | 27,7 | 20,4
Koko kihlakunta . .| 888 | 830 349 191 183

Koko maakunta , . 2971 2911 | 299 | 166 180

Olen painostanut tilastossa erityisen korkeat ja samoin huo-
mattavan alhaiset numerot. Kihlakunnittain katsottuna oli ylei-
nen kuolleisuus korkein Ulvilan kihlakunnassa ja alhaisin lkaa-
listen kihlakunnassa sek& keuhkotautiin kuolleisuus korkein Loi-
maan kihlakunnassa ja alhaisin lkaalisten kihlakunnassa. YKksi-
tyisista kunnista erikseen mainiten, oli yleinen kuolleisuus erityi-
sen korkea Harjavallassa, Porin kaupungissa, Ulvilassa, Rauman
kaupungissa, Nakkilassa, Sakylassd, Kokemé&elld, Kullaalla, Noor-
markussa, Kiukaisissa ja Koyliossd sekd huomattavan alhainen
Parkanossa, Karvialla, Jamijérvella ja Honkilahdella. Keuhko-
tautikuolleisuus oli erityisen korkea Lapissa (suurin koko maassa
ja 37 °lo kaikista kuolleista), Sékylassa, Kullaalla, Siikaisissa, Y pa-
jéssd, Punkalaitumella ja Alastarossa sekd huomattavan alhainen
Jamijarvelld, Kankaanpadssd, Hongonjoella, Karvialla, Suode-
niemelld, Parkanossa, Ahlaisissa ja Pomarkussa.
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1. Keuhkotautikuolleisuus ja yleinen kuolleisuus keskimaarin
vuotta kohti vuosina 1896—1905.
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Ulvila . .. | 152| 125| 473 | 227| 208| + 131| — 17
Porin kaupunk| ..M 342 279 442 | 198| 223 | + 049 | -0,4
Porin maaseurakunta . 1U 131 370 | 193] 193| + 071| + 12
Nakkila . . ) 6,2 53 267 13,0 206 | —0419 -1,1
Kullaa e e e e 6,2 71 5,02 26,0 193 | + 024 — 08
Noormarkku. . . . .| 67 61| 324 | 172| 188| + 065| -1,2
Ahlainen = =~ = = | 75 63| 338 | 165| 205| + 140 | + 28
Pomarkku . =~ 6,1 78 331 17,7 186 | + 186 + 09
Merikarvia . . . | 156 12,9 4,01 19,7 204 | + 089 + 10
Siikainen 139 12,9 6,00 29,1 209 + 134 + 20
Eura . . . L 6,1 6,4 417 20,8 200 + 132 + 34
Kiukainen . . . . . . 75 71| 38| 181| 210| + 028 | + I,0
Honkilahti. . . = = 17 2,6 2,64 17,2 154 | + 020 + 07
Eurajoki . . . . . .. 9,0 87 316 16,1 196 | — 069 + 13
Luvia . . . . 4.8 28 2,65 13,7 193 | — 0,31 + 07
Lappi. . . . 64 82 4,26 25,7 166 | — 14 + 09
Rauman kaupunk| .97 84| 373 | 185| 20,1| + 019, —20
Rauman maaseurakunta 58 51| 2% 149 198 | + 023 + 24
Hinnerjoki . . . . . 25 24| 28| 162 | 175| + 037 | —07
Koko kihlakunta . .| 176,2 | 163,6 397 19,9 199 | + 061 + 04
Ikaalisten kihlakunta:
lkaalinen . . . . | 186| 210| 35 | 222| 159| + 0%4| + 05
Jémijérvi 37 32 2,13 12,6 170 | + 106 + 23
Parkano . . .. | 105 86| 28| 183| 157 | + 107 | + 13
Kankaanpda. . . . | 102 9,6 2,46 14,0 176 | + 098 + 20
Karvia 2,1 15 099 82 120 | — 049 — 36
Hongonjoki . . . . . 28 31 1% 113| 176 | + 046 | — 04
Hameenkyré . . . | 103| 130| 287 | 163| 176| + 042 | + 11
Viljakkala = = . . 58 55| 432 | 259 | 167 | + 18| — 11
Koko kihlakunta . . 64,0 65,5 2,79 17,0 164 | + 077 + 0,7



N
w
w

Kuolevaisuus Satakunnassa.

~BLS XN =23 X<
X g < |t ﬁgg *=8a
x = [0} = — VS5 ﬁ —
A o | BE = o |"=p3| o8
> ~X S | ==58|=a
S| S18% 8% 33 FRup&bsE
> = 2 =2 | 2 §=09-=.(,,H%9
52| 52 B2 as 5z "85z 822
=) S| o= : Zu
Kihlakunta ja kunta. mg 251835 | x2 | 52 | Igeg2 | 58
235 | o= i} cx <o |, 822,828
P3| ®5 | 8x| 85|35 1558 "%33
= x| =5 | a=| =< <§—-c sB->=
= S|o=| 4,2 | &G 22322 o
S S| 37 8o | 5T ovRY
= Z |22 8% | pl3r %2l
S 5 7E| 2| 8l258g3852
50 2286243
ST Q:
Tyrvaan kihlakunta:
Karkku . . . . p6 47| 265| 14,1| 188| + 038| + 05
Suoniemi 35 22| 310 | 192| 162| + 074| —21
Mouhijarvi. . . . . 76 65| 326 | 173| 189| + 081| + 35
Suodenniemi . . . . .| 26 32| 208 | 139| 149| + 030, —09
Lavia. . . . . 74 88 304 17,2 17,7 | + 050 -0,4
Tyrvéa. ... . | 1le7 16,5 395 22,6 175| + 098 + 16
Kiikka . . .~ 57 75 349 22,6 158 | + 0,91 0,0
Kiikoinen . . . . . 2,0 24| 18| 150| 123| —058| —31
Koko kihlakunta . .| 501| 51,8| 315| 186| 169 | + 062 + 04
Loimaan kihlakunta:
Huittinen = =~ | 152| 164| 327 | 174| 188| —009 | + 02
Vampula ...l 96 64| 58 | 301| 193| + 30i + 27
Kauvatsa 50 35 329 19,5 169 | + 117 + 13
Punkalaidun . =~ | 125| 127| 420 | 234| 179| —024 | + 10
Loimaa . . . . . . .| 212| 238| 48 | 250| 193| + 162 | + 10
Ypga . . . /18 24| 324 | 181| 175| —144 | —17
M etsdmaa e e e e .. 17 13| 214 12,6 170| — 0,01 -1,5
Alastaro . . . . . | 51 58| 248 | 143| 173| —158 | —06
Oripda . . . . | 33 32| 416 | 22,7| 184| + 106 + 28
K okemaki 148 | 144| 403 | 211| 191| + 045 | + 12
Harjavalta . . . . | 24 30| 309 | 179| 173| —o061| —81
Koylio . . . . 41 49 264 16,4 16,1 | + 023 -3,9
Saékyla . . o 54 70 524 23,5 223 | —042 + 19
Koko kihlakunta . .| 102,1| 1048| 38 | 208| 185| + 036 | + 02
Koko maakunta . . 3924|3857 | 35/ | 194 | 184| + 058 | + 04

Yleinen kuolleisuus oli siis vuosikymmenena 1896—1905 edel-
leen korkein Ulvilan kihlakunnassa ja alhaisin Ikaalisten kihla-
kunnassa sekda samoin myo6skin keuhkotautikuolleisuus korkein
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Ulvilan ja alhaisin lkaalisten kihlakunnassa. Yksityisista kunnista
oli yleinen kuolleisuus erityisemman korkea Porin kaupungissa,
Sakylassa, Kiukaisissa, Siikaisissa, Ulvilassa, Nakkilassa, Ahlaisissa,
Merikarvialla, Rauman kaupungissa ja Eurassa sekd huomattavan
alhainen Karvialla, Kiikoisissa ja Suodeniemella. Keuhkotauti-
kuolleisuus oli erityisemman korkea Siikaisissa (suurin koko Sata
kunnassa ja 29 % kaikista kuolleista), Vampulassa (30 % Kkai-
kista kuolleista), Sakylassd, Kullaalla (26 % kaikista kuolleista),
Loimaalla (25 % kaikista kuolleista), Ulvilassa, Porin kaupungissa,
Viljakkalassa, Lapissa, Punkalaitumella, Eurassa, Oripadssa, Koke-
maelld ja Merikarvialla, sekd huomattavan alhainen Karvialla
(myoéskin ainoastaan 82 % kaikista kuolleista), Kiikoisissaja Hon-
gonjoella.

Vuosikymmenend 1886—1895 kuoli maakunnassa kaikkiaan
35,332 henkea, niistd keuhkotautiin 5,882 henkead: 2,971 miesta
ja 2,911 naista. Vuosikymmenena 1896—1905 kuoli maakunnassa
kaikkiaan 40,079 henked, niistd keuhkotautiin 7,781 henkea: 3,924
miestd ja 3,857 naista. Yleinen kuolleisuus ja mydskin keuhko-
tautikuolleisuus on ollut kaikissa maakunnan kihlakunnissa vuosi-
kymmenena 1896—1905 suurempi kuin sitd edellisend vuosi-
kymmenend ja molemmat ovat olleet erittdin korkeat. Syitd tdhan
on vaikea arvata. Yhtend syynd kuitenkin lienee yksipuolinen
ja kehno ravinto, josta varsinkin puuttuu rasva, kun yleensa
kaikki maitokin viedddn tarkoin meijeriin. Toinen syy lienee
siing, ettd lapset saavat kouluaikanaan liian véahén ravintoa ja
senkin yksipuolista, joka kohta tulee sitd tuntuvammaksi, mita
yleisimmin aletaan kayttda lapsia koulussa. Na&ihin kahteen seik-
kaan olisi mielestdni muiden yleisten parannusten ohella terveyden-
hoidossa ennen muuta pantava painoa.

HANNES RYOMA.



YLA-SATAKUNNAN TORPPARIOLOISTA.

Satakunnan yliset osat ovat aina jotenkin passiivisesti ottaneet
osaa maan Yyleiseen kehitykseen. Vanhastaan ovat ne olleet tun-
netut nalkaperukoiden nimelld, jotka tdin tuskin ovat jaksaneet
seurata eteldisempien ja asutumpien seutujen rientoja. Voimakkaam-
min ja suuntaan vaikuttavalla tavalla niihin puuttumaan ei voimia
ole riittanyt. Er&assd suhteessa, nimittan torpparilaitoksen alalla,
ovat nama seudut kumminkin luoneet oloja ja kehityksen muotoja,
joiden kautta ne sangen huomattavasti ovat vaikuttaneet ja vaikut-
tavat tulevaisuudessa maan yleisen kehityksen kulkuun. Torp-
pariolot ovat taalla nimittdin muodostuneet erikoiseen suuntaan,
joka ei ole ainoastaan ainoa laatuaan maassamme, vaan myoskin
sindnsd omiaan huomiota heréattdamaan.

Samaten kuin hallan ja katovuosien, on ylinen Satakunta
mydskin tunnettu lukuisten torpparien seutuna. Nykyisin on
sikéléinen torppariasutus suhteellisesti suurin koko maassa. Enti-
sind aikoina olivat nadma seudut eteldisen Satakunnan eréamaina,
kalastus- ja metséastysalueina ja viela isonvihan jélkeisind aikoina
olivat ne suureksi osaksi asumatonta korpea. Vakiluku teki tuskin
kymmenetta osaa nykyisestdan eika ulottunut kuin kuulun »Kyron
metsdn» rantaseutuville. Entinen lkaalisten pitga, johon kuuluu
koko nykyinen samanniminen kihlakunta, paitsi Hameenkyr6a ja
Viljakkdassa, kasitti etupadssa noita autiomaita ja v. 1750 vaan
noin 2800 henked. Nykyaadn on samalla alueella 6 eri pitgéddja
niissd noin 36000 henke&.

Asutuksen rinnan on torpparilaitoskin téanne kehittynyt ja
kotiutunut ja huoleti voi sanoa, etta pohjoinen Satakunta, vielékin
enemman kuin muu Suomi, on juuri torpparien viljelykselle rai-
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vaarnaa. Mainitun entisen Ikaalisten pitgjan alueella oli taten v. 1749
vaan 32, mutta 1865 jo 1774 torppaa. Nykyaén niiden luku nou-
see luultavasti melkolailla yli 3000:nen. Mutta toiselta puolen
nayttadkin kuin olisi palkka tastd raatgjatydsta Satakunnassa
ollut parempi ja oikeudellisempi kuin muualla Suomessa. Ei tosin
niin suuressa maarin taloudellisessa suhteessa, vaikkei torpparien
taloudellinenkaan asema Satakunnassa ole huonoimpia maassa,
mutta ennen kaikkea oikeudellisessa suhteessa. Torppien kehitty-
minen taloiksi on taala mydskin kenties ollut yleisempi kuin
missadn muualla Suomessa.

Satakunnan torpparien vuokrasopimuksissa on nimittdin jo
kauvan toteutettu paljon sellaista, johon muualla maassa vasta
pyritdan. Jo vuosisata sitten oli Kirjallinen sopimuksen muoto
tadlla tavallinen, jokaisella torpparilla oli kaikesta paattden vuok-
rakirjansa. Vuosien 1804—9 tuomiokirjoista olen taten laskenut
yli 100 vuokrasopimusta, jotka sinne nykyisen lkaalisten kihlakunnan
alueelta vakuudeksi oli merkitty talteen. Kun téahan aikaan, kuten
kiinnityksissa nykyaan, merkitsemistd ei joka 10:s vuosi uudis-
tettu, ja kun torppien koko luku mainitulla alueella oli vain noin
600, huomaa jo tastéd kuinka yleinen kirjallinen sopimusmuoto oli.
Vield nadihin paiviin saakka on kirjallinen sopimuksen muoto ylei-
send sailynyt.

Vuokrasopimuksen sisaltokin on torpparille sangen edullinen.
Torppari saa sen perusteella jatkuvan hallintaoikeuden, eika kuten
muualla Suomessa vaan maéraikaista tai kokonaan isanndn mieli-
vallasta riippuvaa. Tama ilmaistaan sopimuksissa sellaisillakin
sananmuodoilla, kuin ettd sopimus kestdd »ikuisesti» tahi »niin-
kauvan kuin maailma seisoo». Tavallisempi on kuitenkin toi-
senlainen sanan muoto, jossa sopimus ndenndisesti tehddan maa-
raajaksi, tavallisesti noin 30 vuodeksi, mutta samalla mydnnetéan
torpparille, hénen lapsilleen tai »perillisilleen» oikeus taman ajan
kuluttgja uudistaa sopimus. Torpan hallintaoikeus pysyy siis torp-
parilla oikeastaan muuttumattomana, ja uudistaminen koskee vaan
etupdassd veron uudelleen maaraamista, jota myodskin muistuttaa
tallaisissa vuokrasopimuksissa melkein sdannollisesti tavattava sa-
nanmuoto, ettd vero on sopimusta uusittaissa maarattava, jollei
muuten sovita, syynin kautta. Tamé& verosyyni, jonka lautamiehet
tavallisesti vieldkin toimittavat, samaten kuin aikaisempina aikoina
tavallinen julkinen syyni torppaa perustettaessa sekd syynikirjojen
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tuomiokirjoihin merkittdminen, osottavat, ettei vuokravalipuhetta
ole pidetty vaan isdnnan ja torpparin vélisend yksityisasiana, vaan
on se jossain maarin taten tunnustettu julkiseksi asiaksi. Torppari
saa torppansa myyda vieraalle, joskus isdnnan luvan saatuaan,
usein sitd ilmankin. Taten on torpparilla keino muuttaa viljelyk-
seen panemansa ty® rahaksi. Tapaukset, jolloin torpan myynti-
hinta nousee tuhansiin, eivat ole harvinaisia. Iséanndlle on kuiten-
kin tassé tapauksessa suoritettava vuosisumma, tavallisesti 50—2100
Smk, ikaankuin hyvikkeeksi siitda, ettd han myynin sallii.

Vuokraaminen katsotaan usein olevan jonkunlaista ostamista.
Tama lausutaan esim. seuraavalla sanalla: »Taten myyn mina N.
N:lle torpan paikan»; »tdten otan torpparikseni N. N:an, joka on
minulle hintaa maksanut 300 Smk». Tosin kuitenkin kay selville
vuokrakirjasta muuten, ettd kysymyksessd onkin vain vuokraus,
mutta téllaisen ostorahan maksamisella on kuitenkin selva vaiku-
tus vuokrasuhteisiin; missd ostorahaa maksetaan, sielld ovat ehdot
yleensa paraimmat torpparilla. Ostoraha, jonka torppari isannalle
maksaa, voi suurissa torpissa nousta tuhansiin markkoihin ja sitad
tavataan jo entisindkin aikoina sangen yleisesti kdytanndssa.

Verot ovat muuhun Suomeen verraten pienet, keskimaarin
12—15 Smk hehtaarilta ja on niissa rahavero voitonpuolella; torp-
pari ei ole, kuten etelampéand, jossa verojen raha-arvokin hehtaa-
rilta nouseen 30—50 Smk:aan, muodostunut talollisten ty6juhdaksi.
Paikoittain, varsinkin vanhemmilla torpilla, on tavallista laajempia
oikeuksiakin. Harvinainen esim. ei ole oikeus metsan myyntiin
ja usein on torpparilla oma metsalohkonsakin.

Téallainen vuokraolojen muodostus on kehittynyt Satakunnassa,
kuten yleensédkin meilld, ilman mitdan valtion lainsdddant6d, joka
olisi koettanut torpparin asemaa jarjestdd. Ennen kaikkea ovat syyt
mainitunlaiseen torppariolojen jérjestykseen haettavat oloista sindnsa.
Maata omistavat talolliset ovat olleet, varsinkin ennen metsdmyyn-
tien aikaa, véhavaraista vaked, jotka eivat ole kyenneet lagjoille
mailleen suuria viljelyksida raivaamaan. Torppien perustamisen
kautta on heille avautunut mainittuihin aikoihin saakka ainoa tapa
saada jotain tuloa raivaamattomista tiluksistaan. Torppareiksi on
asettunut etupadssa talollisten omia poikia, veljid ja vavyja.  Sita
paitsi on halullisilla ollut lagjoilla kruununmailla ylisessd Satakun-
nassa mahdollisuus p&astd uudisviljelijoiksi, jos eivat talollisten
kanssa ole sopineet. Tasta syystd ei maanomistaja sopimukseen
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ruvetessa ole ollut sanottavasti paljon voimakkaampi toista sopi-
muskumppaniaan. Toiselta puolen jélleen ndytdan, etenkin aikai-
semmin, torppia perustettaessa sangen huolellisesti noudatetun sa-
moja menettelytapoja kuin valtion harjoittamassa uudisasutuksessa.
Luonnollisesti tdméakin on ollut omiaan torpparin asemaa kansan
silmissd vahvistamaan.

Tallaisten edellytysten vallitessa ovat kuvaamamme vuokraolot
kehittyneet. Jo varhaisempinakin aikoina oli kuitenkin torpparien
asema saatylaisten omistamilla taloilla melkolailla huonompi. Ja
viimeisind vuosikymmenind on yleinen taantumus samaan suun-
taan huomattavissa. Noin puolet torppareista, s. 0. etupaassa vanhat
suuremmat torpat, omaavat endan nykyaan mainitut edulliset vuokra-
ehdot. Tavallinen maaraaikainen vuokra, jatkuvaisuudesta puhu-
mattakaan, on sen rinnalla sangen yleiseksi kehittynyt. Samalla on
naiden torpparien aseina muutenkin luonnollisesti heikompi. Ja
tdméa taantuminen, johon ennen kaikkia metsan arvon nouseminen
on ollut syyna, on luonnollisesti vaikuttanut haitallisesti niihinkin
torppiin, joilla on ollut parempi vuokraoikeus. Jatkuvaisuusmaa-
radysta tulkitaan hyvin usein siten, ettd sopimus uudistetaan vaan
muutamaksi pariksi vuodeksi ja sen jalkeen on koko jatkuvaisuus
verosyyneineen lopussa. Lainsdadanto ja lainkayttd eivat myodskaan
ole ruvenneet kehittdamaan, taydentaméan ja tukemaan tata omalla
pohjalla kehittynytta vuokraolojen muodostusta. Sen tulevaisuus
el sen vuoksi ole nayttanyt lupaavalta. Varsinainen alue, jolla sita
nykydan tavataan, ovat lkaalisten pitdjga ja varsinkin ne osat sitg,
jotka ovat Kyrosjarven itapuolella, ja Viljakkalan kappeli, mutta
esiintyy se sangen yleisesti taman alueen ulkopuolellakin, kuten
Hameenkyrossa, ainapa Tyrvaalle saakka eteldssé.

Tama torppien vuokran muoto, samaten kuin torpparilaitok-
semme yleensd, on suureksi osaksi melkein huomaamatta kehitty-
nyt ja huomaamattomana aina viime aikoihin pysynyt. Vasta puu-
hat torppariolojen uudistukseksi nykyaikaan ovat sen paivan valoon
vetaneet. Aksel Waren, jonka ehdotuksiin torppariasiassa kaikki
myO6hemmaét suunnitelmat enemman tai vdhemman perustuvat, oli
juuri nimen omaan tadhan ylisen Satakunnan jatkuvaiseen torpan-
vuokraan tutustunut, siihen ihastunut ja siihen suureksi osaksi
uudistusehdotuksensa perustanut. Ei siis ole vaan sattuman syy, etta
Satakunnan perukoilla tavattava vuokraoikeus on jotenkin sama,
jollaiseksi nykydan koko maan vuokraolot pyritdan j&rjestamaan.
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Péinvastoin on se ollut talle jalkiméiselle hyvana mallina. Kehitta-
malla ja sailyttamalla téllaisen vuokraoikeuden ovat Satakunnan
vahimman huomatut sopukat sen vuoksi kantaneet varsin huomatta-
van lisédnsd yhteiskunnan kehityksen suunnan mé&éaramiseen.
EDVARD GYLLING.
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